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ПРЕДИСЛОВИЕ
К ВТОРОМУ ИЗДАНИЮ.




С момента первого выхода в свет этого тома зимой 1898–1899 годов автор внимательно рассматривал все полученные им письма и литературные отклики, а также другие недавние работы о жизни и эпохе Вашингтона. Его первоначальное намерение подойти к предмету беспристрастно, независимо от не подтвержденных документально преданиях, получило подтверждение.

Возвышенная концепция Америки Вашингтона, отмеченная в Главе XXXVI, предвосхищала «колоссальное здание свободы и империи на широком фундаменте независимости», благодаря которому «бедные и угнетенные всех рас и религий» могли бы найти ободрение и утешение.

Война с Испанией оказала как нравственное, так и физическое воздействие на суждения и совесть всего мира. Не омраченная ни единым поражением на суше или на море и никогда не отступавшая от гуманных и благородных методов, она демонстрирует разумный патриотизм и неисчерпаемые ресурсы нашей страны, а также более близкое воплощение молитвы Вашингтона об Америке.

Рассматривая общую направленность военного пути Вашингтона, во всем томе подчеркивается, что моральные, религиозные и патриотические мотивы, которые питали его жизнь и формировали его характер, были настолько неразрывно переплетены с тканью его профессионального опыта, что душа Человека возвеличивала величие Солдаты.

В связи с отношением Вашингтона к генералу Брэддоку, упомянутым в Первой главе, заслуживает постоянного упоминания тот факт, что Виргиния не санкционировала бы и Вашингтон не принял бы назначение иначе как в должности начальника штаба. Он не был простым адъютантом, а обладал признанными и ответственными военными заслугами.




HENRY B. CARRINGTON.










Hyde Park, Mass.,

September 21, 1899.









ПРЕДИСЛОВИЕ.



Текст этого тома, завершенный весной 1898 года и с тех пор не изменявшийся, требует иного предисловия, чем то, которое было подготовлено изначально. События новой войны привносят применение военных принципов, представляющих особый интерес. Это тем более значимо, что современные технические средства развивались с поразительной быстротой, в то время как общее законодательство и организация войск, как регулярных, так и добровольческих, были очень похожи на те, что были во времена Вашингтона и в ходе последующих американских войн.

Его письма, его приказы, его испытания, его опыт; расхождения в суждениях между гражданскими лицами и военными; между военными с природными склонностями и теми, кто обладал лишь профессиональной или случайной подготовкой, а также различия личных и местных интересов — все это свидетельствует о ценности примера Вашингтона и характере его эпохи. Едва ли не каждый опыт в его карьере находил свое воплощение у офицеров и солдат в эти последние дни.

Однако среди образованных людей, включая представителей военной профессии, укоренилось весьма определенное впечатление, будто Вашингтон не располагал ни войсками, ни ресурсами, ни знаниями, ни столь широким спектром фронтовой службы, которые характеризовали современную войну, и потому был лишен материальных элементов, формирующих типичного солдата. Но более поздние масштабные военные операции, особенно франко-прусская война и американская гражданская война 1861–1865 годов, предоставили материал для лучшего понимания принципов, заложенных в кампаниях войны за независимость Америки, по сравнению с таковыми у Наполеона, Веллингтона, Мальборо, Фридриха, Ганнибала и Цезаря.

При полной поправке на изменения в армейском и боевом строю, тактических действиях и вооружении, а также на возросшие возможности транспортировки войск и армейских припасов, остается непреложным тот факт, что относительное влияние всех этих изменений на успех в войне в больших масштабах не сводилось к модификации тех принципов военной науки, которые определяли боевые действия и общее ведение войны с самых ранних периодов достоверной военной истории. Официальные «Максимы Наполеона» в значительной степени проистекали из его тщательного изучения кампаний Фридриха, Ганнибала и Цезаря; и они, наряду с заложенными в них принципами, имели конкретные, а иногда и буквальные иллюстрации в судьбоносных операциях армий древнееврейского государства. По сути дела, этот ранний древнееврейский опыт был почти столь же действенным в формировании методов современных генералов, сколь их гражданский кодекс стал формообразующим фактором во всех последующих гражданских кодексах, прежде всего в английском общем праве. Самые лучшие гражданские, полицейские и уголовные постановления современного законодательства тесно связаны с древнееврейскими истоками. И в военном деле организация полков по ротам и соединение полков в бригады, дивизии и корпуса по-прежнему во многом опираются на ту же десятичную основу; и ни римский легион, ни греческая фаланга не усовершенствовали эту основу. Даже древнееврейское ополчение, или резервы, имело столь устоявшееся понимание вероятности призыва всей нации в поле или ее мобилизации, что еще во времена прихода Христа, когда он приказал толпе расположиться на траве для принятия пищи, «они сели рядами, по сто и по пятьдесят». Санитарные и полицейские правила их лагерей никогда не превосходили, равно как и их заботу о чистоте, здоровье и комфорте рядового состава. С самого раннего детства их обучали национальной истории и ее славным достижениям, и весь народ радовался доблестному поведению каждого.

Изменения в вооружении и особенно в артиллерийских снарядах лишь вызывали модификацию тактического построения и соответствующих маневров. Разделение армий на правый, центральный и левый фланги с хорошо вооруженным и обученным резервом нашло отражение в их самых ранних боевых записях. Новейшее современное построение, превращающее полк благодаря его трем батальонам в миниатюрную бригаду, призвано главным образом придать большую индивидуальную ценность солдату и не подвергать сомкнутые массы разрушительному воздействию современных снарядов. Оно также делает войска более мобильными и расширяет полосу территории в пределах дальности их огня. Все это, однако, является вопросом деталей, а не сущности в научном ведении кампаний в ходе затяжного и широко развернутого ряда полевых операций.

Сама военная наука есть лишь искусство применения силы для защиты или исполнения власти. Адекватно, мудро и успешно ответить на чрезвычайную ситуацию — в этом выразительная логика личных, муниципальных и военных действий. Мозговая деятельность привязана к различным приводным валам, и психические процессы могут различаться в силу различного применения, но основные проявления активности остаются прежними. В военных исследованиях, как и в любой университетской или социальной подготовке, солдат, юрист или ученый должны присутствовать в самом человеке, а не быть необходимым продуктом свидетельства или диплома. Самое простое возможное определение нескольких терминов военного обихода послужит прояснению повествования по мере того, как его события развивают Войну за независимость Америки под руководством Вашингтона в качестве главнокомандующего.

Шесть кардинальных принципов излагаются следующим образом:

I. Стратегия. — Добиваться таких комбинаций, которые обеспечат наибольшее возможное преимущество в применении военной силы.

Примечание. — Стратегические принципы, определявшие кампании Революции, как они определены в Главе X, имели свое соответствие в 1861–1865 годах, когда федеральная правая зона, или полоса войны, находилась за рекой Миссисипи, а левая зона — между Аллеганскими горами и Атлантическим океаном. Силы конфедератов с базой в Ричмонде контролировали внутреннюю линию на запад, так что те же войска могли попеременно использоваться против федерального правого, левого и центрального флангов, в то время как последним приходилось совершать длинный обходной маневр для поддержки своего наступления на юг от реки Огайо. Превосходство федералистов на море и реках в значительной степени способствовало успеху. Контроль Америки на море в 1898 году, установленный столь внезапно и полно, был практически всемогущим в войне с Испанией. Военно-морской флот с самого начала представлял собой полностью укомплектованную силу. Армию же пришлось в значительной степени создавать заново, когда возникла срочная необходимость поддержать наступление флота. Законодательство также благоприятствовало флоту, предоставив главнокомандующему услуги выдающихся отставных ветеранов в качестве консультативного совета, одновременно исключив военных из числа тех, кто находился на недавней действительной службе, из подобной консультативной и административной деятельности.

II. Большая тактика. — Управление этой силой на поле боя.

Примечание. — См. Главу XVII, где Битва при Брэндивайне из-за беспорядка в дивизии Салливана, не привыкшей действовать как дивизия или как часть объединенной большой дивизии или корпуса, в точности повторила условия, сделавшие Первое сражение при Булл-Ране катастрофическим для американской федеральной армии в 1861 году. Последующие тренировки в укороченном составе у подножия Арлингтон-Хайтс были призваны ускорить обретение навыков свежими войсками в построении линий, перестроениях и поворотах, столь незаменимых для согласованности действий в крупном масштабе. В 1898 году свежие войска в основном состояли из ополченческих формирований, прошедших подготовку в рамках полковых маневров. Школьные батальоны и военные упражнения многих благотворительных обществ также способствовали готовности к тактическому обучению. Крупные учебные лагеря также были жизненно необходимы. И здесь время было требовательным хозяином ситуации.

III. Логистика. — Практическое искусство доставки полностью укомплектованных армий на поле боя.

Примечание. — В Америке, где регулярная армия обладала лишь номинальной численностью, хотя и была отлично укомплектована офицерами; где ополчение служит главной опорой во время войны; и где разнообразные штатные системы соперничают с тем горьким опытом, который выпал на долю Вашингтона, принцип логистики с его департаментами транспорта и бесконечными разновидностями снабжения имеет жизненно важное значение для здорового и экономичного успеха. Война с Испанией, начавшаяся 21 апреля 1898 года, продемонстрировала этот принцип в масштабах, никогда ранее не наблюдавшиеся в истории мира. Знакомство с деталями в столь огромном масштабе физической и финансовой деятельности было невозможно, даже если бы каждый офицер регулярной армии был назначен на административную должность. Пришлось задействовать образование и разносторонние способности американского гражданина. Их опыт послужил наглядным уроком на все будущие времена.

IV. Инженерное дело. — Применение математики и механики для поддержания или разрушения укрепленных пунктов; возведение или устранение искусственных препятствий на пути движения армии; а также сооружение подходящих работ для защиты территории или войск.

Примечание. — Изобретение и развитие техники и поразительный размах механического искусства благодаря химическим, электрическим и иным сверхчеловеческим силам предоставили американскому правительству в 1898 году немедленную возможность пополнить свой инженерный корпус квалифицированными вспомогательными силами. Фактически структура американского общества и направление американской мысли и предприимчивости неизменно требуют наилучших результатов. То, что необходимо с механической точки зрения, будет изобретено, если этого нет под рукой. Это и есть хорошее инженерное дело.

V. Малая тактика. — Обучение солдата, индивидуально и в составе массы, деталям строевой подготовки, обращению с оружием и совершенствованию дисциплины.

Примечание. — Вашингтон никогда не упускал из виду выправку отдельного солдата как главную опору в час битвы. Самостоятельность, подчинение приказам и уверенность в успехе предписывались в качестве условий успеха. Его система соревновательной стрельбы, стрельбищ и испытаний на выносливость была заложена в начале его карьеры и заметно предписывалась под Бруклином и в других местах во время войны.

Американский солдат 1898 года стал непобедимым, каждый в отдельности, благодаря своему осознанному отклику на индивидуальную дисциплину и муштру. Неудача в любом из этих аспектов, будь то у офицера или солдата, определяла характер и результат. Как и у древних евреев, гражданство означало знание основного закона и повиновение его велениям. Поэтому каждый отдельный человек, будучи заряжен центральной электрической силой, становился батареей-реле для сохранения, усиления и распределения этой силы.

VI. Государственное искусство на войне. — Это иллюстрируется словами Христа о том, что «какой царь, идя на войну против другого царя, не сядет и не посоветуется прежде, силен ли он с десятью тысячами противостать идущему на него с двадцатью тысячами».

Примечание. — Американское государственное искусство в 1898 году потребовало иных средств, чем те, что давала немедленно доступная физическая сила. Дорогостоящие и невыносимые отношения испанской Вест-Индии с Соединенными Штатами стали источником заразы. Ни одна уважающая себя нация в другом месте не стала бы столь долго удерживать единственное средство исцеления. Куба умирала, желая свободы. Испания, не желая или не будучи способной даровать достойную и полную автономию своим отчаявшимся подданным, ускорила войну с Соединенными Штатами. Импульс высшей моральной силы во имя человечества в целом настолько зарядил весь американский народ энергией, что любая обычная неподготовленность не смогла снизить эффективность удара.

Это было как проявлением государственного искусства, так и стратегией — нанести удар столь внезапно, чтобы ни климатические изменения, ни эндемические болезни, ни тропические циклоны не успели причинить вред. Когда эти предполагаемые союзники Испании были сметены как бессильные остановить наступление американского оружия ради спасения тысяч голодающих, а благоприятный момент был ухвачен как раз вовремя для победы, это оказалось достижением, которое Вашингтон назвал бы прямым проявлением Божественной милости.

Но характер Вашингтона как полководца не следует определять ни по численности армий, участвовавших в отдельных сражениях, ни по ресурсам и географическим условиям более поздних времен. Одни и те же общие принципы всегда преобладали и всегда будут определять человеческие суждения. Транспорт и связь относительны; а медленная почта и передвижение времен Революции в равной степени затрагивали обе армии, не принося частичной выгоды или ущерба ни одной из них. Британцы обладали лучшей связью по воде, но не по суше; при этом они несли невыгоду ведения кампании на незнакомой и сложной местности, населенной их врагами повсюду, где они не были прикрыты пушками своего флота. Американская экспедиция на Кубу в 1898 году имела не только поддержку непобедимых флотов, но и местное население, которое должно было стать как помощником, так и бенефициаром этого мощного движения.

Барон Жомини в своем подробном труде по истории кампаний Наполеона анализирует успех этого полководца над более опытными противниками на основе соблюдения или пренебрежения им военных принципов, о которых говорилось выше. Напор и энергия его первой итальянской кампании были действительно свойственны молодому солдату, нетерпеливому к обычным вялым рассуждениям маневров старой школы. Наполеон опережал время действиями. Он парализовал противника внезапностью и яростью своего удара. Но никогда, даже в той удивительной кампании, Наполеон не наносил удар более внезапно и эффективно, чем Вашингтон в рождественскую ночь 1776 года под Трентоном. И последующий удар Наполеона не был более решительным по своим результатам, чем нападение Вашингтона на Принстон неделю спустя, когда британская армия уже расценивала его пленение как легкую утреннюю разминку. Подобные озарения военного предвидения присущи любой эпохе; и зачастую они сокращают войны благодаря своему решающему значению.

В качестве прочной основы для правильной оценки военной карьеры Вашингтона и во избежание утомительных отступлений относительно поступков и методов многих генералов, сопутствовавших ему в начале Войны за независимость, в самом начале приводится краткий очерк деятельности каждого из них. Таким образом, действующие лица драматических событий Революции образуют группу, в центре которой он будет находиться; а его текущие приказы, переписка и критика их поведения составят его оценку характера и заслуг каждого. Тот единственный факт, что ни один из генералов первых назначений не принимал активного участия в непосредственной осаде Йорктауна, добавляет интереса к этому предварительному обзору их личной истории.

С той же целью и в качестве логической предпосылки для его раннего понимания подлинных проблем, вовлеченных в конфликт с Великобританией, вводится очерк событий, предшествовавших боевым действиям, охватывающий, впрочем, лишь те колониальные предпосылки, которые стали эмоциональными факторами в формировании его характера и питании его жизни как солдата.

Карты, иллюстрирующие исключительно непосредственные кампании Вашингтона или сопряженную территорию, требовавшую его руководства, уменьшены по сравнению с теми, что использовались в сборнике «Боевые карты и схемы Американской революции». Карта под названием «Операции в окрестностях Нью-Йорка» была первой, составленной в Тарритауне, штат Нью-Йорк. В 1847 году она была одобрена Вашингтоном Ирвингом, который тогда завершал работу над своей «Жизнью Вашингтона», и его мнение определило план будущей работы. Тем не менее все карты перед гравированием прошли детальное изучение и получили одобрение Бенсона Дж. Лоссинга. Настоящий том появился на свет по личной просьбе покойного Роберта С. Уинтропа из Массачусетса, высказанной незадолго до его кончины, и завершается с неизменной благодарностью за его помощь и дружбу.




HENRY B. CARRINGTON.










Hyde Park, Mass., Sept. 1, 1898.
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WASHINGTON THE SOLDIER.









ГЛАВА I.
РАННИЕ СКЛОННОСТИ К УСПЕХУ.




Детство и юность Джорджа Вашингтона удивительным образом гармонировали с теми склонностями и вкусами, которые определили всю его жизнь. Ему не было и восьми лет, когда его старший брат Лоуренс, старше его на четырнадцать лет, вернулся из Англии, где он получил тщательное образование и где у него развились военные вкусы, бывшие наследственными в семье. Лоуренс получил патент капитана в свежесформированном полку и с выдающейся честью нес службу в Вест-Индии. Его письма, советы и пример вдохновили младшего брата на аналогичное усердие. Ирвинг пишет, что «все его забавы носили военный характер. Он превращал своих школьных товарищей в солдат. У них были свои шуточные парады, смотры и учебные бои. Мальчик по имени Уильям Бастл порой составлял ему конкуренцию, но Джордж был главнокомандующим школы».

Его деловые способности были столь же точными, методичными и многообещающими. Помимо затейливой каллиграфии, появлявшейся в рукописных школьных тетрадях, где он выписывал профили школьных товарищей с росчерком пером, а также фантастических птиц, Ирвинг отмечает, что «до достижения тринадцатилетнего возраста он переписал в отдельную тетрадь формы всевозможных торговых и юридических документов: переводных векселей, простых векселей, купчих, долговых обязательств и тому подобного». «Это самообразование приучило его на всю жизнь к адвокатскому мастерству в составлении документов и к купеческой точности в ведении счетов, так что все дела его многочисленных имений, его отношения с домашними управляющими и зарубежными агентами, его расчеты с правительством и все его финансовые операции по сей день остаются памятниками его методичности и неутомимой точности».

Еще в отрочестве его телосложение было крупным и мощным, и капитан Мерсер описывает его как «прямого как индианец, ростом шесть футов и два дюйма в носках и весом в сто семьдесят пять фунтов, когда он занял свое место в Виргинской палате бюргеров в 1759 году. Его голова имеет хорошую форму, хотя и не велика, но изящно посажена на великолепную шею, нос скорее крупный и прямой, чем выдающийся; серо-голубые проницательные глаза, посаженные довольно далеко друг от друга и нависшие под густыми бровями. Приятная, доброжелательная, но в то же время властная внешность, темно-каштановые волосы, правильные и спокойные черты лица при полном подчинении всех мышц воле, большой и как правило плотно сжатый рот» дополняют картину. Бюст работы Гудона в Капитолии Виргинии и знаменитый рисунок карандашом Сен-Мемена полностью соответствуют этому описанию Вашингтона.

Его воспитание и окружение в равной степени способствовали его естественным представлениям о полезной и деятельной жизни. Среди изобилия дичи он преуспел в ее преследовании. Живя там, где уделялась особая гордость разведению хорошего скота и где почти все передвижения и визиты к соседям совершались верхом на лошади, он познал ценность хорошего конья и всегда отлично держался в седле. Соперничество в конной езде было поэтому одним из самых приятных и постоянных развлечений его самого и его товарищей, и в этом удовольствии, равно как и в многочисленных праздничных турнирах, возрождавших нечто от былого рыцарского благородства, Вашингтон был не просто искусен, но занимал первое место по степени мастерства.

Простые деревенские развлечения, такие как метание колец, прыжки с шестом, борьба, прыжки в длину и высоту, бег, охота и рыбалка, составляли часть его повседневного опыта и полностью отвечали духу домашней жизни благовоспитанного джентльмена Старой Доминионы. Галантность той эпохи и светские манеры этой части страны были особенно близки его темпераменту, так что и здесь он по праву заслужил пальму первенства. Копьё и шпага, а также всевозможные принадлежности показательных сражений в масштабе геральдических правил, принятых в тот период, входили в его арсенал и доставляли ему живейшее удовольствие, пока его имя не стало синонимом успеха во всем, за что он всерьез боролся. Предания не преувеличивают исторические свидетельства его мастерства в этих мужских видах спорта.

Будучи от природы откровенным, хотя и сдержанным и несколько молчаливым в выражении чувств; не подозревающим дурного в других, но всегда готовым прийти на помощь нуждающемуся или неудачливому сопернику, безуспешно боровшемуся за иное сочувствие, он стал естественным судьей в увеселительных играх своего времени и пользовался уважительным доверием, далеко превосходившим таковое у других его сверстников по возрасту и положению в обществе. При всем этом чувство справедливости и верная оценка заслуг других людей, даже соперников, были столь заметны в его повседневном общении с широким кругом близких знакомых, будь то из влиятельных семей или из более скромных слоев общества, что он всегда с изяществом воздавал должное заслуживающим того, никогда при этом не унижаясь ради чьего-либо расположения.

Живя посреди рабского труда и сам будучи рабовладельцем, он проявлял гуманность, чуткость и беспристрастность. По отношению к старшим по возрасту или положению он был неизменно учтив, свободен от зависти и ревности, но бессознательно держался с такой мягкостью и изяществом, что его самые близкие товарищи выказывали ему то почтение, которое характеризовало манеру поведения всех, кто в более поздние годы признавал его возвышенное положение и естественную сферу главенства. Инстинкты истинного джентльмена были настолько глубоко укоренены в его личности и манере поведения, что он продвигался от ступени к ступени по жизненному пути столь же естественно, как солнце поднимается к зениту со все возрастающим блеском и силой.

Все эти столь счастливо сочетавшиеся черты придавали его выбору будущего пути естественное направление и характер. Живя недалеко от побережья и часто контактируя с представителями британского военно-морского флота, он проникся твердым убеждением, что эта служба открывает наилучший путь к претворению его естественных склонностей, а также сулит самую многообещающую сферу для их плодотворного применения. Мечта о должности мичмана с ее перспективами продвижения по службе и путешествий оказалась вполне достижимой и была им принята. Он искал любую доступную возможность через книги по истории и путешествиям, а также через знакомства с военными моряками, чтобы заранее узнать о своих будущих обязанностях и требованиях службы. Это было первое разочарование в жизни Вашингтона, о котором сохранились свидетельства: его мать не разделяла его страстной привязанности к морю и морским приключениям. В одиннадцать лет он лишился отца, Огюстина Вашингтона, но оставшееся состояние вполне позволяло поддерживать виргинское гостеприимство и домашний уход, и он чувствовал, что его можно отпустить так же легко, как и его брата Лоуренса. Со всей силой своих высоких устремлений и всей энергией своей твердой и почти страстной воли он добивался согласия матери на свои планы; а затем с сыновним почтением и полным, благодатным смирением он покорился ее воле и отказался от своего выбора. Это была первая победа Вашингтона; и аналогичное самообладание во имя долга перед страной стало секретом его грандиозного успеха. Ирвинг рассказывает, что любимой книгой его матери были «Нравственные и духовные размышления» сэра Мэтью Хейла, и что «восхитительные максимы, содержавшиеся в них, глубоко запали в душу Джорджа и, несомненно, оказали огромное влияние на формирование его характера. Эту книгу, которую бережно хранили и на которой стоит имя его матери, Мэри Вашингтон, до сих пор можно увидеть в архивах Маунт-Вернона».

Но вкусы Вашингтона устоялись настолько, что он продолжал общую тенденцию математических и военных штудий до тех пор, пока не приобрел столь высокую квалификацию гражданского инженера, что в шестнадцатилетнем возрасте, спустя год после отказа от карьеры на флоте, лорд Фэрфакс доверил ему проведение важных земельных съемок; а в девятнадцать лет он был назначен военным инспектором в чине майора. В 1752 году он стал генерал-адъютантом Виргинии. Родившись двадцать второго февраля (11 февраля по старому стилю), он не достиг и двадцати лет, когда на его плечи легла столь великая ответственность.

Этот период был временем серьезной тревоги для жителей Виргинии, особенно учитывая, что вторжения французов на западную границу и враждебность ряда индейских племен поставили под угрозу все приграничные поселения, в то время как британское правительство не было готово предоставить достаточные военные силы для противодействия надвигающимся угрозам. Как только Вашингтон приступил к своим обязанностям, первоочередной задачей он сделал систематическую организацию ополчения. Был разработан план, имевший особую направленность на приграничную службу. Его дневники и старые колониальные архивы свидетельствуют о том тщательном внимании, с которым это начинание претворялось в жизнь. Вся его последующая деятельность пронизана чертами, почерпнутыми из этого опыта. Стрельба из винтовки, навыки верховой езды, подача сигналов, ограничения в еде, приспособления для транспортировки войск и припасов с минимальной нагрузкой; строительство дорог и мостов, уход за порохом и отливка пуль составляли части этой системы. Всё это сопровождалось инструкциями, требовавшими точного ведения путевого журнала каждого марша; эти журналы сдавались на хранение для справок с целью обеспечения наибыстрейшего доступа к любому пограничному посту. Тщательно определялись обязанности и ответственность разведчиков, посылаемых впереди войск. Переправа через реки, вырубка деревьев для брустверов, частоколов и блокгаузов, а также методы преодоления болот с помощью гатей — всё это входило в курс обучения виргинского ополчения.

В этот момент губернатору Динвидди показалось целесообразным, если это возможно, достичь лучших и честных взаимопониманий с французскими командирами, установившими посты на западе. Индейцы враждебно относились к любым попыткам как британской, так и французской колонизации. Имелись признаки того, что французы делают дружественные шаги навстречу дикарям с целью заключения союза против англичан. В 1753 году Вашингтон был отправлен в качестве специального комиссара для указанной цели. Путешествие по стране, кишевшей враждебными племенами, стало примечательным эпизодом в жизни молодого солдата и проходило среди тягот, которые, судя по его верному дневнику, казались скорее событиями какого-то захватывающего художественного произведения, чем скромно изложенным буквальным рассказом о личном опыте. Во время поездки, полной рисков и редких спасений от враждебных дикарей, разбухших рек, льда, снега и бурь, его пронзительный взгляд быстро заметил слияние рек Аллегани и Мононгахила как подходящее место для постоянного поста, чтобы контролировать этот регион и впадающие в него воды Огайо, которые там соединялись. Он был учтиво принят французским комендантом Сент-Пьером, но не смог добиться признания английских прав вдоль Огайо. Тем не менее записи Вашингтона об этой зимней экспедиции критически фиксируют военные особенности пройденной им местности и предвосхищают то исключительное мастерство, с которым он столь многое совершил в последующие годы с теми небольшими силами, что были в его распоряжении.

В 1754 году он был произведен в полковники и назначен командующим всем виргинским ополчением. К тому времени Огайская компания уже выбрала слияние рек для торгового поста и приступила к строительству укрепленного форта для своей защиты. Подробности похода Вашингтона на помощь этим первопроходцам, а также основание и история форта Несесери составляют достояние истории.

Вступив в командование виргинским ополчением, Вашингтон решил, что для успеха в борьбе с объединенными силами французов и индейцев, переходившими тогда в наступление на приграничные селения, необходима более гибкая система, чем та, что применялась при европейском управлении войсками. Оказавшись в тесном общении с генералом Брэддоком и будучи назначен на должность его адъютанта и проводника, он попытался объяснить тому офицеру всю неразумность его утверждения о том, что одно лишь появление британских регулярных войск в грозном строю сокрушит диких воинов из зарослей и лесов без боя. Бесплодная кампания и незавидная участь Брэддока общеизвестны; но Вашингтон, несмотря на свою молодость, стяжал славу дома и за рубежом за ту проницательность, практическую мудрость, знание человеческой природы и мужество, которые всегда характеризовали его жизнь.

Во время этих маршей и смотров он приказал срубить все деревья, находившиеся настолько близко к посту, что они могли послужить укрытием для наступающего противника. Ополчение было рассредоточено по обширной территории дикой местности небольшими отрядами, и на него была возложена оборона более чем четырехсот миль границы при наличной силе всего в одну тысячу человек. Он немедленно учредил систему метких стрелков для каждого поста. Были установлены дистанции прицельной стрельбы, чтобы огонь не тратился на нападающих до того, как они подойдут на эффективное расстояние. Когда он возобновил командование после возвращения из кампании Брэддока, он попытался реорганизовать ополчение на новой основе. Эта реорганизация породила в его плодотворном уме несколько военных максим для лагерной и полевой службы, которые гармонировали с трудами лучших военных авторов того периода, причем его изучение доступных военных трудов было точным, неустанным и никогда не забывалось. Даже в период активной деятельности времен Революции он выписывал из Нью-Йорка различные военные и другие книги для изучения, в первую очередь включая сочинения маршала Тюренна, которые Грин освоил еще до начала войны.

Вашингтон подал в отставку в 1756 году; 6 января 1759 года женился на миссис Марте Кастис; в том же году был избран членом Виргинской палаты бюргеров, а в 1765 году назначен комиссаром по урегулированию военных счетов. При исполнении этого поручения он проявил ту точность в деталях и ту аккуратность в делопроизводстве, наилучшей иллюстрацией которых служит подробный учет его расходов во время Войны за независимость, где каждая покупка, сделанная для правительства или армии, вплоть до нескольких подковных гвоздей, указана с абсолютной точностью.

Ни «Записки о Галльской войне» Цезаря, ни личные записки какого-либо другого исторического деятеля не иллюстрируют столь ярко непреходящее чувство ответственности перед совестью и родиной за возложенные поручения, как это делает Вашингтон, будь то в лагере или в водовороте и грохоте сражения. Барон Жомини говорит: «Великий солдат должен обладать физическим мужеством, которое не принимает в расчет никаких препятствий, и высоким моральным мужеством, способным на великую решимость». Бывали юноши, подобные Ганнибалу, чьим первейшим питанием был вкус мести врагам своей родины, а другие впитывали, подобно древним евреям, ненормальную силу ненавидеть своих врагов в ходе битвы; но если охарактеризовать личность Вашингтона справедливо, то он по всем изысканным и возвышенным каналам был подготовлен ранними склонностями и воспитанием к тому, чтобы чтить свою избранную профессию без малейшего умаления всего того, что возвеличивает характер и гармонично завершает качества совершенного государственного деятеля и великого полководца.



ГЛАВА II.
БРОЖЕНИЕ АМЕРИКАНСКОЙ СВОБОДЫ.




В 1755 году колониями были запланированы четыре военные экспедиции: одна против французов в Новой Шотландии, вторая против Краун-Пойнта, третья против форта Ниагара и четвертая, кампания Брэддока, против французских постов вдоль реки Огайо.

В 1758 году были предприняты дополнительные экспедиции: первая против Луисбурга, вторая против Тикондероги и третья против форта Дюкейн. Вашингтон возглавил авангард в третьей — успешной атаке 25 ноября 1758 года, — тем самым обеспечив мир с индейцами на границе и сделав сам форт еще более памятным, переименовав его в форт Питт (ныне Питтсбург) в память о Уильяме Питте (лорде Чатеме), видном британском государственном деятеле и восторженном друге Америки.

В 1759 году Квебек был захвачен объединенными силами британцев и колонистов, а трагическая гибель двух командующих, Вольфа и Монкальма, сделала последние часы осады последним проявлением их героической доблести. С падением Монреаля в 1760 году Канада полностью перешла под контроль Великобритании. Учитывая те кампании, неудивительно, что столь многие участники из числа колонистов с легкостью нашли места в Континентальной армии с началом войны за независимость Америки и впоследствии с таким упорством и уверенностью настаивали на захвате постов на северной границе.

В 1761 году Испания присоединилась к Франции против Великобритании, но не добилась существенной выгоды от этого союза, поскольку британские флоты смогли овладеть вест-индийскими владениями Испании и даже захватить сам город Гавану.

В 1763 году в Париже был заключен договор, положивший конец этим затянувшимся межколониальным войнам, так что тринадцать американских колоний наконец освободились от хлопотных и обременительных расходов по оказанию помощи британской короне в удержании столь многочисленных и столь широко разбросанных частей американского континента. При окончательном урегулировании с Испанией Англия обменяла Гавану на Флориду; а Франция, за исключением города Новый Орлеан и его ближайших окрестностей, отошла за реку Миссисипи, сохранив для защиты своих рыбных промыслов лишь канадские острова Сен-Пиьер и Микелон, которые до сих пор являются французскими владениями.

Ввиду постоянно возрастающего наложения налогов на колонии со стороны метрополии с целью поддержания ее частых войн с европейскими соперниками на суше и на море, 7 октября 1765 года в Нью-Йорке состоялся съезд, названный Континентальным конгрессом (прим.: в тексте Colonial Congress), «для консультаций относительно их отношений с Англией и обеспечения их общей безопасности». Были представлены девять колоний, и еще три либо ратифицировали решение съезда, либо заявили о своей солидарности с его общими рекомендациями и планами. Весьма краткое предварительное уведомление о созыве делегатов отчасти объясняет неявку представителей Северной Каролины, Виргинии, Нью-Гэмпшира и Джорджии. Но этот съезд принял официальную «Декларацию прав», особо протестуя против того, что «только их собственные представители имеют право облагать их налогом» и «только их собственные суды присяжных имеют право судить их».

В качестве иллюстрации того факта, что идея какого-то общего союза для объединения колоний ради всеобщей обороны возникла вовсе не благодаря силам, непосредственно спровоцировавшим Американскую революцию, следует отметить, что еще в 1607 году Уильям Пенн настаивал на объединении колоний на основе взаимосвязанной совместной поддержки. Шесть индейских племен (Лига ирокезов), к которым британский двор обращался как к союзникам против французов, а позднее — против их собственной крови, уже достигли прочного союза между собой под названием Конфедерации ирокезов; и историческим фактом огромного интереса является то, что их конституционная лига взаимопомощи против общего врага при сохранении абсолютной независимости в каждой местной функции или прерогативе вызвала одобрительное признание Томаса Джефферсона, когда он приступил к подготовке Конституции Соединенных Штатов Америки.

А в 1722 году Дэниел Кокс из Нью-Джерси предложил практический союз колоний для консолидации общих для каждой из них интересов. В 1754 году, когда британское правительство официально посоветовало колониям заручиться дружбой Шести племен против французов, Бенджамин Франклин подготовил проект такого союза. Делегаты из Новой Англии, а также из Нью-Йорка, Пенсильвании и Мэриленда встретились в Олбани 4 июля 1754 года, как раз в день сдачи форта Несесери французам, для обсуждения предложенного плана. Королевский совет отверг его, поскольку он предоставлял слишком большую независимость действий народу колоний, а колонии отказались принять его положения, поскольку он оставлял слишком много власти у короля.

Десять лет спустя, когда колонии освободились от необходимости жертвовать людьми и деньгами ради поддержки британской власти против французских, испанских и индейских противников, опустошенная британская казна заставила Джорджа Гренвилла, бывшего тогда премьер-министром, ввести систему пополнения доходов из Америки посредством введения пошлин на импорт в колонии. В 1765 году последовал знаменитый Закон о гербовом сборе. Его принятие парламентом встретило сопротивление дальновидных государственных деятелей, обладавших твердыми убеждениями в несправедливости налогообложения их братьев в Америке, не имевших представителей ни в одной из палат парламента; однако все было напрасно, и эта взрывоопасная бомба была брошена через море. Франклин, находившийся тогда в Лондоне, написал Чарльзу Томпсону, ставшему впоследствии секретарем колониального Конгресса: «Солнце свободы закатилось. Американский народ должен зажечь факел трудолюбия и бережливости». На это Томпсон ответил: «Будьте уверены, что мы зажжем факелы совсем другого рода».

Взрыв этого снаряда, несущего гибель любому благородному побуждению к истинной преданности метрополии, рассыпал свое подстрекательское содержимое повсюду вдоль американского побережья. Ассамблея Виргинии заседала первой, и ее самый молодой член, Патрик Генри, вопреки крикам «Измена!», протащил принятие соответствующего законодательства. Массачусетс, не извещенный о действиях Виргинии, с такой же спонтанностью предпринял официальные шаги, пригласив колонии прислать делегатов на Конгресс в Нью-Йорк, чтобы обсудить те серьезные проблемы, с которыми столкнулось ближайшее будущее. Южная Каролина откликнулась первой. Когда губернатор Трайон из Северной Каролины, впоследствии знаменитый губернатор Нью-Йорка, спросил полковника (позже генерала) Эша, спикера Ассамблеи Северной Каролины, как палата поступит с Законом о гербовом сборе, тот ответил: «Мы будем сопротивляться его исполнению до смерти».

Седьмого октября Конгресс собрался и торжественно заявил, как и прежний съезд, что «только их собственные представители имеют право облагать их налогом» и «только их собственные суды присяжных имеют право судить их». На всем протяжении прибрежных городов и поселков прерванная торговля, приглушенные и звонящие колокола, приспущенные флаги и всевозможные признаки сурового негодования и глубокой скорби указывали на силу сопротивления, которая набирала мощь, чтобы отправить ответный снаряд прямо в совет самого короля Георга.

«Сыны свободы» организовались в значительные силы, но действовали тайно, вооружившись на случай открытого конфликта. Купцы отказались импортировать британские товары. Общества людей умственного труда и всех слоев гражданского общества договорились обходиться без любых предметов роскоши английского производства или импорта. Под мощным и магнетическим влиянием Питта и Бёрка этот закон был отменен в 1766 году; но даже эта отмена сопровождалась «Декларативным актом», который оставлял за Короной «право связывать колонии обязательствами во всех случаях без исключения».

В разгар всех этих брожений духа свободы Джордж Вашингтон из Виргинии был одним из первых, кто осознал приближение конфликта, в котором войска колоний уже не будут удобным вспомогательным средством для британских регулярных частей в общем деле, но выступят против них в борьбе не на жизнь, а на смерть за права, гарантированные Великой хартией вольностей и ставшие неотъемлемым достоянием американского народа. Внезапно, словно желая сильнее надавить на беспокойных и перенапряженных колонистов, парламент потребовал от них предоставить помещения и содержание для гарнизонов в поселках и городах. В 1768 году в Бостон прибыли два полка, якобы для «сохранения общественного порядка», но прежде всего для обеспечения соблюдения налоговых мер парламента.

В 1769 году парламент обратился к королю с просьбой «поручить губернатору Массачусетса отправить в Англию для суда по обвинению в государственной измене» нескольких видных граждан этой колонии, «которые были виновны в осуждении действий парламента». Протесты провинциальных ассамблей Виргинии и Северной Каролины против вывоза их граждан для суда в другое место были встречены роспуском этих органов их соответствующими королевскими губернаторами. Пятого мая 1769 года лорд Норт, ставший премьер-министром, предложил отменить все пошлины, кроме пошлины на чай. Позже, в 1770 году, произошла «Бостонская бойня», о которой всегда напоминает памятник на Бостон-Коммон в честь жертв. В 1773 году большинством колоний были созданы «комитеты по переписке» для информирования жителей всех регионов всякий раз, когда текущие события казались угрожающими общественному благополучию. Один публицист писал об этом положении дел: «Общее происхождение, общий язык и общие страдания уже установили между колониями единство чувств и интересов; и теперь общая опасность сплотила их еще теснее».

Но налог на чай был сохранен как выражение оговоренного права вводить налоги по своему усмотрению под слабым предлогом того, что колонисты примут этот единственный налог и будут охотно платить за употребление чая в своей общественной и семейной жизни. Однако проницательные и патриотические граждане, как бы по-детски это ни казалось многим, нашли выход из кажущейся дилеммы, и в ночь на 16 декабря 1773 года знаменитое Бостонское чаепитие устроило представление, использовав для праздничного мероприятия триста пятьдесят два ящика чая, а в качестве котла для смешивания — Бостонскую гавань.

В 1774 году был принят «Бостонский портовый акт», аннулировавший существенные положения хартии Массачусетса, запрещавший сношения с Бостоном по морю и заменявший Салем в качестве порта ввоза и резиденции правительства провинции. Стоит отметить в отношении различных способов, с помощью которых Корона подступалась к колониям в попытке подчинить все права королевской воле, что Массачусетс, Род-Айленд и Коннектикут до 1692 года являлись колониями с хартией, в которых законы принимались и исполнялись свободными гражданами каждой колонии. Провинциями с протекторатом были Пенсильвания с Мэрилендом, а поначалу также Нью-Йорк, Нью-Джерси и Каролины. Во всех них владельцы-пропариеторы при определенных ограничениях устанавливали и вели собственные системы правления. Существовали также коронные колонии — это Нью-Гэмпшир, Виргиния, Джорджия, а впоследствии Массачусетс, Нью-Йорк, Нью-Джерси и Каролины. В них назначения высших должностных лиц исходили от Короны.

В разгар отмеченного кризиса генерал Гейдж был назначен губернатором колонии Массачусетс, а также главнокомандующим, и ему на помощь были отправлены еще четыре полка. Однако Салем отказался воспользоваться предложенным благом исключительных привилегий, а палата бюргеров Виргинии постановила, что «день вступления в силу Бостонского портового акта должен соблюдаться как день поста, уничижения и молитвы».

Провинциальная ассамблея действительно собралась в Салеме, но торжественно постановила, что целесообразно немедленно созвать общий конгресс всех колоний для противодействия неожиданному лишению гражданских прав народа, и назначила пять делегатов для участия в таком конгрессе. Были представлены все колонии, кроме Джорджии, губернатор которой воспрепятствовал выбору делегатов.

Это собрание, вошедшее в историю как Первый Континентальный конгресс, заседало в Карпентерс-холле в Филадельфии пятого сентября 1774 года. Пейтон Рэндольф из Виргинии был избран председателем, а Чарльз Томпсон из Пенсильвании — секретарем. Среди видных деятелей, принявших участие в его торжественных дебатах, следует назвать Сэмюэля Адамса и Джона Адамса из Массачусетса; Филипа Ливингстона и Джона Джея из Нью-Йорка; Джона Дикинсона из Пенсильвании; Кристофера Гадсдена и Джона Ратледжа из Южной Каролины; Патрика Генри, Ричарда Генри Ли и Джорджа Вашингтона из Виргинии.

Во время выступления лорда Чатема в британской Палате лордов он выразил свое мнение о людях, столь смело отстаивавших свои неотъемлемые права англичан против узурпаторских повелений Короны, следующими словами: «История, милорды, была моим любимым предметом; и в трудах знаменитых писателей древности я часто восхищался патриотизмом Греции и Рима; но, милорды, я должен заявить и подтвердить, что среди величайших держав мира я не знаю народа или сената, которые в столь сложном переплетении обстоятельств могли бы сравниться с делегатами Америки, собравшимися на Генеральный конгресс в Филадельфии». Этот орган постановил поддержать Массачусетс в сопротивлении оскорбительным актам Парламента; принял вторую «Декларацию прав» и рекомендовал создать американское объединение для бойкота торговли с Англией. Он также подготовил еще одну петицию к Королю, а также обращение к народам Великобритании и Канады, после чего назначил проведение еще одного конгресса в мае следующего года. Во время его сессий законодательное собрание Массачусетса также собралось и преобразовалось в Провинциальный конгресс, избрав Джона Хэнкока президентом, и приступило к формированию отряда ополчения, готового к немедленному вызову и потому получившего название «минитмены (бойцы ополчения)». Был назначен Комитет по безопасности для управления общественными делами в период перерыва в работе конгресса. Когда капитан Роберт Маккензи из старого полка Вашингтона намекнул, что Массачусетс охвачен мятежом и стремится к независимости, Вашингтон ответил на это следующими недвусмысленными словами: «Если министры полны решимости довести дело до крайности, я заявляю, по моему мнению, что прольется больше крови, чем когда-либо знала история в летописях Северной Америки; и будет нанесена такая смертельная рана миру этой великой страны, которую само время не сможет залечить или изгладить из памяти».

В начале 1775 года Парламент отклонил «согласительный законопроект», внесенный лордом Чатемом, и принял акт об особых ограничениях торговли Новой Англии, запрещавший даже рыболовство на Ньюфаундлендской банке. Нью-Йорк, Северная Каролина и Джорджия были исключены из числа колоний, в отношении которых вводились торговые ограничения в средних и южных колониях, с тем чтобы посредством четкого различия между колониями сохранить определенные аристократические влияния и посеять разногласия среди народа; однако все подобные прозрачные уловки не смогли подавить патриотические настроения, которые уже повсеместно выражались открыто.

В тот момент сами англичане не до конца понимали сущность зарождающейся борьбы и не возмущались введением Парламентом несправедливых, неравноправных и неконституционных законов в отношении своих братьев в Америке. Доктор Франклин так описал их раболепное отношение к Короне: «Каждый человек в Англии кажется себе частицей суверена; норовит взойти на трон вместе с Королем и рассуждает о "наших подданных в колониях"».

Брожение патриотических настроений было глубоким, скрытым, сильным и готовым выплеснуться наружу. Суверенитету британской короны и божественным правам человека предстояло пройти через суровое испытание битвой. На одной чаше весов находились флот, армии, богатство, престиж и власть, лишенные принципов подлинной свободы, которые возвышали британскую конституцию над всеми другими современными системами государственного управления; в то время как разрозненные два миллиона преисполненных решимости патриотически настроенных англичан по ту сторону океана, которые с момента первой высадки на берега Нового Света чтили каждый принцип, способный придать достоинство и величие их метрополии, должны были уравновесить чашу весов решающей войны силой верности совести и Богу.



ГЛАВА III. НАЧАЛО ПОДАВЛЕННОЙ СВОБОДЫ.




Британская власть, которая должна была с радостью приветствовать и почитать колоссальную гибкость, энергию и рост своих американских владений как будущую славу и непобедимого союзника своей расширяющейся империи, сознательно вооружалась, чтобы превратить естественные отношения сыновней любви в отношения рабства. Наследие британского права и свободы английских подданных, которые Корона не смела ущемлять у себя дома, укоренились в сердцах ее американских сыновей и дочерей настолько глубоко, что сопротивление королевскому указу стало неизбежным при любой разумной системе отеческой заботы и обращения. Колониальные жертвы во время индейских войн переносились с готовностью, а добровольные пожертвования личностью и имуществом приносились без ограничений по первому требованию. Но Георгу III и его избранным советникам, казалось, было невозможно осознать во всем их значении тот эпохальный факт, что английская воля была столь же сильна и упряма в ребенке, сколь и в родителе.

Лорд Чатем говорил, что «свободным людям в Англии будет невозможно желать видеть трех миллионов англичан в Америке рабами».

Относительно попытки захватить оружие, законно находившееся в руках народа, которая спровоцировала «стычку», как назвали ее британцы, происшедшую в Лексингтоне девятнадцатого апреля 1775 года, лорд Дартмут сказал: «Последствия попытки генерала Гейджа в Конкорде будут фатальными».

Гренвилл Шарп из Артиллерийского управления подал в отставку, предпочтя ее отправке военных припасов в Америку.

Адмирал Кеппел официально попросил не задействовать его против Америки.

Лорд Эффингем подал в отставку, когда ему сообщили, что его полк получил приказ отправиться в Америку.

Джон Уэсли, который посетил Америку много лет назад вместе со своим братом и понимал характер колонистов, сразу же вспомнил призыв, с которым генерал Гейдж обращался к британскому правительству в ноябре 1774 года, когда он «был уверен, что для начала армия в двадцать тысяч человек в конце концов сбережет Великобритании и кровь, и казну», и заявил: «Ни двадцать тысяч, ни сорок тысяч, ни шестьдесят тысяч не смогут положить конец зарождающейся борьбе».

Летом 1774 года по всем колониям шло быстрое формирование отрядов ополчения. Новая Англия, в особенности, была настолько тесно связана со всеми военными операциями во время предшествовавших французских и индейских войн, что ее население легче приняло состояние вооруженной подготовки к возможным эксцессам открытого конфликта.

Виргиния переживала схожие условия, но в меньших масштабах и на протяжении более короткого времени. Решение Первого Континентального конгресса от пятого сентября 1774 года, когда в ответ на известие о том, что Гейдж укрепил Бостон, он выступил с недвусмысленным заявлением о солидарности с жителями Бостона и Массачусетса, изменило характер борьбы из локального инцидента в противостояние, требовавшее организованного, осознанного и всеобщего сопротивления.

Несмотря на медленную почтовую связь между широко разбросанными северными и южными колониями, поведение британских колониальных губернаторов было настолько неизменно деспотичным и требовательным, что народ повсеместно, подобно труту, был готов вспыхнуть от первой же искры. В сентябре, после насильственного вывоза пороха из Кембриджа и Чарлстауна, распространился слух о том, что Бостон подвергся нападению. Один автор утверждал, что «в течение тридцати шести часов под ружьем оказалось почти тридцать тысяч человек». Этот всплеск патриотических чувств, это мощное безумие из-за несправедливого посягательства на приобретенные права произвели глубокое впечатление на Континентальный конгресс, заседавший тогда в Филадельфии, и пробудили в душе Вашингтона, бывшего тогда делегатом от Виргинии, сильнейшую тревогу, как бы неотвратимость приближающегося кризиса не застала народ неподготовленным к тому, чтобы поднять брошенную перчатку войны и сражаться с надеждой на успех. Все это лишь свидетельствовало о глубине и силе страстного настроя, который буквально жаждал вооруженного выражения.

Конфликт между британскими войсками и вооруженными горожанами в Лексингтоне уже приобрел черты настоящего сражения и в силу этого имел гораздо более важное значение, чем многие куда более громкие сражения в мировой истории. Численный состав участников был невелик, но люди, рискнувшие противостоять британским регулярным частям в том столкновении, составляли лишь тонкую цепь стрелков в авангарде нарастающих масс, ожидавших призыва «К оружию».

Массачусетс осознал насущную потребность часа, приняв на себя удар доселе осторожного противника, и незамедлительно заявил, что потребности момента требуют немедленного участия тридцати тысяч человек от Новой Англии, взяв на себя в качестве своей соразмерной доли контингент в тринадцать тысяч шестьсот человек. Это произошло двадцать второго апреля, в то время как многие робкие души и некоторые представители светской эрефии все еще мучительно переживали о том, кто же виноват в том, что с той или иной стороны кого-то подстрелили.

Двадцать пятого апреля Род-Айленд выделил полторы тысячи человек в качестве своего вклада в «Армию наблюдения» вокруг Бостона.

На следующий день, двадцать шестого числа, Коннектикут выделил свою долю в две тысячи человек.

Каждый колониальный отряд прибывал к Бостону как отдельная армия с самостоятельной организацией и собственной ответственностью. Продовольствие, порох и свинец у каждого были своими, и у них было мало общего, кроме цели, побудившей их объединиться для совместного отпора вооруженной агрессии Короны. И тем не менее эта масса собравшихся свободных людей не была лишена опыта или опытных командиров. Ранние войны в значительной степени велись силами провинциальных войск плечом к плечу с британскими регулярными частями, так что общие методы ведения армий и кампаний были знакомы жителям Новой Англии, и многие ветераны охотно вызвались добровольцами. Ни течение времени, ни преклонный возраст, ни погружение в занятие сельским хозяйством или другие мирные дела не смогли полностью стереть из памяти отставных ветеранов их былой боевой опыт. И если некоторые из них не оправдали ожиданий народа и Конгресса, то быстрота, с которой они откликнулись на призыв, заслуживала не меньшего уважения.

Массачусетс назначил непосредственным командующим своими силами Артемаса Уорда, служившего под началом Аберкромби, а другим ветераном — Джона Томаса в качестве генерал-лейтенанта; главным инженером стал Ричард Гридли, который как на инженерном поприще, так и в качестве солдата заслужил репутацию умелого, храброго и энергичного офицера.

Коннектикут направил Израэля Патнема, закаленного лишениями и тяготами в старой войне с французами и индейцами и в Вест-Индии. Его сопровождал генерал Дэниел Вустер — ветеран первой экспедиции на Луисбург тридцатилетней давности, служивший как в качестве полковника, так и бригадного генерала в более поздней войне с французами и индейцами. Из Коннектикута также прибыл генерал Джозеф Спенсер.

Род-Айленд доверил командование своими войсками Натаниэлю Грину, которому тогда было всего тридцать четыре года, с Варнумом, Хичкоком и Черчем в качестве подчиненных.

Нью-Гэмпшир предоставил Джона Старка, также ветерана прошлых кампаний; а Померой и Прескотт, вскоре принявшие активное участие в операциях под Бостоном, оба участвовали в кампаниях в Канаде.

Они и другие командиры собрались на совет, чтобы обсудить те важнейшие задачи, для защиты которых вооруженным путем они были призваны. В этот торжественный момент самый молодой из них, Натаниэль Грин, чья дальнейшая судьба стала столь значимым фактором в судьбе Вашингтона-полководца, представил своим соратникам определенные положения, которые, по его утверждению, являлись непреложными условиями победы в войне против британской короны. Эти положения читаются сегодня так, будто они, подобно изречениям древнееврейских пророков, были вдохновенными правилами для достижения несомненной победы. И сто лет спустя, когда в ходе американской Гражданской войны развернулись масштабные боевые действия и от всех регионов потребовалось предельное напряжение сил для выполнения своих задач в конфликте, те же самые положения пришлось закрепить в реальном законодательстве, прежде чем удалось добиться каких-либо существенных результатов с обеих сторон.

Историческим фактом является то, что неудачи и успехи Войны за независимость США склонялись в сторону успеха из года в год ровно в той степени, в какой эти положения воплощались на практике при планировании и ведении последовательных кампаний.

Положения гласят следующее:


I. Чтобы был один главнокомандующий.

II. Чтобы армия набиралась на весь срок войны.

III. Чтобы была установлена система денежных вознаграждений, обеспечивающих семьи солдат, находящихся в действующей армии.


IV. Чтобы войска несли службу везде, где потребуется на территории всех колоний.

V. Чтобы были взяты займы в объемах, отвечающих нуждам войны, а также для полного оснащения и обеспечения армии.

VI. Чтобы независимость была провозглашена немедленно и все ресурсы каждой колонии были заложены для ее поддержки.



Оценивая личность Вашингтона-полководца и признавая эти положения здравыми, интересно познакомиться с их автором.

Юношеские интересы и занятия Натаниэля Грина из Род-Айленда, те, что сформировали его дальнейшую жизнь и повлияли на исход многих сражений, были столь же примечательными, как и у Вашингтона. В отличие от своего великого вождя, он не имел ни богатства, ни высокого общественного положения, ни знатного происхождения, которые вдохновляли бы на ратные подвиги. Будучи юношей-квакером, в четырнадцатилетнем возрасте он выкраивал время от работы у кузнечного горна и при его свете осваивал геометрию и Евклида. Провидение свело его с Эзрой Стайлзом, в то время президентом Йельского колледжа, и Линдли Мюрреем, автором грамматик, и каждый из них стал его преданным другом и советчиком.

До начала войны он тщательно изучил «Записки о Галльской войне» Цезаря, труды маршала Тюренна, «Военный путеводитель Шарпа», «Комментарии к законам Англии Блэкстоуна», «Юридический словарь Джейкобса», «Логику Уоттса», «Опыт о человеческом разуме» Локка, «Опыт истории гражданского общества» Фергюсона, сочинения Свифта и другие образцы аналогичной литературы и общих наук.

В 1773 году он посетил Коннектикут, побывал на нескольких «учениях» ополчения и изучил их методы обучения и строевой подготовки. В 1774 году он посетил Бостон, чтобы детально изучить строевую подготовку, казармы и тыловое обеспечение британских регулярных войск. Между делом однажды вечером в уединенной таверне на Индия-уорф он встретил дезертировавшего британского сержанта. Он уговорил его поехать с ним в Род-Айленд, где сделал того строевым инструктором «Кентишской гвардии» — роты, с которой был связан Грин. Благодаря их совместным усилиям эта рота достигла такого мастерства во владении оружием, строевой выправке и общей подготовке, что более тридцати ее членов в последующей войне получили офицерские звания.

Характер людей той эпохи, как и во время американской Гражданской войны, обеспечил вооруженные силы солдатами с высоким уровнем интеллекта и превосходными физическими данными. Значительная часть энергии и успехов, сопутствовавших продвижению американской армии, объяснялась именно этими качествами в сравнении с британскими новобранцами и завербованными гессенцами.

Сам Грин, неосознанно, но неуклонно готовил себя и своих товарищей к надвигающейся борьбе, которая уже отбрасывала тень на мирную жизнь. Скромный, преданный делу, достойный, неустрашимый перед лицом неудач или поражений, как правило, уравновешенный, готовый к самопожертвованию, правдивый и честный, он обладал той же простотой и величием характера, которые отличали Джорджа Г. Томаса и Роберта Э. Ли в период американского конфликта 1861–1865 годов. Его патриотизм, когда он излагал свои предложения офицерам, собравшимся перед Кембриджем, был сродни патриотизму Патрика Генри из Виргинии, который вскоре после этого выступил со следующим личным заявлением: «Рубежи и границы стерты; различия между виргинцами, пенсильванцами, жителями Нью-Йорка и Новой Англии больше не существуют», добавив: «Я не виргинец, я — американец».

К середине июня и еще до битвы при Банкер-Хилл (Бридс-Хилл) колонии были в основном объединены для войны. В марте предшествовавшего месяца Ричард Генри Ли внес на рассмотрение второго конвента Виргинии резолюцию о том, «чтобы колония была немедленно приведена в состояние обороны», и выступил за незамедлительную реорганизацию, вооружение и дисциплинирование ополчения.

Ощущение напряженного ожидания и почти затаенное предвкушение какого-то загадочного призыва к настоящему бою, казалось, охватило как север, так и юг, когда зарево на востоке возвестило о долгожданном и даже вымоленном сигнале. Сами ветры небесные, казалось, несли звуки и пламя первого вооруженного столкновения. Через шесть дней оно дошло до Мэриленда. Промежуточные колонии по очереди откликнулись на призыв «К оружию». Кентишская гвардия Грина выступила на Бостон с наступлением следующего дня. Жители Род-Айленда переняли его вдохновение, захватили более сорока британских пушек и заявили о своем праве и намерении взять под контроль все запасы колонии.

Нью-Йорк сформировал Комитет общественной безопасности — сначала из ста, а затем из тысячи своих видных граждан — в качестве твердой гарантии своей горячей солидарности с начавшейся борьбой, заявив, что «никакие ужасы гражданской войны не заставят его подчиниться актам британской короны». Патриоты захватили таможню и ратушу. Вооружение и военные учения начались незамедлительно; и даже при свете свечей до поздней ночи каждый вечер страстные группы мальчишек, равно как и взрослых мужчин, пересказывали жадным слушателям историю о первой крови, пролитой в Конкорде и Лексингтоне; а крепкие мужчины обменивались клятвами верности друг другу в бою, что бы ни случилось. Юристы и священники, врачи и учителя, купцы и ремесленники, рабочие и моряки слились воедино духом и действиями. Было создано «Объединение для защиты прав колоний», и двадцать второго мая на смену Законодательному собранию колонии пришел Провинциальный конгресс, а новый порядок управления вступил в полную силу.

В Нью-Джерси народ, проявив не меньшую оперативность, практичность и решимость, захватил сто тысяч долларов из провинциальной казны и направил их на формирование войск для защиты свобод народа.

Новости достигли Филадельфии двадцать четвертого апреля, и там тоже не было покоя, пока действия не приобрели решительную форму. Видные деятели, как и в Нью-Йорке, горячо предлагали свои услуги и принимали командование, так что первого мая Пенсильванская ассамблея выделила денежные средства на формирование войск. Бенджамин Франклин, только что вернувшийся из Англии, был назначен председателем Комитета по безопасности, и весь город поднялся на горячую поддержку общего дела. Те самые семьи тори, которые впоследствии обслуживали нужды генерала Хау и льстили Бенедикту Арнольду своей любезностью, не осмелились противиться царившим в тот момент патриотическим настроениям.

Виргиния подхватила летящую искру. Там не требовалось кремня, чтобы зажечь ждущий трут. Лорд Данмор уже отправил порох колонии на борт судна, стоявшего в гавани. Патрик Генри быстро собрал значительные силы ополчения, чтобы захватить судно и забрать порох. В качестве компромисса за порох заплатили, но Генри объявили «предателем». Волнение не утихло, а еще больше усилилось в результате этих действий, пока перепуганный лорд Данмор, не имеющий возможности остановить поднимающуюся волну патриотического порыва, не нашел убежище на военном корабле «Фоуи», стоявшем тогда в реке Йорк.

Губернатор Северной Каролины еще в апреле поссорился с жителями этой колонии, пытаясь помешать созыву Провинциального конгресса. Но как только из Бостона пришли вести о начавшейся борьбе, конгресс собрался. Повсюду проходили отдельные собрания в его поддержку, и отовсюду звучала одна мысль, выраженная следующими словами: «Дело Бостона — это общее дело. Наши судьбы неразрывно связаны с судьбами наших восточных сограждан. Мы должны либо смириться с поборами, которые может навязывать беспринципный и не представленный в парламенте парламент, либо поддержать наших братьев, которым суждено было принять на себя первый удар парламентской мощи; если она преуспеет там, то в конечном итоге поглотит всех в единой общей беде». В соответствии с этими принципами двадцатого мая 1775 года в Шарлотт, округ Мекленбург, собрался конвент, который единогласно принял документ, известный с тех пор как Мекленбургская декларация независимости.

В Южной Каролине двадцать первого апреля тайный комитет граждан, назначенный для этой цели, силой проник в арсенал колонии и вынес оттуда восемьсот комплектов оружия и двести тесаков. Томас Корбетт, член этого комитета, перехватил и вскрыл прибывший прямо из Англии королевский пакет, содержавший приказы губернаторам каждой из южных колоний «захватить все оружие и весь порох». Они были переправлены в Континентальный конгресс. Другая депеша, датированная «Уайтхоллским дворцом, 23 декабря», гласила, что «семь полков готовы к отправке в южные колонии: сначала в Северную Каролину, оттуда в Виргинию или Южную Каролину, в зависимости от обстоятельств». Эти перехваченные приказы содержали «Акт Парламента, запрещающий вывоз оружия в колонии», и подстегнули рвение патриотов завладеть всем, до чего они могли дотянуться. Двадцать дней спустя известия с севера достигли Чарлстона, подлив масла в огонь предшествовавшего взрыва.

В Саванне, штат Джорджия, шесть членов «Комитета по безопасности» взломали общественный арсенал еще до получения новостей с севера, захватили общественный порох и увезли его для дальнейшего использования. Губернатор Райт направил письмо генералу Гейджу в Бостон с просьбой о присылке войск, «чтобы держать народ в страхе». Оно было перехвачено, и от имени поддельной подписи генералу Гейджу сообщили, «что народ начинает успокаиваться и никакой необходимости в отправке войск нет».

Таков в самых общих чертах очерк настроений в стране, о которых Вашингтон был прекрасно осведомлен, насколько комитет Континентального конгресса, членом которого он являлся, мог собрать факты в то время.

Тем временем Бостон был окружен почти двадцатью тысячами минитменов (бойцов ополчения). Эти минитмены (бойцы ополчения) неустанно перекрывали каждую артерию, по которой продовольствие могло поступать для снабжения голодного гарнизона внутри британских позиций.

Волнение не ограничивалось и непосредственными окрестностями. Итан Аллен, переселившийся из Коннектикута в Вермонт, повел чуть менее сотни «парней с Зеленых гор», как их называли, на Тикондерогу, которую он захватил десятого мая. Бенедикт Арнольд из Нью-Хейвена с сорока бойцами из роты, известной тогда и сейчас как Гвардия губернатора, бросился к Бостону, не дожидаясь приказов, а затем к озеру Шамплейн в надежде собрать по пути армию. Хотя Итан Аллен опередил его в захвате Тикондероги, он устремился вперед к Краун-Пойнт и Сент-Джонсу, захватил и оставил последний, сформировал небольшую флотилию и с необычайным мастерством разбил британские суда, существенно задержав продвижение британской флотилии и британских войск с севера.

Эти лихорадочные набеги на пограничные форты свидетельствовали об общем настроении народа, его стремлении завладеть оружием и военными припасами, предположительно находившимися в этих фортах, и указывали на их убежденность в том, что главная угроза для Новой Англии исходит со стороны вторжения из Канады. Но главной заботой оставалось освобождение Бостона от английского контроля.



ГЛАВА IV. ВООРУЖЕННОЙ АМЕРИКЕ НУЖЕН ПОЛКОВОДЕЦ.




Второй Континентальный конгресс собрался десятого мая 1775 года. В тот же день Итан Аллен захватил Тикондерогу, а также завладел двумястами пушками, которые впоследствии использовались при осаде Бостона. Конгресс незамедлительно принял меры по закупке и производству как пушек, так и пороха. Было разрешено выпустить два миллиона испанских серебряных долларов, а две колонии поручились за погашение кредитных билетов, выпуск которых был тогда предписан. На более поздней сентябрьской сессии делегаты от Джорджии заняли свои места, сделав решение колоний единогласным.

Была принята официальная система «Правил и артикулов войны» и предусмотрено формирование воинской части, полностью способной противостоять тем дополнительным войскам, которые Англия могла отправить в поддержку генерала Гейджа. Более того, любое предлагаемое британской короной принуждение к исполнению оскорбительных актов Парламента объявлялось «неконституционным, деспотичным и жестоким».

Между тем различные армии Новой Англии были рассредоточены отдельными группами или лагерями вокруг Бостона, со всеми повседневными проявлениями мелких стычек, неизбежных для противостоящих армий, находящихся на расстоянии удара, когда боевые действия еще не достигли желаемой стадии. И тем не менее состояние войны было признано настолько, что уже шестого июня состоялся обмен пленными. Генерал Хау сделал первый шаг к открытым боевым действиям, предложив амнистию всем нарушителям законов Короны, кроме Сэмюэля Адамса и Джона Хэнкока, и подкрепил эту показушную и нелепую прокламацию официальным объявлением военного положения.

Континентальный конгресс ответил столь же оперативно, признав ополчение под Бостоном «Американской Континентальной армией».

Четырнадцатого июня было разрешено создание легкого пехотного соединения из опытных стрелков, и его роты были распределены по различным колониям для набора личного состава и немедленной отправки на службу под Бостон.

Пятнадцатого июня 1775 года Конгресс санкционировал назначение и затем назначил Джорджа Вашингтона из Виргинии «главнокомандующим силами, созданными или подлежащими созданию для защиты американских свобод». При вручении Вашингтону патента на звание к нему прилагалась копия единогласно принятой этим органом резолюции о том, «что они будут поддерживать и помогать ему, а также следовать за ним до конца со своей жизнью и состоянием в деле американской свободы».

Судя по описанным выше событиям, предшествовавшим революционной борьбе, можно с уверенностью сказать, что, когда Вашингтон получил это спонтанное и единогласное назначение, он четко понимал: колонии в основном объединены для ведения войны любой ценой людских и финансовых ресурсов; в поле могут быть выставлены военные с ранней службой и большим опытом; это дело является внутренне правым; а лучшие умы и самые патриотичные государственные деятели всех регионов готовы без оговорок доверить свои судьбы исходу надвигающейся борьбы. Он состоял в комитетах по состоянию общественных дел, постоянно консультировался относительно событий внутри страны и за рубежом, был знаком с разногласиями среди британских политиков и имел веские основания для той возвышенной веры в окончательную победу, которая ни на час не покидала его в мрачные периоды затяжной борьбы. Он также понимал, что не только государственные деятели, и прежде всего лорд Дартмут, но и лучшие солдаты Великобритании считали военную оккупацию Бостона, где революционные настроения проявились наиболее ярко, а население было более плотным и просвещенным, серьезной как военной, так и политической ошибкой. И все же, поскольку события зашли слишком далеко, их следовало встретить лицом к лицу; и главной безотлагательной целью должно стать изгнание британского гарнизона и освобождение Бостона. Однако, как покажет дальнейшее развитие событий, он никогда не упускал из виду ни уязвимые прибрежные города на юге, ни те роялистские круги, которые в значительной степени контролировали определенные аристократические районы Нью-Йорка, Нью-Джерси и южных городов, во многом зависевших от торговли с Великобританией и Вест-Индией ради своего независимого состояния и роскошного образа жизни. Он также понимал, что промедление с осадой Бостона, какими бы неизбежными они ни были, таит опасность для быстрого ведения всеобщей войны по истинно военному плану скорейшего достижения победы.

Поэтому его первейшей обязанностью было руководство непосредственным командованием, и настало время для объединения разрозненных колониальных армий в единую компактную, дисциплинированную и эффективную силу для сражения с лучшими войсками Великобритании, которые к тому времени гарнизоном занимали Бостон и контролировали его воды.

Подкрепления под командованием Хау, Клинтона и Бергойна уже увеличили численность этого гарнизона почти до десяти тысяч человек. Он стал тяготиться стесненным положением и нервничать из-за присутствия множащихся, но плохо вооруженных противников, которые ревностно оспаривали каждый пикетный пост и жалели каждый продукт на рынке, контрабандой вывезенный или захваченный снабженцами, офицерами и солдатами Короны. Помимо всего прочего, гарнизон начал осознавать ту участь, которая впоследствии постигла армию Клинтона в Филадельфии: деморализацию и потерю дисциплины, неизменно сопутствующие бездействующей армии, запертой в городских границах. Когда Бергойн высадился в Ботоне на помощь Гейджу, он с презрением отзывался о «десяти тысячах крестьян, держащих королевские войска взаперти». Постепенно «крестьяне» стали наступать на передовые посты. Наступательная операция по захвату высот Чарлстаун-Хайтс и созданию угрозы штаб-квартире колонистов в Кембридже с целью более решительных действий против их возрастающей силы была спланирована и готова к осуществлению. Ее отложили как дело, легко выполнимое в любой момент; но наступившее утро 17 июня 1775 года показало, что те же самые высоты находятся в руках «крестьянского» ополчения Америки.

Последовала битва при Банкер-Хилл. Каждая из участвовавших сторон потеряла треть своего личного состава, но общие потери британцев более чем вдвое превысили потери колонистов. Это поставило вопрос о четком разграничении между колонистами и британской армией, и это уже не было спором граждан с гражданскими властями. Нетерпение обеих армий сойтись в бою было удовлетворено, и когда Франклину сообщили о фактах и о том мужестве, с которым столь малочисленный отряд американского ополчения противостоял и чуть не разгромил втрое превосходящие силы британских ветеранов, он воскликнул: «Король потерял свои колонии».

Многие офицеры, участвовавшие в том решающем бою, снискали новые лавры в последующие годы. Прескотт, приведший свой тысячный отряд к тому успеху, сражался не менее доблестно в Нью-Йорке. Старк, столь стойкий и упорный вдоль реки Мистик, впоследствии проявил не меньшую храбрость и дерзость при Трентоне, Беннингтоне и Спрингфилде. А Сет Уорнер, доброволец при Банкер-Хилл и соратник Аллена при захвате Тикондероги, участвовал в сражениях при Хаббардтоне и Беннингтоне, а также в кампании под Саратогой во время вторжения Бергойна в 1777 году.

Что касается британских участников или наблюдателей, то здесь следует сказать несколько слов. Клинтон, которому было суждено стать главным противником Вашингтона, убеждал генерала Хау атаковать армию Вашингтона в Кембридже до того, как она превратится в хорошо оснащенную и дисциплинированную силу. Его предложение было отвергнуто генералом Хау, который, при всех своих выдающихся полководческих качествах, за всю свою военную карьеру никогда не торопился развивать однажды достигнутое преимущество; вскоре после этого молодой офицер был переведен на другое направление.

Перси, проявивший доблесть в бою 17 июня, должен был с честью послужить на Лонг-Айленде, Уайт-Плейнс, Брендивайне и в Ньюпорте.

Роудон, тогда еще лейтенант, доблестно штурмовавший редут на Бридс-Хилл и принявший на руки тело своего капитана Харриса из 5-го британского пехотного полка, должен был стяжать славу при Кэмдене и Хобкиркс-Хилл, но завершить свою военную карьеру в Америке в качестве военнопленного французов.

Британцы удержали и укрепили Банкер-Хилл, и настало время для более систематических действий американцев и присутствия главнокомандующего.

Конгресс назначил следующих генералов соратниками Вашингтона в руководстве войной.

Генерал-майоры.

Некоторые из них уже упоминались.

Артемас Уорд.

Чарльз Ли — отставной офицер британской армии, военный авантюрист, воевавший под самыми разными флагами, житель Виргинии, знакомый Вашингтона, стремившийся занять высший пост в командовании.

Филип Скайлер, в то время член Конгресса; человек редких душевных качеств, служивший в войне с французами и индейцами и участвовавший в кампании Аберкромби под Тикондерогой.

Израэль Патнем.

Бригадные генералы.

Сет Померой.

Ричард Монтгомери, доблестно служивший под началом Вольфа при Квебеке в 1759 году и в Вест-Индии в 1762 году.

Дэвид Вустер.

Уильям Хит, который до войны был активным публицистом, писавшим о необходимости воинской дисциплины и тщательно организованного ополчения.

Джозеф Спенсер из Коннектикута, также участник войны с французами и индейцами в звании майора и подполковника.

Джон Томас, также ветеран войны с французами и индейцами, командовавший полком в Кембридже, набранным им самим.

Джон Салливан, юрист из Нью-Гэмпшира ирландского происхождения; член Первого Континентального конгресса, горячо поддержавший первые шаги к вооруженному сопротивлению британскому господству.

Натаниэль Грин, уже командовавший войсками Род-Айленда.

Конгресс также выбрал генерал-адъютантом армии Горацио Гейтса из Виргинии, который, подобно Ли, служил в регулярной британской армии, командовал ротой в кампании Брэддока и стяжал некоторую славу за храбрость при взятии Мартиники в Вест-Индии. Он также был знаком с Вашингтоном и наряду с Ли претендовал на высшее командование.

Если бы Вашингтон обладал пророческим видением, даже его великая вера могла бы поколебаться при виде того разворачивающегося будущего, в котором никто из этих генерал-майоров не останется рядом с ним в решающем сражении начавшейся войны.

Уорд, несколько слабый физически, окажется неспособным к активной службе; ему будет не хватать военной проницательности и рассудительности, которых потребует кризис, и с оккупацией Бостона он отойдет от дел.

Ли, столь похожий на Арнольда своим взрывным характером, будет рано направлен на другие участки службы — в Коннектикут, Нью-Йорк, Нью-Джерси и Южную Каролину; попадет в плен в Нью-Йорке; предложит британским властям план уничтожения американской армии; избежит казни как британский дезертир в результате обмена пленных; а впоследствии в битве при Монмуте настолько близко воспроизведет свое предложение генералу Хау, что станет очевидно: его привычные оскорбления в адрес Конгресса и ревность к главнокомандующему были недостаточно искуплены увольнением из армии и правом умереть в собственной постели, бесславным и оплакиваемым лишь немногими.

Скайлер, преданный своей стране, обладающий редкими качествами джентльмена, изысканностью манер и элегантностью осадки, которые на какое-то время сделали его крайне непопулярным среди консервативных уроженцев Новой Англии, с честью послужит в Канаде; сформирует армию, которой будет командовать Гейтс при Саратоге; будет смещен этим офицером; уйдет в отставку из-за слабого здоровья, но всегда будет оставаться достойным доверия и любви своего главнокомандующего. Верховный судья Кент напишет о нем словесный портрет «самоотверженной преданности, удивительной энергии и организаторских способностей». Дэниел Вебстер в высоком собрании скажет о нем следующее: «Я воспитывался на новоанглийских предрассудках против него; но я считаю его уступающим лишь Вашингтону по масштабу услуг, оказанных им своей стране в Войне за независимость».

Патнем, проявивший себя с самой лучшей стороны при Банкер-Хилл, из-за болезни Грина внезапно сменит этого офицера на посту командующего на Лонг-Айленде, не имея предварительного представления об укреплениях и окружающей местности; будет слабо и бессистемно пытаться защищать рубежи от наступления Хау; будет служить в других местах, пользуясь доверием, но без права командования в сражениях, и останется в памяти как храбрый солдат и добрый гражданин, однако как военачальник — не справлявшийся с вызовами полевой службы.

Померой, проявивший храбрость при Банкер-Хилл и осознавший всю ответственность, сопряженную с объединением армии для несения активной службы в кампании, отклонит предложенный ему патент.

Монтгомери отправится со Скайлером в Канаду, полный больших надежд, но обнаружит в собранном ополчении такое полное отсутствие дисциплины и подготовки к встрече с британскими ветеранами, что воздержится от отставки лишь тогда, когда его главнокомандующий расскажет о собственных куда больших разочарованиях под Кембриджем.

В объектив исторической перспективы Монтгомери попадет в последний раз, когда после своего финального дерзкого набега под стенами Квебека его тело будет предано земле и похоронено со всеми воинскими почестями его старым боевым товарищем сэром Гаем Карлтоном, британским командующим.

Вустер, которому тогда было шестьдесят четыре года, присоединится к Монтгомери в Монреале; поступится своим коннектикутским старшинством в звании; будет служить под началом своего доблестного командира; будет отозван со службы ввиду несоответствия обязанностям активного командования; останется верным и благородным везде, где бы ни служил, и падет, защищая землю родного штата от вторжения Трайона в 1777 году.

Хит подкрепит свою службу в Массачусетском комитете безопасности эффективной работой в Нью-Йорке, Уайт-Плейнс и вдоль Гудзона, оставаясь всегда верным патриотом и солдатом; однако в ходе активной службы ему не удастся воплотить ту дисциплину людей и то понимание ценности боевого опыта кампаний, которые побудили его к литературным трудам еще до того, как он столкнулся с врагом в бою.

Спенсер добросовестно выполнит множество поручений в начале войны, но без заметных способностей и успехов, перенеся сферу своего патриотического служения в залы Конгресса.

Томас проявит себя эффективным командиром в осаде Бостона и послужит в Канаде.

Салливан также отправится в Канаду; попадет в плен на Лонг-Айленде; будет с Вашингтоном в Уайт-Плейнс; примет командование дивизией Ли после захвата в плен этого офицера; отличится при Трентоне; будет сражаться при Брендивайне; доблестно проявит себя при Джермантауне; предпримет попытку захватить Статен-Айленд и Ньюпорт; накажет индейцев в Нью-Йорке и уйдет в отставку, чтобы занять место в Конгрессе.

Грин будет сопровождать своего главнокомандующего в осаде Бостона; укрепит Бруклинские высоты; примет участие в операциях вокруг фортов Вашингтон и Ли; сразится в битвах при Трентоне, Принстоне, Брендивайне, Джермантауне, Монмуте, Ньюпорте и Спрингфилде; затем сменит Гейтса на юге, проведет сражения при Гилфорд-Корт-Хаус, Хобкирк-Хилл и Юто-Спрингс и завершит свою жизнь в Джорджии — ставшей ему второй родиной в годы заката.

Но в середине лета 1775 года осажденный Бостон, потрясенный упорным и кровопролитным сопротивлением своему защищавшему его гарнизону, начал подсчитывать издержки верности Королю вместо преданности родине и долгу, в то время как запертые внутри патриоты начали уверять себя, что избавление близко. Бергойн, наблюдавший за ходом битвы с Коппс-Хилл, в письме в Англию об этой «великой катастрофе» подготовил Корону к тем масштабным запросам на войска, на условиях которых он впоследствии согласился принять командование в Америке.

Дни ожидания конкретного исхода битвы завершились. Дни ожидания объединения армий под Бостоном под началом одного компетентного вождя и мастера также прошли. Вашингтон покинул Филадельфию и направлялся в Кембридж.
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ВАШИНГТОН В ЧЕТЫРЕ ПЕРИОДА СВОЕЙ ВОЕННОЙ КАРЬЕРЫ. (Офорт с гравюры сыновей Х. Х. Холла).









ГЛАВА V. ВАШИНГТОН В ДОЛЖНОСТИ КОМАНДУЮЩЕГО.




Двадцать первого июня 1775 года Вашингтон покинул Филадельфию и направился в Бостон, а третьего июля принял командование Континентальной армией Америки со штаб-квартирой в Кембридже.

В этот момент невольно возникает побуждение заглянуть в закрытый шатер главнокомандующего и понаблюдать за его скромным, но полностью уверенным в себе поведением перед лицом серьезных вопросов, которые предстоит решить, определяя, будет ли будущее американской нации заключаться в свободе или в униженном подчинении Короне.

В течение полных двух месяцев крестьяне Новой Англии прочно удерживали все подступы к Бостону. Это давление то и дело пресекалось попытками гарнизона добыть припасы с окрестных ферм, что лишь приводило к еще более жесткой блокаде и рождало непреклонное намерение принудить гарнизон к капитуляции или бегству морем. Острова прекрасного залива и Нантакетского рейда превратились в миниатюрные арены ежедневных стычек, а настойчивые попытки доставить быков, муку и другое необходимое продовольствие на лодках британского флота лишь вызывали ответную тактику действий на воде, которая сводила на нет прежние усилия и постепенно ограничивала вылазки войск из города дальностью их орудий.

И все же численность осаждающих сил колебалась изо дня в день, так что лишь немногие из поспешно сформированных полков сохраняли как постоянный состав людей, так и фиксированную численность. Происходила частая ротация между находившимися на службе и теми, кто уезжал по домам. Внезапный призыв из самых разных сфер и занятий был похож на стихийный сбор людей по тревоге при пожаре, подгоняемый убеждением, что предстоит отразить огромную, всеобщую и смертельную опасность или обуздать всепожирающую стихию. Сама независимость суждений и чувство угнетенности, заявившие о претензии на абсолютно независимую государственность, стали тяготиться любыми ограничениями, так что военный контроль, сколь бы жизненно важным он ни был для организованного успеха, воспринимался как утомительный, оскорбительный и вызывал яростное сопротивление. Должности же, как и в более современные времена, зачастую доставались тем, кто обеспечивал набор рекрутов, слишком часто без учета личных качеств или выдающихся заслуг; в то время как прежнее знакомство с соседями и товарищами плохо вязалось с необходимостью подчиняться жесткому контролю со стороны тех, кто еще совсем недавно был равным им компаньоном.

Ревность и амбиции переплетались с заботами об оставленных домах семей, а попытки королевских офицеров выполнять свои самые простые обязанности сопровождались многочисленными местными волнениями. После того как вспышка Лексингтона и ее жар утихли, нести дневной караул, лежать ночами на земле, жить полуленивой рутинной жизнью, получать скудное и посредственное продовольствие и гадать между приемами пищи о том, когда и как закончится вся эта история, было скучной работой. Захват Тикондероги, осуществленный с такой легкостью, склонял многих рассматривать противостояние под Бостоном как вопрос простого, упорного давления, без какого-либо дальновидного понимания всего масштаба конфликта, связанного с этим вызовом британской короне, в который неизбежно будут втянуты все колонии, попав под катящиеся колеса войны.

И тем не менее все эти факторы были недостаточно смягчающими, чтобы позволить осажденному гарнизону оставаться на свободе. В то время как тысячи минитменов (бойцов ополчения) казались апатичными и воспринимали ежедневную тяжелую работу как нечто само собой разумеющееся, от чего нельзя избавиться или избежать, среди них было немало волевых людей, обладавших твердыми и руководящими убеждениями, благодаря чему даже необученное ополчение в целом находилось под мудрым присмотром. Ведущие ученые и представители профессий, а также священники и сельские учителя объединили свое влияние с влиянием нескольких хорошо подготовленных солдат, чтобы поддерживать численность сил в полевых условиях на сравнительно ровном уровне. Бездельников постепенно приучили к труду, и занятость начала облегчать тяготы лагерной жизни.

Ко времени прибытия Джорджа Вашингтона для принятия командования военные действия по всей стране практически затихли; это положение дел, наряду с демонстрацией крупных сил колонистов вокруг Бостона, дало остальным колониям возможность подготовиться к войне, а Вашингтону — сформировать свою армию и испытать как офицеров, так и рядовых.

В своей палатке в Кембридже он вскрыл пакеты, переданные ему на хранение Конгрессом, и изучил патенты офицеров, которым предстояло разделять его решения и исполнять его волю. Его собственный патент давал ему всю необходимую власть и обязывал объединенные колонии оказывать ему самую искреннюю поддержку. Доверие к его патриотизму, мудрости и полководческим способностям было велико и безусловно. Он представлял Конгресс. Он представлял Америку. На короткое время он задержал вручение нескольких офицерских патентов. Некоторые офицеры, получившие звания в спешке, хотя ранее и состояли на военной службе, были полностью изолированы от возможностей изучить людей и вопросы государственной политики. В сложившейся чрезвычайной ситуации требовались те, кто был знаком с огромными интересами, задействованными в вооруженной борьбе с Великобританией, — люди, которые искренне подчинились бы той строгой дисциплине, неизбежной при подготовке к столкновению с отборными войсками метрополии.

Природная сдержанность Вашингтона только усилилась с момента принятия им командования. Фридрих Великий однажды заявил, что «если бы он заподозрил, что его ночной колпак выдает его мысли во сне, он сжег бы его». Вашингтон, подобно Фридриху, а также Гранту и Ли, великим полководцам Гражданской войны в Америке, во многом был обязан своим успехом и превосходством над слабыми или ревнивыми соратниками по оружию именно этому тонкому качеству. При этом для Вашингтона оно никогда не было наигранной ролью актера в драме революции. В его основе лежала глубокая, благоговейная и высшая преданность стране и справедливости. Его моральное чутье было тонким и быстро улавливало главную потребность и стремление народа. Он также с благоговением признавал Всевышнего Отца всего человечества, чье Провидение он считал постоянным, дружественным и направляющим во всей борьбе, которую Америка предприняла за абсолютную независимость. Под этим руководством он научился действовать с судебной рассудительностью по совету своих подчиненных, а затем — приводить в исполнение собственные решения. Барон Жомини назвал Наполеона лучшим начальником штаба для самого себя; таковым был и Вашингтон. По мере того как шли годы, а ревнивое отношение к Вашингтону, соперничество за должности и звания, а также вражда между городами, регионами и политическими группировками ставили под угрозу безопасность нации и жизненно важные интересы, задействованные в войне, Конгресс научился доверять его суждениям, и история подтвердила мудрость их решения. И все же, обладая таким резервом силы воли, он был терпелив, толерантен, внимателен к честным убеждениям людей с противоположными взглядами и так расставлял офицеров или поручал им специальные задания, что, если только Конгресс не вмешивался, навязывая своих назойливых любимчиков, ему удавалось направлять офицеров туда, где их слабости не могли навредить интересам страны в целом, а их способности могли быть использованы с наибольшей пользой.

Если вдумчивый читатель на мгновение вспомнит название какого-нибудь поля сражения Революции или какого-либо видного военачальника, чье имя было связано с решающим событием той войны, он быстро заметит, насколько действенно предвидение Вашингтона либо направляло условия успеха, либо мудро компенсировало последствия неудач.

Вашингтон никогда не считал разочарования в отношении отдельных поступков людей или операций отдельного отряда определяющими факторами в главном вопросе окончательного успеха. Высокопарные амбиции, упрямая воля и пламенная дерзость Бенедикта Арнольда никогда не уменьшали признания его подлинных достоинств; Вашингтон проникся к нему столь сильной личной привязанностью и был настолько разочарован тем, что Конгресс в свое время не удовлетворил его собственную просьбу о незамедлительном повышении Арнольда, что, когда его измена полностью раскрылась, он мог лишь воскликнуть с глубоким чувством: «Кому же теперь мы можем доверять?»

Даже нескрываемая зависть Чарльза Ли, его противодействие, неподчинение приказам, брань в адрес Конгресса, нарушения конфиденциальности и попытки склонить военные советы к решениям, шедшим вразрез с мнениями главнокомандующего, не заставили Вашингтона отказаться от признания общих военных знаний этого офицера и его заурядной рассудительности на советах.

Эти соображения полностью представляют главнокомандующего читателю, рисующему в воображении солдата в его палатке с патентами подчиненных офицеров перед ним.

Он приступил к своим обязанностям с тщательнейшего осмотра материалов, с помощью которых ему предстояло вести борьбу с Великобританией. Каждая рота и каждый полк, их казармы, их оружие, боеприпасы и продовольственные запасы подверглись самым пристальным проверкам. Он принимал извинения за неряшливость любого подразделения с прямым предупреждением о том, что повторение подобного равнодушия или небрежности будет сурово наказано.

Войска едва успели разойтись после своего первого официального смотра для инспекции, как проявилось упрямое отвращение ко всякому надлежащему обучению деталям солдатской службы. Старый метод одиночного ведения боя с индейцами через зарощи и в составе небольших отрядов, когда каждый сам за себя, отстаивался упорно, словно армия состояла из отдельных охотников, каждый из которых должен непременно «подстрелить свою дичь». Караульная служба была ненавистна. Превосходство в силу звания подвергалось сомнению, отрицалось или игнорировалось. Злоупотребления на ответственных постах, особенно в квартирмейстерском и продовольственном департаментах, а также использование этих обязанностей в личных целях носили постоянный характер. «Брань, вульгарность и все пороки недисциплинированной массы становились ужасающими», — так сам Вашингтон описывал состояние армии, — «как только исчезала любая непосредственная опасность». Подводя итог деморализации армии, он мог лишь добавить: «Их слишком долго приучали поступать по-своему».

Но добрые, верные и чистые душой люди были едва ли менее нетерпимы к новому ограничению, и немногие осознавали жизненную важность какого-либо абсолютно высшего контроля. Общественные деньги и государственное имущество считались принадлежащими всем, поскольку Конгресс представлял всех. Приказы воспринимались как деспотические распоряжения, а точные инструкции были лишь еще одной системой рабства.

И это была еще не вся правда. Даже офицеры высокого ранга, вне зависимости от того, были ли они поставлены выше или ниже их собственных ожиданий, находили время для мелкого пренебрежения простыми инструкциями и в свою очередь узурпировали власть вопреки дисциплине и важнейшим интересам народа в целом.

Инспекция главнокомандующего была проведена. Немедленно войска были привлечены к работе по усовершенствованию земляных укреплений, строительству редутов и наведению порядка в лагере. Соблюдение субботы стало обязательным. Офицеры и солдаты предавались военному суду за «сквернословие, азартные игры, мошенничество и распутство». Была установлена надежная система караульной и пикетной службы, и ночи стали отводиться под отдых, а не под распутство и гулянки. Дисциплина стала первым признаком того, что в армии появился главнокомандующий.

Эти утверждения, представляющие собой краткие выдержки из его опубликованных приказов, далеко не полностью отражают справедливый обзор ситуации, данный самим Вашингтоном. Из некоторых его докладов Конгрессу могло показаться, будто на мгновение он почти отчаялся привести армию в состояние, при котором он мог бы с уверенностью вывести ее в открытое поле и поставить лицом к лицу с любыми хорошо подготовленными силами, пусть даже уступающими по численности. Тот факт, что ему удалось так дисциплинировать армию, что при Брендивайне она охотно выступила навстречу британским и гессенским силам, превосходившим его собственные по численности наполовину, стал полным оправданием терпения и мудрого упорства, с которыми он управлял необученными войсками в лагере под Кембриджем в 1775 году.

Его следующей заботой стало «практическое искусство вывода полностью укомплектованной армии на поле боя», известное как «военная логистика». В армии ощущался недостаток во всех элементах снабжения. Люди, которые по-прежнему считали свои колониальные обязательства высшим приоритетом, приходили и уходили так, как позволяли их личные контракты и как требовало благополучие их семей. Дезертирство не считалось ничем особенным или, в худшем случае, лишь простительным проступком, и бывали времена, когда американская армия под Бостоном, растянутая по девятимильной линии осады, уступала по численности британскому гарнизону внутри города.

Но нехватка живой силы не так бросалась в глаза и не была столь разочаровывающей, как дефицит пороха, свинца, инструментов, оружия, палаток, лошадей, повозок и медицинских принадлежностей. Обычное продовольствие стало в изобилии. Соседние районы щедро подпитывали их и доставляли множество домашних излишеств, которые не всегда были лучшей пищей для солдатской жизни; однако было трудно убедить тех же людей в том, что все припасы должны поступать в общий комиссариат и выдаваться всем поровну, и что такие запасы должны накапливаться, а не расходоваться впустую и не продаваться по дешевке, как только оставался неизрасходованный излишек. Такие изделия, как канаты, железо, подковы, лесоматериалы, дрова и все возможное, что могло потребоваться для полевой, гарнизонной или приграничной службы, входили в его опись необходимых припасов.

В личных расходах на самые незначительные предметы общественного имущества Вашингтон вел детальный и точный учет. Что касается единственного предмета — пороха, — он однажды заявил, что основные его запасы поставлялись противником, поскольку в течение одного периода вооруженные суда, с которыми он патрулировал побережье, захватили больше пороха, чем Конгресс смог предоставить ему за несколько месяцев.

Задержка с получением столь необходимых припасов увеличивала трудности приведения самих войск к полному осознанию их военных нужд и обязанностей, так что ворчливый вопрос: «Какой смысл копировать эту суету и муштру красномундирников?» — по-прежнему витал в лагере. Простые деревенские парни, наблюдавкие педантичную точность британских учений в городе, где было столько украшений и «лоска», не испытывали тяги к подобному подчинению в отношении своей внешней осанки и гардероба. Единичный приказ генерала Хау гарнизону Бостона иллюстрирует то, что янки называли «суетой красномундирников». Он издал приказ, в котором объявлял выговор солдатам, «у которых волосы были не гладкими, а плохо напудренными; у которых на рубашках не было жабо; у которых гетры неряшливо висели вокруг колен, а также за другие солдатские упущения, которые должны быть немедленно исправлены». Американскому солдату это казалось скорее каким-то «нянчением», и хотя в общих принципах это было верно, это не являлось главным требованием для поддержания боевого пыла.

В течение многих недель главной заботой американского главнокомандующего было то, как создать видимость военной подготовки в условиях всеобщей крайней неразберихи. У Вашингтона, как и у Хау, были свои твердые представления о воинской дисциплине, и он также издавал приказы, касающиеся привычек, личной осанки и аккуратности людей, завершая один из них следующим выразительным призывом: «Карты и азартные игры запрещены. В это время общественных бедствий люди могут найти достаточно занятий на службе своему Богу и стране, не предаваясь порокам и безнравственности». В преддверии активной службы и для пресечения свободы, с которой отдельные лица были склонны следовать собственным целям, он обнародовал следующее звучащее как набат предостережение:

«Войскам не мешает знать, что если кто-либо в бою посмеет уклониться, спрятаться или отступить от неприятеля без приказа своего командира, он будет немедленно застрелен в назидание за трусость, поскольку трусы слишком часто расстраивали ряды лучших войск своим подлым поведением».

Посреди всей этой суровой подготовки к полям сражений и сопутствующим им событиям самое пристальное внимание уделялось комфорту и личному благополучию рядового состава. Хотя подчинение требовалось от всех, независимо от класса или ранга, ругань или иные оскорбления в адрес солдата считались посягательством на его права как гражданина, и это навлекало на себя его самые яростные осуждения и наказания.

Во главе Континентальной армии Америки стоял главнокомандующий.



ГЛАВА VI. БРИТАНСКАЯ КАНАДА ВСТУПАЕТ В БОЕВЫЕ ДЕЙСТВИЯ.




Континентальная армия под Бостоном в основном состояла из войск Новой Англии. Это было неизбежно до тех пор, пока действия Конгресса не могли быть подкреплены подкреплениями из других колоний. Опыт почти всех ветеранов в кембриджских лагерях был приобретен во время службы в Канаде или на ее границах. Британские гарнизоны в Галифаксе, Квебеке и Монреале, а также в Тикондероге, Краун-Пойнте и Сент-Джонсе предоставляли возможность для британской агрессии с севера. Захват более близких постов, упомянутых последними, временно пресек подобные агрессивные действия, но потребовал наличия адекватных гарнизонов и бдительного вооруженного наблюдения через границу.

Комитету общественной безопасности Массачусетса уже давно настойчиво предлагали предпринять более масштабные операции в Канаде, тем более что «канадские акты парламента» стали почти столь же неприятны канадцам, как и другие акты, оттолкнувшие американские колонии от уважения к общей «метрополии». Однако канадские акты не привели к вооруженному сопротивлению; а различия в расе, языке и религиозных обрядах не способствовали тем добрососедским отношениям, которые позволили бы осуществлять совместные действия даже в чрезвычайных ситуациях, общих для обоих регионов. Но начало общему движению в Канаду было положено, и Конгресс ускорил первое наступление еще до того, как Вашингтон стал главнокомандующим. Чтобы оценить действия Вашингтона, когда он стал нести более прямую ответственность за успех этих отрядов из своей армии, направленных на службу в Канаду, их необходимо рассмотреть.

Авантюрный дух Арнольда подсказал мысль о том, что завоевание Канады принесет бедствие Великобритании и предотвратит нападения на другие колонии. Когда-то он торговал с ее жителями, хорошо знал Квебек и после своего приключения в Краун-Пойнте в июне написал оттуда Континентальному конгрессу, что силы генерала сэра Гая Карлтона в Канаде насчитывают менее шестисот человек, пообещав гарантировать завоевание Канады, если ему будет выделено командование над двумя тысячами человек для этой цели. Второго июня Итен Аллен, опередивший Арнольда при захвате Тикондероги, выступил с аналогичным предложением перед Провинциальным конгрессом Нью-Йорка. И Аллен, и Сет Уорнер побывали в Конгрессе и просили полномочий на формирование новых полков. Полномочия не были даны, но Провинциальному конгрессу Нью-Йорка было направлено рекомендательное письмо о том, что «зеленогорских парней» следует признать регулярными силами и предоставить им привилегию избирать собственных офицеров.

В этой связи представляет интерес тот факт, что когда Арнольд во время своего первого броска вверх по озере Шамплейн обнаружил, что Уорнер опередил его в запланированном захвате Краун-Пойнта, как Аллен — захвате Тикондероги, он сильно обиделся, узурпировал командование этим постом и несколькими судами, которые он называл своим «флотом», а обнаружив, что его принятие на себя полномочий не было санкционировано ни Массачусетсом, ни Коннектикутом, распустил свой отряд и в гневе вернулся в Кембридж. Этот же флот, впрочем, созданный главным образом под его умелым и энергичным руководством, одержал несколько блестящих побед и определенно отложил продвижение из Канады на юг на многие месяцы.

В конце концов была санкционирована официальная экспедиция против Монреаля, а ее командующими были назначены генералы Скайлер и Монтгомери. Этому отряду численностью в три тысячи человек было приказано собраться в течение августа в Тикондероге, где к нему также присоединились Аллен и Уорнер.

В том же месяце комитет от Конгресса навестил Вашингтона в Кембридже и убедил его отправить в Канаду вторую армию через реку Кеннебек для захвата Квебека. Существовавшие условия, казалось, оправдывали эти демонстративные действия, которые при иных обстоятельствах могли оказаться фатальными для успеха под Бостоном. Теория, в соответствии с которой Вашингтон поддержал решение Конгресса, заслуживает внимания при оценке его характера как солдата. Он понимал, что внезапность сопротивления при Лексингтоне и сравнительно «ничейный исход» между патриотами и британскими регулярными войсками у Бридс-Хилл потребуют от британского правительства много времени и огромных денежных затрат на отправку в Америку достаточных сил для наступательных действий в сколько-нибудь широком масштабе; а контроль над Нью-Йорком и южными прибрежными городами должен иметь гораздо большее значение, чем изнурение разрозненных поселений, примыкающих к Канаде. Однако, поскольку Нью-Йорк и Новая Англия, казалось, ставили безопасность своей северной границы в зависимость от операций на севере, в то время как Квебек и Монреаль почти не имели регулярных войск, а время года препятствовало британскому подкреплению морем, это могло оказаться лучшей возможностью проверить настроения самого канадского народа на предмет его готовности выступить общим фронтом против Короны. Если заявленные заверения оправдались бы, север был бы надежно защищен.

Принимая во внимание, что генералу Карлтону никогда не придет в голову предвидеть наступление на Квебек и что он сосредоточит свои небольшие силы в Монреале с целью окончательного отвоевания Сент-Джонса, Краун-Пойнта и Тикондероги, и оценивая на основе полученных сведений силы Карлтона максимум в восемьсот регулярных войск и столько же провинциальных, он счел выделение трех тысяч человек достаточным для захвата Монреаля. Эта оценка была верной. Его оккупация также считалась целесообразной и разумной, поскольку она находилась так близко к устью реки Сорель и озера Шамплейн, что могла легко получать поддержку до тех пор, пока британская армия существенно не усилится вдоль атлантического побережья.

Было еще одно дополнительное соображение, которое фактически предопределило действия Вашингтона. Сам по себе захват Монреаля на северном берегу реки Святого Лаврентия, к которому так легко подойти по воде из Квебека, не имел бы никакой долгосрочной ценности, пока Квебек сохранял свое положение почти неприступного сборного пункта британских войск и флота. Этот взгляд на рекомендацию Конгресса был сочтен решающим при условии, что движение против Квебека будет немедленным, внезапным, неожиданным и не потребует осады. При условии, что Конгресс был правильно информирован о британских силах в Канаде и настроениях самих канадцев, экспедиция сулила успех.

Различия в религиозных формах и вере не вызывали у всех солдат Новой Англии стремления бороться за канадскую независимость. Это было замечено острой проницательностью Вашингтона в отношении человеческой природы настолько, что вызвало следующий приказ, который поднял канадские экспедиции на очень высокий уровень. Выдержка гласит следующее: «Поскольку главнокомандующему стало известно о замысле исполнить этот нелепый и ребяческий обычай сожжения чучела Папы римского, он не может не выразить своего удивления тем, что в этой армии нашлись офицеры и солдаты, столь лишенные здравого смысла, что они не видят неуместности подобного шага в данный момент, когда мы просим и фактически добились дружбы и союза с Канадой, которую мы должны рассматривать как братьев, плывущих в одной лодке — в защиту общей свободы Америки... В такое время и при таких обстоятельствах оскорбление их религии настолько чудовищно, что его нельзя терпеть или оправдывать; более того, вместо того чтобы высказывать малейшее оскорбление, нашим долгом является обратиться с публичной благодарностью к этим нашим братьям, поскольку мы столь многим обязаны им за каждый недавний счастливый успех над общим врагом в Канаде».

Однако Вашингтон связывал свое главное возражение против этих отдаленных предприятий, которым он неизменно противился на протяжении всей войны, с насущной необходимостью немедленного захвата Бостона и скорейшего переноса штаба армии в Нью-Йорк, где и только где колонии могли быть приведены в тесную взаимосвязь для организации и распределения армии, достаточной для ведения войны в целом, где бы британцы ни высадили войска вдоль атлантического побережья.

Еще в июне Конгресс отказался от каких-либо намерений вести операции против Канады, и Бэнкрофт утверждает, что вторжение не было решено до тех пор, пока прокламация британского губернатора о введении военного положения, его осуждение американских жителей приграничья и подстрекательство дикарей к набегам на Нью-Йорк и Новую Англию не сделали вторжение актом самообороны. Но в момент планирования этих экспедиций не было такого сочетания враждебных действий, и мистер Бэнкрофт, должно быть, связал те события с использованием индейских союзников во время последовавшей кампании Бергойна 1777 года.

Детали двух одновременных экспедиций в Канаду обрисованы лишь в общих чертах, чтобы показать отношение главнокомандующего к их проведению и познакомить читателя с некоторыми офицерами, которые впоследствии перешли в прямое подчинение Вашингтона. Существенный провал каждой из них, за исключением того, что они взрастили некоторых из лучших офицеров войны, признается историей. Но не менее верно и то, что когда Великобритания сделала Канаду базой для вторжения Бергойна, слабая поддержка со стороны самих канадцев оказалась существенным фактором его окончательного крушения. Он фактически был обречен на голодную капитуляцию из-за отсутствия надлежащей поддержки людьми и продовольствием со стороны своей единственной естественной базы снабжения.

В настоящее время достаточно отметить отправку двух экспедиций: сил Скайлера и Монтгомери, собравшихся в Тикондероге 20 августа, и сил Арнольда численностью в одиннадцать сотен человек без артиллерии, которые покинули Кембридж 17 сентября и высадились в Гардинере, штат Мэн, 20-го числа. Несколько рот стрелков из Пенсильвании и Вирджинии, прибывших для несения службы, были прикомандированы к отряду Арнольда. Среди офицеров были Дэниел Морган и Кристофер Грин. Аарон Берр, которому тогда было всего девятнадцать лет, сопровождал эту экспедицию.

По мере того как лето 1775 года приближалось к концу, и временное волнение от ухода Арнольда вернуло рутину лагерной жизни и пассивное наблюдение за осажденным городом, большое количество «шестимесячных» солдат, чей срок службы скоро истекал, стали апатичными и равнодушными к обязанностям. Вашингтон, избегая официальных выговоров по поводу этого растущего пренебрежения, упредил его дальнейшее развитие, удвоив усилия по приведению укреплений вокруг Бостона в состояние полной боевой готовности. Никто не освобождался от сферы действия его приказаний. Плохо-Хилл и Коббл-Хилл были укреплены, а укрепления в Лексмер-Пойнт усилены. (См. карту «Бостон и окрестности».) Единообразно проводились демонстрации с целью заставить гарнизон совершить вылазки на линии осады. Но британские войска не предпринимали никаких враждебных шагов, и спустя очень короткое время американские редуты были достаточно укреплены, чтобы выдержать атаку всей британской армии.

Был созван военный совет для встречи в штабе Вашингтона с целью рассмотрения его предложения о штурме города и его сожжении, если это покажется военной необходимостью. Ли выступил против этого шага как невыполнимого из-за характера британских войск, с которыми ополчению пришлось бы сойтись в ближнем бою. Военный совет поддержал его предложение отложить инициативу главнокомандующего. Неверие Ли в американские войска, впервые заявленное тогда официально, возымело временное влияние; однако в дальнейшем, на протяжении всей своей карьеры вплоть до ее позорного конца, он противился любой возможности сражения под тем же предлогом. Единственным исключением было его поощрение сопротивления Молтри в Чарльстоне против британского флота в июне 1776 года, хотя он сам не участвовал в том бою.

Тем временем жители прибрежных городов Новой Англии начали беспокоиться за собственную безопасность. Британский вооруженный транспорт обстрелял Стонингтон, а другие судна угрожали Нью-Лондону и Норвичу. Все эти города умоляли Вашингтон прислать им войска. Губернатор Коннектикута Джонатан Трамбулл (подлинный «Брат Джонатан»), чье необычайное понимание как военных, так и гражданских проблем того времени делало его тогда и всегда надежным и неизменным другом Вашингтона, проконсультировался с главнокомандующим по поводу этих разорений и согласился с его решением как окончательным.

Вашингтон написал следующее: «Наиболее важные операции кампании не могут зависеть от пиратских походов двух-трех военных кораблей-каперов». Этот многозначительный ответ иллюстрировал предложение сжечь Бостон и был характерен для политики Вашингтона в отношении других местных набегов и оказавшихся под угрозой городов. Это гармонирует с целью данного повествования подчеркнуть этот инцидент. Наполеон в своей победоносной кампании против Австрии отказался занимать Вену своей армией и считал приобретение городов и населенных пунктов деморализующим фактором для войск, к тому же вынуждающим выделять отряды из боевых сил просто для удержания бесполезной собственности. Вашингтон неоднократно игнорировал безопасность Филадельфии, колониальной столицы, заявляя, что сосредоточение его армии в единый кулак, готовый к выходу в поле, является главным условием окончательной победы. Даже более поздние вторжения в Вирджинию и Коннектикут и эксцентричные вылазки Симко и других лидеров роялистов в округ Уэстчестер, штат Нью-Йорк, и в окрестности Филадельфии не смогли поколебать его твердую решимость возложить на местные общины справедливую долю ответственности за собственную оборону. Более чем в одном случае он заявлял народу, что эти местные вторжения лишь навлекают позор на тех, кто их совершает, и еще сильнее озлобляют колонистов против захватчиков.



ГЛАВА VII. ХАУ СМЕНЯЕТ ГЕЙДЖА.—ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ СОБЫТИЯ 1775 ГОДА.




Поскольку осада Бостона затягивалась без каких-либо решающих результатов, приказы из Англии неожиданно освободили Гейджа от командования и назначили генерала сэра Уильяма Хау его преемником. Этот офицер издал характерный приказ, «принимая командование над всеми атлантическими колониями от Новой Шотландии до Вест-Индии». Он объявил о своем вступлении в должность столь публично и столь же скандально. Оскорбительные прокламации, ошибочные по своей сути, бесплодные в отношении пользы и влекущие за собой немедленное подавление всякого сочувствия со стороны тех, кто все еще сохранял верность Короне, были отличительными чертами его характера как губернатора, так и солдата. Он угрожал военным трибуналом любому, кто осмелится покинуть город без его разрешения, и предписывал всем гражданам, независимо от их личных убеждений, «вооружиться для защиты Бостона».

Это действие вынудило Вашингтона издать ответный приказ в отношении «всех тех, кому позволялось беспрепятственно разгуливать, творя всевозможный вред по мере своих сил». В результате действия обоих приказов получилось так, что роялисты внутри города не имели возможности навестить своих друзей и присмотреть за собственным имуществом за пределами британских линий, а роялисты из глубинки, пытавшиеся проскользнуть между линиями для связи с находящимися в городе, были вынуждены оставаться за пределами американских линий или быть расстрелянными как «шпионы».

До этого момента британским офицерам и нейтральным гражданам не чинили препятствий в ведении дел или светских контактов; а операции осады сводились главным образом к подавлению британских действий и изнурению гарнизона постоянным наблюдением и провокациями к бою.

Припасы внутри британских позиций становились все более редкими. Действуя по жестким приказам генерала Хау, адмирал Грейвз решил сделать свой небольшой флот более эффективным, и под строгими инструкциями «сжечь все поселения и города, которые снаряжали или укрывали каперов», лейтенант Моуатт начал свою работу опустошения с уничтожения Фалмута (ныне Портленд, штат Мэн).

Контрастом с этой акцией стали действия Вашингтона. Когда американский капер, отправленный им к реке Святого Лаврентия для перехвата двух бригантин, вышедших из Англии с припасами для Квебека, превысил полномочия и разграбил остров Сент-Джон, он незамедлительно отправил пленных гражданских лиц обратно, вернул их личное имущество и осудил действия командовавшего офицера и его экипажа как «нарушение принципов цивилизованной войны».

Стесненный этими неотложными требованиями к своим ресурсам и будучи в равной степени уверен в том, что вскоре не останется ни армии, ни припасов, достаточных для чрезвычайного положения, Вашингтон направил в Конгресс независимое обращение, охватывающее все аспекты его жалоб и излагающее его абсолютные потребности. Ему нужны были деньги. Он требовал тщательно организованного комиссариата и постоянного артиллерийского формирования. Он просил о более адекватном управлении всеми войсками, из какой бы колонии они ни происходили; об увеличении срока службы; о расширении военно-уголовного кодекса и о наделении его полномочиями приводить в исполнение собственную волю. Он также требовал отдельной организации военно-морского флота взамен разрозненных, безответственных каперов и приведения его в надежное состояние как по людям, так и по судам.

Конгресс незамедлительно отреагировал на эти предложения. Четвертого октября комитет в составе Бенджамина Франклина, Томаса Линча и Бенджамина Харрисона отправился в штаб Вашингтона с тремястами тысячами долларов континентальными деньгами и, после терпеливого рассмотрения его взглядов, рекомендовал принять все его предложения.

Был также созван совет всех губернаторов Новой Англии для встречи с этим комитетом. В результате совещания было решено провести новую реорганизацию армии, установив численность сил, привлекаемых для действий под Бостоном, в размере двадцати трех тысяч трехсот семидесяти двух офицеров и солдат. Вашингтон также представил этому комитету свой план нападения на Бостон. Он был одобрен; и вскоре после этого Конгресс уполномочил его сжечь город, если он сочтет это необходимым при осуществлении своих замыслов против британской армии. Во всех последующих военных операциях этот же принцип стратегических действий был для него определяющим и безусловным.

Тринадцатого октября Конгресс санкционировал строительство двух небольших крейсеров, а тридцатого — еще двух судов небольшого тоннажа. Был также назначен военно-морской комитет в составе Сайласа Дина, Джона Лэндона, Джозефа Хьюза, Ричарда Генри Ли и Джона Адамса. Двадцать восьмого ноября был принят военно-морской устав; а тринадцатого декабря было разрешено строительство тринадцать фрегатов. Среди получивших офицерские патенты были Николас Биддл в качестве капитана и Джон Пол Джонс в качестве лейтенанта. Так был полностью создан американский военно-морской флот. [1]


1. См. Приложение, «Американский военно-морской флот».



Двадцать девятого ноября капитан Джон Мэнли, бывший самым выдающимся офицером этого стихийно созданного флота, захватил британское судно снабжения, перевозившее большую мортиру, несколько бронзовых пушек, две тысячи мушкетов, сто тысяч кремней, одиннадцать мортирных станков, тридцать тысяч ядер и все необходимые принадлежности для артиллерийской и инженерной службы.

К исходу года британцы сровняли с землей все свои передовые укрепления на перешейке Чарльстаун-Нек и сосредоточили правое крыло в мощном редуте на Банкер-Хилл, в то время как их левое крыло на перешейке Бостон-Нек было более тщательно укреплено против нападения.

Конгресс дал понять Вашингтону, что было бы неплохо атаковать город при первой же благоприятной возможности, до прибытия подкреплений из Великобритании. Лаконичный ответ главнокомандующего сводился к тому, что он «должен беречь порох для более близкой работы, чем пушечная дистанция».

Девятнадцатого ноября Генри Нокс был произведен в полковники взамен Гридли, оказавшегося слишком старым для активной службы. Были утверждены две должности подполковников, две — майоров и двенадцать артиллерийских рот, и таким образом регулярная американская артиллерия, наряду с флотом, была поставлена на прочную основу с Ноксом в качестве начальника артиллерии.

Последние месяцы 1775 года также ознаменовались развитием экспедиций по завоеванию Канады. Подкрепления, необходимые для реального спасения изолированных сил от уничтожения, увеличили бремя главнокомандующего. Этот период военных обязанностей Вашингтона нельзя правильно оценивать на основе общего мнения о том, что номинальная сила отряда Монтгомери в три тысячи человек представляла собой боеспособную армию такой численности: на самом деле она составляла менее половины этого числа.

Монтгомери прибыл в Тикондерогу 17 августа. Скайлер, в то время ведший переговоры о заключении договора с Лигой ирокезов в Олбани, получил от Вашингтона депешу: «Ни единой минуты нельзя терять», — и сразу же присоединился к Монтгомери. Они ринулись на захват Сент-Джонса, подгоняемые предупреждением Вашингтона; но 6 и снова 10 сентября были вынуждены приостановить операции из-за нехватки артиллерии, имея в тот момент в наличии лишь тысячу человек вместо обещанных трех тысяч. Ухудшившееся здоровье Скайлера заставило его вернуться в Тикондерогу; но с бесконечным трудолюбием, системностью и мужеством он сумел перебросить дополнительные войска, увеличив силы Монтгомери до двух тысяч человек.

Итен Аллен, на посту командира «зеленогорских парней» смененный Сетом Уорнером, переправился через границу, пытаясь набрать полк канадцев. Достигнув частичного успеха, в нарушение приказов, он бросился вперед, надеясь захватить Монреаль так же, как он захватил Тикондерогу. Он был взят в плен и отправлен в Англию для суда по обвинению в государственной измене. В письме к Скайлеру Вашингтон так отзывается об этом событии:

«Несчастье полковника Аллена, я надеюсь, послужит уроком благоразумия и субординации для других, кто, будучи излишне честолюбивыми затмить своего старшего офицера и пренебрегая порядком и долгом, бросаются в предприятия, имеющие неблагоприятные последствия для общества и разрушительные для них самих».

Третьего ноября, после пятидесятидневной осады, Сент-Джонс был взят со ста канадцами и почти пятьюстами британскими регулярными солдатами — более чем половиной сил в Канаде. Среди пленных оказался Джон Андре. Генерал Карлтон, пытавшийся пересечь реку Святого Лаврентия и прийти на помощь Сент-Джонсу, был отброшен назад «зеленогорскими парнями» и частью 2-го Нью-Йоркского полка.

Обращение с пленными иллюстрирует состояние этой армии. Это была не армия Кембриджа, как отряд Арнольда, а силы, обещанные в основном Нью-Йорком и непосредственно направленные Конгрессом. Один полк взбунтовался, потому что Монтгомери разрешил пленным оставить свой дополнительный комплект одежды, вместо того чтобы рассматривать его как добычу. Журналы приказов и письма Скайлера и Монтгомери показывают, что даже офицеры отказывались доставлять одежду и еду страдающим пленным, пока их к этому не принуждали прямым приказом. Вашингтона постоянно информировали о сложившихся условиях; и когда и Скайлер, и Монтгомери сочли продолжение своих экспедиций с такими войсками безнадежным и предложили подать в отставку, главнокомандующий написал сочувственно, почти нежно: «Бог свидетельствует, нет ни одной трудности, на которую вы оба жалуетесь, которую я бы не испытал в высшей степени; которую я не переживаю ежедневно; но мы должны противостоять им и принимать человечество таким, каково оно есть, раз мы не можем иметь его таким, каким желаем. Поэтому заклинаю вас обоих отбросить подобные мысли — мысли, пагубные для вас самих и крайне пагубные для вашей страны, которая громко призывает людей ваших способностей».

Двенадцатого ноября Монтгомери достиг открытого города Монреаля; и крупнейшая из двух канадских экспедиций достигла предполагаемого пункта назначения. Но до исхода ноября американские силы «таяли», пока не осталось всего около восьмисот человек. Приближалось истечение сроков службы. Люди отказывались перенаниматься. Даже «зеленогорские парней» вернулись домой. Это были не единственные потери Монтгомери. Офицеры и рядовые были одинаково строптивы, диктаторски настроены и своенравны. Они заявляли о своем праве поступать так, как им вздумается, и подчиняться лишь тем приказам, которые одобрял их собственный рассудок. Генерал Карлтон бежал из города в переодетом виде и девятнадцатого числа прибыл в Квебек. Преследовать его не было никакой возможности; а задача, поставленная перед Монтгомери, была выполнена, хотя и ценой больших затрат и задержек.

Профессор Чарльз Г. Д. Робертс из Кингс-колледжа в Новой Шотландии в своей «Истории Канады» (1897) [2] использует следующие слова: «Генерал Карлтон бежал в переодетом виде в Квебек, чудом избежав плена, и там приготовился к последнему бою. В Квебеке он вычистил всех горожан, симпатизировавших мятежникам, изгнав их из города. Имея за спиной шестнадцать сотен человек, силы поистине небольшие, но надежные, он стал ждать схватки».


2. Издательство Lamson, Wolfe & Co., Бостон.



Между тем Арнольд после беспримерных страданий и не меньшего героизма достиг Поинт-Ливи напротив Квебека 9 ноября, лишь для того чтобы обнаружить, что гарнизон усилен, а сам он оказался заброшен посреди суровой зимы на неприветливый, бесплодный утес. Сильнейшая крепость Америки, защищаемая двумястами тяжелыми пушками, захват которой вдохновлял его авантюрную кампанию, была видна как на ладони. Каждое условие, которое Вашингтон объявлял необходимым для успеха, не материализовалось. Пятого октября Вашингтон писал Скайлеру: «Если Карлтон не будет выбит из Сент-Джонса так, чтобы оказаться вынужденным броситься в Квебек, тот должен пасть в наши руки, поскольку он оставлен без единого регулярного солдата, как утверждает капитан брига, шедшего из Квебека в Бостон. Многие жители настроены крайне благоприятно к американскому делу, и там находится самый большой запас боеприпасов, когда-либо собиравшийся в Америке». В тот же день он также пишет: «Арнольд рассчитывал достичь Квебека через двадцать дней после 26 сентября, и что Монтгомери должен поддерживать видимость действий, чтобы сковать Карлтона и не допустить переброски сил из Канады против Арнольда; но если от проникновения в Канаду решено отказаться, Арнольд также должен знать об этом заблаговременно для отступления». И далее: «Этот отряд (Арнольда) должен был овладеть Квебеком, если возможно; но во всяком случае — создать отвлекающий маневр в пользу Скайлера».

Но Арнольд 16 октября, когда, как он сообщал Вашингтону, он рассчитывал наступать на Квебек, увязал в пучинах, болотах, буреломах, дожде и грязи, снегу и льду в районе реки Дир и еще даже не дошел до озера Мегантик. Люди брели в ледяной воде по грудь; некоторые замерзали насмерть, другие дезертировали. Энос, испытывавший нехватку продовольствия, как он утверждал, отвел назад в Кембридж триста человек. И сам Арнольд, запоздав на двадцать пять дней, стоял на Поинт-Ливи посреди яростной бури из ветра, дождя и мокрого снега, осознавая лишь фактический провал своей разрекламированной экспедиции. Большинство его мушкетов пришли в негодность, а для тех немногих людей, что были с ним в этот час голода и бедствий, осталось лишь пять патронов на человека. Два военных судна стояли на якоре на фарватере. И все же, такова была его несгибаемая энергия, с тридцатью берестяными каноэ он переправился через реку, занял позиции на Авраамовых высотах и отправил в крепость оставшееся без ответа требование о капитуляции. Затем, отступив к Поинт-О-Трамбль, он отправил гонца к Монтгомери с просьбой прислать артиллерию и две тысячи человек для продолжения осады. Монтгомери, оставив командовать генерала Вустера, прибывшего в Монреаль в конце ноября, двинулся вниз по реке примерно с тремястами людьми, несколькими орудиями и одеждой для людей Арнольда; высадившись у Поинт-О-Трамбль примерно первого декабря, он довел общую численность американских сил всего до одной тысячи человек. Шестого декабря, после того как требование о капитуляции снова осталось без ответа, небольшая армия выступила навстречу своей судьбе. Было сформировано четыре штурмовые колонны. Все они потерпели неудачу, и Монтгомери пал в доблестной, но отчаянной попытке штурмовать саму цитадель. Морган и четыреста двадцать шесть человек, почти половина всего отряда, попали в плен. Лишь великое мужество Монтгомери привело армию к штурму в этом безнадежном деле — каковым оно и являлось. Трое капитанов Арнольда отказались служить под его началом дальше, и альтернативой рискам гибели в бою были мятеж или полная гибель армии. Арнольду раздробило пулей колено, и остатки армии отступили обратно к гарнизону, безвредные, и среди снега, льда и близкого голода стали ожидать дальнейших событий.

Обращение с пленными со стороны генерала Карлтона и погребение с воинскими почестями его старого товарища по службе под началом Воулфа, храброго Монтгомери, отдают рыцарским благородством средневековых времен. Когда его офицеры протестовали против такого обращения с мятежниками, его ответ, возвышенный по тону и великодушный по сути, был прост: «Поскольку мы тщетно пытались заставить их признать нас братьями, давайте по крайней мере отправим их прочь настроенными считать нас кузенами».

Почти в тот же час дня, когда Карлтон проезжал через Поинт-О-Трамбль, спасаясь бегством в Квебек, Вашингтон, услышав о прибытии Монтгомери в Монреаль, писал в Конгресс следующее: «Весьма вероятно, что генеральный Карлтон с теми силами, которые он сможет собрать после сдачи остальной части Канады, бросится в Квебек и предпримет там свою последнюю попытку».

Когда Арнольд находился в трех милях от Квебека, окопавшись настолько хорошо, насколько мог, ограничивая свои операции перекрытием подвоза продовольствия в город и спасая своих пятьсот выживших от голода и замерзания, а Карлтон готовился к подкреплению, как только весной вскроется лед, вторжение в Канаду с целью ее завоевания полностью зашло в тупик. За окончательным провалом этого вторжения должно было последовать вторжение в американские колонии.

Были герои, принимавшие участие в тех экспедициях, и их опыт должен был увенчать многие более поздние кампании Вашингтона лаврами победы. Тем временем под Бостоном стремительно истекали сроки призыва, чтобы вновь смениться свежим материалом для формирования и использования главнокомандующим в качестве армии; и американский главнокомандующий начал проявлять свои качества полководца.



ГЛАВА VIII. АМЕРИКА ПРОТИВ БРИТАНИИ.—ВЗЯТИЕ БОСТОНА.




Тридцать первого декабря 1775 года адмирал Шулдхэм прибыл к Бостону с подкреплениями для его гарнизона и сменил адмирала Грейвза в командовании всеми британскими военно-морскими силами. Войска внутри линий содержались в условиях строжайшей дисциплины, хотя для того, чтобы скрасить часы безделья при пассивной обороне, были организованы развлечения.

Зима запомнилась своей мягкостью, поэтому американские войска, лагерем расположившиеся вокруг города в палатках, не страдали; но сбор новобранцев на замену солдатам, чей срок службы только что истек, фактически означал создание новой армии прямо перед лицом мощного, хорошо экипированного и бдительного противника. И все же этого самого противника необходимо было изгнать из Бостона, прежде чем американская армия патриотов смогла бы двинуться куда-либо еще и активно вступить в борьбу против объединенных армий и флота британской короны.

Не было недостатка в признаках нарастания враждебных действий со стороны королевских губернаторов Юга, которые стимулировали доведение осады до ее скорейшего завершения; и хотя в то время Вашингтон этого не знал, город Норфолк в штате Вирджиния был подвергнут бомбардировке в первый день нового года по приказу лорда Данмора.
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Пораженный срочностью кризиса, Вашингтон в тот же день писал Конгрессу прямо и откровенно следующее, оставляя последнее слово пустым, дабы депеша не попала в чужие руки: «Едва ли в истории найдется случай, подобный нашему: удерживать позицию на расстоянии ружейного выстрела от неприятеля, на таком же расстоянии от двадцати старых британских полков без——»

Генерал Грин крепко держал в руках свою небольшую армию, бдительно следя за мельчайшими деталями и ежедневно инспектируя каждое подразделение, а также все запасы боеприпасов и продовольствия; и четвертого января, отправляя донесение из Проспект-Хилл (см. карту Бостона и окрестностей), он сообщил главнокомандующему свою точную диспозицию: «Накануне ухода старых войск я не смог бы собрать и семисот человек, несмотря на то, что списочный состав вновь завербованных насчитывал тысячу девятьсот с лишним бойцов. Я достаточно силен, чтобы защищаться от всех сил, находящихся в Бостоне. Наше положение было критическим. Если бы противнику стало известно о нашем положении, я не берусь предсказать, какими могли бы быть последствия».

Читатель сразу же оценит подлинное мнение американского главнокомандующего относительно его собственного ближайшего будущего и общего размаха операций, которые он почитал за высшее благо для американской независимости. Он прекрасно понимал, что лорд Дартмут изначально выступал против военной оккупации Бостона, стремясь предотвратить столкновение между британскими войсками и взбудораженным народом, которое он считал неизбежным результатом. Этот выдающийся и дальновидный государственный деятель, дабы пресечь любые открытые акты сопротивления законным представителям короны в деловых или общественных центрах, еще 22 октября 1775 года писал лорду Хау с требованием «овладеть каким-либо достойным уважения портом к югу, откуда в течение зимы можно было бы предпринимать внезапные и неожиданные нападения на прибрежные города». Однако британское самолюбие вынудило увеличить армию в колонии Массачусетс и развязать пагубную кампанию. Лорд Дартмут никогда не сомневался в том, что Нью-Йорк является единственной надлежащей базой для операций против колоний в целом. Сам лорд Хау советовал сделать Нью-Йорк, а не Бостон, местом сбора и штаб-квартирой всех британских войск, отправляемых в Америку. Лишь упрямство генерала Гейджа сорвало более мудрые планы вышестоящего руководства.

В первую неделю нового года, когда американская армия переживала период перестройки, Вашингтону стало известно, что генералу Клинтону пообещали независимое командование частью свежих войск, прибывших в Америку с адмиралом Шулдемом, и что он будет направлен на какое-то важное отдельное задание вдали от вод Новой Англии. Примечательно, что — к несмываемому позору советников короля — остров Нью-Йорк в то время практически не имел регулярного военного гарнизона; однако его аристократические круги тори были неспособны помыслить о народном восстании против верховенства Георга III в пределах их излюбленной сферы роскоши и независимости.

Вашингтон в полной мере оценивал обстановку. Он осознавал незащищенное состояние Нью-Йорка и его пригодность в качестве штаб-квартиры Армии Америки. Он также был глубоко убежден, что предполагаемая экспедиция генерала Клинтона либо займет Нью-Йорк, либо предпримет такую попытку. Он незамедлительно отреагировал на это убеждение, хотя и оставил за собой ответственность сначала в кратчайчайшие сроки взять Бостон. Генерал Ли, находившийся тогда на отдельном задании в Коннектикуте, писал ему, настойчиво и в свойственной ему манере требуя «немедленно занять Нью-Йорк; подавить или изгнать определенных тори с Лонг-Айленда; и что не раздавить змей до того, как у них отрастут погремушки, было бы губительно».

Вашингтон ответил столь же быстро и приказал Ли «взять тех коннектикутских добровольцев, которых тот сможет быстро собрать по пути, и привести город в наилучшее из возможных оборонительных состояний, какое позволят время года и обстоятельства».

Между тем вся сиюминутная энергия главнокомандующего была сосредоточена на прямом нападении на британские позиции. Деловой подход полковника Нокса уже придал артиллерийскому управлению организованность и эффективность. По указанию Вашингтона в декабре 1775 года он побывал на озере Джордж и к концу февраля доставил на санях по снегу в штаб-квартиру в Кембридже более пятидесяти артиллерийских орудий. Это позволило сделать вооружение Лекмор-Пойнт весьма грозным; а благодаря сооружению нескольких полулунных батарей между этим мысом и Роксбери появилась возможность сосредоточить по городу Бостону эффективный огонь почти из каждого тяжелого орудия и мортиры, находившихся в распоряжении американской армии.

Вашингтон намеревался двинуться на Бостон по льду, как только река Чарльз замерзнет настолько, чтобы выдержать войска. У немногих солдат были штыки, но «город должен быть взят — со штыками или без них», а его армия — освобождена для службы в других местах. В одном из писем он использовал следующий весьма красноречивый призыв: «Дайте мне порох или лед, и я возьму Бостон». Во время «одного-единственного заморозка и довольно крепкого льда» он неожиданно созвал военный совет и предложил воспользоваться возможностью немедленно переправиться через реку и либо захватить, либо сжечь город. Офицеры войск Новой Англии, лучше знакомые с тем, как внезапно приливы влияют на лед умеренной толщины, отговорили его от этого намерения; однако, обращаясь к Джозефу Риду, некоторое время исполнявшему обязанности его генерал-адъютанта, он так отзывается об этом инциденте: «Подумать только: пока мы целый год ждали этого благоприятного события, предприятие сочли слишком рискованным. Я так не считал и до сих пор уверен, что предприятие, если бы за него взялись с решимостью, увенчалось бы успехом; без нее любое потерпит крах». «P.S. — Я готовлюсь занять позицию на Дорчестерских высотах, чтобы испытать, не будет ли враг столь любезен, чтобы выйти к нам навстречу». Эта постскриптум иллюстрирует быстрое понимание Вашингтоном того маневра, который увенчает осаду полным успехом. Он добавил еще одно предостережение: «То, что я сказал относительно решения Совета и владения Дорчестером, говорится sub rosa».

Близился к концу февраль, когда Вашингтон в уединении своей штаб-квартиры решил больше не откладывать нападение на город и его укрепления. Быстро соорудили две плавучие батареи с малой осадкой и большой прочностью, а также собрали сорок пять плоскодонок, похожих на современные землечерпальные шаланды, каждая из которых была способна перевозить по восемьдесят человек, и поставили их под особую охрану. Для обеспечения любых непредвиденных обстоятельств при преодолении брустверов, импровизации укреплений на улицах или в иных целях были также заготовлены фашины, габионы, телеги, кипы сена, шанцевый инструмент, две тысячи бинтов и все прочие вспомогательные материалы, которые могли потребоваться при любых возможных условиях, и переданы под начало исключительно отборных людей. Генерал Томас Миффлин, его генерал-квартирмейстер, сопровождавший его из Филадельфии, разделял его полное доверие и неустанно, день и ночь, ускорял работы, порученные его ведомству.

Непоколебимость цели, определявшая всю деятельность Вашингтона до самого ее завершения, проявила себя во всей красе в этот критический час Революционной борьбы, когда Америка впервые должна была бросить вызов Британии — сразиться, и сразиться немедленно. Стало казаться, будто вынесение Вашингтоном какого-либо предложения на суд офицерского совета подразумевало некое сомнение в его осуществимости или допущение неудачи. Вашингтон сводил на нет любую неудачу посредством надлежащего предвидения. Жомини, признававший, что Наполеон, казалось, никогда не предусматривал отступления, весьма многозначительно добавил: «Когда присутствовал Наполеон, никто и не помышлял о таком обеспечении тыла». Точно так же Вашингтон пользовался полной уверенностью своих войск.

Было бы преждевременным подвергать испытанию Вашингтона-полководца без упоминания черт, присущих исключительно ему. Самые памятные и решающие его действия совершались тогда, когда он был облечен Конгрессом широкими полномочиями или когда чрезвычайные обстоятельства заставляли его сделать собственную волю непререкаемой. В ходе этого повествования станет очевидно, что Конгресс в конце концов действительно официально освободил его от стеснения со стороны советов. Когда сомневался он — сомневались и другие. Когда он проявлял упорство — он вселял твердость и мужество, приводившие к результатам, пусть даже в измененной форме их воплощения. Частичные неудачи или отсрочка их реализации не подрывали и не ослабляли его веру. Вашингтон, американский главнокомандующий, находился именно в таком настроении первого марта 1776 года. У него был план, секретный план, и он хранил свою тайну до тех пор, пока удар не был готов к нанесению.

И тем не менее ход осады к этой дате и на протяжении двух долгих зимних месяцев не сводился исключительно к деталям ее неминуемого успеха. Даже после первого января, когда он узнал о предполагаемом маневре генерала Клинтона, он начал предвосхищать подобное движение как указание для своих собственных дальнейших действий. Был тщательно произведен отбор пушек для полевой службы; батареи были сформированы и подвергнуты тщательным учениям. Тогда, как и всегда впоследствии во время войны, артиллеристов насчитывалось немного, и эта служба никогда не пользовалась популярностью. Перетаскивание тяжелых орудий вручную, в то время обычное за редким исключением, делало службу крайне тяжелой; а точность огня требовала кропотливой практики, особенно при дефиците пороха, необходимого даже для крайне важных задач. Были также заготовлены фургоны. Медикаменты собрали и упаковали в переносные ящики. Он также навел справки о состоянии дорог в Новой Англии в период, когда весенние заморозки впервые начинают терзать почву, и получил известие, что они станут почти непроходимыми для груженых повозок и тяжелой артиллерии.

В те же самые месяцы положение в Канаде стало критическим из-за активности генерала Карлтона, который ожидал подкреплений из Англии и уже угрожал северной границе. Вашингтону казалось, что Конгресс может даже отвлечь часть его собственной армии на поддержку войск в Канаде после взятия Бостона и отступления тамошнего британского гарнизона. Конечный пункт назначения этого гарнизона — целиком или частично — был полон неопределенных связей с его собственными действиями. Расположение многочисленной пророялистски настроенной прослойки в Бостоне также вызывало заботу; но превыше всех прочих соображений возвышался тот важнейший факт, что начавшаяся война охватывала каждую колонию, каждый регион, и что конфликт с Великобританией будет столь же масштабным и отчаянным, сколь велика и повсеместна ее мощь.

И все же, находясь под столь огромным и разнообразным грузом ответственности, он вынашивал и скрывал от преданных ему войск тайну своего замысла внезапно и наверняка захватить Бостон, пока не настал день его триумфального завершения.

Сразу после захода солнца весенним вечером в Новой Англии со стороны Лекмор-Пойнт, мимо Коббл-Хилл и через всю длинную цепь окружающих батарей вплоть до Роксберийского рубежа справа каждая мортира и каждая пушка, способные достать до Бостона, открыли огонь по тихому городу.

Но это была лишь предварительная проверка расположения, дальности и мощности ответного огня противника. Британские орудия живо ответили на обстрел и столь же четко продемонстрировали компетентным артиллерийским экспертам, рассредоточенным вдоль американских позиций, вес, эффективность и расстановку своих батарей, столь неожиданно приведенных в действие.

На рассвете 2 марта американской армии казалось, будто она вовсе не слышала канонады предыдущей ночи; или же, удивляясь столь непроизводительной трате драгоценного пороха, ядер и бомб, она отдыхала после реального опыта ночного обращения с тяжелыми орудиями против города и невидимого врага. И весь этот день армия отдыхала. Никаких смотров не назначалось. Барабаны и флейты отбивали лишь официальные сигналы регламентных обязанностей. Ни одна голова не показывалась из-за валов. Палатки были заполнены сосредоточенными людьми: они набивали пороховницы, отливали или пересчитывали пули, чистили свои «кремневые ружья», как их называли в официальном строевом уставе тех лет, и писали письма родным. Тишина в том лагере была зловещей, но лица не выражали мрачности, равно как не было и признаков особого страха перед надвигающимся столкновением, которое, как чувствовал каждый, должно было произойти с минуты на минуту. Когда офицеры обходили посты, следя за неукоснительным соблюдением тишины, ответа на любой праздный вопрос было более чем достаточно для успокоения: «Таков приказ Вашингтона». И все это время позади американской штаб-квартиры гражданский инженер Руфус Патнам, начальник артиллерии Нокc, генерал-квартирмейстер Миффлин и генерал Томас неустанно трудились, изучая чертежи и получая последние указания от главнокомандующего.

В ночь на 3 марта, вскоре после того как вечерний вечерний пушечный выстрел возвестил об окончании официальных обязанностей дня, словно по стихийному позывному, вдоль всей линии фронта с прежней силой возобновилась бомбардировка, на которую последовал незамедлительный ответ. Однако некоторые британские батареи были расставлены иначе, как если бы гарнизон ожидал либо нападения на свои укрепления на Банкер-Хилле, либо высадки на Коммоне, где подходы охранялись как сухопутными, так и береговыми батареями. (См. карту.)

Эта вторая бомбардировка оказалась более результативной по дальности. Одно сплошное ядро из города долетело до Проспект-Хилл, однако американским укреплениям не был нанесен сколько-нибудь заметный урон; при этом ядра пробили крыши нескольких домов в Бостоне, а в одной из казарм были ранены шесть солдат. Начались поиски безопасных мест. На некоторых открытых пространствах установили искусственные преграды для защиты от случайных ядер и бомб. Никаких приказов о деталях или призывов к добровольцам разрушить блокаду города не поступало. Ни один взволнованный военачальник, подобно тому как это было 17 июня 1775 года, не предлагал свои услуги поведению британских регулярных войск против Кембриджа, чтобы схватить и привезти для суда в качестве предателя главного бунтаря из непокорных колонистов. Красные мундиры действительно сияли на солнце; но не было непреодолимого порыва штурмовать земляные укрепления, возводившиеся месяцами, а не за одну лишь ночь, и за которыми двадцать тысяч соотечественников жаждали сражения. И в этот день, как и прежде, тишина на кладбище на Бикон-Хилл была не более торжественной и всепроникающей, чем спокойное и терпеливое ожидание тех же двадцати тысяч соотечественников, ждавших лишь призыва к долгу с уст своего безмолвного главнокомандующего.

Четвертое марта подошло к концу, и ночь выдалась мягкой и туманной. Луна была в полнолунии. Это была хорошая ночь для отдыха. Возможно, нечто подобное шепотом пронеслось по казармам Бостона и убаюкало тревоги роялистов: «Уж мятежники точно не могут позволить себе дальнейшую трату пороха. Они сами себя разоряют. Спите! Бостон в безопасности!» Как бы не так! С закатом солнца весь американский лагерь зашевелился благодаря своим кишащим тысячам; они не выстраивались напоказ на брустверах и бастионах, а терпеливо ожидали разгадки таинственного намека — заставившего бодрствовать даже обитателей госпитальных палаток, — что «Вашингтон пообещал им Бостон завтра утром».

С «ранних сумерек» до ясного света нового рассвета над лагерем и городом гремел непрекращающийся гром. Те же быстрые вспышки показывали, что огонь шел по всей линии; и все же обитатели лагеря и города, стоя у своих орудий или укрываясь от их огня, влачились сквозь эту ночь, с нетерпением ожидая дневного света, чтобы испытать ночной опыт, как это бывало и раньше при дневном свете.

С самым ранним рассветом генералу Хау доложили, что «два мощных редута мятежников увенчали Дорчестерские высоты». Эта весть быстро разнеслась после ночных волнений. Больше не было безмятежного сна в королевской опочивальне британского покоя, равно как и в роскошных апартаментах привилегированных подданных Георга III в городе Бостоне в этот пятый день марта 1776 года.

«Если американцы удержат высоты, — заявил адмирал Шулдем, — я не смогу удержать в гавани ни одного корабля».

Генерал Хау сообщил лорду Дартмуту, что «для этого было задействовано по меньшей мере двенадцать тысяч человек».

Другой британский офицер произнес: «Эти работы были воздвигнуты с быстротой, достойной джиннов из лампы Алладина».

Лорд Хау добавил: «Мятежники сделали за одну ночь больше, чем вся моя армия за месяц».

«Пожалуй, — заметил Хит, — еще никогда не было сделано столько за столь короткий срок».

Читателю этого повествования, будь он гражданином или военным, будет небезынтересно ознакомиться с тем, с какой предельной простотой велось строительство этих укреплений. Земля в ту пору промерзла на глубину восемнадцати дюймов, из-за чего кирки, лопаты и весь шанцевый инструмент приносили мало пользы; к тому же шум от обращений с ними выдал бы работающих. Здесь раскрывается секрет молчаливой подготовительной работы Вашингтона и скопления таких гор материала за его штаб-квартирой. Обручные шесты для плетней и фашин, ветви, срезанные в яблоневых садах и вдоль ручьев для засек, даже из таких отдаленных пригородов, как Бруклин, Милтон, Маттапан и Хайд-Парк, были заготовлены в огромных количествах. Также раздобыли крупные кипы прессованного сена, неуязвимые для любого обычного пушечного ядра, так что простое нагромождение и расстановка оных под личным руководством инженера Патнама в соответствии с заранее тщательно продуманным планом оказались легким делом для класса сельских солдат, отличавшихся особой «сноровкой» во всем, что касалось подобных материалов. Затем на вершинах импровизированных редутов установили бочки, наполненные камнями. В нужный момент их должны были скатить вниз по склону, чтобы расстроить правильные ряды неуклонно наступающих британских регулярных войск.

Управление всем предприятием было не менее простым. Восемьсот солдат, не задействованных во время канонады, накануне вечером тихо вышли из лагеря — одни направились между Бостоном и Дорчестерскими высотами, а другие к восточной оконечности полуострова, напротив Касл-Айленда; в то время как остальные с инструментом и отрядом прикрытия численностью в две тысячи солдат под командованием генерала Томаса следовали за авангардом. За ними двигались триста повозок, груженных подходящим имуществом.

Все это движение могло быть обнаружено вопреки непрекращающемуся грохоту тяжелой артиллерии с позиций осаждающих и осажденных. Вспышки раскаленных пушек или разрывающихся бомб могли осветить след этой медленно ползущей экспедиции, и на кон этого дерзкого предприятия были поставлены огромные ставки. Но вдоль наиболее уязвимых участков пути в качестве защитного экрана расположили кипы прессованного сена; и под их надежным прикрытием повозки беспрепятственно сновали туда и обратно. Даже сама луна лишь сгущала тени этого искусственного защитника, одновременно освещая, словно днем, шаги наступавших патриотов. К тому же дул пронзительный северный ветер, уносивший прочь от города к югу все звуки, которые еще не потонули в буре войны, заглушавшей все, кроме звуков битвы.

Однако американский главнокомандующий полностью предвидел возможность преждевременного раскрытия своего замысла в отношении Дорчестера. Успех его планов на эту ночь зависел далеко не только от беспрепятственного занятия и фортификации Дорчестерских высот. Эта безмолвная процессия из двух тысяч соотечественников не была, как при Банкер-Хилле, своего рода «отчаянной» вылазкой. Она не была спешной и не истощала силы или терпение. Смены сменяли друг друга; а система, порядок и поступательность каждого часа вряд ли могли быть осуществлены лучше при дневном свете. Инструкции были четкими; они выполнялись хладнокровно и с точностью как простое дело, которое следует исполнить по приказу Вашингтона.

Безмолвные приготовления предыдущего дня обеспечили для главных сил американской армии иное занятие, нежели праздное наблюдение за ожесточенной бомбардировкой и ее пиротехническим освещением небес. На батарее «Номер два» плавучие батареи и плоскодонки были полностью укомплектованы для переправы в Бостон. Грин и Салливан с четырьмя тысячами прекрасно отдохнувших войск и тщательно отобранными людьми были готовы выступить в любую секунду, если бы гарнизон попытался помешать первоначальному замыслу Вашингтона.

Один выдающийся историк охарактеризовал это событие так: «Одно нерастраченное соединение, задуманное с безупречным мастерством и внезапно осуществленное, за несколько часов сделало позицию генерала Хау в Бостоне несостоятельной».

Едва генерал Хау осознал изменившиеся условия своего положения по отношению к осаждающим мятежникам, как он отправил графа Перси, уже дважды встречавшегося с мятежниками ранее, с двадцатью четырьмя встатью бойцами выбить неприятеля с Дорчестерских высот. Отряд незамедлительно выдвинулся на лодках к Касл-Айленду с целью совершить ночное нападение. Перси в данном случае не прельщала снайперская стрельба американских «минитменов» средь бела дня из-за брустверов, не желал этого и генерал Хау. Во второй половине дня с юга поднялся шторм, переросший в бурю, за которой ночью последовал проливной дождь. Часть лодок выбросило на берег, и всю экспедицию отменили.

К десятому марта американцы укрепили Нукс-Хилл, и это заставило британцев покинуть Бостон-Нек. За ту единственную ночь с американских позиций по городу было выпущено восемьсот ядер и бомб.

Семнадцатого марта британские силы общей численностью вместе с матросами флота чуть менее чем в одиннадцать тысяч человек погрузились на сто двадцать транспортов и направились в Галифакс. Условия этой погрузки без помех со стороны американской армии были согласованы благодаря обязательству британских властей оставить город нетронутым от пожаров или иных разрушений, а также обеспечить неприкосновенность имущества лоялистов, почти полторы тысячи которых сопровождали войска. Как только последние лодки отошли, генерал Уорд занял город с гарнизоном из пяти тысяч военнослужащих.
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ВАШИНГТОН В БОСТОНЕ.
[С картины Стюарта.]







Из двухсот пятидесяти оставленных пушек почти половина оказалась пригодной к службе. Прочие ценные припасы, а также захват нескольких судов со снаряжением, вошедших в гавань в неведении об уходе британских войск, значительно пополнили запасы американских военных материальных средств.

Осада Бостона подошла к концу. Новая Англия была избавлена от присутствия британских гарнизонов. Миссия Вашингтона в колонию Массачусетс в качестве главнокомандующего Континентальной армией Америки выполнила свою задачу.



ГЛАВА IX.
НАЧАЛО СИСТЕМАТИЧЕСКОЙ ВОЙНЫ С БРИТАНИЕЙ.




Спустя сутки после того, как генерал Хау погрузил свою армию на корабли, американский главнокомандующий развернул свой созревший план по пресечению любых замыслов генерала Клинтона занять Нью-Йорк. Огромное количество беглых роялистов, сопровождавших флот Хау и загромождавших личными вещами даже палубы боевых кораблей, а также необходимость считаться с пожеланиями весьма влиятельных семейств из их числа весили весомыми причинами для выбора Галифакса в качестве пункта назначения эскадры. Но еще большую важность представляла реорганизация его армии и новое снабжение боеприпасами взамен тех, что были израсходованы или оставлены в связи с осадой Бостона. Время также требовалось для подготовки и оснащения любой новой экспедиции — будь то в поддержку Карлтона в Канаде или для движения на юг.

Вашингтон даже не вошел в Бостон до тех пор, пока не отправил генерала Хита с пятью полками и частью артиллерии в Нью-Йорк. Двадцатого числа главнокомандующий вступил в город.

Британский флот был задержан ненастной погодой в Нантакет-Роудс на десять дней; однако 27 марта, когда он окончательно вышел в море, вся американская армия, за исключением бостонского гарнизона, получила приказ следовать за передовым подразделением. Генерал Салливан выступил в тот же день, когда получил приказ; другое подразделение двинулось 3 апреля, а 4-го генерал Спенсер ушел с последней бригадой, причем Вашингтон покинул город в ту же ночь.

Дабы упредить любую возможную задержку войск на пути к месту назначения, он уже попросил губернатора Коннектикута Трамбулла усилить нью-йоркский гарнизон двумя тысячами человек из западного Коннектикута; он также поручил командующему в этом городе обратиться к Провинциальному конвенту или Комитету безопасности Нью-Джерси с просьбой выделить тысячу человек для тех же целей. Извещая Конгресс об этих дополнительных расходах, понесенных по его собственному предвидению, но без санкции Конгресса, он писал столь осмотрительно: «Прошлый опыт, а также линии у Бостона и на Бостон-Нек указывают на целесообразность и подсказывают необходимость не позволить нашим врагам захватить плацдарм и закрепиться».

Континентальная армия вступила в свою первую активную кампанию; однако еще до отъезда из Кембриджа Вашингтон распорядился собрать транспорты в Норвиче (Коннектикут), чтобы избавить армию от долгого прибрежного марша до Нью-Йорк, а также разработал тщательный маршрут ежедневных переходов, благодаря которому различные дивизии не мешали бы друг другу. Генерал-квартирмейстер Миффлин получил поручение подготовить казармы, помещения и фураж для прибывающих войск, со всеми же губернаторами Новой Англии были проведены консультации относительно вероятности британских набегов на уязвимые прибрежные города после вывода армии из Бостона. Была также создана тщательная система ведения платежных ведомостей офицеров, что наряду с расследованием предполагаемой причастности офицеров к закупкам армейских припасов пополнило подготовительную работу по приведению армии в готовность к наилучшей службе в гарнизоне или полевых условиях. Две артиллерийские роты с ядрами и бомбами получили приказ поступить в распоряжение генерала Томаса, направленного Конгрессом в Канаду взамен генерала Ли, переведенного на юг.

Путь Вашингтона в Нью-Йорк пролегал через Провиденс, Норвич и Нью-Лондон с целью инспекции и ускорения отправки войск.

Для понимания событий, последовавших сразу за прибытием главнокомандующего, необходимо обратиться к ситуации в этом городе.

Уильям Трайон, впоследствии дважды вторгавшийся в Коннектикут и оставивший свой опустошительный след в Денбери, Риджфилде, Нью-Хейвене, Фэрфилде, Норуолке и Грин-Фармс, являлся королевским губернатором Нью-Йорка. Любопытно вспомнить послужной список этого губернатора. Ранее он был губернатором Северной Каролины и попытался разыграть роль, столь глупо исполненную губернатором Гейджем в Лексингтоне и Конкорде. По сей день жители Северной Каролины ссылаются на «битву при Аламансе» — весьма ожесточенное сражение между силами Трайона и ополчением «Старого Севера» 16 мая 1771 года, — как на первую кровь, пролитую в сопротивлении узурпациям королевской прерогативы. Это был тот самый Уильям Трайон — по своему характеру, темпераменту и методам, — который управлял Нью-Йорком в 1776 году, и Вашингтон знал его великолепно. Роялисты и патриоты Нью-Йорка в отсутствие доминирующих сил британской или Континентальной армий ежедневно смешивались друг с другом. Несколько британских военных кораблей фактически контролировали его воды, но в городе сохранялось полное спокойствие. Цвело общее понимание того, что каждая сторона должна придерживаться собственных взглядов; что чиновники короны должны оставаться в рамках технических предписаний своего служебного долга, а горожане не будут вмешиваться. У Конгресса не было свободных войск, и наблюдалось всеобщее прекращение вооружения, за исключением пополнения полков, уже находившихся в поле.

Чрезвычайное совпадение прибытия генерала Клинтона из Галифакса с небольшим отрядом и прибытия в тот же день генерала Ли из Коннектикута примерно с полутора тысячами добровольцев положило конец этому состоянию вооруженного нейтралитета. Клинтон имел прямой приказ «уничтожить все города, отказавшиеся от подчинения». Когда Клинтон бросил якорь у Сэнди-Хук, связался с губернатором Трайоном и узнал факты, он благоразумно счел официальную любезность, приличествующую губернатору, благовидным предлогом для входа в гавань вообще, «будучи отправлен на юг». Ли, сомневаясь в истинных намерениях Клинтона, укрепил Бруклинские высоты позади Говернорс-Айленда, а также приступил к фортификации города на южной оконечности острова, именуемой по сей день «Баттери». Клинтон последовал своим приказам, отплыл на юг, навестил лорда Данмора в Чесапикском заливе, в мае соединился с лордом Корнуоллисом в Уилмингтоне (Северная Каролина) по прибытии того офицера из Ирландии и принял вместе с ним участие в операциях против форта Салливан (впоследствии форта Моултри) близ Чарлстона в течение последующего лета.

Ли, постоянно присваивая себе высшее командование при каждом отдельном назначении, перевел коннектикутских добровольцев, которых он сопровождал в Нью-Йорк, на континентальные основы службы. Этим он осознанно превысил свои полномочия, вошел в прямое столкновение с Конгрессом, который приказал распустить один из полков, и оскорбил нью-йоркских патриотов, охарактеризованных им как «проклятый Провинциальный конгресс Нью-Йорка». Его действия встретили официальное неотображение со стороны Вашингтона; а визит Комитета Конгресса привел формальную оккупацию колониальными войсками в соответствие со здравым смыслом всех благонамеренных граждан. Эпизод с временным командованием Ли ни в коей мере не бросал тени на патриотизм горожан. Его перевели на юг, и при нападении на форт Салливан и подготовке Чарлстона к обороне он дал много дельных советов, однако его постоянно приходилось сдерживать и контролировать президенту Ратледжу, который был столь же непреклонен, как и сам Вашингтон, в исполнении возложенного на него общественного долга. Позиция Южной Каролине в этот период заслуживает особого упоминания, ибо она едва ли получила должное признание в становлении Соединенных Штатов. Не дожидаясь совместных действий колоний, этот штат провозгласил собственную независимость в качестве суверенной республики. Джон Ратледж был избран президентом, Генри Лоуренс — вице-президентом, а Уильям Х. Дрейтон — главным судьей. Были санкционированы армия и флот; также избраны Тайный совет и Ассамблея; разрешен выпуск бумажных денег на шестьсот тысяч долларов, равно как и чеканка монет. Это была первая республика в Новом Свете, завершившая организацию независимого государства.

Когда Ли был отправлен на юг, генерала Томаса перевели в Канаду; и первым шагом Вашингтона по прибытии в Нью-Йорк стало вынужденное сокращение его сил путем выделения четырех батальонов в подкрепление армии в Канаде. Их он отправил водным путем до Олбани, «чтобы избавить людей от тягот марша». Двадцать второго числа он также направил пятьсот бочек с продовольствием в распоряжение армии Скайлера.

Активность армейских кругов вокруг штаб-квартиры взбудоражила роялистские элементы, и потребовались незамедлительные меры. Вашингтон направил письмо в Комитет безопасности Нью-Йорка с предписанием прекратить дальнейшую переписку с противником, завершив его словами: «Мы должны считать себя в состоянии войны или мира с Великобританией». Он подчеркнул эти взгляды со всей категоричностью.

Поздно вечером 25-го числа поступил приказ от Конгресса направить в Канаду шесть дополнительных батальонов, а также с запросом немедленного доклада о том, «можно ли выделить для этой цели еще какие-либо полки». Эту дивизию сопровождал генерал Салливан; вместе с ним находились такие люди, как Старк, Рид, Уэйн и Ирвайн. В ответном послании Конгрессу Вашингтон указал, что «из-за подобного разделения сил возникает опасность, что ни одна из армий — ни отправленная в Канаду, ни оставленная в Нью-Йорке — не окажется достаточно сильной, поскольку Великобритания попытается одновременно и освободить Канаду, и захватить Нью-Йорк, причем обе задачи имеют для них важнейшее значение, если у них хватит людей».

На 28 апреля вся армия в Нью-Йорке насчитывала 10 235 человек, из которых 8 303 находились в строю и были готовы к несению службы. Приказная книга Вашингтона за этот период осуждает определенные бесчинства солдат следующими памятными словами: «Люди не должны вершить расправу по собственному усмотрению. Если они в чем-то ущемлены, существуют законные способы добиться возмещения, и на справедливые жалобы всегда будет обращено внимание и дано удовлетворение».

В то время Род-Айленд запросил защиты для своих находящихся под угрозой портов, и два полка ее ополчения были зачислены на континентальное жалование. Вашингтона также известили, что Великобритания заключила контракты с различными европейскими государствами о поставке воинских контингентов; что настроения в Канаде сменились на враждебные и что все операции на том направлении сопровождаются непрекращающимися бедствиями. Двадцать четвертого числа он писал Скайлеру: «Мы ожидаем очень кровавого лета в Канаде и Нью-Йорке; поскольку именно туда, полагаю, будут направлены главные усилия неприятеля; и мне очень жаль признавать, что людьми и оружием мы к этому не готовы».

Генерал Патнам был назначен командующим в Нью-Йорке, а генерал Грин принял под свое начало укрепления на Бруклинских высотах и их достройку. Первого июня Конгресс принял постановление о привлечении шести тысяч дополнительных военнослужащих из Массачусетса, Нью-Гэмпшира, Коннектикута и Нью-Йорка для подкрепления армии в Канаде, а также о найме двух тысяч индейцев для службы на том же театре. На это предложение генерал Скайлер едко ответил: «Если это число, две тысячи, удастся удержать от перехода на сторону врага, то это больше, чем можно ожидать».

Еще 15 февраля Конгресс назначил Бенджамина Франклина, Сэмюэла Чейза и Чарльза Кэрролла комиссарами для поездки в Канаду с целью выяснения точного состояния армии и настроений населения. Преподобный Джон Кэрролл, впоследствии архиепископ Мэрилендский, сопровождал их и сообщил, что «халатность, неумелое управление и череда несчастливых случайностей привели к расстройству, исправлять которое уже слишком поздно». Ухудшение здоровья заставило Франклина немедленно вернуться, но остальные комиссары оставались вплоть до эвакуации Канады. Бич оспы, жертвой которой стал генерал Томас, и прочие болезни вкупе с боевыми потерями унесли более пяти тысяч жизней за два месяца, а постоянная смена командующих, предписываемая Конгрессом, ускорила кризис канадской кампании. На всем пути от Олбани до Монреаля можно было встретить роты полков, отправленных Конгрессом в Канаду, которыми Вашингтон и страна могли так плохо жертвовать в столь судьбоносный и угрожающий период. Генерала Салливана сменил генерал Гейтс, но без каких-либолучших результатов. Салливан недооценил силы британцев и, получив факты, о которых американский главнокомандующий не был своевременно уведомлен, писал: «Теперь я помышляю лишь о славной смерти или о победе, одержанной над превосходящими силами». Следующее письмо Вашингтона в адрес Конгресса, к которому прилагались послания, намекавшие на желание генерала Салливана получить более масштабное командование, отражает оценку Вашингтоном сложившейся ситуации и гармонирует с его неизменным пониманием людей и эпохи на протяжении всей войны. Он говорит: «Он (Салливан) деятелен, полон энтузиазма и предан нашему делу. У него есть свои слабости и причуды. Последние проявляются в его легком налете тщеславия, которое то и дело втягивает его в затруднительные положения. Его нужды свойственны нам всем. Ему недостает опыта для масштабных действий; ибо те ограниченные и скудные познания, коими кто-либо из нас обладает в военных вопросах, мало помогают и быстро перевешиваются здравым смыслом и некоторым знакомством с людьми и книгами, особенно в сочетании с предприимчивым гением, коим, должен отдать должное генералу Салливану, он, по моему мнению, обладает. Конгресс посему определит целесообразность продолжения его службы в Канаде или отправки другого лица, как сочтет нужным».

Река Святого Лаврентия уже открылась для судоходства. Первого июня прибыл генерал Ридизель с войсками из Брауншвейга и генерал Бергойне с войсками из Ирландии, увеличив армию генерала Карлтона в общей сложности до 9 984 боеспособных солдат; и британцы немедленно развернули приготовления к переходу в наступление и изгнанию американских сил из Канады. К концу июня «вторжение в Канаду» подошло к концу, и остатки армии, насчитывавшей более десяти тысяч человек, вернулись изнуренными, деморализованными и разбитыми.

Вопреки его протестам, в самый критический момент Вашингтон был лишен войск и толковых офицеров, а Конгресс объяснил катастрофу краткой записью: «Предпринято слишком поздно осенью; слишком короткие сроки службы; спешка, вынуждавшая проводить неподготовленные экспедиции из страха, что не останется людей для их проведения, и оспа».

Постепенно главные офицеры и многие из возвращавшихся солдат вливались в армию в Нью-Йорке. Оккупация Нью-Йорка, фортификация и оборона Бруклинских высот, запоздалый отход армии к Гарлем-Хайтс при постоянном и упорном сопротивлении наступающей британской армии и ее угрожающим военным кораблям всегда оценивались как сомнительная политика авторами, которые не взвешивали каждый из этих инцидентов — в отличие от Вашингтона — по их влиянию на Континентальную армию в целом и в свете четко выстроенного плана ведения войны. Этот план оставался последовательным и неуклонно проводился в жизнь с момента принятия им командования вплоть до капитуляции Корнуоллиса в Йорктауне в 1781 году.

Операции в Массачусетсе и других местах, как на юге, так и на севере, с самого начала доказывали, что жар патриотического сопротивления должен поддерживаться и развиваться действиями; что, как при Банкер-Хилле и перед Бостоном, пассивные армии теряют уверенность, тогда как активная служба, пусть даже под высоким давлением, закаляет характер для более смелого мужества и отчетливой энергии.

Переписка и донесения Вашингтона, а также письма доверенным друзьям, тщательно изученные при оценке его деятельности как полководца, выдвигают на первый план постулаты, имеющие отношение к операциям вокруг Нью-Йорка. Первостепенным фактором в сопротивлении колонистов было навсегда запечатлеть в народном сознании, в самом сердце колонистов веру в то, что Америка может и будет противостоять Великобритании с уверенностью в успехе. Неизбежным первым шагом было бросить вызов ее господству над единственной базой, откуда она могла вести успешную войну. Отказ от этого утверждения прав колоний или колебания в его реализации стали бы практическим признанием слабости и утратой всего достигнутого к тому моменту престижа.

Вашингтону было отлично известно, что британское правительство находится в таких отношениях с континентальными соперниками, при которых пределом ее возможностей по отправке войск для покорения Америки станут около сорока тысяч человек. Из официальных таблиц, прилагаемых к этому повествованию, видно, что за всю войну британские силы всех родов войск на всей территории Америки лишь в течение одного года незначительно превысили эту цифру; и что планы Вашингтона, периодически представляемые Конгрессу, основывались на запросах, полностью способных противостоять крупнейшей из возможных сил, которую Великобритания могла выставить в поле.

Далее было очевидно, что сопротивление первой попытке британцев высадиться, сокращение их численности и запасов посредством постоянных, упорных и уверенных боев не только деморализует ту армию, но в равной степени поднимет дух американской армии, обеспечит ее дисциплину и побудит как Конгресс, так и народ предоставить достаточные людские и материальные ресурсы для успешного ведения войны. Затяжные боевые действия лицом к лицу в Нью-Йорке и вокруг него свидетельствовали не только о вере Вашингтона в успех, но и продлевали ограничение британских операций весьма ограниченным театром.

Принятие Декларации независимости Америки 4 июля 1776 года стало решительным актом, расширившим его веру и вдохновившим сопротивление на основе планов, столь тщательно разработанных до этого события. И даже если принять во внимание те специфические обстоятельства, которые способствовали неизбежному отступлению с Бруклинских высот, в равной мере верно то, что Лонг-Айлендское сражение, сопротивление у Пеллс-Пойнт, на Гарлем-Хайтс, Уайт-Плейнс и вокруг форта Вашингтон характеризовались упорством цели и ожесточенностью рукопашных боев, которые сохранили его главную армию практически невредимой и позволили завершить кампанию 1776 года мастерским ударом, поразившим мир и заслужившим восхищение лучших военачальников той эпохи.



ГЛАВА X.
БРИТАНИЯ ПРОТИВ АМЕРИКИ. — ХАУ ВТОРГАЕТСЯ В НЬЮ-ЙОРК.




Для того чтобы правильно оценить Американскую войну за независимость по устоявшимся меркам, интересно и поучительно рассмотреть систематический метод, принятый Великобританией для подавления революции и восстановления своего владычества над взбунтовавшимися колониями. Возврат Бостона более не рассматривался всерьез; однако Новая Англия как сильный и густонаселенный очаг недовольства все же должна была быть ограничена через уязвимость ее побережий настолько, чтобы лишиться возможности внести свой соразмерный вклад в Континентальную армию в Нью-Йорке. В случае угрозы с севера Нью-Йорк также был бы вынужден удерживать крупные силы полностью экипированного ополчения для обороны границ. Оккупация Ньюпорта (Род-Айленд), находившегося всего в одном дне форсированного марша от Бостона, наряду с патрулированием пролива Лонг-Айленд военными кораблями стали бы положительными факторами как в ограничении призыва, так и в переброске войск из Массачусетса. Если к этому добавить контроль над рекой Гудзон со стороны боеспособного флота, вся Новая Англия оказалась бы отрезанной от активной поддержки сил, формируемых в Средних колониях.

Плменный дух и патриотический жар Виргинии, равно как и мощная энергия Северной Каролины и прочих южных патриотов, также должны были подвергнуться военному надзору и давлению с моря и тем самым, наравне с Новой Англией, лишиться возможности свободно и в полной мере внести свой надлежащий вклад в американскую армию.

Названные три сектора, используя Нью-Йорк как базу для всех крупных британских демонстраций, представляли собой множество расходящихся лучами поясов, или зон, военных действий; и для обеспечения окончательного британского успеха каждая из этих зон должна была быть настолько поглощена собственной обороной, чтобы силы из Нью-Йорка могли с сокрушительным эффектом обрушиваться на каждую из них по очереди, делая практически невозможным для Вашингтона сосредоточить эффективную армию сопротивления против каждой наступающей колонны. На юге воды Делавэрского и Чесапикского заливов, будучи заняты достаточным флотом, отрезали бы нижние колонии от американского центрального узла так же эффективно, как воды Лонг-Айленда и реки Гудзон изолировали бы Новую Англию. Это была здравая военная стратегия, принятая в полном объеме сразу же, как только лорд Хау получил подкрепления и перевел дух после тяжелого урока в Бостоне.

Избрание Нью-Йорка в качестве базы для всего британского снабжения и обеспечения не только предоставляло его центральное и доминирующее положение для сбора, экипировки и отправки войск, но и через вспомогательные военно-морские базы в Галифаксе и Вест-Индии открывало возможности для экспедиций туда, где крупные сухопутные силы не требовались, держа при этом столь уязвимые точки под постоянным страхом нападения.

Эти соображения станут понятнее по мере того, как развитие повествования будет раскрывать последовательные кампании.

Рано или поздно, дабы добиться абсолютной независимости и сокрушить Великобританию в борьбе, американская армия должна была нейтрализовать господство Нью-Йорка настолько, чтобы его занятие любой из армий перестало быть определяющим фактором в окончательном исходе войны.

Авторитет Великобритании подавлял, но способна ли была ее рука дотянуться до пределов этой тени? Ее флоты были многочисленны и могущественны, но таковыми же были и флоты ее ревнивых врагов по ту сторону Ла-Манша. Ее армии в Америке должны были быть достаточными для операций в каждой из упомянутых зон и постоянно снабжаться боевыми припасами и всем прочим необходимым для успешной службы в полевых условиях. И с другой стороны, американская армия, почти полностью зависящая от гужевого транспорта и тяжелых маршей, должна была обладать соразмерно большим числом сил, иначе она не смогла бы сосредоточиться и вести бой с противником на равных.

Британское правительство, приняв здравую военную политику, как только наглядные уроки Лексингтона, Банкер-Хилла и изгнания из Бостона прояснили его затуманенное зрение, не преминуло осознать необходимость создания армии, достаточно сильной для удовлетворения всех требований этой политики. Для американской службы были выделены сорок полков. [3] Но ополчение Новой Англии уже изгнало со своего побережья двадцать батальонов (половину этого числа). Вашингтон не был беспечным наблюдателем европейских условий или стесненного характера организации британской армии, сколь бы превосходящей она ни казалась по сравнению с соперниками на море. Его твердое убеждение, всегда служившее сплачивающей силой для его веры в момент глубочайшей опасности, в том, что Великобритания никогда не сможет выделить больше еще одной армии, равной по численности гарнизону Бостона, стало результатом почти буквального проникновения в суть имевшихся в ее распоряжении практических ресурсов. Отсюда правительство заключило с мелкими европейскими княжествами контракт на поставку семнадцати тысяч человек с немедленной отправкой. Эти люди были завербованы и получали жалованье от собственных местных правителей, которые спекулировали на больших суммах, выплачиваемых им Великобританией из расчета на душу населения. Прежняя оценка генерала Гейджа в двадцать тысяч человек и его многозначительный намек на необходимость превышения этой численности больше не высмеивались; напротив, сорок тысяч были признаны минимальным числом, необходимым для незамедлительного ведения войны. Принимая во внимание иностранные войска, британское министерство оценивало общую численность сил, доступных для американской службы по списку, в пятьдесят пять тысяч человек. К этому, согласно их надежным оценкам, следовало добавить четыре тысячи канадцев, индейцев и роялистов. Делая скидку на любое возможное сокращение из-за ослабленных полков и прочих непредвиденных обстоятельств, эффективную численность официально определили в сорок тысяч человек.


3. См. приложение с перечнем назначенных полков.



В связи с этой показной оценкой британской армии примечательны два факта. Если бы урон, нанесенный этой принудительной вербовкой промышленности Гессен-Касселя и Ханау, пришелся на Англию и Уэльс того времени, это позволило бы собрать армию в четыреста тысяч человек; и тем не менее Великобритания не рискнула привлекать собственных подданных на родине для защиты собственной короны.

Вашингтон справедливо полагал, что вся эта затея расколет настроения британского народа и что успех даже этих наемных войск против их же сородичей в Америке не станет источником гордости или поздравлений. Именно его глубокая любовь к английской свободе, проявившаяся в ее истории, укрепляла его душу поддерживающей верой в американскую свободу, и он верно прочитал сердца английского народа.

Ему недолго пришлось ждать отклика. Герцог Ричмонд произнес следующее выразительное и пророческое изречение: «Армия иностранцев ныне вводится в британские владения; не для того, чтобы защитить их от вторжения, не для того, чтобы освободить их от опустошений вражеской армии, а чтобы помочь одной половине жителей устроить бойню другой. Не располагая достаточным количеством войск для столь жестокой цели или будучи не в силах убедить уроженцев страны [Англии] приложить руку к столь кровавому делу, министры обратились к тем чужеземным государям, которые торгуют человеческой кровью, и наняли наемников для разрушительной работы». Его заключительное предложение предвосхищало союз Америки с Людовиком XVI Французским. Оно гласит: «Сами колонии, по нашему примеру, обратятся за помощью к чужеземцам».

Эта британская армия предназначалась для четырех четких и, насколько это возможно, одновременных операций: одна через Канаду вниз по реке Гудзон к Олбани и Нью-Йорку с отвлекающим давлением на Новую Англию и центральный Нью-Йорк; вторая — для оккупации Ньюпорта в Род-Айленде; третья — для контроля над Нью-Йорком и прилегающей к нему территорией в Нью-Джерси; и четвертая — против ключевых центров на Юге.

Уже упоминалось озабоченность, выраженная Вашингтоном еще в феврале 1776 года, как бы осада Бостона не затянулась до тех пор, пока Великобритания не сможет вторгнуться в другие колонии, в особенности в Нью-Йорк, с непреодолимой удерживающей силой. По сути же — в чем он мог лишь догадываться и чего не знал неделями — сэр Питер Паркер и граф Корнуоллис были готовы отправиться из Корка (Ирландия) к двадцатому января, но вышли в море лишь тринадцатого февраля, после чего транспорты и корабли настолько потрепало штормами и отбросило назад для ремонта, что они достигли Уилмингтона в Северной Каролине лишь третьего мая. Здесь, как уже указывалось, к нему присоединился генерал Клинтон, и оба они усвоили поучительный урок американского мужества, когда храбрый Молтри отразил их нападение при Чарлстоне двадцать восьмого июня.

И теперь нам предстоит рассмотреть то, как Вашингтон встретил самую грозную из этих экспедиций.

Генерал Хау отплыл из Галифакса десятого июня со ста двадцатью судами с прямым вооружением помимо судов поменьше; и пятого июля все эти силы общей численностью в девять тысяч двести человек высадились на Статен-Айленде в нижней бухте Нью-Йорка. Во время плавания два транспорта были захвачены американскими каперами, а генерал сэр Уильям Эрскин и часть семьдесят первого горского полка попали в плен. Этот инцидент заслуживает внимания, поскольку он существенно повлиял на переписку между Вашингтоном и генералом Хау вскоре после этого события.

Генерал Хау прибыл к Сэнди-Хуку на посыльном фрегате «Грейхаунд» двадцать пятого июня и провел тайное совещание с губернатором Трайоном на борту корабля. Его флот впервые бросил якорь в бухте Грейвсенд первого июля, но после совещания с губернатором Трайоном он изменил свои намерения. Он оказался бы слишком близко к позициям Вашингтона. Восьмого июля он написал лорду Джермейну следующее: «Он отказался от высадки, поскольку находился слишком близко к передовым укреплениям противника. Это было бы слишком рискованно до прибытия войск коммодора Холтема, которых ожидали со дня на день. Он также ждал возвращения генерала Клинтона и счел за лучшее отложить овладение Род-Айлендом до прибытия второго эшелона из Европы, если только Карлтон не предпримет раннее вторжение в эту провинцию [Нью-Йорк]». Письмо заканчивается так: «Поскольку я должен считать удар по главным силам противника, сосредоточенным в этом районе, своей первейшей задачей, я буду неуклонно держать ее в поле зрения, не упуская из виду те задачи, которые можно рассматривать лишь как второстепенные».

Адмирал лорд Ричард Хау прибыл двенадцатого июля с мощной эскадрой и ста пятьюдесятью транспортами с войсками. Тринадцатого числа от имени братьев Хау, уполномоченных комиссаров, было отправлено послание Джорджу Вашингтону, эсквайру, с предложением условий мира. Вашингтон в письме к Скайлеру шутливо назвал этих господ «комиссарами по отпущению грехов кающимся грешникам». Адъютант-адъютант Хау Паттерсон навестил генерала Вашингтона двадцатого июля по вопросу об обмене пленных, особенно генерала Эрскина, и «исключительно ради осуществления обмена этих пленных» обратился к Вашингтону по его воинскому званию.

Генералы Клинтон и Корнуоллис, отбитые при Чарлстоне, прибыли первого августа, а коммодор Холтем, прибывший двенадцатого числа, высадил двадцать шесть сотен британских солдат, восемь тысяч четыреста гессенцев и лагерное имущество для всей армии. Пятнадцатого числа сэр Питер Паркер прибыл с юга с двадцатью четырьмя парусниками.

Британская армия, расположившаяся лагерем на Статен-Айленде, насчитывала, со всеми причисленными, тридцать один тысячу шестьсот двадцать пять человек. Действующая сила для несения службы составляла двадцать шесть тысяч девятьсот восемь человек, из коих двадцать тысяч сопровождали генерала Хау в атаке на Бруклинские высоты. Это была самая крупная армия под единым командованием за всю войну.

Вашингтон был полностью осведомлен о каждом маневре, и прокламация комиссара Хау к народу распространялась с его полного одобрения. Сенсационные слухи были тогда столь же обычны, как и в современности. Еще девятнадцатого августа генерал Робердо со всей серьезностью уведомил Вашингтона, что «почтовый гонец с большой уверенностью сообщил ему, будто генерал Хау предложил отойти с флотом и армией и готов уладить нынешний спор на любых условиях, требуемых Вашингтоном; что исходит это от офицера, готового поклясться в этом; но поскольку это могло усыпить бдительность жителей, он сделал это предметом специального донесения». В основе этого лежали очередные ложные слухи о том, что Англия и Франция находятся в состоянии войны. Подобная «безрассудность распространителей сплетен» встретила со стороны Вашингтона жестокий отпорец; он заявил, что это «тем более важно, что многие из тех, кто выступал против войны из-за деловых связей с британскими властями, наиболее активны на словах, тогда как мужества взять в руки оружие с той или иной стороны у них не хватает».



ГЛАВА XI. БИТВА ПРИ ЛОНГ-АЙЛЕНДЕ.




Для пояснения общих операций, обозначенных на карте, требуется лишь краткий анализ Битвы при Лонг-Айленде. Почти каждый час был полон значимых событий, и немногие исторические сражения от их первого замысла до окончательного результата столь ярко иллюстрируют влияние единого внимательного суждения, способного превратить бесперспективные особенности в условия конечной выгоды. Ценность воинской дисциплины, присутствия духа и подчинения каждой воли единому руководящему началу никогда не получала столь четкого наглядного подтверждения. [4] Бесконечная ценность мелких деталей при подготовке и проведении столь серьезного предприятия, как столкновение с этой великой британской армией, проявляется на каждом этапе ее продвижения.


4. См. «Сражения революции», глава XXXI.



Американская армия неблагоприятно контрастировала со своим противником во всех отношениях. Хотя данные о британских силах, а также в целом об американских силах, задействованных в годы войны, можно найти в Приложении, официальный список армии Вашингтона по случаю этого события прибавит ему интереса.

Третьего августа ее численность была следующей: офицеры и штаб — тысяча двести двадцать пять человек; унтер-офицеры — тысяча пятьсот два; наличный состав для несения службы — десять тысяч пятьсот четырнадцать; больные наличные и отсутствующие — три тысячи шестьсот семьдесят восемь: итого семнадцать тысяч двести двадцать пять человек.

Менее трети этого состава служило с начала войны. Артиллерийский батальон полковника Нокса насчитывал менее шестисот человек, а сами орудия были различных систем и калибров, обслуживать которые приходилось людям, мало смыслившим в их применении или дальности стрельбы. Пятого августа губернатор Коннектикута Трамбулл заверил Вашингтона, что «он не слишком страшится того, что может сотворить неприятель, уповая на то, что Небеса поддержат нас, зная справедливость нашего дела». Ответ Вашингтона от седьмого числа был характерен и практичен: «Уповать на справедливость нашего дела без приложения всех наших усилий было бы искушением Провидения». Хотя Трамбулл уже отправил вперед пять полков, вскоре он прислал еще девять полков численностью примерно по тристов человек в каждом — как раз вовремя, чтобы успеть к моменту неизбежной высадки британцев в округе Уэстчестер.

Два полка под командованием полковника Прескотта, прославившегося при Банкер-Хилле, несли службу на Говернорс-Айленде. Укрепления на Лонг-Айленде, начатые генералом Ли, были завершены генералом Грином, который досконально изучил местность и знал дальность стрельбы каждого орудия. Высоты венчал редут с семью пушками. Уязвимый мыс Ред-Хук, представлявший собой сочетание топей и твердой земли, был вооружен пятью пушками. Окопы протяженностью более полумили защищали засеки и четыре редута, на которых устанавливалось двадцать орудий. Грин занял эти редуты и линии силами двух полков ополчения Лонг-Айленда и шести полков Континентальной армии, ни один из которых не превышал четырехсот человек наличного состава. Линия простиралась от Уоллобата, где ныне располагается военно-морская верфь, до залива Гованус.

Общая номинальная численность американской армии вокруг Нью-Йорка на двадцать шестое августа, включая больных, нестроевых и не имевших оружия, составляла чуть более двадцати семи тысяч человек. Прибывшие только что коннектикутские полки принесли с собой такое оружие, какое смогли раздобыть сами, и представляли собой не более чем скопление граждан с номинальной структурой, но без всякой строевой подготовки.

Между тем вся линия от Бруклина до Кингс-Бриджа протяженностью в пятнадцать миль, включая судоходные воды Гудзона, Гарлема и Ист-Ривер, а также подходы к их берегам, нуждалась в охранении. Не было полной уверенности в том, что Хау лишь имитирует атаку на укрепленную позицию на Высотах, дабы стянуть туда лучшие войска Вашингтона и захватить город со стороны водного подхода. Полуостров Полус-Хук (тогда бывший островом) был в некоторой степени укреплен, однако оказался не в состоянии воспрепятствовать проходу двух судов, которые немедленно перерезали водное сообщение с Олбани и северной американской армией.

Вашингтон ранее издал приказы относительно действий стрелков и, в частности, «не палить понапрасну. Сначала вести огонь пулями и картечью». Этот приказ имел особое значение и наглядно проявился в американо-мексиканскую войну и в начале 1861 года в Америке. Снаряды типа «картечь с пулей» разлетались в разные стороны и ранили многих тех, кого одиночный ружейный выстрел мог бы миновать; а раненые требовали привлечения других людей для ухода за ними или их эвакуации. «Бригадирам было приказано обозначить кругом зону вокруг каждого редута, руководствуясь чем офицеры должны были отдавать приказы на первый залп». Он также приказал «расставить мелкий кустарник, чтобы более четко обозначить линию и сделать ее привычной для людей до того, как враг окажется в пределах этого круга».

Читатель припомнит опыт Вашингтона в начале его военной карьеры, когда подобные методы обеспечили столь выразительный успех.

Получив известие о высадке британцев двадцать второго числа и о том, что полковник Хенд отступил к Проспект-Хилл (ныне Проспект-парк), Вашингтон направил шесть полков на усиление гарнизона Высот. Приказы были также разосланы генералу Хиту, находившемуся тогда на северной оконечности Манхэттена, с предписанием быть готовым перебросить дополнительные войска; а пять полков из городского гарнизона были готовы переправиться через Ист-Ривер, как только определится, будет ли предпринята массированная атака против Высот.

Генерал Грин, поверженный лихорадкой, пятнадцатого числа писал, что «надеется с помощью Провидения суметь сесть на коня до того, как будет предпринята атака, но испытывает большую тревогу по поводу исхода». Двадцать третьего числа Вашингтон был вынужден написать Конгрессу: «Я был вынужден назначить генерала Салливана командующим на острове ввиду нездоровья генерала Грина». В письме, написанном Салливаном двадцать третьего числа по поводу небольшой стычки после высадки британцев, когда Хенд отступил, говорилось: «Я приказал отправить сегодня ночью отряд для захвата пленных. Обстановка складывается в нашу пользу, и я надеюсь, что все это — прелюдии к победе». Эта уверенность была едва ли менее беспочвенной, чем его вера в успех операций в Канаде. Она противоречила здравому смыслу и заставляла «меньшее включать в большее». Он был немедленно отстранен от должности, а командование принял генерал Патнем.

Ниже приводятся некоторые из приказов Вашингтона, отданных генералу Патнему двадцать шестого августа, когда казалось, будто лишь его вездесущие способно заставить даже высших офицеров осознать свою ответственность за надлежащее поведение войск:

«Прекратить беспорядочную, бессмысленную и расточительную стрельбу, которая исключает возможность отличить реальную тревогу от ложной, мешает перебежчикам приближаться к нашим линиям и будет продолжаться до тех пор, пока каждый солдат считает себя вольным стрелять тогда и во что ему вздумается».


[image: Battle of Long Island]


«Часовые должны быть особо проинструктированы относительно своих обязанностей».

«Дежурный бригадир должен неотлучно находиться на позициях, дабы пребывать на месте и следить за выполнением приказаний».

«Трусов пристреливать на месте».

«Разница между хорошо организованной армией и толпой заключается в порядке и дисциплине первой и в распущенности и бесчинстве последней».

«Люди, не несущие службы, должны быть принуждены оставаться в своих лагерях или квартирах либо вблизи них, дабы они могли выступить по первому знаку; ничто не выглядит столь вероятным, как то, что противник оставит слишком мало времени на подготовку к атаке».

«Ваши лучшие люди должны любой ценой не допустить прорыва неприятеля через леса и его приближения к вашим укреплениям».

Эти приказы в высшей степени соответствовали характеру американских войск. Пренебрежение ими расстроило весь план главнокомандующего по эффективной обороне укреплений.

Американские силы на Высотах, включая бригаду Стирлинга, которая переправилась через реку в Бруклин в день сражения, насчитывали чуть менее восьми тысяч человек; однако в них входили Пенсильванский стрелковый полк Атли, Мэрилендский полк Смоллвуда и Делавэрский полк Хаслета, которые тогда и впоследствии неизменно оставались в числе «непобедимых» частей Вашингтона. Но несмотря на то, что Грин определил подходящие передовые посты, а Вашингтон отдал распоряжения, расстановка американских передовых постов оказалась крайне слабой. Во время первой высадки двадцать второго числа, когда полковник Хенд отступил к Проспект-Хилл (см. карту), из какого-либо официального документа или записи не следует, чтобы он известил о высадке второй британской дивизии или выставил разведчиков для выяснения и донесения о последующих передвижениях противника. Высадка британцев дивизия за дивизией была столь же впечатляющей, сколь и успешной, и заслуживает внимания. Четыреста транспортов конвоировались десятью линейными кораблями и двадцатью фрегатами. Семьдесят пять баркасов, а также плоскодонки и канонерские лодки, двигавшиеся десятью четкими, упорядоченными колоннами, одновременно коснулись пляжа близ нынешнего Форт-Гамильтона и высадили четыре тысячи человек ровно за два часа, согласно судовому журналу адмирала, после того как сигнал поднялся на топ-мачту флагманского корабля. Еще пять тысяч солдат были высажены с такой же быстротой и порядком чуть ниже по заливу. К двенадцати часам пятнадцать тысяч человек с артиллерией, обозом и припасами высадились без каких-либо помех и происшествий. Двадцать пятого числа гессенский отряд фон Хайстера с таким же искусством высадился у Грейвсенда.

Взгляд на карту показывает, что длинная цепь холмов между Бруклином и морем имела четыре прохода, пригодных для подхода британских войск: первый и самый короткий — вдоль залива по Мартенс-Лейн; второй — перед Флэтбушем и американскими укреплениями; третий — по дороге на север от Флэтбуша к Бедфорду и Ньютауну; и четвертый — по дороге мимо Сайпресс-Хилл, которая тянулась к Флашингу, но пересекала Бедфорд-Ямайкскую дорогу примерно в трех милях к востоку от Бедфорда.

Генерал Стирлинг, разбуженный в три часа утра двадцать седьмого числа, командовал крайним правым флангом американцев. Перед Флэтбушем находились укрепления и один редут с одной гаубицей и тремя полевыми орудиями. Генерал Салливан, второй по командованию, как он заявил после своего пленения, «должен был командовать внутри линий; но отправился на холм близ Флэтбуша для рекогносцировки с пикетом из четырех человек, после чего был окружен неприятелем, который продвинулся по той самой дороге, патрулировать которую по ночам он за пятьдесят долларов нанимал конных в бытность свою командующим». Пенсильванские стрелки Майлза и коннектикутский полк Уайли находились у Бедфордского прохода или вблизи него. Ямайкская дорога была упущена из виду или оставлена без внимания. Патнем, уже несколько ослабевший физически и совершенно не знакомый с передовыми постами, не произвел ни рекогносцировки, ни смены пикетов по получении приказаний Вашингтона. Вместо того чтобы нащупать и обнаружить неприятеля, он стал ожидать его прибытия.

Не вдаваясь во все подробности, отметим следующие события, произошедшие до того, как Вашингтон прибыл и лично принял командование. Левое крыло британцев под началом генерала Гранта оттеснило Стирлинга и его небольшой отряд из семнадцати сотен человек почти к дому Кортелью; однако они вели ожесточенный бой около нынешнего кладбища Гринвуд. Батальоны Смоллвуда, Хаслета и Атли покрыли себя неувядаемой славой. Стирлинг услышал стрельбу у Флэтбуша и ускорил отход.

Корнуоллис при своей первой высадке двадцать второго числа двинулся к Флэтбушу, но, обнаружив его занятым передовыми американскими укреплениями, спустился к Флэтлендсу. Фон Хайстер же двинулся прямо на Флэтбуш и начал артиллерийский обстрел редута и укреплений, где в качестве случайного лица находился и командовал Салливан. Это продвижение фон Хайстера было по сути демонстративной атакой, которая должна была перерасти в настоящую и упорную в надлежащий момент.

На правом фланге британцев генерал Хау при участии Клинтона, Перси и Корнуоллиса незамеченными вышел к Ямайкской дороге, дал войскам отдых до половины девятого утра и вскоре оказался непосредственно перед американскими позициями в тылу Салливана, отрезав тому путь к отступлению. Корнуоллис занял позицию возле дома Кортелью, на линии отхода Стирлинга. Фон Хайстер, предупрежденный орудиями Клинтона о том, что британский правый фланг завершил обходной маневр, решительно двинулся на Салливана и Стирлинга и захватил обоих в плен вместе со значительной частью их войск.

Битва при Лонг-Айленде завершилась. Вашингтон заявлял, что сделает овладение Бруклинскими высотами британцами, если таковое состоится, «настолько дорогостоящим, насколько это возможно». Он рассчитывал, что с помощью предписанных передовых постов и бдительных пикетов сможет затянуть сопротивление, если не добиться полного успеха. Он приложил усилия, чтобы убедить войска в том, что сопротивление при Банкер-Хилле и Форт-Моултри является справедливым свидетельством их возможностей и что британские войска отлично это понимают. Когда Джон Джей предложил сжечь Нью-Йорк и оставить его в руинах, Вашингтон настоял на том, что это деморализует его армию и представит народу и всему миру болезненный контраст с успешным возвращением Бостона его жителям.

Битва при Лонг-Айленде должна была состояться. Как только она началась, Вашингтон переправился через реку с тремя полками. Если бы Хау предпринял немедленное наступление, Вашингтон оказал бы сопротивление силами, вполне сопоставимыми с теми, которые Хау мог задействовать в штурме.

Вашингтон немедленно и лично изучил все аспекты обстановки. Его первым шагом стало формирование сильного отряда для поддержки Стирлинга, противостоявшего продвижению по портовой дороге; однако стремительный марш британских гренадер прямо перед укреплениями сорвал его замысел. Каждый солдат был вызван на поверку и удерживался в состоянии полной готовности. На рассвете следующего дня он обошел все укрепления, воодушевляя людей. До полудня прибыл генерал Миффлин с хорошо обученными полками Гловера, Шо и Маги. Эти формирования, над которыми потешались как над «гордящимися гладкоствольными ружьями и красивыми перьями», когда они маршировали на подъем с сомкнутыми рядами и твердым шагом, с ранцами за плечами и щеголеватые, словно на параде, были встречены гарнизоном приветственными криками и поздравлениями. Гарнизон теперь насчитывал девять тысяч человек. Но разразился северо-восточный шторм. Дождь лил как из ведра, заливая траншеи и вынуждая даже британских кадровых военных искать укрытия в палатках. Вашингтон был повсюду и не сомкнул глаз. Британцы открыли траншеи в шестистах ярдах от фасада Форт-Патнема (ныне Вашингтон-парк), не осмеливаясь штурмовать позицию; но работать они могли лишь в промежутках непогоды.

Вашингтон держал врага на расстоянии. Но руководствуясь теми же соображениями, которые заставили его изначально занять Бруклинские высоты и смело противостоять британской армии при ее первой высадке, он решил оставить позицию без решающего сражения. Его неизменная политика — избегать окончательного решения исходов, которые находились вне его непосредственного контроля, дабы изматывать противника уклонением от его ударов и тем самым завоевывать выгодную позицию для нанесения удара по нему, когда он измотан, излишне самоуверен и потерял бдительность, — проявилась и на сей раз. Его армия не была искушена в масштабных тактических маневрах и во многом зависела в своем успехе от той проницательности руководства, благодаря которой ее несомненное мужество могло быть обращено на пользу новой Нации.

Отступление из Бруклина стало выдающимся достижением, характерным для тактики Вашингтона и людей, отступивших под его руководством. Они неукоснительно несли службу, словно в любой момент могли потребоваться их предельные усилия для самообороны; но у главнокомандующего был свой собственный план, как и перед Бостоном, который он не раскрывал своим офицерам до тех пор, пока тот не созрел для исполнения. То, сколь искусно он хранил собственные тайны, покажет его последующий образ действий. Военная хитрость, с помощью которой он добился этого результата, достигла кульминации пять лет спустя, когда он столь ловко убедил сэра Генри Клинтона в неминуемой опасности для Нью-Йорка, что захват Корнуоллиса завершил войну, за чем последовала капитуляция Нью-Йорка. А когда август 1776 года подходил к концу, генералы Клинтон и Корнуоллис по часам рассчитывали скорый захват армии Вашингтона и восстановление британского владычества над американским континентом.

Ранним утром двадцать девятого августа в руки генерала Хита, командовавшего тогда в Кингс-Бридже, была передана следующая частная записка генералом Миффлином, доверенным посланцем американского главнокомандующего:




Long Island, Aug. 29, 1776.







Дорогой генерал: К нам прибывает множество батальонов из Нью-Джерси на смену здешним частям. Поэтому извольте как можно скорее приказать отправить в Нью-Йорк все плоскодонные лодки и прочие плавучие средства вашего поста, пригодные для переброски войск. Они должны быть укомплектованы людьми полковника Хатчинсона и отправлены без малейшего промедления. Пишу по приказу генерала.




Mifflin.










To Major-General Heath.







Генеральный комиссар Трамбулл также привез в то же время приказания помощнику генерал-квартирмейстера Хьюзу с инструкцией «реквизировать любое плавсредство по обе стороны Нью-Йорка, которое держалось на воде и имело весла или паруса либо могло быть ими оснащено, и к наступлению темноты собрать их все в Ист-Ривер». Ответ на эти приказания последовал столь быстро, что лодки достигли подножия Бруклинских высот как раз в сумерки того вечера. Было назначено раннее вечернее совещание офицеров, на котором Вашингтон объявил свой план немедленного возвращения в Нью-Йорк. Предложение было принято единогласно. Главнокомандующий действовал незамедлительно. К восьми часам войска были под ружьем. Свежие и опытные полки были направлены на укомплектование передовых позиций для смены уставших частей, включая ополчение. Больных оперативно собрали для первоочередной эвакуации. Каждая деталь сулила немедленные действия; а среди войск распространялись слухи о том, что сразу после отвода больных и нестроевых будет предпринята мощная вылазка против осадных укреплений Хау. Хитрость с ожидаемым подкреплением из Нью-Джерси после удаления немощных ободрила как больных, так и здоровых. Никакой иной метод внушения самообладания и мужества для любого начинания не мог быть продуман более мудро.

Полковник Гловер из Марблхеда (штат Массачусетс), чей полк состоял из закаленных рыбаков и моряков, ведал лодками. В первую очередь отводились недавно набранные и наименее готовые к бою полки, а также больные. Уже в девять часов, в пределах часа после «общей тревоги к оружию», движение началось — планомерно, неуклонно, рота за ротой, столь же упорядоченно, как на марше в собственном лагере. Страшный шторм по-прежнему бушевал. Вымокшие и уставшие, никто не жаловался. Таков был приказ Вашингтона. Зачастую держась за руки для поддержки друг друга, эти люди спускались по крутым, скользким склонам к кромке воды и молча рассаживались по местам, в то время как усиливающиеся ветер и дождь с непрекращающейся яростью постоянно грозили затопить или потопить жалкие плоскодонки, которым предстояло переправить их в город, находящийся всего в нескольких сотнях ярдов. И так продолжалось до полуночи. В тот час ветер и прилив стали настолько буйными, что ни одно судно не могло нести даже взятый на один риф парус. Крупные суда, рискуя быть унесенными в открытое море, приходилось удерживать у берега; они ударялись друг о друга, и их с трудом удавалось удержать на плаву. Другие лодки с обвязанными веслами отчаянно, но медленно продвигались против отлива. Редкие тусклые фонари кое-где делали движение возможным. Незримое присутствие главнокомандующего словно претворяло все опасности и кажущуюся неразбериху в некое всепроникающее единство замысла как офицеров, так и солдат, так что ни протекающие лодки, ни бушующий шторм не смогли помешать молчаливому продвижению при посадке почти десяти тысяч человек.

Сразу после полуночи и ветер, и прилив изменились. Северный шторм, бушевавший столь долго, удерживал британские флоты на якорях в нижней бухте. Наконец, с прояснением неба и сменой ветра вода успокоилась, и суда всех видов и размеров, загруженные до ватерлинии, пошли вперед быстрым ходом. Между тем, как ни странно, над нижней бухтой и островом висел густой туман, в то время как над Нью-Йоркским полуостровом сияли чистые звезды.

Ближе к утру на мгновение едва не началась паника. Приказ поспешно переправить к реке определенные части был неверно истолкован как относящийся ко всем войскам, включая находившихся в редутах; а слух о том, что британцы наступают и вошли в укрепления, заставил отступить даже прикрывающий отряд. Вашингтон мгновенно распознал ошибку, вернул людей на их места, и британские пикеты так и не обнаружили их временного отсутствия.

Военное имущество и те орудия, которые были не слишком тяжелы для транспортировки по грязи, были благополучно погружены на транспорты. С последним грузом переправились Миффлин, а последним из всех — сам Вашингтон.

В течение дня войска и имущество на Говернорс-Айленде также были вывезены, и эвакуация завершилась. Если высадка десяти тысяч дисциплинированных войск генералом Хау двадцать второго числа по гладкому морю при ярком солнечном свете была великолепна по своей красоте и слаженности, то безопасная посадка десяти тысяч человек Вашингтоном в ночь на двадцать девятое число была грандиозна благодаря слепой вере солдат и высочайшему могуществу его воли.

Итальянский историк Ботта говорит об этом событии следующее: «Кто бы ни вник во все детали этого отступления, тот легко поверит, что ни одна военная операция никогда не проводилась великими полководцами с большим искусством и осмотрительностью или под более благоприятными предзнаменованиями».

На рассвете тридцатого числа британские пикеты вошли в американские укрепления, и передовые из них успели сделать несколько выстрелов по последнему американскому отряду, который благополучно высадился на нью-йоркской стороне.



ГЛАВА XII. ВАШИНГТОН В НЬЮ-ЙОРКЕ.




Труды Вашингтона нисколько не уменьшились и не прервались, когда он собрал свою армию тридцатого августа 1776 года. Он находился в седле или на ногах без сна более сорока восьми часов; и потребовался бы целый том, чтобы хотя бы в общих чертах обрисовать массу мелких деталей, требовавших его внимания. Его собственный отчет, содержащийся в частных письмах, можно суммировать в показательные группы: «инструменты, беспечно разбросанные повсюду»; «патроны, оставленные под дождем»; и «солдаты, а зачастую и офицеры, невежественные, как дети, в отношении ответственности одиночного часового или канонира, где бы он ни находился — вдоль вала или траншеи».

Вечером тридцатого числа он так описал обстановку: «Ополчение деморализовано, неуправляемо и жаждет вернуться домой. Огромное число людей ушло; в некоторых случаях чуть ли не целыми полками, половинами и ротами разом. С глубочайшей скорбью я вынужден признаться в своем недостатке доверия к основной массе войск».

Он убеждал Конгресс немедленно создать регулярную армию, набирать людей на время войны; настаивал на незамедлительном оставлении города и прямо ставил вопрос о том, «должен ли он быть оставлен нетронутым под британскую штаб-квартиру».

Второго сентября численность наличного состава для несения службы составляла менее двадцати тысяч человек. В тот же день он реорганизовал структуру армии в три крупных соединения, или корпуса: одно под началом Патнема командовало городом; второе под началом Спенсера в отсутствие Грина располагалось в Гарлеме для предотвращения возможной британской высадки; а третье под началом Хита занимало Кингс-Бридж.

Третьего сентября Конгресс приказал двум батальонам Северной Каролины под командованием генерала Мура со всей возможной поспешностью выступить на усиление армии в Нью-Йорке, а также коннектикутскому батальону из Род-Айленда; он также призвал Виргинию перебросить все войска, которые она сможет предоставить. В тот же день Патнем настоятельно потребовал укрепить Гарлемские высоты, Маунт-Вашингтон и побережье Джерси, чтобы по возможности не допустить продвижения Хау вверх по Гудзону для атаки северной армии. На следующий день, четвертого числа, Вашингтон вновь был вынужден заниматься столь мелкими деталями, которые подобали офицерам низшего звена. Такие «диавольские практики, как грабеж фруктовых садов и огородов, шатание без цели и смысла вместо учений и подготовки к защите родины», получили официальный выговор, и для удержания людей при исполнении служебных обязанностей было рекомендовано проводить три поверки в день. Пятого сентября Грин посоветовал провести всеобщее и скотное отступление из города, и было созвано совещание на следующий день для рассмотрения этого предложения. Совещание действительно собралось шестого числа, и Вашингтон так сообщил Конгрессу о его решении: «Совет высказался против отхода из Нью-Йорка, хотя и признал, что удерживать его в случае артиллерийского нападения будет невозможно», — и многозначительно добавил: «Некоторые, кому было известно мнение Конгресса, испытали немалое влияние на свои суждения, поскольку были склонны подозревать, что Конгресс желает удержать город любой ценой». Генерал Патнем, соглашаясь со своим главнокомандующим, проницательно заметил: «Это обрекает Нью-Йорк на разрушение; но что значат десять или двадцать городов перед лицом великой цели?»

Восьмого сентября Вашингтон доложил, что коннектикутское ополчение сократилось с шести тысяч до двух тысяч человек; а через несколько дней их число стало и вовсе номинальным — по двадцать-тридцать человек в некоторых полках. Остальные были распущены и отправлены домой с рекомендацией губернатору Трамбуллу, «что настало время заняться дезертирами».

Хотя Вашингтон разделял общую идею Патнема об укреплении берегов Гудзона земляными работами и редутами, он предвидел неудачу в создании сил, достаточных для контроля над его водами, из-за ограниченной мощности и дальнобойности своих орудий. Британцы уже развернули свое правое крыло вплоть до Флашинга (см. карту) с постами в Бушвике, Ньютауне и Астории, а также заняли острова Монтроссера и Бьюкенена (ныне Уордс и Рэндаллс).

Потребовав помощи от Массачусетса, эта колония провела набор одной пятой части своего населения, за исключением лишь определенных уязвимых местностей и определенных категорий граждан. Коннектикут проявил не меньший патриотизм, и губернатор Трамбулл приложил искренние усилия, чтобы вывести колонию на передний край поддержки терпящего бедствие дела. Эта колония, столь тесно примыкающая к Нью-Йорку с запада и подверженная морским налетам по всей своей южной границе, находилась в особой опасности. Четырнадцатого числа Конгресс наконец разрешил сформировать восемьдесят пять полков сроком на пять лет; и советы Грина, данные им при первом вступлении в армию в 1775 году, и Вашингтона после принятия командования в Кембридже начали восприниматься как здравая политика, необходимая для окончательного успеха.

На данном этапе повествования о боевом пути Вашингтона интересно рассмотреть его собственные взгляды на обстановку, выраженные в письме к Континентальному конгрессу. Он писал следующее: «Прозорливые люди увидят, что подобными укреплениями и приготовлениями мы затянули операции (британские) кампании до тех пор, пока предпринимать какие-либо крупные вторжения вглубь страны стало слишком поздно. Теперь очевидно, что они намерены взять нас в тиски на острове Нью-Йорк, заняв позицию в моем тылу, в то время как их флот прикрывает фронт, и тем самым принудить нас сражаться на их условиях или капитулировать на их усмотрение».

Далее: «Каждый шаг должен предприниматься с опасением, что не все наши войска выполнят свой долг. С нашей стороны война должна носить оборонительный характер. Ее даже называли „войной постов“. Мы должны при любых обстоятельствах избегать генерального сражения и никогда не доводить дело до необходимости рисковать всем. Будучи убежден, что было бы самонадеянно выводить наши молодые войска в открытое поле против их превосходящих сил и дисциплины, я никогда не жалел лопаты и кирки; но я никогда не встречал той готовности защищать даже сильные позиции любой ценой, которая необходима для извлечения из них наибольшей пользы».

И еще: «Я осознаю, что отступающая армия окружена трудностями, что отказ от сражения навлекает на полководца упреки; но когда на карту поставлена судьба Америки, мы должны по возможности затягивать войну. То, что они могут выбить нас отсюда, столь же очевидно. Не остается ничего, кроме как ожидать времени, когда они вступят во владение».

Вдумчивый читатель увидит в этих цитатах намек на будущие наступательные действия Вашингтона всякий раз, когда британцы будут заперты на зимних квартирах; а ответ Конгресса, в котором они уполномочивали его «не удерживать Нью-Йорк дольше, чем он сочтет нужным для государственной службы», сопровождался следующей резолюцией: «Известить генерала Вашингтона, что Конгресс проследит за тем, чтобы в случае необходимости оставить Нью-Йорк его войсками не был причинен никакой ущерб упомянутому городу при его оставлении; поскольку Конгресс не сомневается в способности вернуть его, даже если враг на время завладеет им».

Опыт Континентальной армии под Бостоном теперь повторялся. Ежедневно прибывали новые рекруты на смену тем, чьи сроки службы истекли, но армия вновь казалась «стремительно тающей».

Этот промежуток примечателен еще одной попыткой генерала Хау и его брата, адмирала Хау, специальных комиссаров, урегулировать конфликт на условиях, одинаково приемлемых для американского народа и британской короны; однако Джон Адамс, Эдвард Ратледж и Бенджамин Франклин, комиссары, назначенные Конгрессом, потребовали в первую очередь Независимости и последующего союза между двумя нациями как дружественными державами. На этом переговоры завершились. Подобное урегулирование, если бы оно осуществилось, могло бы подарить Великобритании еще более гордую судьбу, чем та, что развернулась в последующем столетии.

Однако в тот момент развития событий — и в качестве ключа к настойчивости генерала Хау в достижении хотя бы «приостановки военных действий» — он добивался от британского правительства с той же усердией, с какой Вашингтон умолял Конгресс, увеличения своей армии. Его цифры были масштабны и заслуживали внимания. Ему требовалось десять тысяч человек для оккупации Ньюпорта в Род-Айленде, дабы угрожать Бостону и совершать набеги на Коннектикут. Для гарнизона Нью-Йорка он требовал двадцать тысяч человек, из коих семнадцать тысяч должны были быть доступны для полевой службы. Он просил еще десять тысяч для операций в Нью-Джерси, где Вашингтон учредил общий учебный лагерь для всех прибывающих с юга войск; и еще десять тысяч для операций в южных колониях. Весьма вероятно, что большая часть медлительности генерала Хау в развитии временных успехов во всех его последующих кампанических действиях основывалась на убеждении — воплощенном в этих огромных запросах на войска, — что война уже приобрела исключительно важное значение и сопряженную с ним неопределенность исхода.

События развивались стремительно. Десятого сентября Вашингтон начал вывоз ценного имущества. Он действовал так быстро, словно находился на месте Хау и стремился к скорейшему овладению Нью-Йорком. Двенадцатого числа военный совет постановил оставить для защиты Форт-Вашингтона и связанных с ним укреплений отряд численностью в восемь тысяч человек. Из восьми полков лучших войск, где по спискам значилось три тысячи триста двадцать два наличных человека, списки больных сокращали боеспособный состав на тысячу двести девять человек. Четырнадцатого числа дополнительные британские суда поднялись вверх по Ист-Ривер, высадив войска у Киппс-Бей шестнадцатого числа. Тогда произошел один из самых волнующих эпизодов войны. Одна из лучших бригад армии, ранее сражавшаяся доблестно и успешно, дрогнула. Вашингтон, извещенный о панике, охарактеризовал их поведение как «трусливое и подлое». Он бросился среди них и с обнаженной шпагой смешался с беглецами, пытаясь вдохнуть в них мужество. В своем докладе он писал: «Я испробовал все зависящие от меня средства, чтобы вернуть их к бою, но мои попытки оказались бесплодными и тщетными: едва появилось не более шестидесяти или семидесяти неприятелей, как они разбежались, не сделав ни единого выстрела». По сильному выражению генерала Грина, «Вашингтон в этом случае скорее искал смерти, чем жизни». Те же самые войска, составлявшие часть бригады Парсонса, впоследствии искупили свою вину; и Вашингтон проявил мудрость, дав им возможность под его собственным присмотром проявить себя как части, заслуживающие особого доверия. Этот эпизод имел аналог в карьере Наполеона. При осаде Тулона одна полубригада бежала перед вылазкой сил, составлявших менее четверти ее численности, но впоследствии потеряла почти половину своего состава при штурме и захвате той же крепости.

Сразу после этого прискорбного происшествия вся армия была отведена на Гарлемские высоты. Эта позиция считалась неприступной; но следующий отрывок из доклада Вашингтона Конгрессу обнажает глубокую душевную боль: «Ныне мы стоим лагерем с главными силами армии на Гарлемских высотах, где, смею надеяться, противник столкнется с отпором в случае атаки, однако опыт, к моему великому огорчению, убедил меня в том, что это скорее желаемое, нежели ожидаемое».

Британские линии были выдвинуты вперед и простирались от Блуминдейла до Хорнс-Хука близ Хэлл-Гейт; а генерал Хау разместил свою штаб-квартиру в особняке Бикмана, неподалеку от тех мест, которые Вашингтон только что оставил на Мюррей-Хилл.

И именно тогда и там произошло событие войны, оставившее неизгладимый след в благородном сердце американского главнокомандующего; этим событием стала казнь одного из его доверенных гонцов, отправленных разведать британские перемещения на Лонг-Айленде — юного Натана Хейла. Преподобный Эдвард Эверетт Хейл из Роксбери, Бостон, приводит следующий перечень заслуг, благодаря которым капитан Хейл был так дорог Вашингтону:

«Вскоре после битвы при Лексингтоне на городском собрании он с юношеской дерзостью воскликнул: „Давайте никогда не сложим оружие, пока не добьемся независимости!“ Проучившись в Йельском колледже еще не полных два года, он добился освобождения от школы, в которой преподавал в Нью-Лондоне; записался добровольцем в 7-й Коннектикутский полк Уэбба; к первому сентября был произведен из лейтенантов в капитаны; а четырнадцатого числа выступил маршем на Кембридж. Он участвовал во взятии Дорчестер-Хайтс, и его полк вошел в число первых пяти, отправленных по воде в Нью-Лондон, а оттуда в Нью-Йорк. 29 августа 1776 года, в то время как гарнизон Бруклин-Хайтс в спешном порядке грузился на лодки, Хейл вместе с сержантом и четырьмя своими людьми попытался сжечь фрегат „Феникс“ и действительно захватил один из ее тендеров, заполучив четыре пушки. На совещании офицеров Вашингтон заявил, что „необходимы срочные сведения о планах противника“. Когда воцарилась мертвая тишина, Хейл, самый молодой из капитанов, все еще бледный после недавней болезни, высказался: „Я берусь за это. Если моя страна требует особой службы, ее требования непререкаемы“. Во вторую неделю сентября, захватив с собой диплом Йельского колледжа, чтобы сойти за школьного учителя, он добыл нужные сведения, но его лодка не явилась в назначенное место. Британская лодка ответила на сигнал, и его записи, сделанные на латыни, выдали его. Он был доставлен в Нью-Йорк в тот памятный двадцать первый день сентября, когда сгорело пятьсот его зданий; предан скорому суду и казнен на следующий день в возрасте двадцати одного года. Его последними словами, когда ему издевательски разрешили высказаться при восхождении на виселицу, были простые слова: „Я жалею лишь о том, что у меня есть только одна жизнь, которую я могу отдать за свою страну“».

Он состоял в коннектикутских рейнджерах Ноултона; а дом Бикмана и яблоневый сад Ратгера, где он был повешен на дереве и местонахождение которых Лоссинг определяет близ нынешнего пересечения Ист-Бродвей и Маркет-стрит, еще долго вызывали живой интерес у посетителей, искавших места, связанные с периодом Революционной войны и оккупацией Нью-Йорка Вашингтоном.

Возобновляя наш рассказ, мы видим американскую армию, проводящую свою первую ночь на Гарлем-Хайтс. Шел дождь, но палаток не было. Люди были уставши и голодны, но кухонной утвары не было; в лучшем случае имелись лишь скудные пайки. Они осознавали, что из-за совершенно бесполезной паники принесли в жертву предметы первой необходимости. В течение четырех недель армия оставалась на этой позиции, то и дело вступая в стычки с британскими передовыми постами, а в нескольких случаях с честью совершая вылазки или отражая нападения; однако свежим войскам, как и прежде, предстояло постепенно мужать в условиях дисциплины. После блестящего боя шестнадцатого числа, в котором погиб полковник Ноултон, отличившийся при Банкер-Хилле, а также полковник Лейх, и где генерал-адъютант Рид из штаба Вашингтона в равной степени подверг себя опасности — «чтобы воодушевить», по его словам, «войска, которые не пошли бы в бой, если бы их офицеры не вели их за собой», — главнокомандующий издал приказ, выдержка из которого приводится ниже: „Потери неприятеля вчера, несомненно, были бы намного больше, если бы приказы главнокомандующего в некоторых случаях не оспаривались нижестоящими офицерами, которые, сколь ни были бы благи их намерения, не должны дерзать отдавать распоряжения. В связи с этим приказывается, чтобы ни один офицер, командующий отрядом и получивший приказы от главнокомандующего, не отступал от них без распоряжения того же командования; и дабы многие не заблуждались в ином, армия настоящим извещается, что приказы генерала передаются его генерал-адъютантом, либо одним из его адъютантов, мистером Тилманом, или полковником Мойланом, генерал-квартирмейстером“.

В это время Массачусетс прислал своих призванных по набору военнослужащих под началом генерала Линкольн. Генерал Грин принял командование в Нью-Джерси. Генералы Салливан и Стирлинг, вернувшиеся из плена в результате обмена, возобновили командование своими прежними частями.

Строевая ведомость армии от пятого октября показывала общую численность рядового и сержантского состава в двадцать семь тысяч семьсот тридцать пять человек, из которых восемь тысяч и семьдесят пять числились больными или находились в отпуске; для укомплектования этих полков требовалось одиннадцать тысяч двести семьдесят один человек. Восьмого октября генерал Мур, командовавший учебным лагерем (называемым «Летучим лагерем» из-за его меняющегося местоположения) в Нью-Джерси, доложил об общей численности сил в шесть тысяч пятьсот сорок восемь человек.

Девятого октября фрегаты «Феникс» и «Рубак» благополучно прошли мимо фортов вверх по течению до Доббс-Ферри. Стало очевидно, что методы генерала Патнэма не позволят взять под контроль путь британского наступления по реке Гудзон. В лагерях росла заболеваемость. Чрезвычайная ситуация вынудила Вашингтона незамедлительно реорганизовать медицинскую службу; он распорядился проводить экзамены для соискателей, прежде чем разрешать выдачу патентов на офицерские звания и присвоение чинов. Распущенность среди этого необходимого класса офицеров дошла до того, что генерал Грин доложил о своих хирургах как о людях, «не имеющих ни малейшей крупицы лекарств», добавив: «Полковые хирурги разворовывают вверенные им государственные склады, из-за чего страдают полковые больные, которым следовало бы пользоваться благами общего госпиталя». Вашингтон отдал приказ в своем весьма ясном стиле, выражая сожаление по поводу того, что «периодическая тоска по дому, обычная как раз перед ожидаемым сражением, вновь вспыхнула с заразной вирулентностью».

Однако недостаток дисциплины наблюдался не только среди рядового и сержантского состава. Генерал-адъютант Рид в письме к своей жене выразил намерение подать в отставку, ибо он видел, как капитан брил одного из своих солдат перед домом, и добавил: «Добиваться дисциплины в таких случаях — значит вызывать к себе ненависть и омерзение, и на такое положение никто добровольно не согласится». А полковник Смоллвуд, впоследствии генерал и один из лучших солдат этой войны, в письме к Совету безопасности Мэриленда жалуется на «невежество и невнимательность офицеров, которые не осознают важности той дисциплины, что столь превосходно поддерживается главнокомандующим», и добавляет: «Это был бы счастливый день для Соединенных Штатов, если бы в каждом подчиненном ему ведомстве царил такой же порядок».

В этот период генерал Хау снова написал лорду Джермейну, что «не рассчитывает завершить кампанию до весны», «что провинциалы не присоединятся к британской армии», и запросил дополнительные иностранные войска и восемь дополнительных военных кораблей. Однообразие этих частых запросов британского главнокомандующего делает повествование утомительным; но, подобно последовательным призывам Вашингтона — к Конгрессу, провинциальным советам и комитетам безопасности, — они составляют неотъемлемую часть повествования о тех фактах, которые испытали на прочность характер Вашингтона-солдата.

Заметив возросшую активность британских судов в Ист-Ривер и признаки того, что Хау откажется от прямой атаки на его укрепленную позицию на Гарлем-Хайтс, Вашингтон подготовился к возможности более активных действий в другом месте и объявил одиннадцатое октября днем личного смотра каждой роты, находившейся под его командованием.


[image: Operations near New York.]




ГЛАВА XIII. ВАШИНГТОН ПРЕДЛАГАЕТ, А ХАУ ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ БИТВЫ. — ГАРЛЕМ-ХАЙТС И УАЙТ-ПЛЕЙНС.




Успешное удержание Гарлем-Хайтс против наступления Хау шестнадцатого дня сентября, иногда именуемое битвой при Гарлем-Хайтс, стало еще одним «наглядным уроком» для исправления ошибок генерала Хау, и он учел сложившиеся условия. Его противник пригласил его атаковать американские позиции, но он отклонил это приглашение. Его следующий план напрашивался сам собой: отрезать американскую армию от ее баз снабжения в Коннектикуте, поскольку его флот контролировал реку Гудзон, и маневром во фланг и тыл взять ее в кольцо для неспешного уничтожения. Он начал этот маневр двенадцатого октября.

Гвардия, легкая пехота, резерв и гессенцы Донопа высадились у Троггс-Нека (см. карту). Но американские стрелки Хэнда уже разрушили мост на материк; и даже во время отлива артиллерия не могла безопасно форсировать преграду. Полковник Прескотт и другие офицеры, специально назначенные Вашингтоном, следили за каждым движением и стойко удерживали свои позиции без малейшего колебания, так что Хау расположил свои войска лагерем, «ожидая подкреплений». Шестнадцатого и семнадцатого числа несколько бригад из Флашинга вместе с гренадерами высадились у Пеллс-Пойнт. И здесь Вашингтон упредил его продвижение; ибо полковник Гловер оказал такое сопротивление из-за каменных оград, обычных для тех мест в ту пору, что это последнее соединение также встало лагерем, «ожидая подкреплений». Двадцать первого числа Хау продвинул свои правый и центральный колонны за Нью-Рошель, где он снова расположился лагерем, «ожидая подкреплений».

В течение недели генерала Кнайпхаузен прибыл на Статен-Айленд из Европы с дополнительными гессенскими войсками; и они вместе с британскими легкими драгунами высадились у Майерс-Пойнт близ Нью-Рошели. Де Хайстер также подошел от первого места стоянки лагерем Хау, и вся армия продвинулась параллельно реке Бронкс на расстояние до четырех миль от Уайт-Плейнс.

Многого ожидали от легких драгунов и их атак в конном строю с обнаженными саблями, призванных изрубить на куски недисциплинированных мятежников. Но они не внушали никакого страха. Это был шанс для мятежников. Вашингтон напомнил армии, «что в местности, где каменные ограды, скалы и овраги были столь многочисленны, американским стрелкам не нужно лучшей возможности, чтобы отстреливать всадников и снабжать армию столь необходимыми лошадями». Он пообещал «награду в сто долларов любому солдату, который приведет вооруженного кавалериста вместе с его лошадью». Полковник Хаслет пересек Бронкс и атаковал «Куинс-рейнджерс», захватил тридцать шесть человек и оставил столько же на поле боя, помимо того, что увел с собой шестьдесят мушкетов. Затем полковник Хэнд провел оживленную стычку с гессенскими егерями, которые, привыкнув маршировать в плотном строю, столкнулись с тем же опытом, что и отряд Брэддока много лет назад.

Помимо всего прочего, это служило постоянным вдохновением для американских войск, и в немалой степени для ополчения, которое могло вот так растягиваться вдоль протянувшихся британских колонн и палить по своему усмотрению по какой-нибудь живой мишени. Хау уже отправил военные корабли вверх по Гудзону и планировал развернуться налево у Уайт-Плейнс, чтобы сбросить всю американскую армию обратно к Гарлему.

Когда Вашингтон узнал от своих разведчиков, что британская армия таким образом растянулась вдоль пролива, он поспешно перебросил все припасы к Уайт-Плейнс; продвинул вперед собственную армию дивизия за дивизией по западному берегу Бронкса, неизменно по возвышенностям; возвел земляные укрепления в каждом стратегически важном пункте и создал небольшую цепь соединительных постов на всем протяжении пути. Его цель состояла в том, чтобы прижать британскую армию к побережью, где бесчисленные морские заводи затрудняли продвижение, и, используя более короткую внутреннюю линию к Уайт-Плейнс, занять выгодную позицию для ведения боя на местности по своему собственному выбору. Разумеется, время приобрело решающее значение. Хау захватил инициативу на двенадцатое число, но потерял пять дней у Троггс-Нека и еще четыре дня у Нью-Рошели. Поскольку у Вашингтона уже имелся склад припасов из Коннектикута в Уайт-Плейнс, он энергично двинулся туда, как только понял, что Хау не станет атаковать с востока, подобно тому как он отказался от атаки с юга.

Двенадцатого числа генерал Грин запросил разрешения присоединиться из Нью-Джерси, а четырнадцатого генерал Ли прибыл для несения службы. Некоторое упоминание об этом офицер представляет непосредственный интерес. В то самое утро он написал письмо генералу Гейтсу, который, как и он сам, прошел военную службу в британской армии, причем оба занимали должности в американской армии, подчиненные Вашингтону — Ли в качестве старшего генерал-майора. Неподчинение и высокомерие этого письма очевидны. Ниже приводится выдержка:




Fort Constitution, Oct. 14, 1776.







Мой дорогой генерал Гейтс: Я пишу это послание в спешке. Полковник Вуд опишет расположение нашей армии, которое я в душе не одобряю. Между нами говоря, Конгресс, кажется, спотыкается на каждом шагу. Я имею в виду не одного или двух скотов, а все стойло. Я весьма откровенно высказывал свои мнения, и, по моему разумению, генерал Вашингтон сильно виноват в том, что не грозит им отставкой, если они не перестанут расшатывать армию своим абсурдным вмешательством.

Двадцать второго октября, пока генерал Хау все еще ожидал подкреплений в двух милях к северу от Нью-Рошели, дивизия генерала Хита совершила ночной марш, на рассвете достигла Чаттертон-Хилл и приступила к усилению оборонительных сооружений у Уайт-Плейнс. Дивизия Салливана прибыла на следующую ночь, а дивизия генерала лорда Стирлинга — сразу после нее. Двадцать третьего числа Главная дивизия Ли присоединилась из Нью-Джерси, и вся американская армия, обладая своими лучшими офицерами и войсками, стала ожидать действий генерала Хау. Бригада Макдугалла и лейтенант Александер Гамильтон с двумя орудиями заняли Чаттертон-Хилл. (См. карту.)

Позиция Вашингтона сама по себе не была наилучшей для окончательной обороны; однако он выбрал такую конечную позицию, которую Хау не мог атаковать без потери сообщения с Нью-Йорком.

Американский левый фланг был защищен низиной, доступной лишь с большим трудом. Правый упирался в излучину реки Бронкс. Одна линия брустверов контролировала коннектикутскую дорогу. Две последующие линии в тылу располагались на пологом подъеме, пригодном для упорной обороны. Вашингтон также контролировал все дороги, ведущие на запад к реке Гудзон. Но важнее всего было то, что несколько впереди на юго-западе возвышался Чаттертон-Хилл, господствовавший над изломом реки, в этом углублении которого заняла позицию армия Хау. Позади американской армии лежала еще более высокая возвышенность, с которой просматривались проходы через холмы по пикскиллской и верхней таритаунской дорогам.

Вашингтон теперь превосходил своего противника численностью и пребывал в одном из тех своих настроений, когда он сам вызывал неприятеля на бой. Двадцать восьмого октября две армии противостояли друг другу. Но прямая атака со стороны Хау требовала прежде всего выбить американцев с Чаттертон-Хилл. В противном случае Хау оставлял свои запасы уязвимыми, равно как и свой левый фланг — для удара с тыла. Он решил штурмовать холм. Орудия Гамильтона и крутизна подъема сорвали первую попытку. Затем полковник Раль, впоследствии погибший при Трентоне, и Доноп со своими гессенскими бригадами обошли американский правый фланг другим путем, и американцы отступили как раз в тот момент, когда генерал Патнэм отправлял другие войска им на поддержку. Бригада генерала Лесли британской армии потеряла сто пятьдесят четыре человека, а с учетом гессенских потерь общие потери возросли до двух ста тридцати одного человека. Потери американцев составили сто тридцать человек.

Двадцать девятого числа обе армии отдыхали. Тридцатого прибыл лорд Перси со своей дивизией, и на следующий день было назначено наступление. Но день выдался ненастным, и движение было приостановлено. На следующий день в приказах было объявлено наступление по всему фронту «при благоприятной погоде», причем британцы использовали это время для укрепления собственных позиций.

Наступил следующий день. Британская армия оказалась в одиночестве. За ночь Вашингтон в полном порядке отошел на пять миль к Норт-Касл-Хайтс, откуда вся британская армия была уже не в состоянии его выбить. Таково было историческое сражение при Уайт-Плейнс, точнее говоря — битва при Чаттертон-Хилл, где и происходили боевые действия.

Хау немедленно оставил Нью-Рошель в качестве своей базы, покинул Уайт-Плейнс пятого числа, шестого числа расположился лагерем у Доббс-Ферри и таким образом восстановил сообщение со своими кораблями на Гудзоне.

В тот же день, шестого числа, Вашингтон уведомил Конгресс, что «он ожидает движения генерала Хау в Нью-Джерси». Руководствуясь этим убеждением, тем же днем он созвал военный совет и принял решение перебросить значительные силы в эту провинцию.

Удержание форта Вашингтон было вопросом, вызывающим немалые затруднения. Даже его захват Хау не стал бы для последнего или для Великобритании соразмерной платой за побег армий Вашингтона. Двадцать девятого октября генерал Грин подготовил тщательный маршрут для марша через Нью-Джерси, детально расписав предполагаемое расстояние для каждого дня пути и необходимые припасы для каждого из них. Этот маршрут представляет собой выдающийся образец хорошей логистики. Вашингтон написал в Конгресс, что «генерал Хау должен что-то предпринять, чтобы спасти свою репутацию; что он, вероятно, отправится в Нью-Джерси», после чего настоятельно призвал, «чтобы ополчение было готово занять места тех, чьи сроки службы скоро истекут». Грину он написал: «У них не может быть никакой другой главной цели, кроме Филадельфии». К тому времени было известно, что генерал Карлтон отошел от Краун-Пойнта второго ноября, так что никакой опасности британского наступления вверх по Гудзону не существовало. Он снова написал Грину насчет форта Вашингтон: «Если мы не можем помешать судам подниматься вверх, а неприятель владеет окружающей местностью, какую ценную цель может иметь удержание поста, от которого нельзя получить ожидаемой выгоды? Поэтому я склоняюсь к мысли, что будет неблагоразумно подвергать опасности людей и запасы в форте Вашингтон; но поскольку вы находитесь на месте, оставляю за собой право предоставить вам отдать те распоряжения, которые вы сочтете наилучшими, и, вплоть до отзыва приказа полковнику Макги защищать его до последнего».

В это время сроки службы более чем половины личного состава армии подходили к самому пределу. Хау пообещал нью-йоркским ополченцам, многие из которых входили в состав гарнизона форта, что «гарантирует им их свободы и имущество, а также дарует свободное и всеобщее помилование». Многие решили не возобновляь контракт. Девятого ноября, памятуя о возможных событиях кампании в Нью-Джерси, Вашингтон перебросил одну дивизию армии через Гудзон у Пикскилла и приказал второй выступить на следующий день. Десятого числа он поручил общее руководство лагерем генералу Ли, дав ему подробные указания относительно дисциплины солдат; и уведомил его, что в случае, если противник перебросит все свои силы или их большую часть на западный берег Гудзона, следовать за ними со всей возможной поспешностью, оставив ополчение прикрывать границы Коннектикута в случае необходимости.

Накануне собственного отбытия он также известил губернатора Трамбула из Коннектикута, что «кампания в Нью-Джерси потребует отвлечения Ли и его дивизии от Гудзона», и распорядился насчет «ухода и зимнего хранения всех палаток и запасов, которые могут остаться в наличии после увольнения призванных на службу солдат, чей срок истек».

Затем всем дивизиям, которым предстояло сопровождать его в этой его «Первой Нью-Джерсийской кампании», был отдан следующий лаконичный приказ:

«Полковникам надлежит досмотреть багаж войск, находящихся под маршевым приказом; палатки и запасное оружие должны помещаться в первые повозки, затем надлежит грузить положенный полковой багаж; никакие стулья, столы, тяжелые сундуки или личный багаж не должны туда помещаться, так как они неизбежно будут сгружены и оставлены. Никакому офицеру ни в каком звании не позволяется вмешиваться в распоряжение повозкой или телегой, выделенной для другого полка или цели; ни один уволенный человек не имеет права уносить с собой оружие, походные котлы, утварь или любые другие государственные склады; назначенным вербовщикам продолжать исполнение своих обязанностей; никаких мальчишек или стариков не призывать, а если таковые будут приняты, то возвращать за счет того офицера, который понесет при этом любые расходы».

Двенадцатого ноября, перед пересечением реки Гудзон, Вашингтон назначил генерала Хита командующим Хайлендс и направился к форту Ли, расположенному напротив форта Вашингтон. Британская армия уже переместилась из Доббс-Ферри к Кингс-Бриджу. В это время триста британских транспортных судов с крупными силами на борту стояли на якоре у Сэнди-Хука, и предполагалось, что их пунктом назначения может быть либо Ньюпорт (Род-Айленд), Филадельфия, либо Южная Каролина.

Вашингтон разместил свою штаб-квартиру примерно в девяти милях от форта Ли. Нет необходимости отягощать повествование деталями захвата форта Вашингтон. Форт был построен для контроля над рекой, но с сухопутной стороны он был слаб и зависел от реки даже в вопросах водоснабжения, поскольку в нем не было ни одного колодца. Местность вокруг резко понижалась; однако там не было ни траншей, ни регулярных бастионов, а имелся лишь один редут. Добравшись до форта Ли, Вашингтон написал в Конгресс: «Считается общепризнанным, что осада форта Вашингтон является одной из преследуемых ими целей. Я намерен оставаться в этих окрестностях несколько дней, за каковое время, как я ожидаю, замысел неприятеля прояснится полнее, и станет ясно, будут ли их вторжения направлены в этот квартал или последует осада форта Вашингтон, ежели таковая замышляется». Пока штурм готовился, Вашингтон сел в лодку, чтобы переправиться и лично осмотреть состояние укреплений; но, встретив генералов Патнэма и Грина, которые уверили его, что оборона будет стойкой, он вернулся, не высаживаясь на берег. Было предпринято три штурма под командованием генералов Кнайпхауэйна, Перси, Корнуоллиса и Мэтьюза. Эти неоднократные атаки на крутые подъемы с тыла и со стороны открытого фаса укрепления на севере обошлись британским и гессенским колоннам очень дорого. Когда их силы впервые прорвались к внутренним линиям, сдача или спасение стали неизбежными. На требование о капитуляции Магав ответил просьбой о пятичасовой отсрочке. Было дано лишь полчаса. Магав получил записку от Вашингтона с указанием, что если он сможет продержаться некоторое время, то тот постарается вывести гарнизон ночью; но никакой задержки не разрешалось, и гарнизон капитулировал. Долгие годы оставалось необъяснимым фактом то, как британские войска столь внезапно оказались у открытого северного фаса форта, ниже которого лежал глубокий овраг, сам по себе служивший почти защитой. Однако Уильям Дюмонт, адъютант Магава, дезертировал за две недели до осады и передал генералу Хау подробные чертежи всех оборонительных сооружений. Этот факт проливает свет на в противном случае весьма странное оправдание генерала Хау британскому правительству за то, что он не последовал за армией Вашингтона от Уайт-Плейнс до Норт-Касл-Хайтс, — поскольку генерал Хау сослался на «политические соображения» как на фактор, «определявший его действия».


[image: Capture of Fort Washington.]


Потери британцев при штурме составили сто двадцать восемь человек, а потери гессенских войск — триста двадцать шесть. Американские потери составили сто двадцать человек убитыми и ранеными, а также две тысячи шестьсот тридцать четыре человека пленными. Ущерб в пушках, палатках, вооружении и военном имуществе оказался весьма тяжелым.

Форт Ли был по необходимости оставлен, причем его порох и основные припасы предварительно были благополучно вывезены.

Сразу за этим последовала первая Нью-Джерсийская кампания.



ГЛАВА XIV. ПЕРВАЯ НЬЮ-ДЖЕРСИЙСКАЯ КАМПАНИЯ. — ТРЕНТОН.




Историческая точность требует признать Первую кампанию Вашингтона в Нью-Джерси мастерским руководством операциями во имя американской независимости. Потеря форта Вашингтон часто становилась предметом дискуссий, словно его удержание или утрата имели решающее значение. Как уже отмечалось в письмах Вашингтона, отвлечение войск для его удержания не приносило никакой существенной пользы до тех пор, пока британские корабли контролировали его водный фас. Позади него лежала Новая Англия, которая не могла служить базой для американских операций в рамках большой войны; и тем не менее, для успешного ведения войны американская армия должна была обосноваться там, где она могла докучать британским операциям в Нью-Йорке и за его пределами и противостоять им. Форт Вашингтон не мог делать ни того, ни другого, но до тех пор, пока он удерживался, он истощал ресурсы, которые были гораздо ценнее в другом месте.

Уже отмечалось, что Вашингтон подготовил Новую Англию к ее собственной непосредственной обороне; а сосредоточение предписанных припасов осуществлялось в преддверии кампании 1777 года. Новая система призыва также предусматривала пятилетнюю контрактную службу. Быстрое формирование полков на Юге и санкционированное увеличение численности армии сверх любых возможных британских подкреплений из Европы побудили к созданию упомянутого ранее Наблюдательного лагеря и обозначили Нью-Джерси как важнейший центр операций для всех общих военных целей. Британские операции из Канады или против южных колоний можно было успешно парировать лишь с помощью тесно взаимосвязанной и компактно организованной базы операций и снабжения.

Поэтому было бы искажением истины с подчеркнутым акцентом называть следующее движение Вашингтона просто «мастерским отступлением». Приведенные цитаты — лишь немногие из множества доступных — являются декларациями четко определенной стратегической системы, которая не допускала бы перманентного краха до тех пор, пока Конгресс и американский народ полностью выполняли бы его требования в отношении людей и денег.

Приглашаем взглянуть на дислокацию обеих армий. Все операции на северном театре военных действий фактически прекратились с отходом Карлтона в Канаду. Но девятого ноября официальные ведомости этой северной армии показывали наличие сил в семь тысяч триста сорок пять строевых чинов, присутствующих на службе; при трех тысячах девятистах шестидесяти одном больном — присутствующих и отсутствующих. Сроки службы истекали с концом года, однако до этого оставалось еще несколько недель. Главная дивизия Ли на Норт-Касл-Хайтс на момент потери форта Вашингтон и вплоть до ноября рапортовала о «семи тысячах восьмистах двадцати четырех боеспособных рядовых и сержантах, находящихся на службе и в распоряжении командования». Сроки службы здесь также подходили к концу, однако Ли в конечном итоге перешел в Нью-Джерси с тридцатью четырьмястами боеспособными войсками. Вашингтон имел право рассчитывать и рассчитывал на то, что эти силы доступны по первому требованию. Дивизия генерала Хита, командовавшего на Гудзоне со штаб-квартирой в Фишкилле, на двадцать четвертое ноября насчитывала пять тысяч четыреста десять человек, годных к строевой службе. Оставив губернаторам Новой Англии и Нью-Йорка ответственность за поддержание их квот по истечении сроков службы, настало время для американских операций в средней зоне военных действий.

Корнуоллис был выделен из своего непосредственного командования и отправлен в Нью-Джерси с крупными силами для атаки на Вашингтон. Американская армия оставила пространство между реками Хакенсак и Пассеик; двадцать первого ноября переправилась через последнюю у Акваконока; сожгла мост после небольшой стычки и последовала по правому берегу Пассеика на Ньюарк, достигнув этого города двадцать третьего числа. В этом пункте Вашингтон приказал провести смотр армии, и пять тысяч четыреста десять человек доложили о готовности к службе. Двадцать девятого числа был достигнут Нью-Брансуик. Здесь произошла очередная стычка с армией Корнуоллиса. Но Корнуоллис остановил свой отряд по приказу Хау «не продвигаться дальше Нью-Брансуика».

Вашингтон двинулся дальше на Принстон, а затем на Трентон, куда прибыл третьего декабря. Он немедленно собрал из Филадельфии все доступные лодки, очистил оба берега реки Делавэр на протяжении семидесяти миль от всего, что могло держаться на воде, и взял их под свою личную охрану.

Читатель должен понимать, что эти движения не входили в первоначальный замысел американского главнокомандующего. Он дал бы бой как у Хакенсака, так и у Нью-Брансуика, если бы дивизия Ли, на которую так уверенно рассчитывали, присоединилась к нему по приказанию; и по меньшей мере продвижение противника было бы замедлено.

Оставив Делавэрский полк и пять виргинских полков в Принстоне под началом лорда Стирлинга, он отвел все тяжелые военные запасы за Делавэр и вернулся в Принстон. Встретив лорда Стирлинга, отступавшего перед превосходящими силами неприятеля, он вновь переправился через Делавэр у Трентона, учредил штаб-квартиру и заложил базу для будущих действий.

Обращаясь к Конгрессу пятого числа, он использовал следующие слова: „Поскольку меня вынудила отступать перед нею неприятеля и оставить незащищенной столь значительную часть Нью-Джерси лишь крайняя необходимость, я считаю своим долгом, и это отвечает моему внутреннему стремлению, дать им отпор, как только появится малейшая вероятность сделать это с должным успехом“.

Двенадцатого числа он узнал, что генерал Ли вступил в Нью-Джерси со своей дивизией. Еще двадцать пятого ноября он приказал генералу Скайлеру перебросить к нему все пенсильванские и нью-джерсийские войска, находившиеся тогда на Северном театре военных действий.

Теперь представляет интерес беглый взгляд на планы и передвижения британской армии. Хау доложил о своих действиях следующим образом: „Мой первоначальный замысел не простирался далее чем захватить и удерживать Восточный Нью-Джерси. Лорд Корнуоллис получил приказ не продвигаться дальше Брансуика; но седьмого числа я соединился с его светлостью с Четвертой британской бригадой под командованием генерала Гранта. Седьмого числа Корнуоллис со своим корпусом, за исключением гвардии, оставленной в Брансуике, выступил на Принстон, который американцы оставили в тот же день. Он задержался в Принстоне на семнадцать часов и потратил целые сутки на марш к Трентону. Он прибыл туда как раз в тот момент, когда арьергард неприятеля переправился на другой берег; однако они предусмотрительно уничтожили или переправили на южный берег все лодки, которые хоть как-то могли быть использованы для переправы через реку“.

Корнуоллис оставался в Пеннингтоне до четырнадцатого числа, когда британская армия была размещена на зимние квартиры; «поскольку погода», по словам генерала Хау, «стала слишком суровой для пребывания в поле».

Накануне, тринадцатого числа, генерал Чарльз Ли, второй по старшинству после Вашингтона, во время неспешного отдыха в загородном доме в Баскридже в трех милях от своих войск, был взят в плен британским разведывательным отрядом. Читателю, пожалуй, будет интересно напомнить, что этот генерал-майор потребовал от Конгресса аванс в тридцать тысяч долларов, чтобы перевести свое английское имущество в Америку, прежде чем принять назначение, и был разочарован тем, что его сделали вторым, а не первым по командованию. Когда его захватили, он находился в компании майора Уилкинсона, гонца от его старого виргинского друга генерала Горацио Гейтса, которого Вашингтон только что направил сопровождать определенные подкрепления из северной армии для усиления войск главнокомандующего. Этому майору Уилкинсону удалось избежать плена, но британские разведчики использовали его лошадь для вывоза Ли. На столе лежало еще не сложенное письмо, которое посланец должен был передать генералу Гейтсу. Оно гласит следующее (без учета бранных слов):




Baskenridge, December 13, 1776.







Мой дорогой Гейтс: Искусный маневр у форта Вашингтон полностью расстроил то прекрасное здание, которое мы возводили. Никогда еще не было столь проклятого удара. Между нами говоря, некий великий человек донельзя несостоятелен. Он загнал меня в положение, при котором мне приходится выбирать из одних лишь трудностей. Если я останусь в Провинции, я рискую собой и своей армией; а если я не останусь, Провинция потеряна навсегда... Наши советы отличались слабостью в высшей степени. Что касается лично вас, если вы полагаете, что успеете вовремя на помощь генералу, я настоятельно советую вам ехать. Вы по крайней мере спасете свою армию.

Здесь не требуется никаких комментариев, кроме констатации того факта, что Ли неоднократно получал и подтверждал приказы присоединиться к Вашингтону; однако он твердо решил не делать этого и действовать со своей дивизией независимо, вопреки распоряжениям своего главнокомандующего и Конгресса. Допустимо привести лишь две выдержки. Вашингтон сделал выговор Ли за вмешательство в независимое командование генерала Хита на Гудзоне. Двадцать шестого ноября Ли написал Хиту: «Главнокомандующий ныне отделен от нас. Я, само собой, командую по эту сторону воды; впредь мне должны повиноваться, и я буду этого добиваться». Двадцать третьего ноября, дабы заставить Новую Англию довериться ему и проникнуться недоверием к Вашингтону, он написал следующее письмо Джеймсу Боудону, президенту Массачусетского совета:

До прискорбного происшествия у форта Вашингтон я придерживался мнения, что обе армии — та, что на восточном, и та, что на западном берегу Норт-Ривер — должны держаться каждая на своей основе; что идея перебрасывать подкрепления и маневрировать то с одной, то с другой стороны при каждом движении противника была химерической; но питать подобную мысль в наших нынешних обстоятельствах — это абсолютное безумие... Поэтому мы должны полагаться исключительно на самих себя. Если неприятель изменит нынешнее направление своих действий, я никогда не допущу мысль о получении помощи от западной армии (той, что за Гудзоном, с Вашингтоном). События предстают в столь критическом свете, что я полагаю, будто нам больше не следует скрупулезно взвешивать даже резолюции Конгресса. Бывают времена, когда ради спасения государства мы должны совершить измену законам государства. Нынешний кризис требует именно этого храброго, добродетельного рода измены. Что до меня — и я тешу себя надеждой, что мой образ мыслей созвучен мыслям мистера Боудоуна, — я готов поставить на кон свою голову и репутацию.

Джеймс Боудон любил Массачусетс; но никакие эгоистичные или местные соображения, подобные тем, какими руководствовался Ли, не могли подорвать его веру в мудрость и патриотизм американского главнокомандующего.

Захват Ли был встречен Вашингтоном столь мягким комментарием: «Он попался по собственной глупости и неосторожности, не преследуя при этом никаких благих целей».

Генерал Салливан унаследовал командование дивизией Ли. Гейтс прибыл с северного театра военных действий, и двадцатого декабря Континентальная армия была реорганизована для активных действий.

Генерал Хау вернулся в Нью-Йорк 20 декабря. Зимние квартиры британских войск охватывали Брансуик, Трентон, Берлингтон, Бордентаун и другие пункты, причем гессенский полковник Доноп командовал в Бордентауне, а Раль — в Трентоне.

Этот месяц стал периодом колоссального напряжения для американского главнокомандующего. Он фактически находился под судом. Второй по командованию, кто в силу прежней военной подготовки в значительной степени пользовался доверием общества, подвел его просто потому, что Вашингтон, обладая скромностью истинного соискателя профессионального мастерства, не хотел выносить решения и навязывать свою волю вразрез с волей Конгресса. Но к тому времени сам Конгресс начал осознавать, что заседающий в тылу гражданский орган — не лучший главнокомандующий для полевой службы, и что ему придется довериться людям, которые непосредственно ведут бои. Он распустился двенадцатого декабря, весьма поспешно, но постановил резолюцией: «До тех пор, пока Конгресс не распорядится иначе, наделить генерала Вашингтона всей полнотой полномочий отдавать приказы и руководить всем, что касается ведомства и военных операций».

Ремонт мостов ниже Трентона силами британских войск заставил Вашингтон заподозрить, что с восточного берега реки Делавэр может быть предпринят какой-то маневр против Филадельфии. Поэтому в день роспуска Конгресса он разделил весь речной фронт на участки под началом компетентных командиров. Напротив всех паромных переправ и мест удобной высадки были наспех возведены легкие земляные укрепления с небольшими караулами на частых интервалах; было приказано держать в непрерывном движении постоянные патрули для оперативного донесения о любых подозрительных признаках британской активности или перемещениях лиц, не являющихся военнослужащими армейских частей. Также были учреждены пункты сбора на случай отражения любой внезапной попытки переправы; все лодки содержались в исправности и под охраной; пайки на трое суток были выданы войскам с требованием поддерживать этот запас день и ночь. В тот же день он обнародовал приказ, касавшийся самой Филадельфии, а именно: «требующий от всех трудоспособных мужчин в городе, не испытывающих религиозных угрызений совести по поводу ношения оружия, явиться на следующий день во двор Государственного дома с оружием и снаряжением; всем лицам, имеющим оружие и снаряжение, которые они не могут или не намереваются использовать для защиты Америки, настоящим предписывается сдать оные мистеру Роберту Тауэру, который выплатит за них компенсацию; а те, кто будет уличен в укрывательстве любого оружия или снаряжения, будут сурово наказаны».

Четырнадцатого числа он также окончательно решил «повернуться лицом к неприятелю и встретить его», — намерение, осуществить которое ранее мешало лишь поведение генерала Ли. Он конфиденциально написал губернатору Трамбулу, генералу Гейтсу и генералу Хиту о своем намерении «перейти в наступление». Конгрессу он написал сурово, заявив, что «десять дней положат конец существованию этой армии», и добавил: «Моим оправданием должны служить: репутация, которую нельзя потерять; состояние, которое суждено конфисковать; бесценное благо свободы, поставленное на карту, и посвященная этому жизнь».

В этот момент Вашингтон окончательно решил заложить постоянную базу для противодействия Нью-Йорку и выбрал Морристаун, который уже был назначен местом сбора войск Нью-Джерси. Командование этой новой позицией было поручено генералу Максвеллу, хорошо знавшему эту местность. Трем полкам из Тикондероги было приказано остановиться на новом посту. Двадцать третьего декабря Вашингтон направил конфиденциальное послание генерал-адъютанту Риду, находившемуся тогда при генерале Кадвелладере, в котором обозначил «ночь на Рождество, за час до рассвета, как время, назначенное для нападения на Трентон». Рид полностью разделял стремление к активным наступательным действиям и в одном письме выразил согласие с мнением главнокомандующего о том, что «возвращение себе Нью-Джерси или любой его части произвело бы больший эффект, чем если бы мы никогда оттуда не уходили». Замысел Вашингтона заключался в том, чтобы так скоординировать движения различных дивизий, включая дивизию под командованием Патнэма из Филадельфии, чтобы практически очистить восточный берег Делавэра от всех гессенских гарнизонов. Патнэм опасался, что в его отсутствие поднимется мятеж лоялистов, и этот приказ был приостановлен. Правое крыло под началом Кадвелладера должно было переправиться у Бристоля (см. карту); но из-за льда, помешавшего высадке артиллерии, он вернулся в Бристоль и доложил Вашингтону. Выразив сожаление по поводу своей неудачи, он завершил послание следующими словами: «Полагаю, скверная погода помешала вам переправиться, как вы и намеревались». Юинг должен был переправиться чуть ниже Трентона, чтобы перехватить любые подкрепления, которые могли подойти к гарнизону со стороны Бордентауна; но свирепствовавшая буря помешала и этому маневру. Вашингтон лично возглавил левое крыло численностью в двадцать четыре тысячи человек, которому предстояло переправляться у переправы Макконки в девяти милях выше Трентона; его сопровождали Салливан и Грин в качестве командиров дивизий. Когда приготовления были завершены и Вашингтон вскочил в седло, майор Уилкинсон из штаба Гейтса уведомил его, что генерал Гейтс отправился в Балтимор навестить Конгресс. Это было преднамеренное «отсутствие без разрешения» в час, когда он заведомо знал — причем заблаговременно, — что Вашингтон намерен дать генеральное сражение; но там был Старк с Бридс-Хилл. Там был Гловер, человек из Марблхеда и герой отступления с Лонг-Айленда, и там были Уильям Вашингтон и Джеймс Монро!
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ВАШИНГТОН ПЕРЕД ТРЕНТОНОМ. [С картины Даэля.]







Гессенский гарнизон численностью в тысячу пятьсот сорок человек от души «весело отпраздновал Рождество» в манере традиций своей «старой родины»; и бурная снаружи ночь была светлой внутри, так как танцы, песни и любое радостное сопровождение отгоняли мысли о бдительности на скованном льдом Делавэре и посреди разыславшейся бури. Это поистине была ночь для домашнего уюта, а пора года как нельзя больше располагала к тому, чтобы оставить все заботы и тревоги. «Тосты пились» с веселым восторгом; и ликование счастливых гессенских солдат, офицеров и рядовых прекратилось лишь тогда, когда выбившиеся из сил за ночь люди были вынуждены искать спасения в отдыхе. Гарнизон спал столь крепко, когда бурное утро сменилось днем, словно они совершили тяжелый дневной марш в ночные часы. Обычный караульный наряд был выставлен, но на улицах Трентона больше не наблюдалось никаких признаков жизни. Перед штабом полктора Рала два орудия, установленные там скорее как дань уважения его командной должности, нежели для боевого применения, были наполовину занесены снегом. Батарея из четырех орудий располагалась на открытой местности недалеко от молитвенного дома квакеров; однако ни земляные валы, ни прочие оборонительные сооружения не считались необходимыми для безопасности британских зимних квартир.

Генерал Грант действительно написал из Брансуика двадцать четвертого числа: «Совершенно очевидно, что в Нью-Джерси больше нет мятежных войск; они перебрасывают лишь небольшие отряды по двадцать-тридцать человек. В прошлое воскресенье Вашингтон сказал собравшимся у него генералам, что „британцы слабы в Трентоне и Принстоне“. Я хочу, чтобы гессенцы были начеку против внезапного нападения; но в то же время высказываю мнение, что ничего подобного предпринято не будет». Похоже, генерал Грант все же отдал должное проницательности Вашингтона, хотя и не постиг его силы воли, способной воплотить в действительность любое твердое убеждение относительно возможного долга. И потому гарнизон Трентона в ту рождественскую ночь спал спокойно, пока не забрезжил рассвет и Вашингтон не нанес свой неожиданный визит.

Под прикрытием возвышенности прямо за переправой Макконки в рождественский полдень 1776 года Вашингтон провел специальный вечерний смотр. Ни пронизывающий ветер, ни оцепенелый холод не помешали полному строю и быстрому ответу на «перекличку», когда рота за ротой выстраивались в колонны; и когда темнота скрыла угасающий день, все пришло в движение. Его замысел заключался в том, чтобы завершить переправу к полуночи и войти в Трентон в пять часов утра. Он должен был вести войска лично и объявил в качестве пароля: «Победа или смерть!» Приказ выступать к речному берегу дивизиями и подразделениями, каждое к своей назначенной группе лодок, передавался специально отобранными для этой задачи офицерами, так что каждое движение происходило в совершенном порядке. На смену нескольким дням мягкой погоды, вскрывшей лед, пришло внезапное похолодание с бурей из града и мокрого снега, сковавшей стремительное течение и превратившей безопасный переход в дерзкое и сомнительное предприятие. Берег был окаймлен льдом, в то время как плавающие глыбы старого льда крутили и вертели хрупкие лодки, словно пустые игрушки на своем пути. Но никто не роптал на холод, слякоть или опасность. В ту ночь из ночей стихия не была врагом патриота. Все лица были обращены против врагов их страны. Наконец-то они собирались преследовать своих прежних преследователей. «Человек отступлений», как презрительно называли Вашингтона такие люди, как Гейтс и Ли, направлял их и вел к «Победе или смерти»!

Высадка артиллерии завершилась лишь в три часа ночи, и предстояло пройти еще почти девять миль. В четыре часа было отдано приказание о наступлении. Снег прекратился, но град и мокроватая крупа вернулись, подгоняемые свирепым северо-восточным ветром. Пройдя милю с четвертью, они достигли Медвежьего Трактира (см. карту). Еще через три с половиной мили они прибыли в Бирмингем. Здесь гонец от генерала Салливана сообщил Вашингтону, что его люди докладывают, «будто их оружие отсырело». «Передайте вашему генералу, — ответил Вашингтон, — чтобы пользовался штыком и пробивался в город. Город должен быть взят. Я полон решимости взять его».
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Отсюда Салливан двинулся по речной дороге. Вашингтон и Грин, взяв влево, вышли на старую шотландскую дорогу, а затем свернули на пеннингтонскую дорогу всего в одной миле от Трентона. Расстояние по каждой из дорог было примерно одинаковым и составляло четыре с половиной мили. Вашингтон немедленно двинулся к началу Королевской и Королевой улиц, где они сходились под острым углом; и здесь под руководством генерала Кнокса батарея Форреста была установлена на позиции, чтобы простреливать обе улицы вплоть до самой реки. «Было ровно восемь часов, — говорит Вашингтон, — а три минуты спустя по стрельбе на нижней дороге я обнаружил, что это подразделение тоже подоспело». Все передвижение совершалось в абсолютной тишине, чтобы позволить Салливану и Старку пройти через нижнюю часть города и захватить гессенцев с тыла и врасплох.

Битва завершилась за час. Гессенские войска вырвались из своих казарм полуодетыми, но на узких улицах, уже простреливаемых пушками Форреста, какой-либо правильный строй был невозможен. Два орудия перед штабом Раля были укомплектованы расчетами; но прежде чем они успели сделать хотя бы один выстрел, капитан Уильям Вашингтон и лейтенант Джеймс Монро (впоследствии президент Монро) с небольшим отрядом бросились на артиллеристов и увезли орудия для использования в другом месте. Салливан вошел в город по Фронт-стрит и Секонд-стрит. Старк повел свою колонну прямо к мосту через реку Ассанпинк, чтобы отрезать отступление на Бордентаун, а затем повернул налево и атаковал гессенцев, которые доблестно пытались выстроиться на открытом пространстве между Куин-стрит и Ассанпинком. Добровольческие формирования Хэнда, а также виргинские полки Скотта и Лоусона проявили выдающуюся доблесть. Все действовали успешно.

Потери американцев составили два человека убитыми и три ранеными — капитан Вашингтон и лейтенант Монро были среди последних. Потери гессенцев убитыми и ранеными, не считая офицеров, составили сорок один человек. Число пленных, включая тридцать офицеров, составило одну тысячу девять человек. Полковник Раль пал смертельно раненым, прилагая все усилия к тому, чтобы воодушевить своих людей для атаки на позиции Вашингтона во главе Кинг-стрит; однако внезапность нападения оказалась столь полной, а взаимодействие американских дивизий столь своевременным и непрерывным, что никакие войска в мире не смогли бы выдержать этот натиск. Шесть бронзовых орудий, более тысячи единиц стрелкового оружия, четыре комплекта знамен, двенадцать барабанов и множество ценных припасов вошли в число военных трофеев.

В ночь после битвы американская армия совершила контрмарш и до наступления утра прибыла со своими пленными на старую штаб-квартиру в Ньютауне, пройдя весь путь протяженностью не менее тридцати миль в условиях столь крайних лишений и непогоды, что более тысячи солдат выбыли из строя из-за обморожений конечностей и полного истощения сил.

Гессенские войска с гордостью провели под конвоем через Филадельфию, и страна начала осознавать ценность полководца во главе армии. Беглецы из Трентона достигли Бордентауна, где полковник Доноп уже подвергся столь яростному прессингу со стороны полковника Гриффитса в ходе дерзкой стычки, что для отражения атаки потребовались силы всего его гарнизона. Он немедленно оставил Бордентаун, бросив больных и раненых, а также государственные склады; со всей поспешностью выступил на Принстон через Кросвикс и Аллентаун, а на следующий день направился в Саут-Амбой, ближайший порт к Нью-Йорку.

Двадцать седьмого числа Кадваладер переправился у Бристоля с тысячей восьмистами человек, не зная, что Вашингтон снова перешел Делавэр. Генералы Миффлин и Юинг последовали за ним с тристьюстами человек; однако Маунт-Холли и Блэк-Хорс также были оставлены гессенскими гарнизонами.

Пока американская армия отдыхала, ее главнокомандующий разрабатывал планы дальнейших наступательных действий. Письмо от полковника Де Харта из Морристауна известило его о том, что полки Грејтона, Бонда и Портера продлят срок своей службы на две недели. Британский пост у Баундбрук и в его окрестностях был отведен к Брансуику. Генералам Макдугаллу и Максвеллу, находившимся тогда в Морристауне, Вашингтон дал указание «собрать как можно более крупный отряд ополчения и заверить их, что от них требуется лишь приложить руку и изгнать неприятеля из всей провинции Нью-Джерси». Двадцать восьмого числа он написал Максвеллу следующее: «Поскольку я намерен незамедлительно войти в Джерси со значительными силами с целью попытаться отбить эту страну у неприятеля; и поскольку диверсионное движение с вашего направления может весьма значительно облегчить это событие, разделив и отвлекая их войска, я должен попросить вас собрать все имеющиеся в вашем распоряжении силы и досаждать им и тревожить их всеми средствами, какие может подсказать благоразумие».

Генералу Хиту он написал: «Я хотел бы, чтобы вы продвигались так быстро, как позволяет время года, с восточным ополчением через Хакенсак и следовали вниз до тех пор, пока не получите от меня известий. Я полагаю, что представляется прекрасная возможность изгнать неприятеля полностью или по крайней мере до пределов Нью-Джерси».

Тридцатого числа, снова переправившись к Трентону, Вашингтон смог объявить, что «восточные континентальные войска согласились остаться еще на шесть недель за получение премии в десять долларов; а авторитет выдающихся граждан был задействован в попытке использовать успех у Трентона в качестве стимула для пополнения армии» и «чтобы ускорить сосредоточение ополчения». Вашингтон остро осознавал, что самое большее через несколько недель ему придется заново начинать обучение новой армии; и был полон решимости извлечь максимальную выгоду из присутствия четырех тысяч ветеранов, которые согласились остаться на короткий период сверх точного срока своей службы по призыву.

Двадцать седьмого декабря Конгресс надел на Вашингтона всю полноту диктаторской власти в вопросах набора войск и во всем, что касалось ведения войны, сроком на шесть месяцев, указав в качестве обоснования таких действий, что положение дел таково, что само существование гражданской свободы зависит от правильного осуществления военных полномочий; и «поскольку энергичное и решительное проведение таковых силами удаленных, многочисленных и склонных к дебатам органов невозможно, Конгресс уверен в мудрости, энергии и честности Джорджа Вашингтона».

Под бременем этой огромной ответственности Вашингтон находился, когда завершал 1776 год в лагере под Трентоном. Он ответил на это доверие со стороны Континентального конгресса следующим простым образом: «Вместо того чтобы считать себя освобожденным от всех гражданских обязательств, я буду постоянно помнить о том, что, поскольку меч был последним средством для сохранения нашей свободы, он должен стать первой вещью, которую следует отложить в сторону, когда эти свободы будут окончательно утверждены. Я немедленно приступлю к проведению самых необходимых реформ в армии».

Столь стремительно, в столь естественной и упорядоченной последовательности, какая представлялась желательной, опуская инциденты, переписку и имена лиц, которые не кажутся существенными для иллюстрации качеств, присущих карьере Вашингтона как солдата, читатель подходит к полуночному часу 31 декабря 1776 года.

Все его трудности в лагере, на поле боя, на марше завершились одним мощным ударом, нанесенным по британскому престижу и британской мощи. Величайшие полководцы и государственные деятели того периода признали его значение и воздали должное «мудрости, стойкости и бесстрашию американского главнокомандующего».

Но в тот полуночный час солдат, который был добрым и верным защитником самых скромных людей в рядах армии, а также примером и наставником для самых гордых ветеранов, ждал с трепетом в груди и болью в сердце наступления утренней зари, сознавая всю суровость неизбежного испытания, когда формирование новой армии и еще более геркулесовы усилия британской короны должны были испытать не только его собственные способности и волю, но и проверить готовность и способность американского народа подняться до уровня задач величайшего исторического исхода — «Победа или смерть!»



ГЛАВА XV. РАЗВИТИЕ ПЕРВОЙ КАМПАНИИ В НЬЮ-ДЖЕРСИ. — ПРИНСТОН.




То, как Вашингтон застал врасплох гарнизон Трентона, в равной степени поразило генерала Хау в Нью-Йорке, и он немедленно затребовал двадцать тысяч дополнительных войск. Его последнее предыдущее требование о выделении иностранных вспомогательных войск встретило слабый отклик на континенте, и для службы как в Канаде, тем и в других американских колониях удалось собрать лишь три тысячи шестьсот человек. Тем временем Клинтон не предпринимал никаких демонстративных действий из Ньюпорта, а Массачусетс оправился от временного эффекта оккупации этого поста. Под влиянием успеха у Трентона были основаны новые литейные заводы и предприняты систематические усилия по обеспечению армии полным комплектом артиллерийского вооружения на новой основе из восемьдесят восьми батальонов.
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Но первого января 1777 года главнокомандующий не стал останавливаться в использовании средств, имевшихся непосредственно под рукой. Он понимал, что генерал Хау не может позволить себе оставаться пассивным в новых условиях, которые его собственные наступательные действия навязали британской армии. Лорд Корнуоллис, накануне своего возвращения в Англию, был немедленно отправлен с сильной дивизией для повторного занятия Трентона. Однако Вашингтон, вместо того чтобы сохранять свою прежнюю позицию на западном берегу Делавэра, расположился за небольшой рекой Ассанпинк, которая впадает в Делавэр чуть южнее Трентона, со стороны Нью-Джерси. Это был дерзкий шаг. Ниже его, по направлению к Филадельфии, находились силы Кадваладера и Миффлина, и он приказал им идти к нему на помощь. Их прибытие численностью в три тысячи шестьсот человек утром 2 января увеличило его силы примерно до пяти тысяч человек. Эта небольшая речушка Ассанпинк, вздувшаяся от талого снега, была непроходима, за исключением моста близ ее слияния с Делавэром. Вдоль ее крутых и поросших лесом берегов американская армия была рассредоточена на протяжении двух миль. Бдительные караулы и несколько артиллерийских орудий были размещены в каждом удобном месте для переправы, и их поддерживали некоторые из наиболее надежных континентальных войск. Позади первой линии, на небольшой возвышенности, была создана вторая линия.

Чтобы обеспечить заблаговременное предупреждение о прибытии противника и задержать его продвижение, Вашингтон учредил несколько небольших постов вдоль дороги на Принстон. Первый из них, выдвинутый примерно на милю вперед, занимал возвышенность, хорошо защищенную с флангов лесом и подкрепленную двумя артиллерийскими орудиями. Виргинские стрелки полка под командованием полковника Хэнда были выдвинуты вперед вплоть до ручья Файв-Майл-Крик; и даже в стороне от дороги небольшой поддерживающий отряд занимал оборонительную позицию на ручье Шебаконк-Крик, где густой лес и пересеченная местность предоставляли хорошую позицию для стрелков, чтобы досаждать наступающим силам. Генерал Грин был назначен командовать этими передовыми постами. (См. карту.)

Столь многие авторы утруждали себя и своих читателей рассуждениями о действиях Вашингтона в течение первой недели января 1777 года как о череде вращений лотерейного колеса фортуны, в котором ему необычайно везло, что желательно прояснить его собственные планы и то, в какой мере он предвидел те случайности, которые произошли на самом деле. Его ум не только охватывал возможности, порождавшие уверенность как внутри страны, так и за ее пределами, но и включал стратегические замыслы, повлиявшие на всю войну.

Делавэр все еще был забит плавучим льдом. Крупные массы льдагромоздились в его излучинах, так что отступление через реку в присутствии мощного противника было бы невозможным. И тем не менее он не колеблясь занял позицию у Трентона, на восточном берегу реки. Остаться на западном берегу означало бы сделать невозможным помешать Корнуоллису пройти вниз по восточному берегу к Филадельфии или по крайней мере отбросить и Кадваладера, и Миффлина в этот город в полном беспорядке. Отвести же собственную армию в Филадельфию означало бы оставление Нью-Джерси и всего престижа своего подвига в рождественскую ночь. Он решил спасти свою армию и оставить Филадельфию на волю случайностей кампании. Если придется сражаться, он сам выберет поле боя; но он не собирался сражаться на условиях, которые заставили бы его отказаться от наступательной кампании, которую он запланировал. В течение декабря он организовал тщательную разведку дорог на Брансуик, узнал численность его гарнизона и составил оценку ценности крупных складов, которые генерал Хау разместил на этом посту. Он верил, что быстрый удар обеспечит их уничтожение или захват.

Ожидая наступления Корнуоллиса, он созвал военный совет, и этот дерзкий стратегический маневр получил их полное одобрение. Но нельзя было терять ни минуты. Инициативу нужно было перехватить до того, как армии вступят в смертельную борьбу за ту самую землю, которую уже занимал его лагерь. Сражение приходилось отложить до следующего дня. Фургоны с обозом, сопровождавшие отряды Кадваладера и Миффлина и стоявшие теперь лагерем в тылу армии, были перемещены на ее крайний правый фланг, по направлению к Принстону, и армия стала ждать.

Вашингтон навестил передовые посты, где Грин сохранял бдительность, и, получив от него заверения, что он сможет сдерживать Корнуоллиса до позднего полудня или до ночи, вернулся в штаб. Продление сил Корнуоллиса столь последовательно тревожилось передовыми постами, что он приостановился до подхода дополнительных полков. Грин открыл огонь из двух своих орудий по приказу Вашингтона «так задержать противника, чтобы предотвратить сражение до следующего дня»; и Корнуоллис снова остановился. Он знал, что река Делавэр находится позади Вашингтона, и был уверен в своей добыче. Британцы уже совершили утомительный марш, и при этой второй остановке в Принстон были отправлены приказы подтянуть часть оставленных там сил. Впрочем, Корнуоллис не пренебрегал своими флангами и направил стрелков вдоль Ассанпинка, и даже метал ядра и бомбы в лесистую местность в направлении американских позиций.

Когда день подошел к концу и Корнуоллис расположился лагерем на северном берегу Ассанпинка, его пикеты видели американцев, трудившихся над возведением укреплений за мостом и в одном пункте выше по течению. Вдоль всех американских позиций пылали огромные костры, которые в течение ночи обильно пополнялись изгородными кольями из близлежащей местности. Британцы и гессенцы также поддерживали свои лагерные костры. Внезапное похолодание сделало эти костры желанными. Оно также сковало землю, так что американская артиллерия и обозные фургоны могли передвигаться значительно легче, чем в предыдущий день.

Вашингтон поспешно отправил гонца к генералу Путнэму в Филадельфию, уведомив его о своем предполагаемом маневре и поручив ему направить войска для занятия Кросвикса, что неподалеку от Бордентауна, и таким образом взять под охрану часть обоза, отправленного в том направлении. Все это время армия, за исключением ее бдительных и заметных часовых у моста и деятельных строителей костров вдоль Ассанпинка, находилась на марше к Принстону. Когда авангард достиг Стоуни-Брук, Вашингтон перестроил свои колонны и направил генерала Мерсера, который служил с ним в Индейской войне 1756–1766 годов, налево по квакерской дороге, намереваясь продвигаться с главной армией прямо к селению по нижней дороге под прикрытием возвышенности и тем самым ускорить свое продвижение на Брансуик, чей гарнизон был теперь ослаблен присутствием Корнуоллиса в Трентоне. Но небольшой отряд генерала Мерсера неожиданно столкнулся с частью британского полка полковника Моухуда, спешившего на соединение с Корнуоллисом. Это ускорило боестолкновение, вошедшее в историю как «битва при Принстоне». Как только послышалась стрельба, Вашингтон поспешил к месту событий и принял участие в бою. Британская штыковая атака оказалась слишком сильной для американского передового отряда. Офицеры тщетно пытались собрать людей. Вашингтон сразу же осознал катастрофу, к которой могло привести затяжное сражение, и, как при Киппс-Бей, бросился в гущу боя и с непокрытой головой призывал людей сплотиться. Он прошел прямо под огнем британских войск, и американцы откликнулись на его призыв. Стирлинг, Сент-Клер, Паттерсон и другие без промедления ввели свои войска в бой, отрезали отход части неприятеля к Принстону и вступили с ними в бой вновь, чуть южнее Нассау-Холл в Принстонском колледже.

Это короткое столкновение обошлось дорогой ценой человеческих жизней. Полковник Хаслет и генерал Мерсер пали оба, пытаясь собрать своих людей, и общие потери американцев составили около ста человек. Британские потери превысили сто человек, помимо двухсот двадцати пленных. Участие, принятое Вашингтоном в этом бою, не требует иных подробностей его инцидентов, кроме его исхода. Но день еще не закончился. На рассвете в Трентоне возглас «Все спокойно!», который накануне отдавался эхом через речушку Ассанпинк и вдоль ее берегов, умолк. Костры все еще потрескивали и пылали свежими дровами, брошенными в тлеющие угли; но ни шагающего часового, ни привязанных коней, ни зияющих жерл пушек не было видно с британских передовых постов. И тем не менее глухой рокот пушек далеко в их тылу, со стороны Принстона, уловил чуткий слух генерала сэра Уильяма Эрскина. В мгновение ока он предстал перед Корнуоллисом с резким криком: «Вашингтон ускользнул от нас!» Траурный бой барабанов «К оружию!» последовал незамедлительно. Не было времени даже упаковать припасы, уже выгруженные для битвы. Войска отдыхали после тяжелого марша в разгар зимы, но присутствие вашингтонской армии во главе Кинг-стрит не смогло бы более основательно разбудить их к исполнению долга. Расстояние составляло всего десять миль, в то время как Вашингтон в ходе своего обходного маневра прошел шестнадцать миль. Но каждая минута промедления ставила под угрозу их огромные склады снабжения на всю зиму в Брансуике. Все, что было запасено на трентонском складе, перешло во владение Вашингтона в рождественскую ночь. С собой они привезли накануне лишь то, чего хватало на короткое утреннее пленение их американского противника. Батальоны двигались к Трентону поодиночке, по мере формирования; артиллерия следовала за ними сразу по готовности.

Британский авангард достиг Стоуни-Брук как раз в тот момент, когда американцы скрывались за поворотом дороги после разрушения моста. Корнуоллис остановился, чтобы подтянуть артиллерию. Вашингтон тем временем уже достиг Кингстона, в трех милях за Принстоном, и переправился через реку Миллстоун. Здесь был проведен совет относительно дальнейших действий. Британские беглецы в направлении Брансуика почти наверняка предупредили гарнизон о грозящей ему опасности. В этот момент звук пушечной стрельбы у Стоуни-Брук показал, что Корнуоллис продвигается вперед с поспешностью. Арьергард, оставленный у Стоуни-Брук, еще не появился в поле зрения, но вся армия была приведена в походный порядок, и генерал Грин возглавил авангард, двигавшийся вверх по Миллстоуну. Как только подошел арьергард, а британцы так и не показались, мост был разрушен, и армия двинулась через леса, чащи и подручные проходы под руководством хорошо расставленных разведчиков в сторону холмистой местности на севере. Когда Корнуоллиis достиг Миллстоуна, ему пришлось строить новый мост. Лишь несколько всадников со стороны Брансуика указывали на присутствие или местонахождение вашингтонской армии. Он двинул свои войска форсированным маршем, чтобы спасти Брансуик и разбить Вашингтона. Брансуик он действительно спас, но Вашингтон и его армия отдыхали на прочной позиции близ Плакемина, вне досягаемости противника.

Американские солдаты были сбиты с ног, разуты, утомлены и голодны. Времени на раздачу пайков после снятия с лагеря в Трентоне не было. Более половины войск прибыли вместе с Кадваладером из Бордентауна лишь незадолго до начала ночного марша. Воображение пасует и не может постичь испытаний этих верных людей, столь многие из которых вместо того, чтобы немедленно вернуться домой после Нового года, добровольно продолжали службу сверх срока своего призыва по простой просьбе своего героического главнокомандующего.

Пятого января Вашингтон направил свой отчет в Конгресс и депеши другим военачальникам, находившимся в иных местах. Две из этих депеш заслуживают внимания. Он отдал приказ Путнэму, находившемуся тогда в Филадельфии: «Выдавайте свои силы за вдвое превышающие их реальную численность. Держите шпионов. Оденьте всадников в одежды местных жителей и заставьте их разъезжать взад и вперед с этой целью. Действуйте с величайшей осмотрительностью, чтобы не подвергнуться внезапному нападению». Он приказал генералу Хиту, находившемуся тогда на Гудзоне, «собрать лодки на случай возможного выделения части его сил в Нью-Джерси», а также поручил ему, что «на военном совете было решено, что он должен двинуться в сторону Нью-Йорка со значительными силами, как если бы имел внезапный замысел захватить этот город».

Седьмого января американская армия достигла Морристауна, где были построены хижины и учреждена штаб-квартира Континентальной армии Соединенных Штатов. Эта армия отдыхала и работала, работала и отдыхала, — но ее главнокомандующий не знал покоя. В тот же день были отданы дополнительные приказы генералу Хиту, генералу Линкольну, прибывшему в Пикскилл с четырьмя тысячами ополченцев из Новой Англии, и другим офицерам на севере и юге в преддверии дальнейших операций на любом вероятном театре стремительно расширяющейся войны. Это был также первый случай осуществления Вашингтоном высоких прерогатив, дарованных Конгрессом, — полного контроля над всеми военными операциями без консультаций с этим органом.

Вашингтон умел делать выговоры, когда это было необходимо, и всегда был готов похвалить, когда похвала была заслуженной и своевременной. Хит находился перед фортом Индепенденс восемнадцатого дня января. Генерал Линкольн продвигался по дороге вдоль реки Гудзон; генерал Скотт — через Уайт-Плейнс; а генералы Вустер и Парсонс — из Нью-Рошель и Уэстчестера. Несколько пленных было захвачено у Валантайнс-Хилл. Генерал Хит с суровым достоинством объявил гессенскому гарнизону численностью в две тысячи человек, что он дает им «двадцать минут на капитуляцию», иначе им придется «пожинать последствия». Прошло двадцать минут, тридцать минут, и постепенно истекло десять дней. Эта крупная американская сила, полуорганизованная, каковой она была — без бараков, посреди зимы, в условиях ужасных лишений, — вынесла все без колебаний и, что тяжелее всего, без возможности отвлечься боями. Внезапно гессенцы предприняли вылазку против передового полка, и вся армия была отведена назад. Ее боевой задор был растрачен по пустякам. Соединенные дивизии прибыли с восхитительным совпадением по времени. План был хорошо задуман и хорошо начат, но потерпел неудачу, потому что в непосредственном командовании не было солдата. Как демонстрация в сторону Нью-Йорка он действительно повлиял на действия Хау и заставил его держать свои силы в полной готовности, но его главная цель достигнута не была.

Третьего февраля американский главнокомандующий снова написал генералу Хиту следующее: «Это письмо дополняет мое официальное послание от этой же даты. Оно написано затем, чтобы намекнуть вам — и делаю я это с беспокойством, — что ваше поведение подвергается критике со стороны разумных и здравомыслящих людей, находившихся с вами в экспедиции к форту Индепенденс, как изобилующее излишней осторожностью, из-за которой армия потерпела разочарование и в некоторой степени была опозорена. Ваш ультиматум, поскольку вы даже не попытались выполнить свои угрозы, был не только пустым, но и фарсовым, и неизбежно вызовет всеобщий смех над нами».

В течение зимы и весны стычки происходили часто и зачастую приносили пользу американским войскам. Они начали обретать уверенность и убеждение в том, что человек на человека, на равных условиях, они равны как британцам, так и гессенцам, и им все равно, кто из них вызовет их на бой. Вашингтон выпустил встречную прокламацию в ответ на ту, что обнародовал Хау, когда американская армия продвинулась в Нью-Джерси; и после этого все наступательные операции британской армии внезапно прекратились.

Весьма беспристрастный итальянский историк Ботта подводит следующий итог своему описанию этого наступательного маневра:

«Вашингтон, получив несколько свежих батальонов и обнаружив, что его маленькая армия оправилась от утомления, вскоре вновь вступил в полевые действия и прочесал всю страну вплоть до Раритана. Он даже переправился через реку и вступил в округ Эссекс; овладел Ньюарком, Элизабеттауном и, наконец, Вудбриджем; так что он контролировал все побережье Нью-Джерси напротив Статен-Айленда».

«Он столь рассудительно выбрал свои позиции и укрепил их столь грозным образом, что роялисты отступили от любых попыток выбить его из какой-либо из них»... «Но британская армия, после того как она победоносно прошла всю территорию штата Нью-Джерси вплоть до Делавэра и заставила трепетать за свою безопасность даже город Филадельфию, оказалась теперь ограничена лишь постами Брансуика и Амбоя, которые к тому же не могли иметь никакой связи с Нью-Йорком, кроме как по морю».

«Таким образом, силами армии, почти доведенной до крайности, была спасена Филадельфия, защищена Пенсильвания, почти полностью возвращен Нью-Джерси, а победоносная армия была вынуждена оставить всякие мысли об активных наступательных действиях ради обороны самой себя».



ГЛАВА XVI. УСТАНОВЛЕНИЕ АМЕРИКАНСКОЙ БАЗЫ ОПЕРАЦИЙ. — ВТОРАЯ КАМПАНИЯ В НЬЮ-ДЖЕРСИ.




Повествование о карьере Вашингтона как солдата вплоть до того момента, когда он сорвал лучшие усилия Хау и Корнуоллиса по захвату его утомленного отряда континентальных войск и ополченцев, представляло собой непрерывную историю любви к родине и преданности ее храбрым защитникам. Самая ревностная забота об их дисциплине, их здоровье, их моральном облике и их верности долгу составляла главное содержание его души. Мольбы, увещевания и даже выговоры, сколь бы искренними и резкими они ни были, никогда не несли на себе печать эгоизма и не дышали высокомерием или переменчивым нравом. Самоуверенные обличительные речи его главного противника никогда не умаляли достоинства его манеры держаться, изящества его речи или безмятежности его веры.

Опрометчивость его подчиненных, их ревность и слабости прощались или приспосабливались к судьбоносным часам лагерной или полевой службы столь искусно, что пока он отдыхает в лагере в течение первой недели второго года борьбы с могуществом Великобритании, в его мыслях звучат лишь слова благодарения за дарованные милости и смелый вызов американскому Конгрессу и американскому народу с требованием предоставить людей и средства для превращения их возвышенной Декларации независимости в свершившийся факт.


[image: Operations in New Jersey.]


И тем не менее никогда ранее вокруг его пути не собиралось столь зловещих предзнаменований надвигающейся бури. Это уже не зрелище полуорганизованной армии, парирующей удары компактного неприятеля, отлично экипированного для войны. Он остановился, встал лицом к врагу и перешел в наступление. Вашингтон фехтовал. Его первый же ответный выпад обнажает кровь. Он будет сражаться до победного конца.

Он уже понимает, что его первая кампания в Нью-Джерси указывает на истинное поле усилий, на котором должна решиться судьба его страны. Каких бы жертв или сражений ни потребовало будущее, теперь он должен планировать победу; и чтобы обеспечить ее благополучное осуществление, он должен в такой степени нейтрализовать господство Нью-Йорка, чтобы его оккупация — будь то им самим или Великобританией — перестала быть определяющим фактором в этом судьбоносном противостоянии.

Даже исход битвы предстоит решать уже не с его сильным гарнизоном; от озера Шамплейн до Саванны, вдоль всего атлантического побережья и везде, где крупные города или прибрежные селения отчаянно борются за свободу, он должен стать их знаменосцем, и там народу суждено проливать кровь и праздновать победу. Подобно Хабибу из арабской сказки, когда он извлек из ножен талисманный меч Соломона и на сверкающей стали вспыхнуло божественное слово «Мощь», он обладал верой, позволившей ему знать, что трофеем станет «осуществление ожидаемого».

До сих пор рассказ о маршах и сражениях доказывал его способность командовать доверием соотечественников, Конгресса и беспристрастного человечества. Впредь детали сражений должны быть отнесены к более подробным хроникам, а данное изложение будет теснее сосредоточено на той руководящей роли, которую он сыграл в их ведении, общем руководстве и совершенствовании.

Обращение к прилагаемой карте послужит простым ключом к ходу Войны за независимость Америки. Концентрические окружности с центром в Нью-Йорке обозначают непосредственный охват британской наступательной силы. Аналогичные окружности вокруг Морристауна и Мидлбрука указывают на то, что как укрепленный центр этот участок, подобно ступице колеса, создавал угрозу по своим расходящимся спицам для всех операций, исходящих из Нью-Йорка — как вверх по реке Гудзон до Вест-Пойнта, так и по всей провинции Нью-Джерси. Это вынудило бы Великобританию содержать постоянный гарнизон достаточной силы для всех подобных вылазок и пропорционально крупные, наполовину праздные силы для защиты собственной штаб-квартиры и своего главного склада снабжения. Это было подобно горной вершине, служащей наблюдательным пунктом; и благодаря столь систематической организации разведчиков, посланцев и гонцов, пользовавшихся доверием и находившихся на жалованье у американского главнокомандующего, ему почти ежедневно доставлялись сведения о мельчайших событиях в британском штабе и вокруг него, а компетентные шпионы предоставляли регулярный список судоходства о каждом движении британских военных кораблей, транспортов и тендеров вплоть до Сэнди-Хук.

Одним из самых примечательных фактов, связанных с американским гражданским конфликтом 1861–1865 годов, была оценка генералов с обеих сторон на основе их предшествующего образования, качеств и характеристик. Макклеллан взял бы Виксбург столь же неизбежно, сколь это сделал генерал Грант: математика осады неотвратима. Но он никогда не смог бы совершить марш к морю, как Шерман, или пронестись ураганом в тыл Ли, как Шерланд. Из переписки Вашингтона следует, что он тщательно изучал биографии и следил за операциями своих главных противников; что в несколько самых критических периодов войны он предвосхищал их планы столь же полно, будто заранее разделял их доверие. Но он не просто истолковывал уроки кампаний в качестве целей для собственных действий. Он проникал в тайные уголки мозга Хау. Он допрашивал себя: «Если бы я был на месте Хау, что бы я сделал?» «На своем собственном месте, что сделает Хау?» «Что должна предпринять британская армия, чтобы покорить Америку — с точки зрения кораблей, людей и денег?» «Смогут ли они сделать это?» «Могут ли они рисковать своими Вест-Индскими колониями ради переброски достаточных средств для покорения Америки?» Ожидания помощи от Франции, частично реализованные через закупку оружия и военных припасов еще в 1776 году, никогда не покидали его мыслей. Сохранение единой центральной армии в целости и изнурение противника были тем стержнем, на котором держалась американская судьба. В холмах Нью-Джерси он решил эту задачу.

Вашингтон оставался в штабе в Морристауне до двадцать четвертого мая.

Двадцать первого января Хау вывел две тысячи человек из Ньюпорта, штат Род-Айленд, для подкрепления гарнизона Нью-Йорка. Генералам Спенсеру и Арнольду, находившимся тогда в Провиденсе, штат Род-Айленд, с примерно четырьмя тысячами войск, Вашингтон приказал при любой возможности попытаться захватить Ньюпорт, но они сочли свои силы недостаточными для этой цели. Генералу Парсонсу, находившемуся тогда на вербовочной службе в Коннектикуте, было также поручено совершить десант на Лонг-Айленд, но его сил едва ли хватало для этого маневра из-за нехватки подходящих лодок. Все эти внешние признаки американской бдительности и активности были подобны крапиве, раздражавшей британского главнокомандующего, пока он безмолвно сидел в своей роскошной штаб-квартире в Нью-Йорке.

Нокс был отправлен Вашингтоном в Массачусетс для набора артиллерийского батальона и во время своей поездки упомянул Спрингфилд в качестве подходящего места для создания лаборатории и оружейного завода. Генералу Скайлеру из северной армии было поручено привлечь из Новой Англии все силы, необходимые для отражения ожидаемого наступления Карлтона из Канады. Вашингтон назвал в качестве особой причины для такого ограничения то, что «войска из крайних регионов не могут удачно сочетаться». Помимо этого, он пропорционально освободил Новую Англию от отправки собственных войск со своих границ, которые оказались бы наиболее уязвимыми в случае реализации вторжения из Канады. Генерал Максвелл был размещен в Элизабеттауне для наблюдения за тори и действиями британцев. Были изданы приказы, пресекающие мародерство со стороны ополчения, на которое поступали жалобы. Подобные бесчинства совершались британскими и гессенскими войсками в окрестностях Нью-Йорка; и Вашингтон последовал собственным представлениям о цивилизованной войне, направив генералу Хау протест и требование принять аналогичные исправительные меры с его стороны.

В этот период произошла переписка относительно положения генерала Чарльза Ли, бывшего тогда военнопленным под стражей у генерала Хау. Некоторое время оставалось под большим вопросом, будут ли обращаться с Ли как с военнопленным или расстреляют как дезертира из британской армии. Обещание Вашингтона повесить офицера равного ранга в случае казни Ли в конечном счете обеспечило обмен Ли.

В течение марта корабль из Франции доставил в Портсмут, штат Нью-Гэмпшир, очередную партию военных припасов, а вторая вскоре после этого прибыла в Филадельфию с большим грузом. Эти своевременные поступления военного имущества составили двадцать три тысячи ружей, одну тысячу бочонков пороха, а также одеяла и другие припасы.

Второго марта Вашингтон сообщил Роберту Моррису из Филадельфии некоторые из своих личных выводов относительно генерала Хау и его планов. Ниже приводятся уместные выдержки:

«Генерал Хау, судя по лучшим сведениям, которые мне удалось получить, имеет не менее десяти тысяч человек в Нью-Джерси и на борту транспортов у Амбоя. Наша численность не превышает четырех тысяч. Его войска хорошо дисциплинированы, имеют хороших офицеров и хорошо снабжаются; наши — необученное ополчение, с дурными офицерами и не подчиненное никакому управлению. Его численность не может быть увеличена в короткие сроки; наша должна быть увеличена весьма значительно и такими войсками, на которые мы можем в какой-то мере полагаться, иначе игра проиграна. Его положение с лошадьми и фуражом плохое, очень плохое; но станет ли оно лучше? Нет, напротив, хуже; и поэтому, если не по какой-либо иной причине, то хотя бы ради смены квартир. Осведомители генерала Хау слишком многочисленны и слишком хорошо осведомлены, чтобы позволить ему оставаться в неведении относительно них. С каким же основанием он может упускать столь благоприятную возможность нанести сокрушительный удар по городу, из которого мы извлекаем столько преимуществ, взятие которого придало бы такой блеск его оружию и нанесло бы такой удар по нашему духу? К тому же трудность его передвижения не столь велика, как принято думать. Весь тяжелый армейский обоз, их соленая провизия, мука и припасы могли бы обойти морем, в то время как их превосходящая численность позволила бы им произвести зачистку лошадей на многие мили вокруг себя, еще не уведенных нами».

Отдельные маневры, предложенные Вашингтоном, о некоторых из которых уже упоминалось, свидетельствовали о его намерении держать офицеров в полевых условиях везде, где намечалась возможность для наступательных действий, и в то же время приучать ополчение к активной полевой службе.

Хотя Конгресс наделил главнокомандующего всей полнотой полномочий для ведения войны, он весьма свободно заявлял о своих общих прерогативах в вопросах продвижения по службе и назначения без консультаций с ним. Стремление к быстрому повышению в звании и почетным командным должностям было столь же заметным тогда, сколь и впоследствии. Повышения, произведенные в течение марта, стали источником больших ревности и ожесточенных конфликтов. Среди новых генерал-майоров, к великому отвращению Вашингтона, имя Арнольда было опущено. Генерал Вустер находился дома, командуя ополчением Коннектикута, после того как ушел в отставку со службы в регулярных войсках. Генерал Джордж Клинтон был назначен командовать фортами в Хайлендсе; а генерал Макдугалл сменил генерала Хита в Пикскиллле. Генерал Салливан рассматривал эти назначения как отдельные самостоятельные командования и переживал по этому поводу столь постоянно и открыто, что Вашингтон сделал ему выговор, который иллюстрирует прямоту и откровенность, с какими он пресекал подобные раздражающие вторжения в внутреннюю гармонию армии. Он пишет следующее: «Зачем эти необоснованные и неоправданные подозрения, которые не могут привести ни к чему иному, как к отравлению вашего собственного счастья и умножению неприятностей для других? Я знаю лишь одно отдельное командование, должным образом называемое таковым, и оно находится в Северном департаменте; и генерал Салливан, генерал Сент-Клер или любой другой генерал в Тикондероге будут рассматриваться не иначе, пока в департаменте есть старший офицер, чем если бы они были размещены в Чатеме, Баскенридже или Принстоне. Я завершу это настоятельной просьбой не позволять себе изнурять себя бедами, которые существуют лишь в воображении, и пренебрежением, которого вовсе нет; помня о том, что если предстоит сформировать несколько отдельных армий, то впереди вас по старшинству находится несколько джентльменов, имеющих право претендовать на предпочтение».

Генерал Грин был направлен в Конгресс с требованием оказать помощь страждущей армии, а всем губернаторам было предписано предоставить припасы и войска для предстоящей кампании.

Двадцать пятого апреля губернатор Нью-Йорка Трайон совершил вторжение в Коннектикут с двумя тысячами человек и сражался с Вустером и Арнольдом при Риджфилде, где Арнольд отличился, а Вустер был смертельно ранен. Потеря шестнадцати сотен палаток также была серьезным событием в то время. Генерал Грин был отправлен для инспекции Хайлендса и его укреплений. Британский флот поднялся по Гудзону до Пикскилла, и по мере приближения весны велась всяческая подготовка к активной службе во всех частях, куда британские войска могли получить доступ по суше или по морю. Двадцать третьего мая полковник Меггс переправился из Гилфорда на Лонг-Айленд и уничтожил двенадцать бригантин и шлюпов, один из которых нес двенадцать орудий, и большое количество британских припасов, поскольку небольшой отряд охранения был отозван в Нью-Йорк двумя днями ранее.

Вашингтону стало очевидно, что генерал Хау, отведя столь многие войска с передовых постов, войдет в Нью-Джерси значительными силами; и двадцать девятого мая он перенес свою штаб-квартиру на хорошо укрепленную позицию в Мидлбруке. Седьмого июня Арнольд был назначен командующим в Филадельфии для совместных действий с генералом Миффлином в преддверии возможного движения Хау в этом направлении. Двенадцатого числа генерал Хау, усиленный двумя дополнительными полками, отозванными из Ньюпорта, штат Род-Айленд, выступил из Брансуика в направлении Принстона с совокупной силой в семнадцать тысяч человек.

Эта вторая кампания в Нью-Джерси была короткой по продолжительности и имела скромные результаты. Хау укрепился лагерем возле Сомерсетского суда, где река Раритан была непроходима вброд, и ни одна армия не могла атаковать другую. Он находился между Вашингтоном и Филадельфией. Это был вызов с требованием оставить Мидлбрук, рискуя открытым обходным маршем, если американская армия намеревалась помешать британскому наступлению на американскую столицу. Хау рассчитывал отрезать дивизию Салливана, находившуюся в Принстоне, но этот офицер отошел к холмам на северо-западе, близ Флемингтона. Корнуоллис продвинулся до Хиллсборо, когда обнаружил, что в Принстоне не осталось противника. Британский левый фланг находился на Миллстоуне, а их правый фланг располагался в Брансуике. Взгляд на карту «Операции в Нью-Джерси» покажет, что любое движение американской армии на запад или юго-запад обнажило бы их укрепления в Мидлбруке перед любой атакой по дороге, идущей строго на север из Брансуика. Вашингтон, предвидя возможность генерального сражения и будучи полон решимости выбрать благоприятный момент для его начала, приказал всем континентальным войскам в Пикскилле, за исключением одной тысячи боеспособных солдат, выступить тремя дивизиями с интервалом в один день под командованием генералов Парсонса, Макдугалла и Гловера ему на помощь; причем первые две колонны должны были везти по два артиллерийских орудия каждая.

Генерал Хау искренне полагал, что Вашингтон будет настолько опасаться за безопасность Филадельфии, что рискнет вступить в бой к югу от Раритана. Пятого июля он написал лорду Джермейну, что его «единственной целью было заставить американскую армию вступить в генеральное сражение». Но Вашингтон лишь усилил свои укрепления и никогда не верил, что Хау делает Филадельфию целью своего маневра. Следующее письмо объясняет его взгляды: «Если бы они изначально направлялись к Делавэру, они, вероятно, совершили бы тайный и стремительный марш и не стали бы останавливаться так, как они это сделали, привлекая наше внимание и давая нам время для создания препятствий. Вместо этого они продвинулись лишь на позицию, облегчающую атаку на наш правый фланг: то есть на ту часть, в которой у них больше всего шансов нанести нам урон. В дополнение к этому соображению они выступили налегке, оставив весь свой обоз, провизию, лодки и мосты в Брансуике, что явно противоречит мысли об их движении к Делавэру».

Утром девятнадцатого числа Хау внезапно вернулся в Брансуик. Грин и Максвелл были выдвинуты Вашингтоном на позицию между Брансуиком и Амбоем. Хау выступил рано утром двадцать второго числа. Морган и Уэйн после ожесточенной стычки загнали гессенский арьергард в основные силы армии. У Грина было намерение заставить Максвелла ударить по колонне близ Пискатавея. Вашингтон выдвинул всю свою армию до Куибблтауна, ныне Ньюмаркет, по совету своих офицеров о том, что отступление было подлинным; впрочем, не без подозрения, подтвердившегося впоследствии, что все это было уловкой с целью выманить его из его твердыни.

Двадцать шестого числа Хау привел в движение всю свою армию для возобновления наступления. Корнуоллис с крайним правом флангом должен был овладеть проходами к Мидлбруку. Четыре батальона с шестью артиллерийскими орудиями должны были продемонстрировать на левом фланге Вашингтона. Опуская дальнейшие подробности, ход боя обрисовывается следующим образом: Корнуоллис обнаружил перед собой Стирлинга. Близ Уэстфилда, ныне Плейнфилд, завязалась оживленная стычка. Американцы уступали в численности и потеряли около двухсот человек убитыми, ранеными и пленными, помимо трех бронзовых орудий, но упорно продолжали сражаться, медленно отступая. Вашингтон, поняв весь маневр, отвел дивизию Максвелла без потерь и вернул угрожаемые проходы; а затянувшееся сопротивление Стирлинга задержало Корнуоллиса настолько, что тот опоздал выйти в тыл американцам. Днем двадцать седьмого числа Корнуоллис, понеся потери в семьдесят человек, беспрепятственно прошел через Самптон и соединился с Хау, который уже отошел от фронта Вашингтона. Американский главнокомандующий диктовал выбор поля боя. Хау, представлявший Великобританию, отклонил его условия. Тридцатого числа Хау переправился на Статен-Айленд, и его последние военные операции в Нью-Джерси подошли к концу. Впоследствии он утверждал, что его силы были численно меньше сил Вашингтона; однако и сторонники, и критики в затянувшемся споре, который разгорелся позднее по поводу этого стоившего больших средств и бесплодного марша в Нью-Джерси, признают, что диспропорция сил во всех отношениях была на стороне американской армии.

Остается неоспоримым тот простой факт, что по мере того, как знакомство генерала Хау с методами Вашингтона углублялось, он все больше ценил его качества как полководца.



ГЛАВА XVII. БРИТАНСКОЕ ВТОРЖЕНИЕ ИЗ КАНАДЫ. — ОПЕРАЦИИ НА ГУДЗОНЕ.




Двадцатого июня Вашингтон узнал, что Бергойн приближается к Сент-Джонсу и что под командованием полковника Сент-Леджера сформирован отряд британских и канадских войск в сопровождении индейцев для оккупации долины Мохок к западу от Олбани. Это позволило бы им добиваться союза с «Шестью племенами» и пресечь набор в американскую армию разрозненного белого населения этого региона. В тот же день он приказал генералу Путнэму держать в готовности к переброске вверх по реке по первому требованию четыре полка массучусетских войск, находившихся тогда в его штабе в Пикскилле, а также нанять шлюпы в Олбани для их транспортировки на север.

Кратчайшая возможная история этих экспедиций — это все, для чего может найтись место в данном повествовании. Генерал-лейтенант Бергойн покинул Лондон двадцать девятого марта и прибыл в Квебек шестого мая. Он незамедлительно уведомил генерала Хау о своих инструкциях и признал Олбани своей главной целью, как только он сможет отбить посты на озере Шамплейн, занимаемые в то время американскими силами. Организация и численность войск, с которыми он предпринял свою памятную кампанию, отмечаются в другом месте. [5] Его уверенные ожидания получить достаточные канадские силы в виде упряжек, погонщиков, дровосеков, лошадей, повозок и знакомых с местностью проводников оказались неоправданными. Вместо двух тысяч о своем прибытии на службу заявили менее двухсот человек. Это не было виной генерала Карлтона, ибо о нем Бергойн сказал: «Он не мог бы сделать больше для родного брата»; однако сами канадцы больше желали мира со своими соседями из Новой Англии, чем втягивания в войну с ними. Прокламация Бергойна к жителям Новой Англии и Нью-Йорка была высокомерной и отталкивающей, вместо того чтобы быть сочувственной и примирительной. Вашингтон немедленно предоставил противоядие в виде следующего заявления: «Утомленные непрекращающимися преследованиями; обязанные всеми узами отражать насилие силой; побуждаемые самосохранением напрячь силы, дарованные нам Провидением для защиты наших естественных прав против агрессора, мы взываем к сердцам всего человечества ради справедливости нашего курса; исход его мы оставляем Тому, Кто определяет судьбы наций, в смиренном уповании на то, что, как Его всеведущий око замечает даже падающего на землю воробья, Он не отнимет Своего упования от народа, смиренно встающего под Его знамя в защиту благороднейших принципов, которыми Он украсил человечество».


5. См. приложение.



Генерал Бергойен действовал столь же неудачно на переговорах с индейцами ирокезами, алгонкинами, абенаки и оттава, с которыми он встретился двадцать второго июня. На самом деле генерал Бергойен не разделял британскую политику, предписывавшую наем индейских союзников. Следующее заявление делает ему вечную честь и должно появиться в каждом томе, который когда-либо будет издан и посвящен его кампании в Америке. Его слова были таковыми: «Индейский принцип войны одновременно отвратителен и бесполезен, и если поощрять его, то я осмелюсь предсказать, что о его последствиях горько пожалеет нынешнее поколение и всеобще будет презирать потомство». А впоследствии, в присутствии графа Харрингтона, когда Сент-Люк заявил, что «индейцы должны сражаться по-своему или дезертировать», Бергойен ответил: «Я предпочту потерять каждого индейца, чем попустительствовать их зверствам». И следует отметить еще один эпизод, тем более что он представляет вниманию читателя весьма характерное высказывание генерала Гейтса, его противника в той кампании. Последний написал генералу Бергойену следующее: «Жалкая участь мисс МакКри, зверски убитой индейцами, усугублялась тем обстоятельством, что она была наряжена для встречи со своим женихом, но вместо этого встретила ваших убийц, которых вы наняли. Более ста мужчин, женщин и детей погибли от рук головорезов, которым, как утверждается, вы заплатили кровавую цену». На это доблестный генерал ответил: «Я бы не согласился сознавать за собой те деяния, которые вы осмеливаетесь мне приписывать, ради всего американского континента, даже если бы в его недрах таились сокровища всего мира, а на его поверхности раскинулся земной рай».

Двадцать пятого марта генерал Гейтс освободил генерала Скайлера от командования Северным департаментом; однако последний был незамедлительно восстановлен в должности после того, как представил свое дело на рассмотрение Конгресса. Генерал Скайлер незамедлительно предложил генералу Гейтсу командование фортом Тайкондерога, но от этого предложения с усмешкой и неуважением отказались. На запрос Гейтса к Вашингтону о палатках Вашингтон ответил: «Поскольку северные войска расквартированы в хижинах, палатки должны использоваться южными войсками до тех пор, пока не удастся получить новые припасы». Ответ Гейтса является иллюстрацией его амбиций и ревности и указывает на направление его дальнейшей карьеры. В нем говорится следующее: «Отказывать этой армии в том, чего у вас нет в распоряжении, — это одно, но заявлять, что эта армия не испытывает тех же потребностей, что и южная армия, — совсем другое. Могу уверить ваше превосходительство, что нужды северной армии требуют палаток в такой же степени, как и любые другие, которые мне доводилось видеть». Мистеру Ловеллу, представителю Новой Англии в Конгрессе, Гейтс писал: «Либо я чрезвычайно туп, либо неоправданно ревнив, если по стилю и духу писем из Морристауна не улавливаю, как мало мне приходится оттуда ждать. Генералы похожи на пасторов, они все стремятся сначала окрестить собственного ребенка; но пусть беспристрастная, умеренная сила рассудит нас, и не позволяйте южным предрассудкам перевешивать на весах северные». Вашингтон, разумеется, использовал термин «южный» исключительно в его географическом смысле; но этот скрытый призыв Гейтса к конгрессменам в точности повторял подход его ближайшего друга генерала Чарльза Ли; и оба они в конечном итоге поплатились за свое поведение, недостойное офицеров. Девятого июня Гейтс взял «отпуск» и покинул департамент.

Скайлер приказал привести все форты в боевую готовность, обратился к штатам с призывом направить ополчение и двадцатого числа лично приступил к инспекции каждого поста. Хотя гарнизон форта Тайкондерога насчитывал всего две тысячи пятьсот сорок шесть военнослужащих Континентальной армии и девятьсот ополченцев, было сочтено целесообразным «затягивать оборону до тех пор, пока не прибудут подкрепления или не будут вывезены припасы». Сент-Клер «не считал возможным укрепить холм Шугар-Лоуф», который впоследствии, будучи занят Бергойеном, отдал гарнизон на его милость. Между тем личный осмотр, проведенный Скайлером, подтвердил его худшие опасения относительно реального состояния войск в Северном департаменте. Никаких припасов, кроме свинины и муки, накоплено не было, и ничто не подкрепляло веру американского народа в то, что Тайкондерога превращен в настоящую крепость. Скайлер поспешил в Олбани, чтобы отправить войска и припасы. Сент-Клер еще в конце июня писал: «Если неприятель нападет на нас, он вернется назад быстрее, чем пришел». Но первого июля Бергойен уже стоял под Тайкондерогой, и Сент-Клер оставил пост без продолжительного сопротивления. Отсутствие генерала Скайлера в столь критический момент стало предметом разбирательства Военного совета, созванного по его собственной просьбе на фоне резкой критики, исходившей главным образом из Новой Англии; однако он был оправдан с «высочайшей честью за уже оказанные услуги».

Пристальное наблюдение американского главнокомандующего за действиями и перемещениями армии Бергойена исторгло из него — в то время, когда многие предавались унынию, — следующее необыкновенное пророческое письмо генералу Скайлеру от 22 июля: «Хотя в течение последних нескольких дней наши дела выглядят мрачно и беспросветно, я все же смотрю вперед в ожидании счастливой и благоприятной перемены. Я верю, что армию генерала Бергойена рано или поздно ждет серьезный удар; и, как я уже предполагал ранее [в письме от 15 июля], достигнутый им успех лишь приблизит его гибель. Судя по вашим сообщениям, он придерживается линии поведения, которая более всего выгодна для нас, — я имею в виду действия отдельными отрядами. Такая тактика несомненно даст нам простор для предприимчивости и подвергнет его отряды большому риску. Если бы нам посчастливилось уничтожить хотя бы один из них, пусть даже численностью не более четырех, пяти или шести сотен человек, это воодушевило бы народ и развеяло значительную часть нынешней тревоги. В таком случае люди забыли бы о прошлых неудачах и, движимые одновременно заботой о собственной безопасности, бросились бы к оружию и оказали всю возможную помощь». Этот прогноз битвы при Беннингтоне оправдался наилучшим образом. Эта битва, состоявшаяся шестнадцатого августа и принесшая генералу Старку и полковнику Уорнеру завидную славу, принесла первому заслуженное повышение. Другие почти одновременные события в долине Мохок — доблестная оборона форта Скайлер и битва при Орискани — побудили ополчение к активным действиям; и генералу Скайлеру удалось сформировать и подготовить к выступлению в полевых условиях силы, вполне достаточные для того, чтобы противостоять всей армии Бергойена с уверенностью в победе. Тот факт, что он был смещен Гейтсом и лишился командования северной армией накануне ее ожидаемого триумфа, не умалял его заслуг, а являлся следствием политических интриг, справиться с которыми сам Вашингтон в тот период был не в силах.

Семнадцатого октября Бергойен сдал свою армию численностью пять тысяч семьсот пятьдесят три человека. Общая численность противостоявшей ему американской армии составляла восемнадцать тысяч шестьсот двадцать четыре человека, из которых девять тысяч девятьсот девяносто три человека были военнослужащими Континентальной армии, не считая ополченцев.

Одним из самых памятных эпизодов всей кампании стало беспрецедентное дерзновение Арнольда семнадцатого сентября. Затяжные споры тщетно пытались отказать ему в должном признании его храбрости в критический момент того сражения, как будто его последующее предательство должно бросить тень на его прошлые заслуги. Его дальнейшее повышение в чине, поздравления Вашингтона по этому случаю и самые свежие документально подтвержденные свидетельства говорят в его пользу.

Этот краткий очерк вторжения Бергойена лишь усиливает интерес, с которым мы возвращаемся к штаб-квартире американского главнокомандующего. Им были предприняты всевозможные и успешные усилия для обеспечения северной армии людьми и средствами для отражения этого вторжения. Второстепенные столкновения, особенно при Беннингтоне, как и предсказывал Вашингтон, придали мужество и тем колониям, которые не были затронуты непосредственно, ибо это дело было общим делом всех. Расположение штаб-квартиры Вашингтона в труднодоступных районах Нью-Джерси уже настолько ограничило маневры нью-йоркского гарнизона и создало угрозу самому городу, что помешало оказанию обещанной поддержки, которую Бергойен считал необходимой для успеха своего вторжения. Внимательное ознакомление с его показаниями перед Палатой общин, его полевыми блокнотами, путевыми журналами и перепиской с генералом Хау и британским Военным министерством не оставляет сомнений в том, что конечной целью своего движения он видел полный контроль над рекой Гудзон и фактическое завоевание Новой Англии. Однако генерал Хау, тщетно пытаясь принудить американского главнокомандующего покинуть Нью-Джерси и прекратить постоянную угрозу Нью-Йорку либо вступить в генеральное сражение без возможности выбора времени и места, решил морем отправиться в Филадельфию и заставить его сражаться за саму американскую столицу или потерять ее без боя. Его собственные взгляды на эту экспедицию заслуживают внимания. Практически готовый к отплытию для захвата Филадельфии, он предпринял иные демонстративные маневры и написал искусно составленное личное письмо, которое должно было дойти до Вашингтона и усыпить его бдительность. Вашингтон не поддался на этот обман. Адресованное генералу Бергойену, оно гласит:




New York, July 2, 1777.







Дорогой сер: Я получил Ваше письмо от 14 мая из Квебека и полностью учту его содержание. Экспедиция на Б—— [Бостон] заменит поход вверх по Северной реке. Если, согласно моим ожиданиям, мы быстро преуспеем в овладении Б—— [Бостон], поскольку противник не имеет там сколько-нибудь значительных сил, я без промедления приступлю к совместным с Вами действиям по разгрому противостоящей Вам армии мятежников. Клинтон достаточно силен, чтобы отвлекать Вашингтона и Патнэма. Сейчас я предпринимаю демонстративный маневр на юг, который, как мне думается, послужит полному претворению в жизнь нашего плана. Удачи Вам.




W. Howe.







Упоминание Хау о генерале Патнэме свидетельствовало скорее о лучшем знании методов этого офицера, чем о понимании характера Вашингтона. Штаб-квартира генерала Патнэма, командовавшего тогда горной полосой укреплений Гудзона, располагалась в Пикскилле. Форты Клинтон и Монтгомери находились на высоком отроге этой гряды на западном берегу реки, разделенные ручьем Поплен. Оба они лежали вне досягаемости орудий военных кораблей и были окружены столькими оврагами и утесами, что к ним было трудно подступиться даже сушей. Бонобо и тяжелая цепь тянулись от подножия утеса до крутого мыса на противоположном берегу, известного как «Нос Сент-Энтони». Столь много войск было отправлено на помощь Гейтсу, что гарнизон состоял главным образом из ополченцев. Уже поступали сведения о том, что в Нью-Йорке организована экспедиция с целью отвлечь войска от дальнейшего подкрепления северной армии американцев. Поэтому губернатор Клинтон приказал значительным силам ополчения явиться к генералу Патнэму для усиления гарнизонов речных постов. Однако генерал Патнэм предоставил людям отпуска на время жатвы и сева, поскольку нью-йоркский гарнизон казался столь мирно почивающим в своих городских казармах. Узнав об этих массовых отпусках, губернатор Клинтон незамедлительно изменил собственный приказ, разрешив половине остаться на своих фермах, а другой половине — явиться в Пикскилл и названные форты. Прежде чем этот измененный приказ успел вступить в силу, экспедиция Клинтона уже была в пути; при этом общие силы, собранные в обоих фортах, составляли менее шестисот пятидесяти человек.


[image: Attack of Forts Clinton and Montgomery.]


Экспедиция Клинтона покинула Нью-Йорк третьего октября и демонстративно «создала видимость намерения высадиться только у форта Индепенденс и в Пикскилле». Патнэм с его армией и его ближайшее окружение на восточном берегу Гудзона громко объявлялись главной целью Клинтона, и Патнэм действовал исходя из этого. Губернатор Клинтон не поддался на этот обман: он распустил легислатуру, заседавший в то время в Кингстоне, и поспешил к форту Монтгомери, чтобы помочь в его обороне и проконсультировать его гарнизон относительно доступных подступов к посту через горы, которые были ему отлично знакомы. (См. карту «Атаки на форты Клинтон и Монтгомери».)

И губернатор Клинтон в Монтгомери, и генерал Джеймс Клинтон в форте Клинтон отличились упорным сопротивлением и величайшей доблестью; однако оба поста были взяты в ночь на пятое число. Потери американцев составили около трех00 человек убитыми, ранеными и пропавшими без вести, а двести тридцать семь человек попали в плен. Потери британцев составили сорок человек убитыми и сто пятьдесят один ранеными. Генерал Клинтон был ранен в штыковой атаке, но ушел в горы; губернатор Клинтон спасся на лодке и соединился с Патнэмом. Тот офицер был настолько уверен в нападении на собственную позицию, что отошел к высотам за Пикскиллом. Он считал невозможным покинуть эту позицию для атаки генерала Клинтона, высадившегося сначала на восточном берегу реки, но все же предпринял рекогносцировку на юг, когда было уже слишком поздно. В своем донесении он пишет: «По возвращении с этой рекогносцировки вместе с генералом Парсонсом мы были встревожены сильной и жаркой стрельбой из ручного оружия и пушек у форта Монтгомери. Вследствие этого я немедленно направил пятьсот человек для подкрепления гарнизона; но прежде чем они успели переправиться им на помощь, превосходящие силы неприятеля уже овладели фортом».

Британцы продвинулись выше Пикскилла и уничтожили часть припасов в Коннектикут-Виллидж, а генерал Воган разрушил Эзопус (Кингстон). Форты были разоружены, и генерал Клинтон вернулся в Нью-Йорк.

Генерал Патнэм, усиленный ополченцами из Коннектикута, Нью-Йорка и Нью-Джерси, вскоре вновь занял Пикскилл, где вскоре после этого был подкреплен регулярными войсками Континентальной армии с севера. Присутствие толкового командующего офицера с умеренными военными навыками или абсолютный контроль над обоими постами со стороны губернатора Клинтона предотвратили бы их потерю. Ограниченный масштаб этой экспедиции сэра Генри Клинтона подтверждает утверждение Стедмана о том, что он не имел намерений продвигаться на север на помощь генералу Бергойену.



ГЛАВА XVIII. ВТОРЖЕНИЕ В ПЕНСИЛЬВАНИЮ. — БИТВА ПРИ БРАНДИВАЙНЕ.




Британский главнокомандующий не сомневался в успехе вторжения Бергойена из Канады. Его неоднократные призывы к Британии о подкреплении оставались без ответа, и он, безусловно, знал, что войска не могут быть предоставлены в соответствии с его запросами. Но он все же надеялся, что вторжение с севера настолько истощит трудоспособное ополчение Новой Англии и Нью-Йорка, что ни один из этих регионов не сможет отправить свои полные контингенты в Континентальную армию Вашингтона. Две кампании в Нью-Джерси достаточно убедили его в том, что он никогда не сможет поставить Вашингтона на колени; и тем не менее он должен был увести Вашингтона с его позиции близ Нью-Йорка, а затем наголову разгромить эту армию, прежде чем британское господство сможет быть восстановлено. Это убеждение, о котором уже упоминалось ранее, отразилось в письме к лорду Джермейну, выдержки из которого представляют интерес. Он «не упустил из виду Новую Англию», но писал в этом письме, что «движение Бергойена заставит армию Вашингтона двинуться на север, где плотность населения была высока, а дух обороны — оживлен». «В Коннектикуте, — продолжал он, — не было объекта, ради которого он был бы готов рисковать в генеральном сражении; и на побережье пролива Лонг-Айленд можно было удержать зимой лишь два-три места». Но он добавлял, что если бы его «подкрепления прибыли вовремя, Новая Англия приняла бы участие в общих операциях кампании, в то время как главная армия действовала на южном направлении». «Продвигаться вверх по Гудзону большими силами означало подвергнуть опасности Нью-Йорк или принести в жертву все прочие операции ради соединения с Бергойеном, от которого ожидали, что он с боем пробьется к Олбани». «Вступить в Пенсильванию означало не только напасть на столицу, но и попытаться пойти самым верным путем к миру — разгромом армии мятежников».

Все эти соображения, столь сжато переданные британскому правительству, были безупречны с точки зрения военной политики; и тем не менее каждое из них было заранее предусмотрено американским главнокомандующим как шаг, вполне разумный со стороны генерала Хау. Даже самые незначительные происшествия взвешивались им как имеющие решающее значение на почти выровненных весах; так что численность, характер и расстановка пикетов нью-йоркского гарнизона становились ценными указаниями для тонкого шпионажа, с помощью которого Вашингтон вел поиски истинного замысла обнародованных или неопубликованных планов генерала Хау.

Британский флот фактически отплыл из Нью-Йорка еще до того, как Вашингтон получил письмо Хау от второго числа. Клинтон вернулся в город десятого. Пятнадцатого числа курьер от Бергойена известил генерала Хау о взятии Тайкондероги и сообщил, что «его армия здорова и [чего так и не произошло] что гарнизон Тайкондероги будет укомплектован войсками из Канады, что позволит освободить его собственные силы для дальнейших операций». Южная экспедиция Хау покинула Нью-Йорк двадцать третьего июля и прибыла к устью Делавэра лишь тридцатого.

При первом же исчезновении флота Вашингтон, подозревая какую-то уловку — его возможное возвращение и маневр в поддержку Бергойена, либо десант в Новую Англию или даже в Нью-Джерси, — двинул свою армию к переправе Кориэлла, чтобы быть готовым выступить на север или восток в перспективе активной кампании. Убедившись, что весь флот несомненно отбыл на юг, он с чрезвычайной быстротой двинулся к Филадельфии. Были начаты активные меры по сбору ополчения, затоплению препятствий в Делавэре и выставлению пикетов в каждом месте вдоль реки, которое могло быть использовано для высадки десанта. Но появление британского флота в заливе Делавэр, его скорый уход и долгое отсутствие из-за встречных ветров разрушили все расчеты Вашингтона относительно его конечного пункта назначения. На Военном совете, состоявшемся двадцать первого августа, было единогласно решено, что Хау направился в Чарлстон, штат Южная Каролина. Но двадцать второго числа, в половине второго пополудни, Вашингтон получил от президента Хэнкока следующее донесение: «Только что из Мэриленда прибыл курьер с известием о том, что около двухсот вымпелов флота генерала Хау бросили якорь в Чесапикском заливе».

Это известие было встречено с высочайшим интересом. На фоне медленного набора рекрутов, нехватки средств и дефицита обмундирования и всех военных припасов перенос британских военных действий с Гудзона расценивался как свидетельство того, что Нью-Джерси в значительной степени освобожден от британской агрессии и что Вашингтон переиграл своего противника. С северными операциями Бергойена мог справиться стремительно растущий поток ополченцев Новой Англии, вставших на пути его продвижения, а жители Пенсильвании были начеку.

Армия Вашингтона парадным маршем прошла через Филадельфию, пышно украшенная ветками вечнозеленых растений. Энтузиазм солдат, рядового и сержантского состава, получил новый импульс от восторженных проявлений чувств тысяч людей, стоявших вдоль их маршевого маршрута. Несмолкаемые приветствия, громкие слова ободрения, а также щедрые дары в виде лакомств и полезных в лагере или в походе вещей вдохновили их на дальнейший путь, вселив надежду и радость.

Американская армия, которая в конечном итоге выступила против хорошо экипированных сил генерала Хау численностью почти в восемнадцать тысяч человек, имела номинальный состав в четырнадцать тысяч; однако по всем спискам налицо было чуть менее одиннадцати тысяч «боеспособных солдат, присутствовавших в строю».

Вдумчивого читателя, независимо от его возраста или подготовки, так и тянет задержаться здесь на мгновение и бросить прощальный взгляд на эту колонну преисполненных решимости людей, так гордо и радостно маршеров навстречу битве с великолепным строем лучших британских командиров и самых прославленных батальонов — знаменитых гренадеров из Ханау, а также гессенских драгун и уланов. Когда все ждут начала наступления, кто этот человек, который стремительно проезжает мимо колонны к ее авангарду — прямой в седле, спокойный, уверенный в себе, внушительный с виду, с лицом, излучающим уверенность и надеру? Что это за вера, которая вдохновляет изречение, звучащее подобно призыву еврейского военачальника перед лицом колесниц и всадников египетского фараона: «Скажи народу, чтобы они шли вперед»? Как смеет этот американский солдат рассчитывать на шансы к победе при столь неравном сопоставлении физических сил, если не видит сквозь самое простое платье несокрушимые доспехи тех, чье дело праведно? И откуда берется вдохновение у этих мускулистых людей, чьи нервы казались обращенными в сталь, раз они столь твердо и уверенно готовы вступить в суровое испытание битвой?

Это Континентальная армия Америки под командованием Вашингтона!

Лишь короткие привалы в Дерби, Честере и Уилмингтоне задерживали их марш; и после каждого привала это единственное слово «Вперед!», проносившееся по рядам от бригады к бригаде, вновь вызывало крики как у зрителей, так и у солдат.

Генерал Салливан, который был задержан в Нью-Джерси для проведения атаки на британские посты на Статен-Айленде, не принесшей ожидаемого успеха, присоединился к войскам как раз вовремя к битве при Брандивайне. В этой наступающей армии не было робости. Каждое сердце билось в ровном ритме. Максвелл с отборным отрядом по сто человек от каждой бригады заменил стрелков Моргана, находившихся тогда при северной армии. Он продвинулся вперед вплоть до реки Элк в сопровождении юного Лафайета в надежде спасти часть собранных там припасов до того, как британцы смогут высадиться, и, возможно, воспрепятствовать самой высадке.

Это было третьего сентября, но слишком поздно, чтобы спасти припасы, ибо британцы уже расположились лагерем. Генерал Хау докладывал, что в результате ожесточенной стычки с Корнуоллисом британские потери составили два офицера и двадцать два солдата убитыми и ранеными.

Седьмого числа вся армия достигла Ньюпорта и заняла позицию вдоль ручья Ред-Клей. В тот же день генерал Хау занял Айрон-Хилл в восьми милях от Ред-Клея, и американские стрелки снова вступили в стычку с британским авангардом. Эти отборные бойцы хладнокровно занимали позицию за позицией и уступали превосходящим силам только по мере медленного отступления. Уверенность Вашингтона повсеместно оправдывалась в полной мере. Восьмого числа британская армия продемонстрировала активность крупными силами с целью обойти правый фланг Вашингтона и отрезать его от связи с Филадельфией. В половине десятого утра девятого числа, в соответствии с единогласным решением совета офицеров, Вашингтон занял новую позицию, выбранную генералом Грином на восточном берегу Брандивайна на возвышенности чуть позади Чаддс-Форда и контролировавшую дорогу на Честер и Филадельфию. За этим последовала битва при Брандивайне. Пространство, отведенное для этого повествования, позволяет упомянуть лишь те главные события, которые раскрывают общее руководство Вашингтона и окончательные результаты.

Обращение к карте поможет читателю понять относительное положение противостоящих армий. Американская армия находилась на восточном берегу реки, подступы к которой были весьма пересеченными и легко обороняемыми. Ее левое крыло, на юге, начиналось с пенсильванского ополчения Армстронга. У следующего брода, Чаддс, и почти до самого Бринтонса располагались Уидон, Мюленберг и Уэйн, а артиллерия Проктора находилась в их тылу за наспех возведенными легкими земляными укреплениями. Позади них, на еще более высокой местности, располагалась резервная дивизия генерала Грина вместе со штаб-квартирой Вашингтона. Далее вверх по реке в указанном порядке шли дивизии Салливана, Стивена и Стирлинга — каждая из двух бригад, причем Салливан осуществлял фактическое командование, а следующий по званию Стирлинг командовал правой дивизией, — простираясь практически до брода Джонса. Майор Спир руководил разведчиками, действовавшими вплоть до развилки Брандивайна и прилегающих бродов как ниже, так и выше развилки. Верхний брод, Джеффрис, не охранялся должным образом, а его удаленность практически исключала вероятность его использования. Дорога от брода Джонса идет перпендикулярно реке к дороге на Дилворт и Винчестер и прямо перед тем, как достичь молитвенного дома Бирмингема, проходит через возвышенную, пересеченную и лесистую местность, где и развернулись основные бои. Британский лагерь десятого числа обозначен на левой стороне карты.


[image: Battle of Brandywine.]


Утром одиннадцатого числа Максвелл переправился у Чаддс-Форда, продвинулся к молитвенному дому Кеннетт и вел перестрелку с Кнайпхаузеном, пока под натиском превосходящих сил не был вынужден отступить на возвышенность у реки. Портерфилд и Ваггонер переправились слева от него и атаковали стрелков Фергюсона. Кнайпхаузен подвел две бригады с орудиями, и эти силы вместе с «Куинс-Рейнджерс» на крайнем правом фланге Кнайпхаузена заставили оба американских отряда снова переправиться через реку. Потери американцев составили шестьдесят человек, а гессенских и британских войск — около ста тридцати. Туман над рекой облегчил действия Максвелла, но помешал американским разведчикам получить точные данные о передвижениях британцев. В то время как Кнайпхаузен демонстрировал намерения форсировать реку у Чаддс-Форда, поступило сообщение, что Корнуоллис с пятью тысячами человек и артиллерией движется к броду возле развилки Брандивайна. Бланд переправился у брода Джонса между девятью и десятью часами утра и сообщил об этом маневре Корнуоллиса. Вашингтон приказал Салливану переправиться и атаковать Корнуоллиса, в то время как сам он намеревался лично переправиться у Чаддс-Форда и атаковать Кнайпхаузена, поручив генералу Грину промежуточную переправу для удара по левому флангу гессенского генерала. Когда туман рассеялся, следов британской колонны обнаружить не удалось. Казалось маловероятным, что она ушла выше по реке, а если она соединилась с Кнайпхаузеном, то силы противника были слишком велики для атаки. Поэтому Вашингтон отменил свои приказы и отвел передовой отряд, уже совершивший переправу. На самом деле маневр Корнуоллиса был лишь фланговым прикрытием для наступления всей британской армии, в то время как продвижение Кнайпхаузена к Чаддс-Форду, хотя и подготовленное к переправе при благоприятной возможности, было уловкой с целью отвлечь внимание от великолепного маневра генерала Хау. Этот военачальник покинул Кеннетт-Сквер на рассвете, прошел семнадцать миль и к двум часам дня форсировал верхнюю развилку Брандивайна, наступая на правый фланг всей американской армии.

Получив известие о наступлении британцев, Вашингтон приказал Салливану вывести весь правый фланг в боевой порядок для противодействия их продвижению. Лес был густым, а поверхность каменистой, так что трем дивизиям пришлось развернуться назад и представить наступающим британцам новый фронт, почти перпендикулярный тому, которым они до этого обращенные к реке. Но это вывело бы их на упомянутую ранее возвышенность между молитвенным домом Бирмингема и рекой. Этот маневр, который фактически включал в себя один из сложнейших элементов высшей тактики, определенной в предисловии как «искусство управления силами на поле боя», был не под силу генералу Салливану. Лучшие войска в мире сочли бы его исполнение медленным, хотя оно было столь же жизненно необходимым для успеха в сложившейся чрезвычайной ситуации. От командиров дивизий требовалось именно то знакомство с комбинированными действиями бригад и дивизий, которое требуется от полков в отдельной бригаде или от рот в полку. Салливан не мог одновременно командовать большой дивизией (корпусом) и собственной дивизией в надлежащем качестве, если только не был способен поручить эту дивизию бригадному генералу, вполне компетентному командовать дивизией. Следует также иметь в виду, что лесной массив, камни, подлесок и внезапность приказа осложняли маневр. Стирлинг и Стивен преуспели в занятии новой позиции буквально вовремя, чтобы встретить натиск Корнуоллиса, не имея времени на сколько-нибудь эффективное возведение укреплений. Дивизия Салливана пришла в такое расстройство, что после отправки четырех адъютантов, а затем и личного призыва он оставил попытки собрать свою дивизию. Он пишет: «Одни сплотились, других же офицеры не смогли заставить сделать ничего, кроме как бежать». Лишь три его полка — неизменно надежные полки Хазена, Дейтона и Огдена — заняли и твердо удерживали новую позицию на протяжении всего сражения.

Неприятель, построившийся за холмом Осборна, быстро пошел вперед, возглавляемый Корнуоллисом. Сопротивление было упорным и хорошо организованным, как признавал генерал Хау, — с трех часов дня и до заката. Салливан, обнаружив, что он не в силах собрать и повести за собой собственную дивизию, хотя и несет ответственность за весь объединенный маневр, вышел на поле боя и в течение дня отличался заметной храбростью. Сопротивление Стирлинга и Стивена было восхитительным, но бригада Деборра, французского генерала, дрогнула и обратилась в бегство в диком беспорядке. Отсутствие дивизии Салливана образовало на американском левом фланге брешь шириной почти в полмилю, а трусость Деборра сокрушила правое крыло.

Как только правое крыло подалось назад, Вашингтон вместе с Грином поспешил к передовой. Отступление было возможно только в направлении Дилворта. Совершив прямой марш почти на четыре мили за пятьдесят минут и повернув налево на полмили, Вашингтон смог занять теснину, откуда открыл проход для отступающих батальонов. Затем он сомкнул ряды в их тылу и с энергией продолжил сопротивление. В фруктовом саду за Дилвортом три полка предприняли еще один рубеж обороны. Наступление темноты развело две армии. Стирлинг и Стивен спасли и артиллерию, и обоз. Бригада Армстронга на крайнем левом фланге ниже Чаддс-Форда не участвовала в бою, но вместе с отрядами Максвелла и Уэйна, вынужденного бросить свои орудия, присоединилась к главной армии без дальнейших потерь. Тем не менее они удержали Кнайпхаузена за рекой. Вся армия отступила к Честеру. Потери американцев составили семьсот восемьдесят человек, а британцев — шесть00. Лафайет потерял лошадь и сам был ранен в этом своем первом боевом выходе после получения офицерского патента.

Деборр был уволен со службы за трусость. Возникли споры по поводу неудовлетворительной рекогносцировки, чуть не погубившей армию, однако их нет необходимости здесь обсуждать. Отдавая должное генералу Салливану, Вашингтон написал письмо в ответ на его просьбу о некоем свидетельстве для представления в Конгресс, текст которого приводится здесь частично: «Касательно вашего другого вопроса — о том, входило ли в задачу вашего размещения на правом фланге охранение этого фланга и пренебрегли ли вы им, могу лишь заметить, что единственная очевидная, если не объявленная цель вашего пребывания там подразумевала все необходимые меры предосторожности для безопасности этого фланга. Но в то же время следует отметить, что все броды выше Чаддс-Форда, от которых нас учили ожидать опасности, охранялись отрядами из вашей дивизии, и нас заставили поверить те, кого мы имели все основания считать отлично осведомленными об этой местности людьми, будто никакой брод выше наших пикетных линий не может быть преодолен без совершения весьма окольного марша». Британская армия осталась на поле боя; ранеными с обеих сторон генерал Хау велел надлежащим образом позаботиться. Его мастерство как ученого военачальника проявилось вновь, равно как и его привычная неспособность развить первый успех; однако он находился в особых условиях, которые не могли не повлиять на его суждения. Его армия оторвалась от своих кораблей, получивших приказ следовать к Делавэру, поскольку его целью был захват Филадельфии после предварительного уничтожения американской армии. Эта армия отступила в удивительном порядке и под хорошим контролем. Одно лишь человеколюбие заставило бы Хау позаботиться о раненых, а ночное преследование американцев по пересеченной местности было бы безумной авантюрой.

Донесение Вашингтона президенту Хэнкоку с известием об отступлении к Честеру было датировано этим городом в полночь 11 сентября 1777 года. Удивительное присутствие духа американского главнокомандующего, его способность находить выход в критических ситуациях и его исключительное умение выжимать максимум из необученных войск никогда за всю его общественную карьеру не проявлялись столь ярко. Пересеченная местность, густые леса и условия для эффективной стрельбы из штуцеров были факторами, благоприятствовавшими пробуждению у его солдат особой стойкости; и нет ничего невероятного в предположении, что если бы главной армии дали два часа на укрепление своих позиций, британцы, привыкшие сражаться в плотном строю, были бы отброшены. Несомненно, у генерала Хау были искусные и готовые помочь проводники, обеспечившие ему столь обходным маневром внезапное нападение на правый фланг Салливана. Это было частью тех же проявлений торизма той эпохи, которые несколькими днями позже и недалеко отсюда предали силы Уэйна с большими потерями. Но несмотря на все ошибки и отступление американской армии, в опыте и последствиях битвы при Брандивайне было много надежды.

Примечание. Лафайет, или Ла Фаетт, впервые появляется в этой битве. В тот период «приставки к именам», происходившие от фьефов, сеньорий или поместий, долгое время принадлежавших семействам, всячески подчеркивались. Отсюда и Ла-вилла-Файя в Оверни при ее приобретении была добавлена к фамилии Мотье. В приходской книге, хранящейся ныне в военном архиве Франции, имя записано следующим образом: «Мари-Жозеф-Поль-Ив-Рок-Жильбер Дюмотье Лафайет». Сам он подписывался фамилией Лафайет, и его внуки, сенаторы Оскар и Эдмон Лафайеты, следовали его примеру. Постоянное принятие написания Лафайет поэтому полностью оправданно и гармонирует с его использованием для названий округов и городов во многих штатах.

Этот доблестный молодой доброволец дела американской независимости в сопровождении барона Джона де Кальба и девяти других лиц прибыл в Америку на зафрахтованном им самим корабле «Виктуар»; 19 июня Лафайет написал жене о своем восторженном приеме в Чарлстоне, штат Южная Каролина. 27 июля он прибыл в Филадельфию. Он был произведен американским Конгрессом в генерал-майоры и впервые принял участие в заседании Военного совета 21 августа, когда обсуждалось движение американской армии против Хау.



ГЛАВА XIX. ВАСИНГТОН ВОЗОБНОВЛЯЕТ НАСТУПЛЕНИЕ. — БИТВА ПРИ ЖЕРМАНТАУНЕ.




Вашингтон двинулся прямо на Филадельфию, чтобы переснарядить армию и запастись боеприпасами и продовольствием, а оттуда выступил к Джермантауну «на один день отдыха». Его уверенность ничуть не уменьшилась. Храбрые солдаты, покинувшие Филадельфию с такими ликующими предчувствиями победы, сознавали, что сражались хорошо против превосходящих сил, и как никогда были готовы оправдать доверие своего главнокомандующего. Сам же Вашингтон не суетился, но действовал методично и постоянно находился в движении. Тринадцатого числа он приказал месье де Кудрэ завершить оборонительные сооружения вдоль реки Делавэр; генералу Патнэму — перебросить полторы тысячи регулярных военнослужащих Континентальной армии; а генералу Армстронгу — занять рубеж по реке Скулкилл, а также возвести редуты близ ее бродов на случай, если возникнет необходимость форсировать эту реку.

Левое крыло армии генерала Хау продемонстрировало активность в направлении Рединга и Филадельфии. Правое крыло под командованием генералов Гранта и Корнуоллиса достигло Честера тринадцатого числа. Генерал Хау позаботился о раненых с обеих сторон, но был вынужден просить хирургов у Вашингтона для помощи в этом деле. В Уилмингтоне он захватил в плен губернатора и значительную сумму наличности, которую собирался использовать на нужды раненых с обеих сторон. Поскольку Грант и Корнуоллис фактически находились в тылу американской армии, он планировал маршем через Джермантаун двинуться на Филадельфию, чтобы одновременно угрожать городу и отрезать Вашингтону путь к отступлению на север или запад. Однако пятнадцатого числа Вашингтон переправился через Скулкилл у брода Свейда, так что остановка Хау даже на один день на поле боя сделала для него бессмысленным совершение форсированного марша к городу, и его шанс был упущен.

Вашингтон выступил по Ланкастерской дороге до таверны Уоррен. Хау, наблюдая за своим проницательным противником, двинулся в сторону Уэстчестера, и обе армии стали готовиться к бою. Хау предпринял отчасти успешную попытку отбросить американскую армию обратно к реке Скулкилл, и оба войска изготовились к схватке, однако сильный дождь, который едва не испортил американские боеприпасы и, по словам Хау, «ударил прямо в лица британским солдатам», предотвратил сражение. Тем не менее Вашингтон оставил Уэйна с полутора тысячами солдат на сильной позиции в Паоли (на родине Уэйна) с приказом обрушиться на британский тыл, как только тот снимется с лагеря, а сам двинулся к Йеллоу-Спрингс и Уорику; но обнаружив, что Хау не намерен нападать на Рединг, вновь переправился через Скулкилл у брода Паркса и семнадцатого сентября расположился лагерем на Перкиоми. Двадцатого числа Уэйн позволил застигнуть себя врасплох ночью из-за предательства местных жителей, его давних соседей, и оставил более трех сотен своих людей в качестве пленников в руках генерала Грея, хотя и спас орудия и большую часть обоза. Бригада генерала Смоллвуда, оставленная генералом Вашингтоном для поддержки Уэйна и стоявшая лагерем всего в миле от него, не успела вовремя оказать помощь во время ночного нападения. Эта катастрофа сняла всякое давление с армии Хау, и он продолжил движение. Вашингтон так отзывается о маневрах Хау: «Они ушли настолько далеко вперед до того, как я получил достоверные сведения о переправе сколько-нибудь значительной их части, что я счел бесполезным думать о преследовании их арьергарда с войсками, изнуренными нашими непрерывными маршами после битвы при Брандивайне». Полковник Гамильтон был отправлен в Филадельфию, чтобы принудить жителей к сбору обуви, поскольку «тысяча солдат в его армии были босыми».

Самое простое описание этих дней маршевых переходов вполне отражает характер тех храбрых солдат, чья вера в Вашингтона отзывалась на его волю так живо, будто его нервная энергия охватывала и их тоже.

Небольшая часть британского левого крыла переправилась у брода Гордона двадцать второго числа, а главные силы — у брода Флэтленд двадцать третьего, достигнув Джермантауна двадцать пятого. Двадцать седьмого числа Корнуоллис вошел в Филадельфию. Полковник британской армии Стерлинг был отправлен для действий против укреплений Делавэра, а флот адмирала Хау уже направлялся к Филадельфии.

Смелость попытки Вашингтона атаковать тыл армии Хау и все его действия непосредственно после битвы при Брандивайне были ярким свидетельством его намерения удерживать инициативу в боях в собственных руках. Он направил категорический приказ генералу Патнэму, который постоянно предпринимал неблагоразумные попытки атаковать аванпосты Нью-Йорка, без промедления прислать ему две с половиной тысячи человек; и, что самое многозначительное, приказал ему «так использовать ополчение, чтобы посты в Хайленде были в полной безопасности». Конгресс немедленно перенес свои заседания в Ланкастер, а затем в Йорк, предварительно расширив полномочия Вашингтона; а генералу Гейтсу было приказано отправить стрелков Моргана в штаб-квартиру. Однако он затянул с этим до окончания северной кампании.

Генерал Хау установил свою штаб-квартиру в Джермантауне, затратив месяц на переход от истока Элка до Филадельфии, расстояние до которой составляло пятьдесят четыре мили.

Городок Джермантаун состоял из одной улицы, не настолько прямой, чтобы сплошная линия огня могла простреливать всю ее длину, и не настолько ровной по уклону, чтобы орудие на горе Маунт-Ойри могло иметь чистый сектор обстрела. Штаб-квартира Вашингтона находилась возле Пеннебек-Миллс в двадцати милях от Филадельфии. В семь часов вечера третьего октября он выступил с двумя третями своей армии по четырем дорогам, которые более или менее прямо подходили к британским лагерям, с намерением занять исходные позиции, дать войскам отдых и на рассвете атаковать всю британскую линию. План этой операции представляет интерес своей смелостью и хорошей методикой. События того утра, которые из-за тумана и других неприятностей сделали битву менее решительной, не будут описываться в деталях. Леса, овраги и трудности с распознаванием друзей и врагов в том бою лишь подчеркивают ценность общего плана, а также хладнокровие, самообладание и контроль над армией, которые позволили Вашингтону завершить сражение без еще больших потерь.


6. См. «Битвы Американской революции», гл. LI.



Салливан и Уэйн, с Конвеем в авангарде в качестве флангового отряда, должны были двигаться прямо через Честнат-Хилл и войти в город. Максвелл и Нэш под началом генерал-майора Стирлинга должны были следовать за этой колонной в качестве резерва. Армстронг с пенсильванским ополчением был направлен по дороге вдоль реки Манатавни, чтобы пересечь ручей Виссахикон и обрушиться на левое крыло и тыл британцев. Грин и Стивен, ведомые и прикрываемые на флангах бригадой МакДугалла, должны были следовать по Известковой дороге, войти в поселок у Рыночной площади и атаковать правое крыло британцев. Генералы Смоллвуд и Форман с ополчением Мэриленда и Нью-Джерси должны были следовать по старой Йоркской дороге до тех пор, пока удобный случай не выведет их на крайний правый фланг и в тыл неприятеля. (См. карту.)

Вашингтон сопровождал отряд Салливана и благодаря своему передовому положению уже в начале боя смог понять, что из-за отсутствия синхронной поддержки со стороны самых отдаленных дивизий возникла необходимость отхода армии. Занятие каменного здания, известного как дом Чу на главной улице, имело мало значения, за исключением того, что оно ввело в заблуждение удаленные дивизии относительно истинного центра боевых действий и задержало арьергард и резерв дольше, чем следовало. Согласованные действия всех наступающих колонн в указанных по их приказам направлениях сделали бы исход сбалансированным вопросом победы или поражения. Упоминается один конкретный эпизод. Генерал Стивен без приказа покинул войска Грина и двинулся на звуки стрельбы у дома Чу, но обнаружил лишь то, что ведет огонь по отряду Уэйна, находившемуся на своем законном месте. Он был смещен по обвинению в пьянстве.

Генерал Салливан был в своей стихии, когда находился под высшим командованием, и его поведение в данном случае было безупречным. Два его адъютанта были убиты, а его дивизия действовала с наибольшей эффективностью. Генерал Нэш оказался среди погибших, а американские потери составили шесть73 человека, помимо 412 пленных.

Британские потери составили 535 человек, но среди убитых были генерал Агню и подполковник Берд.

Вашингтон вернулся на холм Метучен, почти не потревоженный мелкими отрядами, висевшими у него на хвосте; а Хау вернулся в Филадельфию, оставив свой лагерь за пределами городской черты.


[image: Battle of Germantown.]


Битва при Джермантауне является ярким примером искусно задуманного плана и в то же время легкости, с которой почти достигнутая победа может быть столь же быстро упущена. Ее воздействие на умы европейцев оказалось исключительно впечатляющим, как станет более подробно показано в дальнейшем. Граф де Вержен, министр иностранных дел Франции, говоря о донесении об этом сражении, которое дошло до него 12 декабря, заявил: «Ничто не поразило меня так сильно, как то, что генералы Вашингтон напал на армию генерала Хау и дал ей бой. Заставить войска, набранные в течение года, сделать это — значит обещать абсолютно всё».



ГЛАВА XX. РЕВНОСТЬ И ЖАДНОСТЬ ПОТЕРПЕЛИ ПОРАЖЕНИЕ. — ВЭЛЛИ-ФОРД.




Борьба за американскую независимость и карьера американского главнокомандующего в мельчайших деталях предвосхитили то, с чем впоследствии сталкивалось большинство успешных военачальников в борьбе с политическими махинациями партийных деятелей в Конгрессе. Призывы «На Ричмонд!» и «На Вашингтон!» 1861 года и колебания пульса общественности в ходе перипетий последовательных кампаний в гражданской войне использовались демагогами в эгоистичных целях. Но тот же дух проявился в степени, не менее противной преданным сынам свободы, и во время мук, сопровождавших рождение этой нации.

Ничто не казалось слишком требовательным в качестве испытания для американского главнокомандующего. По мере того как масштабы войны расширялись, а перспективы успеха на мгновение становились ярче, росло число шумных претендентов на посты. Личная храбрость солдата превозносилась в ущерб дисциплине. Медленный прогресс армии списывался на чрезмерную осторожность. По мнению политиканов, для американского ополчения не существовало ничего слишком сложного, если только действиями руководил правильный шарлатан и вел их к этим испытаниям. Но осознание бескорыстной преданности долгу — никогда не подвергавшееся прямому обвинению и всегда безупречное — поддерживало Вашингтон. Посреди этих криков о должностях и повышениях со стороны конгрессменов и политиков его вера в праведные методы, в терпеливую подготовку, в доброе и внимательное отношение ко всем участникам борьбы, какими бы ни были их происхождение или звание, ни на мгновенье не поколебалась. Его цели и его самообладание крепли до тех пор, пока он не обрел столь невозмутимое презрение к зависти и интригам, что смог двигаться сквозь самые бурные воды, не обращая внимания на беспокойные, пенящиеся гребни волн.

Битва при Джермантауне и оставление Хауэром своего лагеря в пригороде естественным образом навели на мысль о незамедлительном занятии Филадельфии американской армией. Ее, подобно Бостону, «необходимо было захватить» немедленно. «Почти» победа четвертого октября затмила для многих более широкие масштабы национальной деятельности, охватываемой руководством Вашингтона. Известие о капитуляции Бергойна прибыло в его штаб-квартиру восемнадцатого октября. Он незамедлительно поздравил генерала Гейтса и северную армию в выражениях, исполненных величайшей искренности и подчеркнутого уважения. И тем не менее генерал Гейтс осмелился отправить свой рапорт напрямую в Конгресс, а не своему главнокомандующему. Затем «почти» победа Вашингтона над Хауэром при Джермантауне была противопоставлена полной победе Гейтса над Бергойном. Тот факт, что Вашингтон вел бой с меньшими силами, состоявшими из голодных, плохо вооруженных людей, почти измотанных маршами и контрмаршами, в то время как северная армия, превосходившая противника численностью три к одному, сначала просто заперла в ловушку, а затем уморила голодом силы, не имевшие пайков даже на следующий день, мало что значил для этих псевдонаучных экспертов. И все же пусть всегда помнится, что британский гарнизон Филадельфии вовсе не жаждал дальнейшей полевой службы. Само ограничение этого гарнизона городской чертой и ближайшими пригородами не только подорвало его дисциплину и боеспособность, но в конечном счете подтвердило дальновидность Вашингтона. Он отчетливо видел, как его частичное бездействие давало ему время завершить организацию собственной армии, в то время как нью-йоркский гарнизон по необходимости должен был оставаться столь же пассивным из-за отсутствия того самого крупного отряда, который бездельничал в казармах на берегах Делавэра.

Но пока гарнизон Филадельфии ограничивал свои вылазки грабежом ферм и прилегающей местности ради заготовки дров, фуража и продовольствия в целом, оба командующих генерала изучали значение реки Делавэр для ведения всех будущих операций в сколько-нибудь решительном масштабе. Река была настолько заграждена, что флот адмирала Хау, вынужденный высадить его армию в верховьях Чесапикского залива в сентябре, все еще не мог связаться с армией после ее вступления в город. Он прибыл к Ньюкаслу шестого октября. Вашингтон осознавал, что, сохраняя контроль над Делавэром, он не только ограничивает снабжение гарнизона продовольствием и военными припасами, но и сохраняет удобные сообщения с Нью-Джерси, а также с учебными лагерями и пунктами сбора в должным образом укрепленных пунктах Морристаун и Миддлбрук.

У Биллингспорта фарватер перекрывали колючие заграждения (шево-де-фриз). Непосредственно ниже устья Скулкилла находился форт Миффлин на Мад-Айленде. На противоположном берегу, у Ред-Бэнка, располагался форт Мерсер. Вашингтон преисполнился решимости удержать эти посты или сделать их захват для противника максимально дорогостоящим в отношении людей и материальной части. Его предвидение словно воочию охватывало быстро назревающие факты: Британия уже недолго сможет выдерживать истощение от американской войны и одновременно противостоять своим европейским врагам, а Америке требуется лишь тщательно согласованное усилие, чтобы завершить обретение своей независимости.

Полковник Кристофер Грин, проявивший храбрость при Банкер-Хилле и во время экспедиции Арнольда в Канаду, был назначен командующим фортом Мерсер с войсками из своего родного штата Род-Айленд. Подполковник Смит из Мэриленда с мэрилендскими войсками был размещен в форте Миффлин. Эти небольшие гарнизоны были усилены прикомандированием по четырем сотням континентских войск к каждому. В этих назначениях та же мудрость отметила выбор Вашингтона, поскольку род-айлендский полк Эйнджела поступил в распоряжение Грина, а часть вирджинского полка Грина — в распоряжение Смита.

Британская армия не оставалась пассивным наблюдателем этих перемещений. Двадцать второго октября два гренадерских полка Донопа и Миннигероде, два линейных полка и пехотные егери (все — гессенцы) с восемью трехфунтовыми орудиями и двумя гаубицами приблизились к форту Мерсер и потребовали его капитуляции. Переправившись у Куперс-Ферри двадцать первого числа при небольшом противодействии стрелков, на следующее утро они внезапно появились из леса, рассчитывая на легкую и немедленную победу. На их требование был дан ответ отказом. Две уже сформированные штурмовые колонны предприняли немедленное и одновременное наступление на северный и южный фасады форта. Гарнизон же, понимая, что не сможет удержать внешние укрепления, которые все еще были не завершены, отошел к внутренним оборонительным сооружениям, но по-прежнему занимал куртину старых укреплений, обеспечивавшую фланкирующий огонь по любой штурмовой группе, которая попыталась бы атаковать внутренний частокол. Отход гарнизона с внешних укреплений был понят неверно. Штурм был дерзким, отчаянным и блестящим. Сопротивление оказалось непрерывным, смертоносным, подавляющим. Полковник Доп пал смертельно раненый, а рядом с ним — подполковник Миннигероде. Эти самоуверенные нападавшие потеряли менее чем за шестьдесят минут четырехугольник людей — то есть треть всех своих сил. И все же была предпринята еще одна попытка у эскарпа возле реки, но здесь американцы также были начеку. Вооруженные баркасы на реке открыли кинжальный огонь с короткой дистанции и рассеяли нападавших. Два британских корабля — «Огаста» (64-пушечный военный корабль) и «Мерлин» (фрегат), которые были расставлены так, чтобы содействовать штурму, сели на мель. На следующий день первый загорелся от раскаленного ядра и взлетел на воздух до того, как весь его экипаж успел спастись, а «Мерлин» был сожен во избежание захвата. Потери американцев составили четырнадцать человек убитыми и двадцать один ранеными. Полковник Доноп был заботливо похоронен майором Флери, французским офицером на американской службе, и его могила в южной оконечности старых укреплений до сих пор представляет интерес для посетителей. Полковник Грин, подполковник Смит и коммодор Хазельвуд из службы гребных судов получили от Вашингтона и от Конгресса заслуженные свидетельства признательности за «галантное поведение».

Между тем англичане нашли две твердые точки суши среди болотистой местности в устье реки Скулкилл в пределах пушечной досягаемости форта Миффлин, где они возвели две тяжелые батареи, нацеленные на этот форт. Четыре 32-фунтовых орудия с корабля «Сомерсет» и шесть 24-фунтовых орудий с корабля «Игл» вместе с одной 13-дюймовой мортирой были добавлены к укреплениям, сооруженным на Провинс-Айленде, чтобы вести более прямой огонь по форту, чем тот, который можно было обеспечить с батарей в устье реки Скулкилл. (См. карту.)

Чтобы упредить возможное перемещение войск в Нью-Джерси на случай успешного штурма форта Миффлин, Вашингтон приказал бригаде генерала Варнума занять позиции в Вудбери близ Ред-Бэнка, а генералу Форману — собрать ополчение Нью-Джерси себе в поддержку. Но англичане не предприняли попытки высадки. Более поздний штурм форта, предпринятый десятого числа, увенчался успехом. В нападении участвовали семь кораблей британского флота; среди них — «Сомерсет», «Рубак» и «Перл», которые принимали участие в операциях под Бостоном и Нью-Йорком. Подполковник Смит был ранен в самом начале боя и отправлен в форт Мерсер, а командование перешло к майору Тейеру. Майор Флери, спроектировавший укрепления, также был ранен, и после потери двухсот пятидесяти человек остатки гарнизона в ночь на пятнадцатое число отопали к форту Мерсер. На рассвете шестнадцатого числа гренадеры Королевской гвардии заняли остров.


[image: Operations on the Delaware.]


В своем рапорте об этом бое Вашингтон воздает должное храбрым защитникам форта Миффлин: «Эта оборона всегда будет делать высочайшую честь офицерам и нижним чинам гарнизона. Укрепления были полностью разрушены; каждое орудие было сброшено с лафетов, а один из кораблей неприятеля подошел настолько близко, что забрасывал гранатами с марсов в форт и убивал людей на платформах до того, как те покинули остров».

Восемнадцатого числа генерал Корнуоллис высадился в Биллингспорте со значительными силами, и Вашингтон направил генерала Грина принять командование над войсками в Нью-Джерси и пресечь его продвижение, однако демонстрация силы оказалась столь грозной, что гарнизон эвакуировал укрепления. Американцы, будучи не в состоянии спасти свои баркасы, подожгли их возле Глостер-Пойнт, и британский флот получил свободу действий на реке Делавэр.

Во время этого маневра Лафайет, которому генерал Грин поручил отряд войск, провел несколько стычек с противником, а первого декабря был назначен командовать дивизией, оставшейся без командира из-за отставки Стивена. Пока Корнуоллис находился на этом отдельном задании, четверо генералов армии Вашингтона проголосовали против одиннадцати несогласных за то, чтобы атаковать генерала Хау. Этот эпизод, происшедший в такой период, заслуживает внимания.

В конце октября американская армия продвинулась от Перкиоми к Уайт-Маршу; род-айлендская бригада генерала Варнума численностью в двенадцать сотен человек прибыла для несения службы, равно как и около тысячи дополнительных войск из Пенсильвании, Мэриленда и Вирджинии. Генералы Гейтс и Патнам все еще удерживали войска для своих полунезависимых команд; и генерал Гейтс, в особенности, лишь с неохотой отправлял те части, которые требовалось в приказном порядке направить в распоряжение Вашингтона. Лишь после того, как полковник Гамильтон, адъютант, лично навестил его, Гейтс отправил войска, которые были абсолютно необходимы в штаб-квартире армии и столь же абсолютно бесполезны в Олбани. Его показное провозглашение своего военного успеха над Бергойном и его критика медлительности и неэффективности своего главнокомандующего начали обнажать его возобновившиеся стремления занять высшее командование.

Четвертого декабря генерал Хау с силами в четырнадцать тысяч человек в сопровождении генералов Кнайпхаузена и Корнуоллиса продвинулся к Честнат-Хиллу в трех милях от правого фланга американской армии, после чего завязались небольшие стычки. Седьмого числа британские войска покинули Честнат-Хилл и заняли позицию у Эдж-Хилла вблизи американского левого фланга. Морган, только что прибывший из северной армии, и мэрилендское ополчение под командованием полковника Мордекая Гиста (впоследствии бригадного генерала) провели ожесточенную стычку с Корнуоллисом, потеряв сорок четыре человека и нанеся неприятелю равный урон. Генерал-майор Грей и «Куинс-Рейнджерс» нанесли урон примерно в пятьдесят человек передовому посту американского левого фланга; а когда наступила ночь, британские пикеты находились в полумиле от американских линий, где боя ждали с удовлетворением и полными надежд ожиданиями. Но утром восьмого числа британский лагерь исчез, ибо Хау внезапно вернулся в Филадельфию.


[image: Operations near Philadelphia.]


В рапорте Хау от 13 декабря говорится следующее: «Исходя из предположения, что продвижение вперед могло бы побудить неприятеля после получения такого подкрепления [впоследствии сообщалось о четырех тысячах человек] дать бой ради возвращения этого места [Филадельфии] или что могло бы обнаружиться уязвимое место, позволяющее предпринять атаку на их лагерь, армия выступила в ночь на четвертое число текущего месяца». Впоследствии стало известно, что Хау был полностью осведомлен о ревнивых настроениях, царивших тогда по отношению к Вашингтону, и что несколько его генералов вопреки его собственному здравому смыслу выступали за нападение на Филадельфию. Вашингтон, отмечая маневр Хау, говорит: «Я искренне жалею, что они не предприняли атаку, поскольку исход, по всей вероятности, учитывая расположение наших войск и сильную позицию нашего лагеря, был бы благоприятным и счастливым. В то же время я должен добавить, что разум, благоразумие и всякие принципы политики запрещают нам покидать нашу позицию для нападения на них. Оправдать эту меру мог бы только успех, а ожидать его от их позиции не приходилось».

Армия Вашингтона, насчитывавшая номинально одиннадцать тысяч человек, имела, по словам барона Де Кальба, лишь семь тысяч боеспособных военнослужащих, столь массовой была заболеваемость из-за сильных холодов и нехватки достаточного обмундирования и прочих предметов первой необходимости для кампании. И все же в этих условиях Конгресс назначил на ответственные посты тех офицеров, которые наиболее назойливо проявляли враждебность к американскому главнокомандующему. Шестого ноября Гейтс был назначен президентом Военного совета. Миффлин, освобожденный от обязанностей генерал-квартирмейстера, также был введен в совет, сохранив свое полное воинское звание. Двадцать восьмого декабря Конгресс назначил Конвея генерал-майором и генеральным инспектором и установил его связь с Военным советом для независимых от главнокомандующего действий. Ли, бывший тогда военнопленным, через письма, адресованные Гейтсу, Миффлину, Уэйну и Конвею, объединился с ними в согласованном стремлении противодействовать политике Вашингтона и диктовать ему свои действия; более того, на Конгресс было оказано мощное влияние с целью принудить Вашингтон к отставке или смещению с командования.

Однако Вашингтон учредил свою штаб-квартиру в Вэлли-Фордже, в двадцати одной миле от Филадельфии, и девятнадцатого декабря официальным приказом объявил о переходе на зимние квартиры. В тот же день он направил генерала Смоллвуда в Уилмингтон, чтобы занять район к югу от Филадельфии и перерезать снабжение этого города и его гарнизона. Макдугалл был размещен в Пикскилле. Патнам оставался на берегу пролива Лонг-Айленд до середины декабря, после чего получил приказ вернуться в Хайлендс. Отсутствие генерала Миффлина в армии и его полное пренебрежение обязанностями генерал-квартирмейстера, на посту которого он некогда был столь эффективен, «стало причиной, — как говорит Вашингтон, — нехватки двухдневного запаса продовольствия и стоило тем самым возможности, выпадающей крайне редко, воспользоваться преимуществом перед противником».

Это был час глубокой скорби для Вашингтона, когда двадцать третьего декабря 1777 года он счел себя обязанным известить Конгресс о состоянии своей армии: «Численность сократилась с четвертого числа текущего месяца, то есть всего за три недели, на две тысячи человек из-за лишений и воздействия стихий. Две тысячи восемьсот девяносто восемь человек были неспособны к несению службы из-за того, что были босыми и в остальном раздеты. Присутствовало для несения службы лишь восемь тысяч двести человек». Он добавил: «У нас есть не более трех месяцев на подготовку большого объема дел. Если мы упустим их или растратим впустую, то в следующей кампании будем страдать от тех же трудностей, что и в этой, исправляя ошибки и наводя порядок. Военные диспозиции и передвижения вследствие этого, подобно часовому механизму, окажутся несовершенными и расстроенными из-за нехватки любой детали». Выделенная курсивом заключительная фраза иллюстрирует одну из его характерных черт — никогда не пренебрегать самым скромным человеком или средством на службе своей страны и никогда не считать никакой долг слишком малым для того, чтобы исполнить его хорошо.


[image: ']

ВАШИНГТОН В ВЭЛЛИ-ФОРДЖЕ
[С картины Шойстера.]







В это время ассамблея Пенсильвании начала впитывать некоторые тлетворные миазмы эгоистичных и бессмысленных сплетен. Они даже выражали протест против самого перехода на зимние квартиры. Его ответ не отличался ни прямотой, ни ясностью. В нем говорилось следующее: «Господа осуждают переход на зимние квартиры так, будто они думают, что солдаты сделаны из палок или камней. Мою уверенность разделяют те господа, для которых гораздо проще и менее тягостно выражать протест в комфортабельной комнате, чем занимать холодный унылый холм и спать под морозом и снегом без одежды и одеял. Тем не менее, коль скоро они проявляют мало сочувствия к раздетым и страдающим солдатам, я преисполнен избыточного сочувствия к ним и от всего сердца жалею об их страданиях, которые не в моих силах ни облегчить, ни предотвратить».

Двадцать шестого числа генерал Салливан, который обычно держался в стороне от активного участия в действиях клики интригующих офицеров, призвал Вашингтон «предпринять попытку нападения на Филадельфию и рискнуть любыми последствиями в бою». Генерал Салливан желал добра; но читатель узнает характерный стиль этого офицера в обстоятельствах особой неопределенности относительно того, «что делать дальше». Однако Вашингтон никогда не колебался в своих намерениях. Тридцатого декабря барон Де Кальб был назначен генеральным инспектором вместо подавшего в отставку Конвея. Вашингтон завершил год в Вэлли-Фордже. Двенадцать месяцев, прошедших с тех пор, как он вновь переправился через Делавэр у Трентона и перехитрил лорда Корнуоллиса, были поистине богатыми на события. Снова посреди снега и холода, в окружении верных, но страдающих тысячей людей он строит планы на новые опасности и лишения, прежде чем цель его устремлений, существенная победа, сможет принести им и его любимой стране благо обретенной независимости. И все же, сам того не зная, за два дня до того, как он занял бесплодное место Вэлли-Форджа, по ту сторону Атлантического океана произошло потрясающее событие, которому по воле Провидения суждено было подтвердить веру солдата и обеспечить ему окончательную победу.

Еще 2 декабря известия о катастрофе Бергойна достигли королевского дворца Георга III. Фокс, Берк и Ричмонд высказались за немедленный мир и такой союз или федеративный союз, который отвечал бы материальным интересам обеих стран. Берк торжественно заявил, что «мир на любых почетных условиях по справедливости причитается обеим нациям». Но король отложил заседание парламента до 20 января 1778 года.

Между тем быстроходный корабль из Бостона направлялся во Францию, и американские комиссары получили отчет о капитуляции Бергойна. Двенадцатого числа этого месяца об этом было объявлено графу де Верженну, министру иностранных дел при французском дворе. Сенсация во всем Париже была колоссальной. «Европе больше не нужно бояться британской мощи, раз ее собственные колонии успешно бросили вызов несправедливым законам и столь же успешно бросили вызов ее силе заставить их соблюдать». Таково было общественное высказывание. Одно веское предложение, уже процитированное, принадлежавшее графу де Верженну, послужило стимулом к немедленным действиям. «Саратога» и «Джермантаун» были увязаны в послании, направленном в Испанию с целью испросить ее содействие. Не испытывая никакой подлинной симпатии к Америке, Испания уже делала исключения в пользу американских каперов, доставлявших призы в ее порты.

Но Франция не стала дожидаться ответа, прежде чем объявить о собственных действиях. И как раз тогда, когда Вашингтон собирал свою уставшую армию в убогие хижины для частичного укрытия и отдыха, а его утомленная душа страдала от мелких ревностей, которые умаляли ценность его личной службы и жертвы и угрожали гармонии всего его командования, новый союзник и друг принял его близко к сердцу; и Людовик XVI бросал на чашу весов как престиж, так и мощь Франции, чтобы отстоять и осуществить американскую свободу. В тот день, 17 декабря 1777 года, Жерар, один из секретарЕй графа де Верженна, объявил Бенджамину Франклину и Сайласу Дину, двум американским комиссарам, «по приказу короля», «что король Франции на заседании совета постановил не только признать американскую независимость, но и поддержать ее».

Декларация герцога Ричмонда, упоминавшаяся ранее и предсказывавшая «обращение колонистов за помощью к чужеземцам, если парламент санкционирует наем гессенцев», воплотилась в жизнь.



ГЛАВА XXI.
ФИЛАДЕЛЬФИЯ И ВЭЛЛИ-ФОРДЖ ЗИМОЙ 1778 ГОДА.




Мистер Чарльз Стедман, служивший в штабах генералов Хау, Клинтона и Корнуоллиса во время Войны за независимость, в своем интересном историческом повествовании утверждает, что «британская армия скрашивала унылые времена своего зимнего пребывания в Филадельфии танцами, театром и игрой в фараон». Но не менее верно и то, что эта широкая вольница, скрашивавшая монотонность гарнизонной жизни, постепенно вызывала отвращение и нескрываемую ненависть со стороны жителей этого города. Никакие крупные диверсии против американской позиции или их главных аванпостов были невозможны, поскольку гарнизон должен был сохранять бдительность на случай любой внезапной атаки на город. Большое число состоятельных семей роялистов имело веские причины опасаться возможного захвата их жилищ. Разведывательные партии из армии Вашингтона временами подходили столь близко к городской черте, что эпизодические попытки небольших отрядов добыть древесину для топлива и приготовления пищи получали предупреждение: пределом их пикетных линий были границы их владения и безопасного пребывания. От поездок в экипажах и ежедневных конных прогулок, бывших излюбленным развлечением, пришлось отказаться. Это было небезопасно, поскольку вашингтонская кавалерия, разведка и артиллерия нуждались во всех лошадях, которые не были нужны фермерам для полевых работ.

Американская армия ежедневно проводила строевую подготовку под терпеливым руководством барона Штойбена, насколько у них хватало для этого одежды и обуви, в то время как их товарищи сидели или ложились возле костров из бревен и горящих пней, чтобы не замерзнуть насмерть.
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После того как лагерь был полностью обустроен, а Вашингтон заявил о своем намерении командовать и не допускать никакого вмешательства со стороны штатских лиц с какими бы то ни было претензиями или со стороны военных любого ранга, враждебность предшествующих месяцев постепенно исчезла из поля зрения общественности. Она никогда не пользовалась поддержкой народа, а солдаты считали его критиков своими врагами. И потому вопреки болезням, бедствиям, неизбежным дезертирствам и частым смертям солдаты продолжали нести службу, приобретая выносливость и знания для будущих начинаний. Спокойная уверенность в будущем и прямой подход к людям и мерам по-прежнему доказывали пригодность Вашингтона к высшему командованию.

На требование британского правительства объяснить причины бездействия британской армии генерал Хау ответил, что он «не стал атаковать укрепленную позицию в Вэлли-Фордже — сильный пункт — в суровую пору года, хотя все было подготовлено с таким намерением, сочтя это неблагоразумным до тех пор, пока сезон не предоставит перспективу пожинать плоды, которые должны были последовать из успеха в этом предприятии; однако, получив весной достоверную информацию о том, что неприятель укрепил лагерь дополнительными сооружениями, и будучи уверенным в том, что сможет выбить его оттуда с началом кампании, он оставил мысль об атаке».

Зимой вновь рассматривалось предложение о вторжении в Канаду, и генерал Лафайет вместе с другими офицерами посетил Олбани и северную армию, чтобы выяснить, какие мероприятия являются одновременно возможными и желательными для этой цели. Вскоре оно было отложено и никогда не находило полной поддержки у Вашингтона.


7. «Сражения Американской революции», стр. 461.



В течение января Конгресс направил комитет посетить Вэлли-Фордж. В результате вся политика Вашингтона была одобрена, а также была обещана их поддержка. Барон Штойбен, рекомендованный главнокомандующим, был утвержден в звании генерал-майора единогласно. Конвей отправился во Францию в начале апреля. Историческая «клики Конвея» лишилась своего самого беспринципного пособника. Четвертого апреля Конгресс уполномочил Вашингтон призвать из Пенсильвании, Мэриленда и Нью-Джерси пять тысяч дополнительных ополченцев. Девятого числа генерал Хау получил приказ о возвращении в Англию. Десятого числа Лафайет вернулся в лагерь. Тринадцатого числа генерал Макдугалл сопровождал графа Костюшко в Вест-Пойнт для усовершенствования фортификационных сооружений на этом посту. Пятнадцатого числа Гейтс был назначен командующим в Пикскилле.

Когда в Вэлли-Фордже наступила весна, предложения множества генералов относительно предстоящей кампании были столь же разнообразны и пестры, как листва в лесу. Когда память воскрешает отношение этих офицеров к более ранним кампаниям, становится очевидным, сколь необходимо для любого реального успеха было присутствие волевого главнокомандующего. Особо следует отметить, что люди, чьи суждения признавались неизменно консервативными и при этом энергичными, радикально расходились во мнениях относительно ближайшей цели армейских действий. Это безоговорочно утверждает принцип, согласно которому вся война и вся страна должны были стать первостепенным соображением при принятии любого важного решения.

Уэйн, Паттерсон и Максвелл рекомендовали немедленно атаковать Филадельфию. Нокс, Пур, Варнум и Мюленберг советовали атаковать Нью-Йорк силами четырех тысяч регулярных войск и восточного ополчения под командованием Вашингтона, оставив Ли командовать в Пенсильвании, в то время как главная армия должна была оставаться в Вэлли-Фордже. Стирлинг рекомендовал проводить операции против как Филадельфии, так и Нью-Йорка. Лафайет, Штойбен и Дюпортель выражали сомнения относительно каких бы то ни было наступательных действий вообще, пока армия не будет усилена или британцы не раскроют свои планы. Это мудрое предложение разделял и Вашингтон.

Седьмого мая британцы поднялись по Делавэру и уничтожили государственные склады в Бордентауне. Максвелл и Дикинсон были отправлены через реку для защиты этих складов, но сильные дожди задержали их марш, и сорок четыре судна, включая несколько фрегатов на стапелях, были сожжены.

Но седьмое мая 1778 года не было днем уныния в Вэлли-Фордже. Весна вовсю вступила в свои права, и лес начал облачаться в свой новый наряд для свежей летней кампании. В девять часов утра вся армия выстроилась на парад под бой барабанов, с развевающимися знаменами и эхом салютов, раскатывающимся среди холмов. Бригады стояли в строю твердо. Никаких блестящих мундиров нигде не было заметно, а у многих не было ни пальто, ни обуви. Пышности и антуража войны не наблюдалось. Не было демонстрации золотого галуна или мишуры любого рода. Суровые лица и крепкие мускулы свидетельствовали о твердости намерений этих войск. Но это было событие редкого значения. Эта американская армия выстроилась в линию для приема гостя из-за моря. Гость этот был вестником, отправленным королем Франции Людовиком XVI для объявления Вашингтону и американскому народу, что вооруженный союз между Францией и Соединенными Штатами Америки заключен. Французский фрегат «Ле Сенсибль» высадил этого посланца в Фалмуте (Портленд), штат Мэн, и американская армия выстроилась в боевой порядок, чтобы принять его послание. Капеллан каждой бригады провозгласил договор и зачитал его условия. Это был один из тех моментов, нередких во время войны и привычных для Вашингтона на протяжении всей его зрелой жизни, когда у него не было иного способа выразить свои глубочайшие тревоги или самое сильное чувство благодарности, кроме как через общение с Бога. И вот собравшуюся армию призвали объединиться в одном «великом благодарении Всемогущему Богу за то, что Он даровал Америке этого друга». Сцену, последовавшую за этим, невозможно описать. Ее можно лишь вообразить и прочувствовать. Ура в честь короля Франции смешивались с возгласами в честь Вашингтона, чье лицо, как описал один из очевидцев, «сияло подобно лицу Моисея, когда он спускался с горы». Фуражки полетели высоко в воздух. Рукопожатия, прыжки, хлопки в ладоши и все простонародные знаки радости и уверенного ожидания последовали за этим. Вашингтон спешился. Он стоял со скрещенными руками — спокойный, безмятежный, величественный, молчаливый. Несколько мгновений вся армия стояла, ожидая его действий. Он снова вскочил на коня, и одно слово его собранному штабу быстро пронеслось по рядам: главнокомандующий предложил всем высказаться одновременно, используя солдатский метод — с помощью пороха. Неважно, что порох был в дефиците. Каждая пушка, где бы она ни была установлена по длинному периметру укреплений, громыхнула, и холмы разнесли это эхо до британской штаб-квартиры. По всей линии дивизий и бригад, до самого отдаленного пикетного поста, непрерывный огонь по готовности завершился одним грандиозным залпом; и после этого лагерь Вэлли-Фордж возобновил «дело» подготовки к бою.

С наступлением весны 1778 года генерал Хау также перешел к активным действиям. Его зимние запасы, равно как и те, что можно было добыть во флоте и в городе, были исчерпаны. «Склады были пусты». Отряды, большие и малые, были отправлены прочесывать местность. Чтобы отрезать и ограничить эти отряды, генералу Лафайету было поручено специальное командование силами в двадцать четыре сотни человек, и он выдвинулся к Баррен-Хиллу, примерно на половину расстояния до Филадельфии. Это также составляло наблюдательный корпус и было первым самостоятельным командованием этого офицера в его звании генерал-майора. Ему было специально поручено отмечать признаки эвакуации Филадельфии, которую Вашингтон расценивал как военную необходимость со стороны генерала Хау. Американский главнокомандующий, хотя и скрывал собственные мнения, редко ошибался в точном чтении других людей и верно оценил Лафайета. С исключительным энтузиазмом, высочайшей чистотой характера, неизменной верностью долгу и полным презрением ко всему подлому или бесчестному этот молодой французский джентльмен сочетал острую проницательность, здравое суждение, быстроту исполнения и страстную любовь к свободе.

Заняв позицию у Баррен-Хилла, Лафайет немедленно наладил систему связи с агентами в городе Филадельфия. С ним находились пятьдесят индейских разведчиков и легкие войска капитана Маклина. Роте драгунов также было приказано присоединиться к нему. Генерал Хау был освобожден от должности одиннадцатого числа генералом Клинтоном, который ознаменовал свое вступление в должность чередой блестящих празднеств в честь своего предшественника накануне его отъезда в Англию. Регата на Делавэре, турнир на суше, триумфальные арки, украшенные павильоны, дамы верхом на лошадях в сопровождении кавалеров в турецких костюмах, рабы в маскарадных нарядах, рыцари, оруженосцы, глашатаи и всякие блестящие затеи сделали этот день незабываемым с самого раннего рассвета и до темноты. А после наступления темноты балы, иллюминация на воде и на суше, фейерверки, восковые свечи, цветы и причудливая драпировка скрашивали ночные часы, «демонстрируя, — как описал сам Андре, распорядитель церемоний, — неописуемо великолепный пейзаж». Шествие рыцарей и дев возглавляли майор Андре и мисс Шиппен, прекрасная дочь одного из самых состоятельных роялистов Филадельфии. Она долго сохраняла за собой титул «первой красавицы празднеств Мидзиансы». Впоследствии она стала женой генерала Арнольда; и приведенные вместе факты показывают, сколь удачным был последующий выбор Клинтоном Андре для переговоров с Арнольдом об обмене Вест-Пойнта на «золото и чин бригадного генерала в британской армии».

Во время вечера этого роскошного развлечения и за ужином генерал Клинтон объявил своим офицерам о своем намерении выступить на рассвете к Баррен-Хиллу и привести к их завтрашнему вечернему столу выдающегося французского офицера, маркиза де Лафайета. В четыре часа утра девятнадцатого числа, когда завершились двадцать часов веселья, лести и транжирства, генерал Клинтон в сопровождении генералов Гранта, Грея и Эрскина и пяти тысяч отборных войск выступил для захвата Лафайета. Генерал Грей переправился через Скулкилл с двумя тысячами человек, чтобы отрезать Лафайету отступление на случай, если Клинтон успешно атакует с фронта. Вашингтон продвинулся достаточно далеко, чтобы наблюдать за передвижением генерала Грея, и подал Лафайету пушечный сигнал об опасности; однако Лафайет, заняв каменную церковь и другие здания и демонстрируя фальшивые фронты колонн, как если бы он собирался перейти в наступление, заставил передовую колонну Гранта остановиться в ожидании подкреплений, а затем благополучно отступил, потеряв всего девять человек. Лафайет дает забавный отчет о частях этой стычки: «Когда мои индейские разведчики внезапно столкнулись с равным числом британских драгунов, всеобщее удивление было таковым, что обе стороны бросились наутек с одинаковой поспешностью». Офицеры и солдаты из отряда Лафайета были чрезвычайно воодушевлены тем, как он провел это дело, особенно учитывая, что в какой-то момент ему угрожали силы, более чем вдвое превосходившие всю его дивизию; и обретенная таким образом уверенность сопровождала его службу на протяжении всей войны. Поздравления Вашингтона по его возвращении были столь же сердечными, сколь леденящими были поздравления офицеров филадельфийского гарнизона по возвращении Клинтона без Лафайета в качестве пленного.

В тот же день генерал Миффлин вернулся в армию. Письменно обращаясь к Гувернеру Моррису из Нью-Йорка, американский главнокомандующий, отмечая это событие, выражает свое удивление «тому, что некий джентльмен, который некоторое время назад, когда над нами нависла тяжелая туча и наши дела выглядел мрачно, горел желанием уйти в отставку, теперь снова выдвигается на передовую линии армии», и добавляет: «Если он может примирить такое поведение со своими собственными чувствами как офицера и человека чести, а у Конгресса нет возражений против того, чтобы он покидал свое место в другом ведомстве, я не имею ничего против этого лично. И все же я должен полагать, что вступление и выход этого джентльмена в зависимости от того, изволит ли солнце выглянуть или скрыться, не совсем подобает и не совсем справедливо по отношению к тем офицерам, которые испивают и горечь, и сладость».

К этому времени передвижения судоходства и внутри города явно указывали на замысел британцев оставить Филадельфию без боя. Двадцатого числа был созван военный совет для заслушивания докладов о состоянии различных американских армий; на нем присутствовали генералы Гейтс, Грин, Стирлинг, Миффлин, Лафайет, Армстронг, Штойбен и де Кальб. Мнение о том, что армия должна оставаться в обороне и ожидать действий британского командующего, было единогласным. Также двадцатого числа к армии присоединился генерал Ли. Он был обменен двадцать первого апреля на генерал-майора Прескотта, который был захвачен в пяти милях к северу от Ньюпорта, штат Род-Айленд, в ночь на 20 июля 1777 года. Ли был освобожден под честное слово еще двадцать пятого марта и действительно посетил Йорк, где заседал Конгресс, девятого апреля.

Отношения Чарльза Ли к войне были столь же заметными, как и отношения Арнольда, за тем исключением, что Арнольд нес ценную службу до тех пор, пока не стал предателем. В феврале 1777 года Ли получил от генерала Хау разрешение написать письма в Конгресс с призывом к этому органу «направить комиссаров для конфиденциальной беседы относительно национальной борьбы». Двадцать первого февраля Конгресс отказался направить таких комиссаров, посчитав это «совершенно неуместным», и они «не могли усмотреть, каким образом выполнение его желания пошло бы на пользу ему или общественным интересам». Письма писались и в марте; в письме, адресованном Вашингтону пятого апреля 1777 года, Ли писал: «Я считаю величайшим несчастьем для себя и не менее таковым для общественности, что Конгресс не счел нужным удовлетворить мою просьбу. Это никак не могло повлечь за собой дурных последствий и могло бы принести хорошие. По крайней мере, это была снисходительность, на которую, как я думал, давало мне право мое положение. Но во всем я несчастен, и этот удар — самый тяжелый из всех, что я когда-либо испытывал. Дай Бог вам иной участи». Ответ Вашингтона был следующим: «Я получил ваше письмо от сегодняшнего числа и благодарю вас, как поблагодарю любого офицера, над которым имею честь быть поставленным, за их мнения и советы в важных вопросах; особенно когда они исходят из источника искренности, а не из придирчивости или страсти к критике... и здесь позвольте мне еще раз заверить вас, что я всегда буду рад свободному обмену вашими мнениями по любому важному вопросу, касающемуся службы, и лишь прошу, чтобы они поступали непосредственно ко мне. Обычай многих офицеров свободно рассуждать о вещах и осуждать меры, которые при расследовании могут оказаться неизбежными, никогда не приносит пользы, но часто влечет за собой весьма пагубные последствия».

В 1872 году Джордж Х. Мур из Нью-Йоркского исторического общества обнаружил некий документ с пометкой «План мистера Ли, 29 марта 1777 г.», который был найден среди бумаг братьев Хау, британских комиссаров в Нью-Йорке. В то время Ли был военнопленным, но в то же время британским офицером, который был захвачен в состоянии мятежа против британской короны. Это письмо упоминается для того, чтобы сделать более понятными последующие отношения Ли с американским главнокомандующим. Приводим выдержку: «Мне представляется, что при продолжении войны у Америки нет шансов достичь своих целей. Поскольку я не только убежден — в силу высокого мнения о человечности и здравом смысле лорда и адмирала Хау, — что условия примирения будут столь умеренными, сколь позволяют их полномочия, но и в том, что их полномочия более обширны, чем те, которые будут поручены их преемнику, я считаю себя не только оправданным, но и связанным по совести снабдить их всей возможной информацией, чтобы позволить им привести дела к завершению наиболее удобным образом. Я знаю, что с ней во всех отношениях поступят самым великодушным образом. Их человечность побудит их проявить сочувствие к лицам, действовавшим из принципов». Затем следуют гипотетические данные о войсках, требуемых со стороны Британии, и такие пассаж: «Если провинция Мэриленд или большая ее часть будет покорена или подчинится, а жители Вирджинии окажутся предупреждены или запуганы и не смогут выступить на помощь пенсильванской армии, весь механизм распадется, и войне придет конец; и если план будет принят полностью, я настолько уверен в успехе, что готов поставить на кон свою жизнь. Опасения по поводу армии Карлтона, я уверен, заставят новоанглийцев остаться дома или, по крайней мере, ограничить их пребывание по ту сторону реки. Я бы посоветовал немедленно погрузить на транспорты четыре тысячи человек, половина из которых должна направиться вверх по Потомаку и занять позицию в Александрии, а другая половина — вверх по Чесапикскому заливу и овладеть Аннаполисом». Связь различных постов с предлагаемым маневром и характер немецкого населения Пенсильвании, которое будет опасаться ущерба для своих прекрасных ферм, приводились в пользу его «плана» по прекращению войны на условиях «умеренного компромисса».

Ответ Вашингтона на письмо генерала Ли является весьма определенным уведомлением о том, что он осведомлен о письмах, написанных им Гейтсу и другим лицам и порочащих действия его вышестоящего офицера — главнокомандующего.

Возвращение Ли к службе застало американскую армию в готовности сказать свое последнее прощание лагерю в Вэлли-Фордже; но те испытания, через которые столь многие храбрые люди прошли ради своей страны, были едва ли более суровыми, чем те, через которые прошел их любимый главнокомандующий на пути к более ясному будущему и заслуженному признанию человечества.



ГЛАВА XXII.
ОТ ВЭЛЛИ-ФОРДЖА СНОВА К УАЙТ-ПЛЕЙНСУ. — БИТВА ПРИ МОНМУТЕ.




Оставление Филадельфии британской армией, как и предвидел Вашингтон, стало военной необходимостью. Город находился слишком далеко от побережья, если только его оккупационная армия не могла быть усилена настолько, чтобы не зависеть от поддержки со стороны британской базы в Нью-Йорке. Подкрепления войск, затребованные генералом Хау, не были и не могли быть предоставлены. Рекомендация генерала Амхерста, военного советника Георга III, «немедленно отправить в Америку сорок тысяч человек», была решительно отвергнута. Поэтому жизненно важным было то, чтобы генерал Клинтон достиг Нью-Йорка с наименьшей возможной задержкой. Любая попытка вернуться морем была очевидно невыполнимой.

События при эвакуации Филадельфии были схожи с теми, что ознаменовали уход Хау из Бостона. Посадка на судна трех тысяч горожан с их семьями, товарами и личным имуществом для сопровождения отступающего флота стала нравственным уроком огромного значения. Этот вывод британского гарнизона не был уловкой, призванной выманить американскую армию из лагеря для битвы, а был сдачей самой местности без борьбы. Он возвестил Америке и всему миру, что британская армия лишена способности справляться с перипетиями полевой службы ни в Пенсильвании, ни в Нью-Джерси, и что лоялисты будут предоставлены сами себе в вопросах защиты и безопасности.

К действиям Клинтона подтолкнули и другие соображения. Конгресс публично объявил о предстоящем прибытии грозного французского флота из Вест-Индии; и, по сути, его появление было столь неминуемым, что передовые фрегаты вошли в Делавэрский залив как раз после того, как адмирал Хау обогнул мыс Мей по пути назад в Нью-Йорк. Между тем каждое движение в городе ежечасно докладывалось Вашингтону его тайными посланцами и семьями, поддерживавшими постоянную связь со всеми перемещениями гарнизона. Едва ли хоть один бал или светский обед за всю зиму обходился без присутствия одного или нескольких его представителей, которые столь же оперативно сообщали о тайных настроениях, превращавших город в смертельную тюрьму для британских войск. Даже в театрах комики начали шутить по поводу «фуражирования мятежных разведчиков»; и говорят, что однажды был намек на то, что «за линией укреплений в изобилии имеются куры и яйца, если солдаты утрудят себя походом за ними», и что «было бы едва ли правильным позволять оборванной армии Вашингтона забирать всю сельхозпродукцию».

Фактическая эвакуация началась в три часа утра восемнадцатого июня, и к десяти часам вся британская армия находилась на нью-джерсийской стороне Делавэра. Вашингтон настолько точно рассчитал маневр, что бригада генерала Максвелла и ополчение Нью-Джерси уже вовсю сжигали мосты и валили деревья поперек дорог, чтобы задержать марш Клинтона и предоставить возможность атаковать его отступающие колонны. Генерал Арнольд, чье ранение все еще препятствовало полевой службе, вошел в город с сильным отрядом в момент ухода британского арьергарда. Двенадцать миль обозного поезда, груженного всем военным имуществом, какое только можно было навалить на фургоны, составили длинную растянувшуюся вереницу, сопровождавшую почти восемнадцать тысяч британских ветеранов по их возвращении в Нью-Йорк, откуда они выступили всего одиннадцать месяцев назад. Захват американской столицы и уничтожение американской армии были их заветнейшим желанием. Теперь же они шарахались от той же американской столицы, как от чумного барака. Поиски Вашингтона больше никого не прельщали. Оказаться как можно дальше от его присутствия или досягаемости за кратчайшее время — вот что стимулировало к максимально быстрому передвижению. Мысли и энергию занимало уже не уничтожение той самой главной американской армии, а то, как спасти саму британскую армию для эффективной службы в другом месте. И Вашингтон, хотя и прекрасно понимавший британскую ситуацию, не знал о том факте, что британский кабинет в тот самый момент вовсю обсуждал целесообразность перенесения всех активных операций в более малонаселенные районы Юга.

События в Нью-Джерси и Пенсильвании, равно как и действия Бергойна вдали от морского побережья, напоминают категоричное сообщение генерала Хау, содержащее следующее практическое утверждение: «Почти каждое движение в Америке было актом предприимчивости, сопряженным с бесчисленными трудностями. Знание местности, везде пересеченной лесами, горами, водоемами или болотами, невозможно обрести с какой-либо степенью точности, необходимой для предвидения и предотвращения непредвиденных обстоятельств, которые могут возникнуть».

Вашингтон также был в полной мере осведомлен о характере и масштабах отступающей колонны Клинтона и о возможностях, которые местность предоставляла для ее разгрома. Клинтону требовалась спешка. Любое промедление с его стороны, сколь угодно малое, было шансом для Вашингтона. Клинтон достиг Хаддонфилда в тот же день. Ополчение Максвелла оказало краткое сопротивление, а затем отступило к горному проходу Маунт-Холи. Увеличившийся британский арьергард вынудил его отступить, но разрушение мостов и создание преград на пути вкупе с изнуряющей летней жарой сделали марш британских войск временем сильнейшего напряжения и истощения. И все же Клинтон проявил такую энергию в продвижении вперед с целью упредить более грозные заграждения, что достиг Кросвикса до завершения разрушения моста в том пункте; и утром двадцать четвертого числа его армия перешла речку. Колонна генерал-лейтенанта Кнайпхаузена встала лагерем в Имелстауне, в то время как колонна Клинтона заняла Аллентаун, тем самым надежно прикрыв передовой отряд на случай американской атаки с севера. В этом пункте он узнал, что Вашингтон уже переправился через Делавэр и что северная армия должна соединиться с армией американского главнокомандующего. Такое объединение именно в тот момент сделало бы прямое отступление на Нью-Йорк через Принстон и Брансуик крайне рискованным, если не невозможным. С присущей ему оперативностью сэр Генри Клинтон собрал обоз воедино и отправил его вперед под началом генерал-лейтенанта Кнайпхаузена, перевел второе подразделение в легкий походный порядок под своим личным командованием в арьергарде и избрал монмутский путь к морю. (См. карту.)

Вашингтон был немедленно извещен об этом коренном изменении в построении британских войск и действовал незамедлительно. Он переправился через реку Делавэр у переправы Кориэлла в сорока милях к северу от Филадельфии, не имея точных данных о конечной цели своего противника. Любой другой маршрут марша Клинтона, отличный от дороги через Брансуик, лишил бы его возможности получать военную поддержку из Нью-Йорка и ограничил бы его теми запасами, с которыми он выступил из Филадельфии. Поэтому, когда курьеры от Максвелла уведомили Вашингтона об отклонении Клинтона на восток от Кроссвикса, стало очевидно, что Клинтон не станет рисковать вступать в бой ради достижения Нью-Йорка или какого-либо порта на побережье, доступного для британского флота.


[image: Battle of Monmouth.]


Полковник Морган был направлен с пятьюстами человек для усиления Максвелла. Двадцать четвертого числа генералу Скотту с полутора тысячами отборных войск было приказано подступить на подкрепление тем, кто находился в непосредственной близости от противника, чтобы более эффективно задержать его отступление. Двадцать шестого числа Вашингтон перевел всю армию в Кингстон; а узнав, что британская армия движется прямо на Монмут, выдвинул дополнительные силы численностью в одну тысячу человек под командованием генерала Уэйна, поручив общее руководство всем корпусом, включая бригаду Максвелла и легкую пехоту Моргана, генералу маркизу де Лафайету. Лафайету также были отданы приказы: «Используйте первую же возможность, чтобы нанести удар по арьергарду противника».

Некоторые авторы невольно следовали теории Ли о том, что попытка Вашингтона остановить отступление Клинтона и разгромить столь многочисленную и хорошо укомплектованную армию, каковой располагал британский генералитет, с самого начала была безумием; однако подобные критики упускают из виду определяющие факторы сложившейся обстановки. Вашингтон никогда не оценивал силы лишь по численности, предпочитая им конкретные условия. Он никогда не отступал от твердого намерения изматывать превосходящие силы противника по частям до тех пор, пока те не окажутся во власти американцев или не будут настолько парализованы его ударами, что сдадут поле боя. Отсюда видно, что при всех своих маневрах по сближению с отступающими колоннами Клинтона он неизменно держал в полном резерве и под жестким контролем любое возможное развитие событий в генеральном сражении. Более того, фактически его армия, усиленная с севера, не уступала противнику в численности, не была обременена обозами и не подвергалась угрозе внезапного нападения. Вступление в бой было вопросом свободного выбора, а не навязанной противником опцией. Следовательно, представляет принципиальный интерес то, сколь системно Вашингтон действовал в этой памятной кампании марша Клинтона к морю. Не менее интересен и рост полководческого мастерства Лафайета под руководством и при доверительной поддержке Вашингтона, поскольку Америка обязана этому осмотрительному и доблестному офицеру в деле быстрой организации помощи, обеспечившей капитуляцию Корнуоллиса в Йорктауне тремя годами позже в ходе войны, больше, чем кому бы то ни было другому.

В половине пятого вечера 26 июня Лафайет и Уэйн находились в таверне Робина. Лафайет написал главнокомандующему следующее: «Я проконсультировался с генеральными офицерами этого отряда, и общее мнение сводится к тому, что мне следует выступить ночью вблизи них [противника], чтобы атаковать арьергард на марше. Вашей светлости известно, что по прямой дороге от Монмута мы находимся всего на три мили дальше, чем в этом месте. Было захвачено несколько пленных, и перебежчики прибывают очень быстро».

Второе донесение, 17:00: «Генерал Форман твердо убежден, что мы можем настичь противника. Крайне приятно осознавать, что армия следует за нами и поддерживает нас; если мы остановим противника и добьемся некоторого успеха, они смогут развить его с бо́льшим упорством. У меня нет сомнений в том, что если мы догоним их, у нас появится прекрасный шанс».

Третье донесение, датированное Айс-Тауном, 26 июня 1778 года, без четверти семь: «Когда я добрался туда [имея в виду ранее высказанное намерение отправиться в Айс-Таун за продовольствием], мне было жаль услышать, что господин Гамильтон [полковник Александр Гамильтон из штаба Вашингтона], который провел в седле всю ночь, не смог найти никого, кто мог бы предоставить ему достоверные сведения: однако от вернувшегося отряда я узнаю, что противник пришел в движение, а его арьергард находится примерно в миле от места, которое они занимали прошлой ночью, то есть в семи или восьми милях отсюда. Я немедленно привел в движение бригады генерала Максвелла и Уэйна и выдвинусь ниже с полками генерала Скотта и Джексона и частью ополчения. Я был бы очень рад, если бы мы смогли атаковать их до того, как они остановятся. Если я не смогу настичь их, мы сможем расположиться на некотором удалении и атаковать их завтра утром... Если мы будем находиться на удобном от Вас расстоянии, мне нечего бояться нанесения удара, если представится возможность».

«Особое. — Если вы считаете это или если это считается необходимым или полезным для блага службы и чести генерала Ли — направить его туда с парой тысяч человек или любыми бо́льшими силами, я с радостью подчинюсь и буду служить ему не только из чувства долга, но и отдавая должное репутации этого джентльмена».

Объяснение этого отрывка представляет интерес, поскольку оно удачно иллюстрирует дух, в котором Вашингтон и Лафайет действовали в этом важном сражении, где столь юному офицеру, французскому маркизу, пришлось взять на себя весьма серьезную дискреционную ответственность.

Вашингтон проводил ежедневные совещания со своими офицерами после ухода из Вэлли-Форджа и особенно после оставления Кингстона. Официальные рапорты Вашингтона показывают, что Ли категорически отказывался от командования этим передовым корпусом до тех пор, пока его значительное увеличение не сделало очевидным, что он занимает почетный пост и будет брошен против противника. Лафайет был назначен на это командование первым — после жарких дебаты на военном совете о целесообразности нападения на армию Клинтона вообще; причем генерал Ли высказался в том духе, когда назначение Лафайета состоялось при его согласии, что «он весьма рад освободиться от всякой ответственности за план, в провале которого он уверен». Но когда Лафайет с радостью принял это назначение и получал все новые подкрепления, так что под его началом оказалось почти треть армии при обещании поддержки со стороны всех остальных сил, генерал Ли, будучи вторым по старшинству после Вашингтона, немедленно осознал свою грубую ошибку и, когда было уже поздно, потребовал командования в силу своего чина. После этого он написал генералу Лафайету следующее: «Я вручаю в ваши руки свою судьбу и свою честь; вы слишком великодушны, чтобы допустить потерю того или другого». Лафайет в своих «Мемуарах» так отзывается об этом отказе Ли от претензий на командование в силу старшинства после того, как тот категорически и с презрением отверг его: «Такой тон мне подходил больше»; и упомянутое выше письмо стало его ответом. Ответ Вашингтона на этот великодушный отказ Лафайета от столь почетного командования гласит: «Беспокойство генерала Ли по поводу вчерашнего инцидента скорее возрастает, чем уменьшается, и ваша любезность в стремлении избавить его от этого побудили меня выделить его из этой армии вместе с частью сил для усиления или по крайней мере прикрытия нескольких отрядов, находящихся в настоящее время под вашим командованием. В то же время я учитываю ваши пожелания и потому добился от него обещания, что, когда он уведомит вас о своем приближении и вступлении в командование, он попросит вас продолжить выполнение любого плана, который вы уже разработали с целью нападения на противника или причинения ему беспокойства. Это единственная мера, которую я мог придумать, чтобы удовлетворить намерения обеих сторон. Генерал Ли кажется довольным этим решением».

Вечером двадцать шестого числа вся армия двинулась вперед, оставив все излишние обозы, чтобы наилучшим образом поддержать авангард. Двадцать седьмого числа сильный ливень приостановил марш на несколько часов. Но передовой корпус был усилен, как и предлагал Лафайет; и когда Ли принял командование, он насчитывал не менее пяти тысяч боеспособных военнослужащих. Главная армия также выдвинулась на расстояние трех миль от Инглиш-Тауна и пяти миль от британской армии. Американские силы, горевшие теперь желанием сражаться, не уступали противнику в численности и имели преимущество расположения на фланге растянутых британских колонн, которые не могли объединиться для боя в полном составе.

Общее представление об утренних стычках, без детальной проработки подробностей, можно получить по карте.

На самом правом фланге, на Мидлтаунской дороге, Кнайпхаузен сопровождает скопившийся обоз, который, как видно, в ночь на 27 июня был рассредоточен вдоль дороги, ведущей к Фрихолду (Монмуту). На возвышенности внизу Клинтон собирал свои силы по мере их прибытия с марша. Лафайет находился недалеко от здания суда и вел ожесточенную стычку с «Куинс Рейнджерс». Он расположил свои войска фронтом на север, выдвинув стрелков вплоть до Брайар-Хилл и даже создавая угрозу прову, по которому Кнайпхаузен отступил в сторону Нью-Йорка. Колонна повозок уже к семи часам миновала здание суда. Ли появился на поле боя и фактически принял командование, однако никак не руководил перемещениями войск; если он и отдавал приказы, то противоречащие друг другу; и бригада за бригадой не могли добиться от него указаний ни относительно своих маневров, ни насчет взаимодействия с другими бригадами. Сначала Ли объявил, что «вся британская армия отступает». Когда Клинтон после восьми часов утра спустился со своей позиции, чтобы атаковать рассредоточенные и неорганизованные построения американской армии, исполненный надежд Лафайет первым получил известие о том, что генералом Ли отдан приказ об отступлении. Его протесты не возымели действия. Бригадам было позволено самостоятельно выбирать пункт назначения; и все они начали отход, руководствуясь скорее общим впечатлением, чем конкретными приказами, согласно которым все должны были отступать и просто прекратить любые демонстративные действия против британской армии. Дальнейшее продвижение Клинтона, вплоть до ручья Уэнрок, показано на карте.

Историческая правда требует сделать заявление, которое до сих пор оставалось недостаточно проясненным, относительно предыстории этого переоцененного офицера — Чарльза Ли. будучи субалтерном в британской армии, он постоянно проявлял неподчинение и находился в дискредитации, когда ему разрешили уехать за границу и сражаться под самыми разными флагами в качестве военного авантюриста. Он ничего не смыслил в управлении крупным соединением или объединенными силами. До битвы при Монмуте он, если и участвовал в боях, то никогда не командовал американскими войсками под огнем. При Монмуте он проявил достаточно хладнокровия и храбрости, чтобы отступить вместе со своей дивизией; однако она была спасена главным образом благодаря самообладанию ее офицеров и невероятной стойкости рядового и сержантского состава. Он не соответствовал уровню командования, даже если бы сам желал этого сражения. Ведение боя с любым шансом оказаться в плену подвергло бы его двойному наказанию за измену со стороны генерала Хау. Он оказался в положении человека, который срывает собственный «план» (упомянутый ранее) и подрывает то самое вторжение, которое сам же столь искусно советовал предпринять.

Усиливавшаяся до полудня канонада побудила Вашингтона проявить всю свою решимость полководца. Возвращение адъютанта с известием о том, что генерал Ли «настиг британскую армию и рассчитывает отрезать ее арьергард», было воспринято как предзнаменование полной победы. Солдаты сбросили с себя все лишнее снаряжение и совершили форсированный марш. Грин взял на себя правый фланг, а Стерлинг — левый, в то время как сам Вашингтон, возглавляя авангард, направился непосредственно к месту боестолкновения.

Внезапно воодушевление главнокомандующего угасло. Мимо проскакал объятый ужасом крестьянин — безумный беглец. Полупомешанный музыкант с флейтой в руках кричал: «Все потеряно!» Еще несколько шагов, и за гребнем небольшой возвышенности, с которой открывался вид на ручей и мост, к которым стремились разрозненные фрагменты полков, сухой факт происходящего не нуждался ни в каких иных призывах, чтобы убедить американского главнокомандующего в необходимости его немедленного присутствия. Гаррисон и Фицджеральд из его штаба были направлены выяснить причину появления беглецов из их соответствующих подразделений. Они встретили майора Огдена, который ответил на их взволнованные требования ругательством: «Они бегут от собственной тени». Офицер за офицером, отряд за отрядом переходили через мост, отвечая двусмысленно и словно не понимая причины отступления, за исключением того, что отступление было приказано. При этом движение не носело характера паники. При всей жаре и духоте этого дня наблюдалась лишь дезорганизация всех структурированных масс, для устранения которой требовалась лишь чья-то воля, способная вернуть их на свои места и к исполнению обязанностей.

Вашингтон продвинулся к мосту и не пропускал мимо себя ни офицеров, ни рядовых. По очереди он встретил Рамзи, Стюарта, Уэйна, Освальда и Ливингстона. Каждому из них он отдал приказания, назначил позиции и приказал развернуться лицом к противнику. Возглавив движение, он расположил Рамзи и Стюарта с двумя орудиями в лесу слева с приказом остановить преследование. Справа, за фруктовым садом, он разместил Варнума, Уэйна и Ливингстона; в то время как Нокс и Освальд с четырьмя орудиями были установлены для прикрытия их фронта. Когда прибыли Максвелл и другие генералы, они были отправлены в тыл для переформирования своих колонн и последующего доклада ему за новыми приказами. Лафайету было поручено формирование второй линии, пока он не сможет дать остановившимся войскам позицию, которую они могли бы удерживать до прибытия всей армии им на поддержку.

Это был такой час, который испытывает великих полководцев и закаляет солдат. Горнило Вэлли-Форджа сделало из них солдат. В присутствии Вашингтона они были связаны с ним словно стальными узами. Рота за ротой вновь выстраивались в боевые порядки так, будто они впервые вышли на плац.

Вместе с последним отступающим отрядом появился Ли, и перед его изумленным взором предстало новое построение тех самых войск, которым он отдал приказ искать спасения в отступлении. В ответ на его требование объяснить причину такого расположения войск ему сообщили, что позиции для них определил лично Вашингтон. Он понял, что его личное командование прекратилось с прибытием главнокомандующего, и доложил о готовности принять приказания. Не успел он раскрыть рта, как столкнулся с суровым и безапелляционным требованием: «Что это значит, сэр? Немедленно дайте мне объяснение этого отступления!» Потрясенный гневной манерой и устрашающе суровым видом Вашингтона, когда тот с обнаженной шпагой стоял в стременах, возвышаясь над смущенным офицером, Ли мог лишь механически отвечать: «Сэр? Сэр?» Требование было повторено с таким нажимом, что замолк каждый наблюдатель. Манеру поведения, осанку и тон Вашингтона те, кто стоял, затаив дыхание перед этой сценой, описывали как «более чем человеческие». Казалось, будто сама Свобода сошла на землю, чтобы вселиться в образ своего защитника!

Все, кто ощущал его присутствие, склоняли свою волю подобно тому, как камыши гнутся под напором бури — столь мгновенным и непреодолимым было его владение ситуацией. Когда полуумоляющий офицер отважился пояснить, что «противоречивые донесения о передвижениях противника привели к путанице, которую он не мог контролировать», и рискнул далее напомнить своему главнокомандующему, что он «был против этого на военном совете, и пока противник превосходит нас в кавалерии, мы не можем противостоять ему», Вашингтон с мгновенным самообладанием ответил: «Вы не должны были браться за это, если не были готовы довести дело до конца; и каковы бы ни были ваши мнения, приказы надлежало выполнять». Снова повернувшись к молчаливому офицеру, он задал один единственный вопрос. Он звучал так: «Останетесь ли вы здесь, на передовой, и сохраните командование, пока я формирую армию в тылу, или останусь я?» Ли оставался там до тех пор, пока ему не приказали вернуться в Инглиш-Таун и оказать помощь в сборе беглецов, собиравшихся там. Требуется больше времени на описание событий нескольких драгоценных мгновений в такой кризисный момент, чем заняли сами эти события. Карта раскрывает окончательное расположение сил. Грин находился на правом фланге, Стерлинг — на левом, где превосходная артиллерийская позиция позволяла ему встретить британские колонны. Лафайет занимал вторую линию на немного более высокой возвышенности в тылу. Грин направил шесть орудий на Маккомбс-Хилл, откуда они могли вести фланкирующий огонь по британским колоннам, уже наступавшим на позиции, на которые Вашингтон поставил Уэйна, Варнума и Ливингстона.

Настоящая битва при Монмуте началась. Британские силы были отброшены на всех направлениях. У живой изгороди было предпринято три блестящие атаки, причем среди убитых оказался подполковник Монктон из британских гренадеров. По мере развития дня Ли явился лично и вновь запросил «распоряжений его превосходительства» относительно того, следует ли ему формировать свою дивизию «с основными силами или выстроить их в тылу». Ему было приказано переформировать их в тылу Инглиш-Тауна, в трех милях оттуда. Барон Штойбен также находился на дежурстве на этом участке. Когда около пяти часов вечера всякая канонада в направлении поля боя смолкла, полковник Гима из штаба Вашингтона прибыл в Инглиш-Таун с приказанием о выступлении войск, переформированных под руководством Ли; он объявил, что британцы находятся в замешательстве. Полковник Гима заявил в своих показаниях перед военным трибуналом, который впоследствии судил Ли, что, когда он передал этот приказ тому офицеру, Ли ответил, будто «они просто отдыхают, и должно быть какое-то недоразумение насчет того, что вам приказано наступать с этими войсками»; «и только после того, как генерал Мюленберг остановился и были повторены точные приказы Вашингтона, Ли смог понять, что прекращение стрельбы было вызвано отступлением Клинтона, а не поражением Вашингтона».

Вечером американская армия продвинулась вперед, готовая к всеобщему нападению на британские войска на рассвете. Вашингтон с небольшим эскортом навестил каждый пикет. Позиция была сделана неприступной, а армия находилась в наилучшем возможном расположении духа для одержания полной победы и ожидала ее.

В 10 часов вечера Клинтон тихо снялся с лагеря и убыл в Мидлтаун, где соединился с Кнайпхаузеном, добравшись до Нью-Йорка в последний день июня. Потери британской и американской сторон составили примерно по триста человек с каждой, причем часть из них умерла от изнуряющей жары. Впоследствии выяснилось, что число дезертиров из британской армии достигло почти двух тысяч человек.

Европейские отзывы об этом сражении были столь же хвалебными в адрес американского главнокомандующего, как и после битв при Трентоне, Принстоне и Джермантауне. Историк Гордон говорит о Вашингтоне по прибытии того на поле боя: «Он воодушевлял свои войска доблестным примером и подвергал свою особу любой опасности, общей для самого простого солдата; так что поведение солдат в целом, оправившись от первоначального шока, вызванного отступлением, превзойти было невозможно».

Генерал Ли предстал перед судом по обвинению в невыполнении приказаний об атаке противника; в недостойном поведении перед лицом врага; в беспорядочном отступлении; а также в отправке дерзких писем главнокомандующему после сражения и был приговорен к «отстранению от командования на двенадцать месяцев». Разумное самообладание, которого он никогда не проявлял, могло бы даже в этот переломный момент его истории спасти его офицерский патент. Он умер бесславно и даже в своем завещании увековечил ненависть к религии и своему Создателю. Выдержки из показаний, данных на его суде, показывают, что распределение передовых отрядов генералом Лафайетом было безупречным; что вплоть до момента, когда Ли приказал отступить, не посоветовавшись с ним, все войска твердо удерживали свои позиции в ожидании каких-либо системных указаний от Ли, только что принявшего командование; что Ли не собирался навязывать сражение, к которому подготовился Лафайет; что бригады и отряды не имели сведений о соседних соединениях или поддержке; что, когда приказы Ли об общем отступлении дошли до бригад, каждая бригада двигалась скорее по примеру других, чем в силу инструкций, не имея ни руководства, ни намека на какое-либо новое построение, ни объяснения причин отступления.

Недавние авторы возобновили предание о предполагаемой ненормативной лексике Вашингтона в битве при Монмуте. Кажется невероятным, чтобы сам Чарльз Ли, или его свидетели, или свидетели Соединенных Штатов при перекрестном допросе сразу после происшествия не дали показаний о подобных словах, если они были произнесены, ради оправдания Ли, когда его патент и честь находились под угрозой. Каждый свидетель сходится с Ли в отношении употребленных выражений, но ни один из них не намекает на сквернословие. Молчание в этом отношении является prima facie сильнейшим из возможных юридических доказательств в опровержение обвинения.

Один из виднейших американских историков в сноске пытается подтвердить эту смутную легенду в отношении Вашингтона: «Рассказывают, что когда Лафайет посетил эту страну в 1825 году, он был гостем главного судьи Хорнблоуэра в Ньюарке (штат Нью-Джерси), и что сидя как-то вечером на переднем крыльце, Лафайет заметил, будто единственный раз, когда он 

Лафайет не выдвигает подобных обвинений ни в своих «Мемуарах», ни в письмах к жене, которые изобиловали зарисовками о его любимом командующем. Он неизменно превозносит характер Вашингтона как «нечто более божественное, чем человеческое».

Тем не менее приводится дополнительное свидетельство, иллюстрирующее накал чувств и возбуждение манеры поведения, которые характеризовали поступки Вашингтона в упомянутом случае. Покойный губернатор Пеннингтон из Нью-Джерси, впоследствии спикер Палаты представителей США, был учеником доктора Асахела Грина, президента Принстонского колледжа, и рассказывал об этом эпизоде из своей студенческой жизни: «Доктор Грин читал лекции по моральной философии и использовал в качестве учебника труд Пейли по этому предмету. Когда они разбирали главу, касающуюся сквернословия, после того как доктор Грин пространно высказался по этому поводу, развивая аргументы Пейли о бесполезности и неджентльменском характере этого порока и полном отсутствии каких-либо извинений для него, какой-то озорной студент задал ему вопрос: 

В ответ на дерзкое письмо, написанное генералом Ли сразу после сражения, в котором он протестовал против «весьма своевыраженных выражений, использованных на поле боя и подразумевавших, что он повинен либо в неисполнении приказов, либо в бездарности, либо в трусости», Вашингтон ответил: «Я получил ваше письмо, изложенное, как я полагаю, в крайне неуместных выражениях. Я не припомню за собой никаких особых выражений в момент нашей встречи, на которые вы намекаете. То, что я, как помню, сказал, было продиктовано долгом и оправдано ситуацией».

Как при Киппс-Бей, когда Вашингтон охарактеризовал панику как «трусливую и подлую», а предание назвало это «сквернословием», — так и при Монмуте Вашингтон осудил поведение Ли. Письмо Ли, процитированное только что, передает его оценку слов и манеры Вашингтона. Он также свидетельствовал, что именно «манера, а не слова» оскорбила его.

Битва при Монмуте от начала и до конца стала высшим испытанием для Вашингтона-солдата. Из Монмута он двинулся к Брансуику, где дал отдых своим войскам; оттуда — к заливу Хаверстроу; и наконец, 22 июля учредил свою летнюю штаб-квартиру в Уайт-Плейнс.

Примечание. Военный приказной журнал Вашингтона с 22 июня по 8 августа 1779 года, написанный его собственной рукой, содержит следующий общий приказ.

«Многочисленные и недвусмысленные приказы издавались против этого бессмысленного и отвратительного обычая сквернословить, несмотря на что с великим сожалением генерал отмечает, что он процветает, если возможно, сильнее прежнего. Его чувства постоянно уязвляемы клятвами и проклятиями солдат всякий раз, когда они доносятся до его слуха. Имя того Существа, по щедрому благоволению Которого нам позволено существовать и наслаждаться благами жизни, непрестанно поносится и оскверняется столь же бессмысленным, сколь и шокирующим образом. Поэтому ради религии, приличия и порядка генерал надеется и уповает, что офицеры всех рангов используют свое влияние и авторитет для пресечения порока, столь же бесплодного, сколь зловредного и постыдного. Если бы офицеры сделали непреложным правилом делать выговор, а если это не помогает — наказывать солдат за правонарушения подобного рода, это неизменно возымело бы желаемый эффект».



ГЛАВА XXIII. ФРАНЦУЗСКИЙ СОЮЗ ВСТУПАЕТ В СИЛУ. — ОСАДА НЬЮПОРТА.




По возвращении генерала Клинтона в Нью-Йорк в качестве преемника генерала Хау в командовании «всеми атлантическими колониями от Новой Шотландии до Вест-Индии включительно» его взгляд на территории, попавшие под его опеку, должен был опираться скорее на веру, нежели на очевидность. За исключением Статен-Айленда и британского склада снабжения, фактически являвшегося частью Нью-Йорка, лишь один-единственный пост в Северном департаменте — Ньюпорт в Род-Айленде — сохранял британский гарнизон. Совершенно очевидно, что Клинтон не испытывал от своего исхода из Филадельфии и столкновения с армией Вашингтона при Монмуте такого энтузиазма, как Чарльз Ли, который вскоре после той битвы, требуя скорейшего военного суда, сообщил Вашингтону, что «эта кампания завершит войну». Во всяком случае, Клинтон едва успел обустроиться на новом месте, как до него дошли вести о том, что восьмого числа грозный французский флот из двенадцати линейных кораблей и четырех фрегатов прибыл к мысам Делавэр; и что один из них, «Шинье», доставил в американскую столицу месье Конрада А. Жерара, первого французского посла в Соединенных Штатах Америки. Сайлас Дин, один из американских комиссаров в Париже, сопровождал месье Жерара. У Клинтона были основания радоваться этому запоздалому прибытию. Флот вышел из Тулона 13 апреля, но из-за встречных ветров прошел Гибралтар лишь 15 мая. Плавание обычной продолжительности поставило бы под угрозу как Хау, так и Клинтона, поскольку эскадру сопровождали четыре тысячи военнослужащих, а ее военно-морские силы в тот момент превосходили британские в американских водах.

Для правильной оценки кампании, которая развернулась практически немедленно, интересно отметить, как действия как Америки, так и Великобритании определялись случайностями, неподконтрольными ни той, ни другой стороне. Они также иллюстрируют те непредвиденные обстоятельства, которые формируют все военные и военно-морские операции на обширном театре военных действий. Превосходящая британская эскадра под командованием адмирала Байрона вышла из Портсмута (Англия), как только стало известно, что Франция окажет активную поддержку Соединенным Штатам. Это произошло 20 мая. По получении считавшихся достоверными известий о том, что французский флот получил приказ следовать только в Вест-Индию, этот приказ был вовремя приостановлен для его возвращения. Адмирал Байрон, которому было предписано сменить адмирала Хау, вернулся в Плимут. Он фактически вышел в море со своим великолепным флотом из двадцати двух кораблей только 5 июня. Но даже тогда корабли были рассеяны штормами; а четыре из них, прибыв в Нью-Йорк поодиночке, едва избежали захвата французами как раз после того, как граф де Этанг покинул этот порт и направился к Ньюпорту.

Французский флот, получив известие об эвакуации Филадельфии, немедленно отплыл к Нью-Йорку. Его прибытие вызвало сильнейший резонанс. Британский «Ежегодный регистр» того периода очень полно отражает эти настроения. Находившиеся тогда в порту британские корабли уступали французским по численности и весу бортового залпа. Каждое доступное судно, способное нести тяжелые орудия, было немедленно зафрахтовано для обороны. Весь город оказался под угрозой нападения, как в те дни, когда его занимала американская армия после ее отступления с Лонг-Айленда. Это была странная перемена в соотношении сил британских и американских войск в тех краях.

Вашингтон, будучи полностью уверен в том, что у Клинтона не может быть никаких поводов вновь вторгаться в Нью-Джерси, надеялся вырвать Ньюпорт из-под британского контроля благодаря присутствию французских кораблей и сопровождавших их войск, и разработал соответствующий план. Тем не менее он не упускал из виду и возможность нанесения удара по Нью-Йорку. Французский посол сообщил ему об очень опасном положении Франции в Вест-Индии, а также о том, что флот, сопровождавший его в Филадельфию в расчете на решительные действия там, вскоре должен быть высвобожден для службы в другом месте. Изменение пункта его назначения на порт Нью-Йорка повлекло за собой непредвиденную задержку на американском побережье и чрезвычайно серьезные непредвиденные обстоятельства. Американские критики постоянно жаловались, что французский флот немедленно не подверг бомбардировке город Нью-Йорк. Даже некоторые военные того времени и исторические спекулянты более поздних лет называли заявление французского адмирала о том, что глубина воды недостаточна для подхода его кораблей к городу, лишь предлогом для уклонения от этих действий. Вашингтон направил полковников Лоренса и Гамильтона, доверенных лиц из своего штаба, для выяснения фактов; а самым опытным лоцманам было предложено пятьдесят тысяч долларов, если они согласятся провести корабли к городу. Отчет Гамильтона гласил:

«Эти опытные люди единогласно заявили, что провести нас внутрь невозможно. Все отказались; а те конкретные измерения глубин, которые я распорядился произвести лично, слишком наглядно продемонстрировали их правоту».

Вашингтон немедленно переключил свое внимание на Ньюпорт, и французский флот сразу же направился к Род-Айленду. Граф де Этанг бросил якорь у Поинт-Джудит, всего в пяти милях от Ньюпорта, 29 июля. Показателем положения дел в Нью-Йорке после его отбытия является следующее донесение генерала Клинтона лорду Жермену от того же числа, 29 июля, в котором тот заявляет: «Возможно, мне все же придется эвакуировать город и вернуться в Галифакс».

Читатель невольно вспомнит события июля и августа 1776 года, всего за два года до даты этого унылого письма. Тогда генерал Хау и адмирал Хау свысока адресовали послания «Джорджу Вашингтону, эсквайру». Теперь же генерал Хау направлялся на родину, освобожденный от дальнейшей службы в Америке, поскольку тот же самый Вашингтон переиграл его как военачальник. И его брату, адмиралу Хау, было удовлетворено прошение о переводе на какое-либо другое поприще военно-морской службы.

Как только французская эскадра под командованием графа де Этанга вышла из Нью-Йорка, Вашингтон поручил генералу Салливану, командовавшему тогда силами в Провиденсе (Род-Айленд), созвать ополчение Новой Англии себе на помощь для совместного нападения на Ньюпорт; назначил генералов Грина и Лафайета командирами дивизий; и отдал приказ бригадам Варнума и Гловера поступить в распоряжение Лафайета. Эти офицеры служили с Грином под Бостоном, а Варнум состоял в старой роте Грина — Кентишской гвардии, которая выступила с ним к Бостону в начале войны. Планируемое участие французских войск также делало назначение генерала Лафайета исключительно целесообразным.

Британский гарнизон состоял из шести тысяч человек под командованием генерал-майора Пигота. 5 августа два французских фрегата вошли в гавань, и британцы сожгли семь собственных фрегатов, которыми они контролировали акваторию, чтобы избежать их захвата. Подробности осады Ньюпорта, за исключением того, как Вашингтон был связан с ее ходом и конечной неудачей, не входят в задачи данного повествования. Было прискорбно, что генерал Салливан столь долго удерживал французские войска на борту кораблей, где, как писал один из их офицеров, они были «заперты» более пяти месяцев. Их незамедлительная высадка наверняка предотвратила бы последующую катастрофу, поскольку вскоре после этого побережье потрясли штормы беспрецедентной ярости, принесшие почти одинаковые бедствия сухопутным силам и тем, кто находился на море. В письме генерала Вашингтона, извещавшего об уходе адмирала Хау из Нью-Йорка к Ньюпорту, он так предсказал будущее: «Если только у флота нет известий о подкреплениях у побережья, это можно объяснить лишь отчаянием, подстегиваемым надеждой застать вас разделенными в ваших операциях против Род-Айленда».

Американские силы насчитывали около десяти тысяч человек. Десятое число месяца было специально назначено для совместного выступления; однако генерал Салливан, не уведомив графа де Этанга, опередил его на сутки и потерпел неудачу. Граф де Этанг был генерал-лейтенантом французской армии, но согласился поступиться своим чином и служить под началом Лафайета. В то время ходили слухи, будто между генералом Салливаном и графом де Этангом возникли неприязненные отношения из-за поспешных действий генерала Салливана в том случае. Напротив, граф де Этанг исходил из того, что в операции задействованы лишь две тысячи человек. Он незамедлительно навестил генерала Салливана для консультаций о дальнейших действиях и в докладе Конгрессу использовал выражения, одинаково лестные для его рассудительности и прямоты: «Зная, что на войне есть моменты, которые необходимо стремительно использовать, я остерегался осуждать любой слом планов, который тем не менее удивил меня и который, по сути, заслуживает, на мой взгляд, лишь похвалы, хотя накопившиеся обстоятельства могли сделать его последствия весьма плачевными».

Нанося визит генералу Салливану, он оставил распоряжения для войск, которые должны были присоединиться к сухопутной экспедиции, следовать за ним. В то время он не знал, что адмирал Хау получил подкрепления и покинул Нью-Йорк для нападения на французский флот, находившийся в Ньюпорте. Большое количество французских матросов находилось на острове Конаникут из-за цинги, а флот был рассредоточен, не опасаясь нападения с моря. Утром того визита стоял туман. Де Этанг вернулся на свой флагманский корабль, и по мере рассеивания тумана на внешнем рейде показался британский флот из тридцати шести вымпелов. Адмирал Хау получил подкрепление в виде части флота адмирала Байрона, прибывшего раньше своего командующего; и эти силы превосходили силы его противника. Де Этанг проявил бдительность. Быстро собрав свои корабли вопреки поднимающемуся шторму, он сумел занять и удержать наветренное положение по отношению к Хау, который не осмелился двигаться к берегу при таком преимуществе на стороне де Этанга. Оба флота были рассеяны бурей на протяжении пятидесяти миль океана, неоднократно сталкиваясь между собой; и после того как несколько его кораблей лишились мачт, Хау прорвался сквозь заслон части французской эскадры и вернулся в Нью-Йорк.

Двадцатого числа граф де Этанг вернулся в Ньюпорт, а двадцать второго отбыл в Бостон для ремонта. Протест, подписанный генералом Салливаном и другими лицами, включая Джона Хэнкока, который принимал активное участие в осадных операциях, не изменил его намерений. У него не было иного выхода. Правда, ко времени его отъезда среди американцев царило сильное раздражение, которое вскоре оказалось совершенно неоправданным. Сам Салливан выпустил несдержанный приказ, который он быстро смягчил, но не раньше, чем тот стал достоянием общественности и в котором он использовал следующие слова: «Генерал все же надеется, что события докажут способность Америки добыть собственным оружием то, в помощи для получения чего союзники отказывают».

Как раз в это время курьер от Вашингтона прибыл в штаб Салливана с известием о том, что генерал Клинтон вышел из Нью-Йорка с четырьмя тысячами человек для усиления ньюпортского гарнизона, и настоятельно намекал «на важность обеспечения своевременного отступления с острова». К этому совету прислушались. Двадцать шестого числа тяжелые обозы были эвакуированы. Два8-го числа военный совет офицеров решил отойти на северную оконечность острова до тех пор, пока в Бостон не будет отправлен посланник для побуждения французского флота к возвращению. Посланником был Лафайет, совершивший поездку туда и обратно за несколько часов. Граф де Этанг совершенно справедливо полагал, что подвергать опасности весь французский флот ради поддержки сухопутных операций столь далеко от дома и на незнакомом побережье было фактическим неповиновением его приказам и несправедливостью по отношению к своему государю; но хотя он не желал возвращаться с флотом, он сообщил Лафайету, что «готов лично возглавить французские войска в Ньюпорте» и подчинить себя «приказам генерала Салливана». В мужественном объяснении своего курса и несмотря на прокламацию генерала Салливана, о которой он был осведомлен, он использовал следующие слова: «Я страстно желал продемонстрировать, что мои соотечественники не могут быть оскорблены внезапным проявлением чувств; и что тот, кто командовал ими в Америке, был и будет во всякое время одним из самых преданных и усердных слуг Соединенных Штатов».

К трем часам двадцать девятого числа американцы заняли Квакер-Хилл и Тёрки-Хилл. Эти места до сих пор помнят по доблести их защитников во время последующих британских штурмов. В одиннадцать часов Лафайет вернулся из Бостона, и до двенадцати — как докладывал Салливан — «главная армия переправилась на материк вместе со снаряжением и обозом». Как при Брендивайне, Баррен-Хилле и Монмуте, Лафайет остался с арьергардом и вывел последних пикетов в полном порядке, «причем ни один солдат и ни единая повозка не были оставлены позади».

Утром тридцатого числа сто пять британских судов были видны на горизонте, доставляя армию Клинтона на выручку гарнизону. Хау немедленно вернулся в Нью-Йорк, хотя Грей предпринял из Ньюпорта экспедицию, учинившую разрушения в Бедфорде, Фэйрхейвене, Мартас-Винъярде и во всех местах, откуда снаряжались американские каперы для нападений на британскую торговлю. Адмирал Хау впоследствии отплыл к Бостону, но, будучи не в силах завлечь графа де Этанга в столь неравный бой, снова вернулся в Нью-Йорк. 1 ноября адмирал Байрон появился у Бостона с крупными военно-морскими силами, но был отброшен в море штормом, настолько повречившим его флот, что он был вынужден отправиться в Ньюпорт для ремонта. Во время плавания из Англии он был вынужден зайти в Галифакс, и об этом офицере справедливо говорили, что в течение 1778 года он главным образом «воевал с океаном».

Граф де Этанг отбыл в Вест-Индию 3 ноября. Первое содействие французского флота в поддержке Соединенных Штатов не принесло побед ни на суше, ни на море; однако оно ускорило эвакуацию Филадельфии, ограничил гарнизон Нью-Йорка операциями в пределах досягаемости британского флота и стало практическим залогом глубокой солидарности с Америкой в ее борьбе за полную независимость от Великобритании и твердой решимости Франции не только признать эту независимость, но и отстаивать ее.



ГЛАВА XXIV. ВТОРОСТЕПЕННЫЕ СОБЫТИЯ И СЕРЬЬЕЗНЫЕ УСЛОВИЯ, 1779 ГОД.




Штаб-квартира американской армии оставалась в Уайт-Плейнс до конца сентября. По прибытии на этот пост сразу после битвы при Монмуте, после двухлетнего отсутствия, американский главнокомандующий, глубоко осознавая превратности личного опыта и опыта кампаний, которые они с армией разделили на службе «Богу и Стране», выразился следующим образом:

«Перст Провидения проявился столь очевидно, что тот хуже неверующего, кто лишен веры; и более чем нечестивец тот, у кого нет достаточной благодарности, чтобы признать эту обязанность».

Способность Вашингтона сдерживать сильный страстный природный темперамент и его невозмутимость в самых изнуряющих испытаниях объяснялись прежде всего материнским влиянием, а затем — верой в некий руководящий принцип внутреннего «я», позволявший ему отдавать все свои способности текущим обязанностям, не будучи отягощенным множеством личных соображений, столь тяжко терзавших многих его подчиненных.

После неудачи операций против Ньюпорта Салливан вновь занял Провиденс; Лафайет занял Бристоль, а впоследствии отошел в Уоррен, вне досягаемости британского судоходства. Грин, продолжавший исполнять обязанности генерал-квартирмейстера, отправился в Бостон для надзора за закупками припасов для французского флота. Стоит отметить в связи с присутствием французского флота в Бостоне, что один из его офицеров, шевалье де Сен-Совер, был убит при попытке утихомирить стычку между французами и какими-то хулиганами, посетившими французскую пекарню. На следующий день Генеральная ассамблея Массачусетса распорядилась воздвигнуть памятник его памяти.

Вашингтон переехал из Уайт-Плейнс в Фишкилл, неизменно бдительно охраняя подступы к Гудзону и обеспечивая бесперебойную связь между Новой Англией и Нью-Йорком. Десятого числа он находился в Петерсберге. Двадцать седьмого числа он объявил дислокацию армии на предстоящую зиму.

Официальные назначения командования по постам и ведомствам в это время свидетельствуют о его оценке их относительной важности и уязвимости: «Девять бригад размещены на западном берегу реки Гудзон, за исключением гарнизона Вест-Пойнта; одна из них расположится вблизи Смитс-Клаува для обеспечения безопасности этого прохода и в качестве подкрепления для Вест-Пойнта в случае необходимости. Нью-джерсийской бригаде приказано провести зиму в Элизабеттауне для прикрытия низменных районов Нью-Джерси. Семь бригад, состоящих из войск Виргинии, Мэриленда, Делавэра и Пенсильвании, будут находиться в Мидлбруке; шесть бригад останутся на восточном берегу реки и в Вест-Пойнте; три из них (массачусетские войска) будут стационированы для непосредственной обороны Хайлендс — одна в Вест-Пойнте в дополнение к уже имеющемуся там гарнизону, а две другие в Фишкилле и Континентал-Виллидж. Оставшиеся три бригады, составленные из войск Нью-Гэмпшира и Коннектикута, а также полка Хазена, будут размещены в окрестностях Данбери для защиты земель, прилегающих к проливу; для прикрытия наших складов на реке Коннектикут; и для помощи Хайлендс при любых серьезных движениях противника в том направлении. Артиллерийский парк будет находиться в Плакемине; кавалерия распределится следующим образом: полк Бланда — в Винчестере (шт. Виргиния)».

Значение этого последнего распоряжения станет очевидным, если вспомнить, что гессенские войска, захваченные при Саратоге, предпочитали оставаться в Америке; так что, когда армия Бургойна прибыла в Кембридж для отправки в Англию, иностранные части были переброшены в Виргинию. До всегда бдительного слуха американского главнокомандующего доходили угрозы о том, что будет предпринята попытка освободить это соединение и задействовать его в полевых действиях на юге. Из других кавалерийских эскадронов отряд Бэйлиса должен был занять Фредерик или Хейгерстаун (шт. Мэриленд); отряд Шелдона — располагаться в Дареме (шт. Коннектикут); а корпус Ли (полк. Гарри Ли) «будет находиться с той частью армии, которая находится в Джерси, действуя на передовых посты».

Генерал Патнем был назначен командующим в Данбери, генерал Макдугалл — в Хайлендс, а главная штаб-квартира должна была находиться близ Мидлбрука.

После битвы при Монмуте в северных штатах не происходило никаких масштабных полевых операций. Было совершено несколько ограниченных вылазок, которые заставляли американского главнокомандующего держать под наблюдением посты в Хайлендс, но они становились все реже и реже по мере приближения конца 1778 года. Британский кабинет приказал перебросить пять тысяч человек из состава войск Клинтона в Вест-Индию и еще три тысячи — во Флориду.

27 сентября генерал Грей застал врасплох легкую кавалерию полковника Бэйлора в Таппане на Гудзоне столь же неожиданно, как он застал врасплох Уэйна при Паоли. Подполковник Кэмпбелл в сопровождении подполковника Симко продолжили свою обычную военную практику рейдами, которые принесли мало добычи и еще меньше подлинной чести. Корнуоллис с пятью тысячами человек совершил вторжение в Нью-Джерси между Гудзоном и Хакенсаком; а генерал-лейтенант Кнайпхаузен с тремя тысячами человек действовал в округе Уэстчестер между Бронксом и Гудзоном, однако с минимальным приобретением продовольствия или других припасов.

Восьмого октября генерала Клинтон в письме к лорду Джермейну отмечал: «При столь значительно уменьшившейся армии в Нью-Йорке ничего важного предпринять нельзя, тем более что она ослаблена отправкой семисот человек в Галифакс и трехсот на Бермудские острова». Пятнадцатого октября капитан Фергюсон из семидесятой британской пехоты с тремя тысячами регулярных войск и Третьим нью-джерсийским добровольческим полком (роялистами) совершил высадку на Малти-Нек в Нью-Джерси, где снаряжалось множество каперов, застал врасплох отряд американской бригады графа Пуласки и нанес ему урон: пятьдесят человек убитыми, но ни одного раненого, среди погибших числились подполковник барон де Бозе и лейтенант де ла Бордери. В официальном докладе Фергюсон заявлял: «Поскольку это была ночная атака, пощады, разумеется, давать почти не приходилось, так что пленных оказалось всего пятеро». Граф Пуласки энергично преследовал отряд, нанеся ему некоторый урон. Этот Фергюсон был одним из тех командиров партизанских отрядов, которые отличались беспощадной резней, что наглядно подтверждали слишком многие вспомогательные командиры того периода во время безответственных грабительских рейдов.

Между тем индейские погромы в Вайомингской долине в июле и в Черри-Вэлли одиннадцатого ноября, которым еще предстояло быть отмщенными, лишь умножили трудности ведения войны и заставляли главнокомандующего постоянно находиться в состоянии боевой готовности. Положение Клинтона в Нью-Йорке и впрямь стало критическим. Расположение американской армии настолько ограничило даже его продовольственное снабжение, что ему приходилось в значительной степени полагаться на Англию; и второго декабря он написал британскому государственному секретарю вновь, причем в еще более унылом тоне: «Я не жалуюсь; но, милорд, не ждите от меня ничего при сложившихся у меня обстоятельствах». Британский кабинет уже обозначил свое намерение отказаться от дальнейших масштабных операций в северных штатах и задействовать оставшиеся в Америке немногочисленные войска в тех регионах, где они встретят менее организованное сопротивление и где их флоты смогут контролировать ключевые пункты, подлежащие занятию. Еще двадцать седьмого ноября коммодор Хайд Паркер конвоировал флот транспортов в Саванну с общим сухопутным контингентом в три с половиной тысячи человек; а двадцать девятого декабря Саванна была захвачена.

1778 год завершился началом кампании на Юге; однако у американского Конгресса не было денег, а рыхлый союз штатов постоянно порождал местнические распри. Любой вдумчивый читатель этого повествования не мог не заметить, с каким проницательным суждением призывы на службу сообразовывались с условиями каждого отдельного региона и с какой заботой войска размещались там, где их местные связи в наибольшей степени способствовали проявлению их боевого энтузиазма. Вашингтон столь убедительно обрисовал сложившееся положение дел, когда заявил, что «штаты были слишком поглощены своими местными заботами, в то время как на карту было поставлено великое дело нации, эпохальные интересы империи».

Историк Бэнкрофт так метко отзывается о Вашингтоне в этот чреватый событиями кризисный момент американской истории: «Он, кто в начале революции привык называть Виргинию своей страной, с этого времени неустанно стремился — в беседах и переписке — приучать государственных деятелей Америки, особенно своего любимого штата, к делу консолидации Союза».

В конце 1778 года генерал Вашингтон посетил Филадельфию и обратился со столь суровым и пронзительным посланием к полковнику Харрисону, спикеру Виргинской палаты бёрджессов. Призвав Виргинию направить в Конгресс своих лучших и способнейших людей, он продолжал: «Они не должны дремать или спать дома в столь чреватое давящей опасностью время, довольствуясь наслаждением почетными или доходными должностями в собственном штате, в то время как общие интересы Америки разрушаются и погружаются в неизбежную гибель... Если бы мне пришлось нарисовать картину времен и людей на основе того, что я видел, слышал и отчасти знаю, я сказал бы одним словом: праздность, распутство и мотовство, похоже, крепко завладели многими из них; спекуляция, растрата каззенного имущества и ненасытная жажда наживы, судя по всему, взяли верх над любыми другими соображениями и почти над каждым сословием людей; споры между партиями и личные распри составляют главное занятие дня... в то время как огромный и растущий долг, обесцененные деньги и отсутствие кредита, что по своим последствиям равносильно отсутствию всего на свете, являются лишь второстепенными соображениями, как если бы наши дела выглядели предельно обнадеживающе... Собрание, концерт, обед, ужин не только отвлекают людей от участия в этом деле, но даже от мыслей о нем; в то время как подавляющее большинство офицеров нашей армии по абсолютной необходимости покидает службу, а те немногие более добродетельные из них, вместо того чтобы поступить так же, верной поступью скатываются в нищету и нужду».

Есть нечто трогательное и почти отчаянное в интонации, с которой завершается заключительный абзац этого высказывания американского главнокомандующего, когда он добавляет: «Наши дела находятся в гораздо более бедственном, разрушительном и плачевном состоянии, чем со времени начала войны».

Какая-либо опасность масштабных маневров британских армий главными силами отсутствовала, и последовавшее за этим ослабление усилий охватило те колонии, к которым прежде активнее всего обращались с призывом выделить людей для отпора непосредственному вторжению. Это частичное затишье привело к фактической праздности и утрате энтузиазма в проведении общих операций за пределами районов, непосредственно подвергавшихся британским нападениям. Зимний гарнизон Филадельфии, подобно гарнизону Хау в предыдущем году, томился в бездействии, слабел духом и терял дисциплину. Конгресс разделил расхолаживающее влияние временного прекращения активных боевых действий, и лишь девятого марта 1779 года было официально санкционировано окончательное формирование армии на прочной основе из восьмидесяти батальонов.

Бездействие Клинтона в Нью-Йорке дало американскому главнокомандующему возможность обратить внимание на зверства индейцев, учиненные в предыдущем году в центральной части Нью-Йорка; девятнадцатого апреля он направил отряд под командованием полковника Шенка, подполковника Виллетта и майора Кокрана, который уничтожил селение онондага на землях, по-прежнему занимаемых ими близ нынешнего города Сиракуз в том же штате. Вновь планировалась экспедиция в Канаду, но благоразумие Вашингтона убедило Конгресс отказаться от нее. Деньги Конфедерации упали до номинальной стоимости в три-четыре цента за доллар, и Вашингтон был вынужден выставить на продажу свое личное имение, чтобы удовлетворить личные потребности. Конгресс казался неспособным осознать надвигающееся опустошение, которое неизбежно должно было сопровождать сильное вторжение в южные штаты, а Вашингтон был бессилен выделить с севера войска, способные справиться с какой-либо серьезной чрезвычайной ситуацией в том регионе, до тех пор пока Клинтон занимал Нью-Йорк значительными силами. Генерал Грин, понимая взгляды Вашингтона и насущную необходимость создания для подвергшихся угрозе штатов армии, соответствующей масштабу задач, запросил разрешения взять на себя эту ответственность; однако Конгресс отказался санкционировать подобную детализацию сил, хотя она и была одобрена Вашингтоном. Этот отказ и последовавшая за ним задержка с упреждением британского вторжения на Юг затянули войну и привели как к бедствиям, так и к потерям, которые своевременные действия могли бы предотвратить или устранить заранее. Максимум, чего удалось добиться от Конгресса, — это разрешения направить часть регулярных войск, набранных на Юге, обратно в тот регион для несения активной службы.

Лафайет, обнаружив, что активных боевых действий не предвидится, 11 января 1779 года отбыл из Бостона во Францию на фрегате «Альянс», который Континентальный конгресс предоставил в его распоряжение.

Генерал Линкольн из американской армии, прибывший в Чарлстон в последний день декабря 1778 года, попытался помешать действиям британского генерала сэра Огюстина Прево, однако без существенных и прочных результатов. Британцы из Детройта вели действия вплоть до долины реки Уобаш на землях Иллинойса; однако Томас Джефферсон, бывший тогда губернатором Виргинии, силами войск, набранных в Виргинии и Северной Каролине, укрепил западный рубеж и привел его в оборонительное состояние без какой-либо помощи со стороны Конгресса.

Впрочем, Средние штаты на собственном опыте познали тот вид маневренной войны, который характеризовал большую часть военных операций 1779 года. Генерал Мэтьюз отплыл из Нью-Йорка в конце апреля с двумя тысячами военнослужащих и пятьюстами морскими пехотинцами, опустошил Норфолк и Портсмут в Виргинии, уничтожил более ста судов и вернулся в Нью-Йорк с семнадцатью призами и тремя тысячами бочек табака, не понеся при этом серьезных потерь в своем отряде. Словно стремясь не упустить ни малейшей возможности возобновить активные операции из Нью-Йорка и постоянно опасаясь близости и бдительности штаба американской армии в Нью-Джерси, Клинтон тринадцатого мая под эскортом флота сэра Джорджа Колье застал врасплох небольшие гарнизоны в Верпланкс-Пойнте и Стоуни-Пойнте, заново укомплектовал их британскими войсками и отступил к Йонкерсу, оставив несколько небольших фрегатов и шлюпов для прикрытия каждого из этих пунктов.

Американская армия была переведена из Мидлбрука в Смитс-Клов девятого числа. Двадцать третьего числа Вашингтон перенес свой штаб в Нью-Виндзор, оставив генерала Патнема во главе сил. Генералу Хиту было приказано отправиться в Бостон, а генерал Уэйн был размещен между Кловом и фортом Монтгомери близ горы Дандербург.

Таковы были изменившиеся позиции двух армий севера к концу июня 1779 года.


[image: Outline Map of Hudson River. Highlands.]




ГЛАВА XXV. МАЛЫЕ ОПЕРАЦИИ 1779 ГОДА (ПРОДОЛЖЕНИЕ). — ВЗЯТИЕ СТОУНИ-ПОЙНТА. — ОСВОБОЖДЕНИЕ НОВОЙ ИНГИИ.




В увлекательном романе Фенимора Купера «Шпион» дается яркое описание подлинного характера тех мелких стычек вокруг Нью-Йорка, которые составляли часть военного досуга генерала Клинтона в то время, когда его сил было слишком мало для того, чтобы сойтись с компактной армией Вашингтона в настоящем сражении. Ночные вылазки и короткие походы под прикрытием небольших военных судов и с расчетом на безопасное отступление происходили регулярно. Конные отряды, официально именовавшиеся «Куинс-Рейнджерс», обладали огромной свободой действий в своих передвижениях и методах. Они беспрепятственно скакали туда и обратно, порой захватывая добычу, а порой едва уходя с меньшим, чем у них было в начале. Как правило, какой-нибудь «шпион» был начеку, и их рискованные предприятия оборачивались лишь неудачами. Американские «ковбои» были столь же реальными персонажами, хотя и менее организованными, и каждая из сторон вела собственную малую войну ради наживы. Удачный захват Стоуни-Пойнта Клинтоном побудил его предпринять другие предприятия, которые истощали ресурсы местного населения, не прибавляя престижа британским войскам. Первого июля Тарлтон отправился на сутки в поход и по возвращении доложил: он «застал врасплох кавалерию Шелдона близ Салема; захватил знамя Шелдона [случайно оставленное в сарае], сжег пресвитерианскую церковь и понес небольшие потери». Он заявлял: «Я предложил ополченцам условия: если они не будут стрелять из домов, я не стану их сжигать». Однако ополчение, собравшееся у него в тылу, сделало эту экспедицию невыгодной. Менее чем через восемь часов Вашингтон узнал об этом выходе.

Третьего июля генерал Трайон под конвоем флота сэра Джорджа Колье, который эскортировал генерала Клинтона к Стоуни-Пойнту, отплыл с двадцатью шестьюстами человек в Нью-Хейвен (штат Коннектикут). В воскресенье, 4 июля, когда народ соблюдал субботний покой и с энтузиазмом ждал наступления следующего утра и празднования «Дня независимости», Трайон опубликовал следующее послание жителям Коннектикута: «Благородные и безудержные мятежи против суверенитета Великобритании, в которые эту колонию ввели хитрости зачинщиков ради личных целей, вполне могут оправдать в вас любой страх, который чистая совесть способна питать относительно намерений нынешнего движения. Существование хотя бы одного жилья на вашем беззащитном побережье должно служить постоянным упреком вашей неблагодарности».

Высадка различных дивизионов в Ист-Хейвене, Сэвин-Роке и других пунктах, а также упорная оборона на площади Нью-Хейвен-Грин под руководством капитана Джеймса Хиллхауса, командовавшего студентами Йельского университета, являются общеизвестными фактами. Фэрфилд, Грин-Фармс, Хантингтон, Лонг-Айленд, Гринфилд и Норуолк разделили участь этого набега; однако он лишь озлобил борьбу, и тринадцатого числа экспедиция вернулась в Нью-Йорк. Когда экспедиция Трайона выступила в поход, Вашингтон находился напротив Статен-Айленда, совершая инспекционную поездку по всем постам вдоль Гудзона и подступам к Нью-Джерси со стороны моря. Седьмого июля, получив известие о выходе Трайона, он отправил курьера к губернатору Трамбуллу и приказал генералу Гловеру, находившемуся тогда в Провиденсе, действовать заодно с ополчением на случай, если противник предпримет высадку на побережье Коннектикута.

Между тем в результате своей инспекционной поездки он спланировал ответное движение против этих демонстративных действий нью-йоркского гарнизона. За шестинедельный период оккупации Стоуни-Пойнта британскими гренадерами семидесятого полка под командованием подполковника Уэбстера там были установлены тяжелые орудия, построены редуты и батареи впереди форта, а склон, ведущий к воде, пересекали два ряда завалов из срубленных деревьев (абаси). Вашингтон, прекрасно знакомый с этим постом и новыми фортификационными сооружениями, подготовил детальный план его захвата. Генерал Уэйн, как помнит читатель, при распределении офицеров, произведенном двадцать третьего числа, был размещен близ горы Дандербург. Уэйн с энтузиазмом подключился к этому плану. Распределение войск, произведенное Вашингтоном, и отданные им инструкции представляют немалый интерес, поскольку были предприняты все возможные усилия во избежание провала или преждевременной утечки замысла. Правый фланг образовали полк полковника Фебигера, за которым шли полк полковника Уэбба (под командованием подполковника Мейгса) и отряд из Вест-Пойнта под началом майора Халла. Левый фланг составили полк полковника Батлера и две роты войск Северной Каролины под командованием майора Мерфи. Легкая конница полковника Ли численностью в триста всадников, маневрировавшая в течение дня так, чтобы не навести случайных бродяг или шпионов на мысль об их истинном пункте назначения, образовала отряд прикрытия и заняла позицию на противоположной стороне болота близ этого поста. Войска покинули Сэнди-Бич в полночь и шли гуськом через горы, топи и глубокие ущелья. В восемь часов шестнадцатого числа отряд находился всего в полутора мили от форта. Уэйн лично провел разведку, и в половине двенадцатого ночи было приказано начать наступление. Во избежание того, чтобы какой-нибудь дезертир предупредил гарнизон, цель экспедиции не оглашалась до тех пор, пока каждый офицер не смог лично отдать приказ об атаке своему собственному подразделению.

В то же время до солдат было доведено следующее распоряжение: «Если какой-либо солдат осмелится снять мушкет с плеча, попытается стрелять или начнет бой до получения приказа от своего непосредственного офицера, он будет немедленно казнен офицером, стоящим рядом с ним». (Это подразумевало, разумеется, смерть от удара шпагой.) Наступление следовало вести «с примкнутыми штыками и незаряженными мушкетами». Каждому офицеру и солдату было приказано прикрепить на фуражку белый бумажный или матерчатый лоскут, чтобы отличать своих от неприятеля; а боевым кличем, который надлежало громко выкрикивать по достижении каждым отрядом своего пункта атаки в знак ободрения товарищей и наведения ужаса на гарнизон, были слова: «Форт наш!» Специально отобранные саперные команды растаскивали завалы из абаси. Отряды двинулись вперед мгновенно, словно движимые некоторой невидимой, непреодолимой силой. Обе штурмовые колонны сошлись в центре укреплений почти одновременно. Уэйн был тяжело, но не смертельно ранен при преодолении завалов. Общие потери американцев составили пятнадцать человек убитыми и восемьдесят три ранеными. Потери британцев составили одного офицера и девятнадцать солдат убитыми; шесть офицеров и шестьдесят восемь солдат ранеными; двадцать пять офицеров и четыреста сорок семь солдат пленными; два офицера и пятьдесят шесть человек пропавшими без вести. Ночь выдалась темной, а трудности пересечения болота под фортом почти при полном приливе и карабканья по крутым утесам, заросшим колючим кустарником и подлеском, не поддаются описанию. Современному посетителю будет достаточно сложно проделать тот же путь при дневном свете. Запасы имущества и провианта на сумму 158 640 долларов были распределены по приказу Вашингтона между войсками пропорционально жалованию офицеров и рядовых. Проявленная им учтивость по отношению к пленным встретила весьма благожелательное признание со стороны британских властей. Верность, мастерство, дерзость и здравый смысл, с которыми Уэйн постиг и исполнил практически с буквальной точностью планы Вашингтона, сделали ему величайшую честь и вызвали самую высокую оценку со стороны его старшего начальника.

Генерал Клинтон незамедлительно сформировал отряд и двинулся вверх по реке для отбития этого поста; однако Вашингтон, демонтировав его, решил, что дальнейшее удержание позиции не имеет достаточной ценности, чтобы выделять гарнизон для ее постоянной обороны, и оставил укрепление на усмотрение британцев, которые могли занять его в любое удобное время.

Очередной набег из Нью-Йорка, предпринятый Тарлтоном в округ Уэстчестер в середине августа, встретил ответный удар по приказу Вашингтона, исполненный с большой помпой и успехом. Девятнадцатого августа полковник Генри Ли пересек Хакенсак, спустился вниз по реке Гудзон и в половине третьего часа ночи во время отлива захватил Паулюс-Хук, где ныне располагается Джерси-Сити, почти напротив нью-йоркской штаб-квартира Клинтона. Штурмующий отряд не сделал ни единого выстрела. В ход пошли исключительно штыки. Потери американцев составили двадцать человек, а британцев — пятнадцать, не считая ста пятидесяти пленных.

В течение многих месяцев Вашингтон выжидал удобного момента, когда ослабление британской активности позволит наказать индейцев, совершивших свои зверства в Вайомингской долине; еще шестого марта он предложил генералу Гейтсу командование экспедицией для этой цели. К этому назначению он приложил приказ принять командование над силами генерала Салливана в Провиденсе на случай отказа от руководства экспедицией. Генерал Гейтс, находившийся тогда в Бостоне, ответил так: «Прошлой ночью я имел честь получить письмо Вашего Превосходительства. Человек, берущийся за войну с индейцами, должен обладать молодостью и силой, коими я не обладаю. Поэтому я сожалею, что Ваше Превосходительство предлагает мне командование, к которому я совершенно неспособен. Во исполнение вашего приказа я переслал ваше письмо генералу Салливану; а чтобы он не задержался ни на мгновение, я попросил его передать командование генералу Грину до моего прибытия в Провиденс».

Генерал Салливан выступил из восточной Пенсильвании и тридцать первого июля достиг Вайомингской долины, а восьмого августа — Тиога-Пойнт в штате Нью-Йорк, имея под своим началом пять тысяч человек. Генерал Джеймс Клинтон присоединился к нему с северной армией. Наступающую силу составили бригады генералов Пура, Хэнда и Максвелла, стрелковый корпус Парра и артиллерия Проктора, столь хорошо знакомые читателю. Двадцать девятого сентября состоялась битва при Чемунге близ нынешнего города Элмира, и селения Шести племен были поголовно преданы опустошению, включая сады, огороды, дома, одежду и продовольствие. В этом наказании Шести племен не было ничего, что могло бы расположить их в пользу американского дела; однако они не расценивали детали этих разорений как часть указаний Вашингтона. Когда Война за независимость завершилась и их союз с Соединенными Штатами стал свершившимся фактом, Вашингтон олицетворял для них идеал великого воина: «Он заставил мощь Британии склониться перед его оружием». Вождь Блэкстоун, вождь Сенека, Конплантер и Хафталн — знаменитая триада, заключившая договор с Вашингтоном — всегда были известны как «друзья Вашингтона». Серебряная медаль, врученная вождю Блэкстоуну, с простой надписью «Второе президентство Джорджа Вашингтона», долгое время почиталась как драгожнейшая реликвия. Красивое Озеро, известный как «Пророк мира» — брат Текумсе, — произнес в качестве дани уважения к Вашингтону одну из самых впечатляющих речей за время своей миссии среди Шести племен. Даже во время проведения Одиннадцатой переписи населения США в 1890 году имя Вашингтона оставалось единственным среди имен всех американских президентов, которое не встречалось среди детских имен в Шести племенах; до такой степени он был окружен благоговением. Они также внесли в свою религию миф о том, что «он занимает особняк у врат рая, где становится видимым для всех, кто переступает его порог и восходит к Великому Духу, причем он и узнает каждого входящего, и отвечает на его приветствие».

Эта преданность со стороны индейских поклонников отнюдь не менее ценна, чем дань уважения Фридриха Великого и других европейских военачальников и государственных деятелей качествам Вашингтона как полководца; она навсегда освобождает имя Вашингтона от любой ответственности за чрезмерное опустошение, которому подверглись земли Шести племен в ходе экспедиции 1779 года.

Двадцать пятого августа, пока Салливан находился в этой индейской экспедиции, прибыл адмирал Арбатнот с подкреплением в три тысячи человек и сменил сэра Джорджа Колье на посту командующего флотом. Двадцать первого сентября прибыл сэр Андрей Хаммонд с дополнительным отрядом в полторы тысячи человек из Корка (Ирландия). В этот критический момент граф д’Эстен, захвативший Сент-Винсент и Гренаду в Вест-Индии, внезапно появился у берегов Джорджии. Испания вступила в войну на стороне Франции против Великобритании; так что вся линия британских постов от Галифакса до Сент-Огастина оказалась уязвима для таких морских ударов, которые отвлекли бы внимание Великобритании от планов ее союзников-противников в отношении ее вест-индийских владений.

С прибытием этих британских подкреплений Вашингтон укрепил Вест-Пойнт дополнительными фортификационными сооружениями; однако Клинтон даже со своими крупными морскими силами не решился на атаку этого поста, хотя и замышлял ее, когда запрашивал дополнительные войска.

Двадцать пятого октября 1779 года генерал Клинтон оставил Ньюпорт (штат Род-Айленд), затем Верпланкс-Пойнт, а затем и Стоуни-Пойнт; и впервые с тех пор, как Вашингтон высадился в Нью-Йорке в 1776 году, вся Новая Англия и весь бассейн реки Гудзон оказались свободными от британских штыков и британских килей.



ГЛАВА XXVI. СМЕНЯЮЩИЕСЯ ДЕКОРАЦИИ. — НАСТРОЕНИЯ НАРОДА. — САВАННА.




Если разум устает от пересказа событий, которые днем и ночью тяготили душу и испытывали на пределе сил энергию американского главнокомандующего, то он не может не почерпнуть свежих сил при виде его неизменной уверенности и терпения в деле американской независимости, по мере того как театр военных сил расширялся и постепенно обрушивал тяжесть британского натиска на каждую колонию. Выпуск двухсот миллионов бумажных долларов был действительно санкционирован, а за рубежом был запрошен заем; но, как и прежде, требовались люди, которых не удавалось набрать. Даже те штаты, которые дольше других принимали на себя основной удар битвы и только что освободились от ее непосредственных опасностей, казалось, утомлялись от реакции на это избавление, словно буря миновала, чтобы больше никогда не пронестись над той же землей. Было также вполне естественно и верно, что обещание французского вмешательства и блеск французской орифламмы в определенной степени умерили тревогу и ослабили чувство местной ответственности за предоставление такого контингента войск из каждого региона, который сделал бы нацию столь же независимой от Франции, сколь и от Великобритании.

Ощущалась усталость, склонность к эпизодическим всплескам местной активности, лишенная того всепоглощающего чувства нужды, которое некогда сплотило все регионы ради общего дела. Конгресс временами также казался почти надломленным под тяжестью ноши. Но Вашингтон, который порой уставал и стонал духом, а порой задыхался с перехваченным дыханием, карабкаясь вверх для преодоления очередного препятствия, никогда, никогда не сдавался. Для него существовали «шаговые камни в самых глубоких водах». Для него, пусть приливы и отливы сменяли друг друга, сама земля неизменно шла своим ровным путем вокруг путеводного солнца; и для него солнце свободы было светом души. Каждый новый год добавлял благословения от его сияния и энергию от его мощи. Сила его чувств, когда он выводил те суровые правдивые слова для Харрисона, свидетельствовала лишь о порыве духовной мощи, которой требовало это время, хотя оно не поняло бы ее и не потерпело бы ее ни от кого другого, кроме как от величественной воли и присутствия Вашингтона. С вершины своей веры он кончиком пера отчетливо указал на тот ничтожный эгоizm, который откладывал торжество и заставлял колеса колесницы так тяжело пробуксовывать по ходу развивающейся войны.

Действие внезапно переместилось на южную сцену военных действий. Новые персонажи должны были занять роли тех, кто выполнил свое предназначение; но многие из людей и кораблей, участвовавших в самой осаде Бостона, все еще продолжали играть почетную роль вплоть до полного завершения революции. Города Чарлстон и Саванна должны были принять гостей так, как их принимали в Бостоне, Нью-Йорке и Филадельфии: не с отеческим стремлением вернуть их в лоно радостной «матери-родины», а в духе хозяина, разбирающегося с перетрудившимися и капризными рабами. Но рабы сорвали и разорвали свои оковавшие их кандалы; и в городе ли, в деревне, на горе или в долине, в лесу или в болоте — везде, где могла существовать живая жизнь, повсюду Юг, всегда великодушный, всегда гордый, всегда уважающий себя и всегда верный исполнению долга, обагрит алтарь своей страны кровью своего сердца и завершит Войну за независимость Америки на своей освященной земле.

Близорукие критики с Севера, пытавшиеся играть на областнических предрассудках ради того, чтобы кто-нибудь из их самоуверенных сородичей смог усидеть в седле Вашингтона, начали удивляться, почему он остается на своем посту в Нью-Джерси; почему он не уступит северное командование кому-либо из их круга и не отправится туда, где подвергается опасности его родовое гнездо и где спутники его юности вынуждены бороться за саму жизнь. Но величие Вашингтона-полководца никогда не проявлялось столь очевидно, как теперь. Спокойно удерживал он эту выгодную позицию, протягивая руку — то чтобы утихомирить и предупредить, то чтобы бросить вызов в лицо врагам или бродягам, но неизменно для того, чтобы наделить нацию силой для исполнения долга.

Никакого роскошного трона возведено не было ни в Морристауне, ни в Мидлбруке. Не было там и никаких излишеств. Стояли походные кровати, походные стулья и, как правило, пайки, достаточные для ежедневных нужд; но центр бурлящих энергий американской свободы находился именно там; и эти энергии контролировались и направлялись без малейших потерь при передаче благодаря непосредственному присутствию главнокомандующего.

Стоит лишь вспомнить о южных колониях или южных штатах, как сразу становится очевидным, насколько своеобразными были их отношения с метрополией со времен установления раннего британского владычества вдоль восточного атлантического побережья. Католики, англикане, пресвитериане и гугеноты в своих поиски большей свободы и миссионерского служения в равной степени вкусили ощущение угнетения еще до переселения в Америку. У них было много общего с первыми поселенцами новоанглийского побережья. Голландцы Нью-Джерси и квакеры Пенсильвании, занимавшие промежуточное положение, не были всецело поглощены коммерческими предприятиями. Но все они в равной степени имели дополнительные стимулы к более независимой жизни, далеко от тех социальных и искусственных условностей, которые безраздельно царили в Старом Свете. Разумеется, среди них находились авантюристы, жаждавшие завоеваний, богатства и политической власти; а аристократические привычки, сопутствовавшие королевской прерогативе, подпитывались наличием рабства, так что они влияли на жизненные устои новой республики на протяжении поколений. Но, за исключением отмеченных ранее элементов, «квасной брожью американской свободы» в Массачусетсе владели столь же решительно, чисто и постоянно, как и в Виргинии; и не более смело, отчаянно и вызывающе среди Зеленых гор Вермонта, чем среди сосновых боров и пальмовых рощ Северной и Южной Каролины.

Последние месяцы девятнадцатого столетия, по провидению Божиему, словно были отведены для воплощения в жизнь того возвышенного предвидения Вашингтона, которое Дэниел Уэбстер сформулировал в своем великом изречении: «Союз; ныне и вовеки; единый и неразделимый».

И теперь, в духе этой памяти о пионерах американской цивилизации, повествование возвращается к тем заботам, что непосредственно тяготили разум Вашингтона, когда в последние месяцы 1779 года мы обращаем взор на юг и ловим отражения в зеркале событий.

С приближением зимнего сезона 1779–1780 годов, когда обычные ураганы в зоне вест-индийских штормов указывали на весьма ограниченные возможности применения французского флота в тех водах, было предпринято усилие побудить графа д’Эстена поддержать американское нападение на Саванну. Он откликнулся незамедлительно; и помимо отправки пяти кораблей в Чарлстон для согласования деталей совместных действий обеих южных армий, восьмого сентября он бросил якорь со своей главной эскадрой из двадцати линейных кораблей, двух 50-пушечных судов и одиннадцати фрегатов за внешним баром острова Тайби. Вместе с флотом прибыло шесть тысяч французских солдат. Губернатор Южной Каролины Рутледж столь энергично содействовал этому предприятию, что удалось раздобыть достаточное количество мелких судов для высадки трех тысяч пятисот двадцати четырех из этих солдат в Бьюлиене на протоке Оссахоу-Инлет, примерно в двенадцати милях от Саванны. Тотчас начался марш. Шестнадцатого числа граф д’Эстен потребовал сдачи города. Законодательное собрание Южной Каролины ушло на перерыв. Регулярные войска в форте Молтри были заменены ополчением, и в течение четырех дней, восьмого числа, довольно значительные силы выступили к Саванне. Генерал Линкольн убыл десятого числа. Между тем британский генерал Прескотт столь энергично разрушал мосты и загромождал дороги, что американцы соединились с французскими войсками лишь шестнадцатого числа. Земляные работы по рытью траншей начались только двадцать четвертого сентября, а трудности с добычей тягловых животных для перетаскивания тяжелых осадных орудий на надлежащие позиции еще больше затянули операцию. Энтузиазм американских офицеров по поводу перспективы французского содействия побудил их заверить графа д’Эстена, что его задержка под Саванной не превысит от десяти до шестнадцати дней; и опираясь на это недвусмысленное заверение, он столь поспешно высадил свои сухопутные силы. Французская Вест-Индия осталась без морской поддержки; и прошел уже целый месяц при всяческой вероятности того, что британский флот из Нью-Йорка воспользуется случаем для отвоевания вест-индийских постов, столь недавно захваченных французами. Отказ от осады или штурм стали насущной необходимостью, тем более что граф д’Эстен предпринял это предприятие по настоянию Лафайета, не имея на то никаких иных полномочий, кроме общих инструкций касательно Америки и своего глубокого интереса к борьбе.

Штурм состоялся девятого октября. Он был отчаянным, с переменным успехом и неудачами на различных участках укреплений, но в конечном итоге завершился отбитием атаки. Британские потери были невелики: четыре офицера и тридцать шесть солдат убитыми; четыре офицера и сто пятнадцать человек ранеными и пропавшими без вести. Потери французов составили пятнадцать офицеров и сто шестнадцать человек убитыми; сорок три офицера и четыреста одиннадцать человек ранеными. Граф д’Эстен был ранен дважды, а граф Пуласки и сержант Джаспер, столь храбрый при Молтри в 1776 году, оказались в числе погибших. Полковник Лоренс, адъютант Вашингтона, проявил себя в штурме так же ярко, как зарекомендовал себя в Ньюпорте, а впоследствии и в Йорктауне.

Французы отвели артиллерию и отплыли двадцать девятого числа. Американцы вернулись в Чарлстон. Исход осады отразился на обеих северных армиях. Вашингтон отказался от нападения на Нью-Йорк, для которого сосредоточил крупные силы ополчения Нью-Йорка и Массачусетса. Узнав, что Клинтон готовится выступить на Юг — в Джорджию или Южную Каролину, — он приказал войскам Северной Каролины выступить к Чарлстону в ноябре, а регулярным частям из Виргинии — последовать за ними в декабре. Клинтон покинул Нью-Йорк двадцать шестого декабря, направившись в Чарлстон с семью с половиной тысячами человек и оставив генерал-лейтенанта Кнайпхаузена командовать гарнизоном.

Вашингтон вновь назначил генерала Хита командующим силами в Хайлендсе, отправил кавалерию в Коннектикут, а с остальной частью армии выступил к Морристауну, который во второй раз стал его зимней штаб-квартирой.



ГЛАВА XXVII. БУРНЫЙ 1780 ГОД. — НЬЮ-ДЖЕРСИ СНОВА ПОДВЕРГАЕТСЯ ВТОРЖЕНИЮ.




Первым делом по прибытии в Морристаун генерал Вашингтон занялся описью своих ресурсов и сведением баланса. Он провел «перекличку» своей армии, зафиксировал наличие всех припасов и составил сметы на предстоящие нужды. Это была удручающая картина. За исключением войск Южной Каролины и Джорджии, которые были закреплены за собственным тыловым департаментом, весь личный состав списочного фонда, включая все независимые формирования, а также барабанщиков, флейтистов, погонщиков и всех без исключения прикосновенных лиц, исходил из невозможного допущения, что каждый человек из первоначальных списков все еще жив и находится на службе, и насчитывал в общей сложности всего двадцать семь тысяч девяносто девять человек.

Армия располагалась в хижинах. Снег лежал ровным словом глубиной в два фута. Все дефиле были занесены сугробами доверху и спрессованы так плотно, что стали почти непроходимы. До конца года оставалось всего несколько дней. Тридцать первого числа, через несколько дней, истекал срок службы двух тысяч пятидесяти человек. Еще через девяносто дней, тридцать первого марта, истекал срок службы еще шести тысяч четырехсот девяноста шести человек. К концу апреля, когда можно было ожидать возобновления активных операций, общее сокращение численности за счет истечения сроков службы должно было достичь восьми тысяч ста пятидесяти человек; к концу сентября — десяти тысяч семисот девяти; а в течение года — двенадцати тысяч ста пятидесяти.

Общая численность войск, завербованных «на время войны», составляла всего четырнадцать тысяч девятьсот девяносто восемь человек; а из названных выше цифр еще предстояло выделить необходимое число ремесленников, оружейников, возчиков, интендантских служащих и всех тех вспомогательных подразделений, которые уменьшают боевую силу армии, не говоря уже о всех выбывших из строя за время со дня их первоначального призыва. К этому следует добавить то обстоятельство, что отдельные штаты предоставляли свои квоты в разное время и на разные сроки, так что шел постоянный приток новобранцев. Армия, по сути, была лишена возможности пройти основательную муштру и дисциплинарную подготовку во всех своих звеньях. Таково было состояние армии Соединенных Штатов, когда началась вторая кампания в южных штатах.

Какой-нибудь читатель вполне резонно может поинтересоваться, почему Вашингтон не атаковал британский гарнизон Нью-Йорка после отбытия Клинтона в Чарлстон со столь значительными силами. Критики того времени выражали недовольство, а некоторые авторы поддержали их критику по неведению фактов. Изучение оригинальных рапортов Клинтона, до сих пор хранящихся в британских архивах, дает следующий результат. Эта оценка была составлена в то время, когда Вашингтон готовился предпринять попытку штурма Нью-Йорка. Британские силы на этом посту и в подчиненных ему пунктах насчитывали двадцать шесть тысяч семьсот пятьдесят шесть боеспособных военнослужащих. В Джорджии находилось три тысячи девятьсот тридцать человек, а во Флориде — тысяча семьсот восемьдесят семь боеспособных солдат. В Пенобскоте (штат Мэн) и в Галифаксе в качестве резерва по первому требованию имелся дополнительный контингент в три тысячи четыреста шестьдесят человек, что составляло общую численность почти в тридцать восемь тысяч военнослужащих.

Когда генерал Клинтон отплыл со своими семью с половиной тысячами человек, британские силы в Южном департаменте составили тринадцать тысяч двести шестьдесят семь человек; однако в Нью-Йорке оставалась боеспособная численность в двадцать одна тысяча шесть человек. И тем не менее этот гарнизон жил в страхе перед нападением. Зима выдалась беспрецедентно суровой. Нью-йоркская гавань замерзла настолько, что по льду могли переправляться фургоны. Британская армия находилась почти на грани голода. Подвоз дров из сельской местности прекратился, так что суда у причалов рубили на топливо. Американская армия не сидела сложа руки. Лорд Стирлинг с двадцатью пятьюстами бойцами переправился по льду на Статен-Айленд вопреки лютому холоду, чтобы атаковать этот британский склад снабжения; однако внезапная полынья во льду восстановила британскую связь с городом, и его экспедиция не принесла значительных результатов. Двадцать пятого января генерал Кнайпхаузен переправил небольшой отряд по льду у Паулюс-Хука и захватил роту в Ньюарке, в то время как подполковник Бускирк переправился со Статен-Айленда и в Элизабеттауне захватил сторожевой пост и сжег здание городского суда, а также церковь преподобного Джеймса Колдвелла, капеллана полка полковника Элиаса Дэйтона. Второго февраля подполковник Нортон совершил выезд на санях для нападения на небольшой американский пост близ Уайт-Плейнс; в остальном же британская армия, равно как и американская, была занята тем, как не замерзнуть насмерть.

Сообщалось, что во время экстремальных заморозков января 1780 года страдания в американском лагере «не поддавались описанию. Дороги были отмечены кровью из ног босоногих солдат». Бэнкрофт и Ирвинг не оставили здесь места для добавления чего-либо нового. Генерал Грин, генерал-квартирмейстер, докладывал одиннадцатого января: «Такой погоды я еще не чувствовал. Шесть или восемь дней выйти на улицу было невозможно. Сугробы заносят вершины заборов. Последние восемь-девять дней мы сидим то без мяса, то без хлеба, а последние три-четыре дня — вообще без ничего». Это было также время, когда роялистские элементы обрели некоторую надежду; и в официальном рапорте Клинтона за декабрь значилось четыре тысячи шестьдесят четыре провинциала, состоявших тогда на британском жаловании. Женщины Нью-Джерси пришли на помощь страждущим солдатам Вашингтона так, что это исчерпывает любые возможные слова признательности. Одевать и кормить обнаженных и голодных было их постоянным занятием. Вашингтон говорил о Нью-Джерси, что «его требования выполнялись неукоснительно, а во многих округах — и с превышением».

На протяжении всего этого периода американский главнокомандующий осуществлял неусыпный надзор, не прекращавшийся ни при какой непогоде. Каждый проход к его надежно укрепленному лагерю и каждый крутой мыс или отдельная вершина, откуда просматривались или контролировались подступы, охранялись, а для подачи сигналов об опасности или предупреждения ополчению были учреждены сигнальные костры. Сохранение его опорных пунктов в Нью-Джерси спасло республику.

В ходе этого едва ли не отчаянного состояния своей армии и нарастающей угрозы для Южного департамента он составил для Конгресса еще один доклад о своем положении, и он вошел в повествование как яркое свидетельство его мудрости и мужества, равно как и понимания растущей летаргии тех регионов, которым не угрожала непосредственная британская агрессия. В нем говорилось следующее: «Я твердо уверен: если Конгресс не будет наделен отдельными штатами полномочиями, соответствующими великим целям войны, или не присвоит их себе по праву, и если он вместе со штатами не проявит больше энергии, чем прежде, наше дело проиграно. Мы больше не можем плестись по-старому. Из-за несвоевременности принятия мер, задержек с их исполнением или необоснованной ревности мы несем огромные расходы и не извлекаем из них никакой пользы. Один штат выполняет требование Конгресса, другой пренебрегает им, третий исполняет его наполовину; и они расходятся в способах, сути или настолько во времени, что мы вечно тащимся в гору. Пока подобная система — или, скорее, отсутствие всякой системы — преобладает, мы всегда будем неспособны с какой-либо выгодой применить наши сильнейшие ресурсы... Я вижу, как единая верхушка постепенно дробится на тринадцать голов. Я вижу, как единая армия расщепляется на тринадцать частей, которые вместо того, чтобы смотреть на Конгресс как на высшую руководящую власть Соединенных Штатов, считают себя зависимыми от собственных штатов».

Третьего апреля Вашингтон вновь писал столь откровенным языком о «мятежном духе, глубоком отвращении и абсолютном отчаянии его малого, изнуренного, оборванного и истощенного отряда», что после жарких дебатов комитет из трех человек был с неохотой отправлен для консультаций с ним о мерах помощи.

Чтобы читатель мог полнее оценить склад ума некоторых недалеких людей той эпохи и в столь страшный кризисный момент, приводится следующая выдержка из письма графу де Вержену. Ссылаясь на простой вопрос о назначении комитета для визита к их главнокомандующему, этот американец писал: «Говорили, будто назначение комитета сосредоточит слишком много власти в немногих руках, и особенно в руках главнокомандующего; что его влияние и так слишком велико; что даже его достоинства дают повод для тревоги; что энтузиазм его армии в сочетании с неким подобием диктатуры, уже вверенной ему, отдают Конгресс и Соединенные Штаты на его милость; что нецелесообразно подвергать человека высочайших достоинств таким искушениям».

Генерал Скайлер, заседавший тогда в Конгрессе, Джон Мэтьюз и Натаниэль Пибоди вошли в состав этого комитета, в результате чего Конгресс постановил выровнять жалованье военнослужащим и предпринять более систематические усилия по пополнению и поддержанию армии.

Двенадцатого февраля Конгресс утвердил приговор военного суда, приговорившего Арнольда, командовавшего тогда в Филадельфии, к выговору за выдачу пропусков неблагонадежным гражданам и использование государственного транспорта в личных целях. Выговор был объявлен в мягкой форме, но он сильно разозлил Арнольда. Его жизнь напоказ, расточительные привычки и вольное отношение к моральным устоям вызвали всеобщее возмущение, и сама суть обвинений, по которым он был осужден, не показалась бы столь серьезной, если бы его повсеместно не подозревали в использовании служебного положения для личного обогащения.

Во время всех этих усилий по удержанию армии и предотвращению британских вылазок из Нью-Йорка Вашингтон пристально следил за событиями, разворачивавшимися на Юге. Генерал Клинтон без труда очистил гавань ото льда и покинул Нью-Йорк двадцать девятого декабря, как уже отмечалось, рассчитывая достичь цели за десять дней; однако шторм рассеял его флот, и одно судно затонуло. Почти вся его кавалерия и все артиллерийские лошади погибли. Хотя они прибыли к своему первому пункту рандеву у острова Тайби в течение месяца, они не отправлялись на остров Сент-Джон, в тридцати милях ниже Чарлстона, до десятого февраля; а позиции перед Чарлстоном между реками Эшли и Купер заняли лишь двенадцатого марта. Из документальных данных следует, что удержание Чарлстона, гарнизон которого насчитывал всего две тысячи двести регулярных солдат и тысячу ополченцев, в значительной мере было навязано жителями города. Правда, коммодор Уиппл из американского флота считал его обороноспособным, но Вашингтон не разделял этого мнения. Он утверждал, что те же силы, которые потребуются для удержания города, могли бы принести гораздо большую и лучшую пользу, находясь за его пределами, к тому же обладая большей самостоятельностью в добывании продовольствия и взаимодействии с ополчением и другими частями, искавшими их поддержки. Кроме того, укрепления возводились для отражения нападения с моря, а не с суши. Выдержка из истории кампаний 1780–1781 годов, написанной Тарлтоном, раскрывает цель самого этого маневра: «Богатство этой страны, ее близость к Джорджии и удаленность от Вашингтона указывали на преимущества и легкость ее завоевания».

Британские войска приступили к земляным работам первого апреля; девятнадцатого апреля установили вторую линию траншей (параллель), а шестого мая — третью. Двенадцатого числа британцы овладели городом. Список пленных, составленный майором Андре из штаба генерала Клинтона, причислял всех горожан к военнопленным. Континентальные войска, включая пятьсот человек в госпитале, насчитывали не более двух тысяч. Генерал Клинтон закрепил этот успех нелепой прокламацией к населению и написал еще более нелепое письмо лорду Джермейну, которое представляет ценность для читателя благодаря тому интересу, который вызывают его формулировки в связи с последующими действиями Клинтона по возвращении на север. В нем говорилось следующее: «Жители из каждого уголка заявляют о своей верности королю и предлагают свои услуги с оружием в руках. В Южной Каролине почти не осталось людей, которые не были бы либо нашими пленными, либо вооруженными сторонниками на нашей стороне». Пятого июня генерал Клинтон вернулся в Нью-Йорк, оставив лорда Корнуоллиса во главе сил.

Во время отсутствия Клинтона в Нью-Йорке и с наступлением весны позиция Вашингтона стала более угрожающей для гарнизона Нью-Йорка. Среди всей тоски, вызванной состоянием его армии, светлый эпизод обрадовал его сердце и придал ему сил для действий. У него был гость. Маркиз де Лафайет, прибывший в Бостон 28 апреля на фрегате «Гермиона», вошел в штаб-квартиру Вашингтона утром 10 мая. Он сообщил, что граф де Рошамбо находится в море с первой дивизией армии, прибывающей на помощь американской Республике. Эта французская армия не должна была подчиняться американскому Конгрессу или принимать приказы от этого органа. Вашингтон вскрыл послание, доставить которое было поручено Лафайету, до прибытия графа де Рошамбо, и ниже приводится копия инструкций для этого офицера: «Французские войска должны подчиняться Вашингтону; признавать старшинство американских офицеров равного ранга; во всех официальных случаях уступать первенство американской армии и помнить, что главная цель состоит в том, чтобы искренне и эффективно исполнять волю американского главнокомандующего».

Четырнадцатого числа, после четырех дней конфиденциальных совещаний, Лафайет, имея при себе письмо от Вашингтона, явился к Президенту Конгресса для прохождения службы, временно сохраняя в тайне то обстоятельство, что французские войска уже направляются в Америку.

Но какое положение дел оживляло прибытие этих доблестных союзников! Американская армия уже понесла большие потери в численности, чем предполагал Вашингтон в уже упомянутом официальном докладе. Второго апреля его общие силы по обе стороны реки Гудзон насчитывали всего десять тысяч четыреста человек рядового состава, причем из них двум тысячам восьмистам оставалось служить всего две недели. Лорд Раудон действительно забрал из нью-йоркского гарнизона две тысячи пятьсот человек в качестве подкрепления генералу Клинтону, но почти двенадцать тысяч остались на месте. Хотя это увеличение сил в подчинении Клинтона оставляло Вашингтону мало надежд на успех на Южном театре военных действий, он понимал, что покинуть свое нынешнее положение невозможно. Тем не менее он немедленно направил на юг войска Мэриленда и Делавера, которые сражались почти в каждом сражении с искусством ветеранов, а также Первую артиллерийскую часть — и все они находились под командованием барона Де Кальба.

Хотя эти хорошо дисциплинированные войска были высвобождены, положение Вашингтона было связано с многократно возросшей ответственностью. Двадцать пятого мая два полка Коннектикута взбунтовались, заявив, что они «пойдут домой» или по крайней мере добудут пропитание на кончиках штыков. В Нью-Йорке были отпечатаны и распространены листовки с призывами к солдатам дезертировать. «Этот мятеж, — с огромной тревогой отмечает Вашингтон, — вызвал бесконечное беспокойство». Не было никаких денег, кроме континентальных, и о них он говорит: «Совершенно непрактично, учитывая их огромно требуемое количество, платить им столько, чтобы компенсировать обесценивание». Далее он добавляет: «Это решающий момент, один из самых. Я пойду дальше и скажу: самый важный из всех, что когда-либо видела Америка. Французский двор предпринял славное усилие для нашего освобождения, и если мы сорвем его намерения своей вялостью, мы станем презренными в глазах всего человечества; и мы больше не сможем осмелиться надеяться, что наши союзники будут упорствовать в попытке создать то, в помощи чему для утверждения у нас нет ни способностей, ни желания».

Генерал Грин обратился к полковнику морристаунского ополчения следующим образом: «На складе нет провизии даже на один полк. Последний страшный шторм, глубина снега и сугробы на дорогах мешают доставке небольшого запаса продовольствия, находящегося на удаленных складах. Жители должны расчищать дороги, иначе армия останется без продовольствия. Если добрые люди не окажут помощи в доставке припасов, армия будет распущена. Армия максимально лишена упряжек, чтобы сократить потребление фуража. Призовите на помощь дорожных надзирателей и любые другие категории людей, способных ускорить это дело. P. S. Не давайте никому копии этого приказа, опасаясь, что он попадет к неприятелю».

Для этой осмотрительной приписки действительно были основания. Дух мятежа, порожденный чистейшим голодом, был неверно истолкован британскими офицерами в Нью-Йорке; и генерал Книпхаузен, должно быть, очень гордился возможностью отличиться в отсутствие генерала Клинтона, когда вообразил бедного американского солдата несчастным наемником, ожидающим избавителя. Он станет их Моисеем и приведет их обратно в объятия царственного отца. Он тщательно организовал свое миссионерское предприятие. В сопровождении генералов Трайона, Мэтьюз и Стерлинга он переправился с Стейтен-Айленда к Элизабеттаун-Пойнт. (См. карту.) У него был замысел из двух частей. Он хотел продемонстрировать жителям Нью-Джерси, что их полузамерзшие, голодные и оборванные соотечественники при Вашингтоне не могут защитить свои дома от вражеских вылазок из Нью-Йорка; а также предполагал, в случае особой оперативности и расторопности, камнем рухнуть на логово самого главного бунтовщика. Генерал Стерлинг возглавил авангард, выступив еще до рассвета. Колонна едва различалась рота от роты из-за густого морского тумана и темноты. Внезапно из невидимого американского аванпоста раздался один выстрел, а затем другой. Генерал Стерлинг получил первый удар, который в итоге оказался смертельным, и был отведен в тыл. Книпхаузен занял его место в авангарде. Восходящее солнце разогнало туман, но обнаружило сосредоточение полка полковника Элиаса Дейтона из различных мест. Ожидаемой неожиданности и соответствующего приема со стороны американских солдат не последовало. Ополчение отступило после нескольких редких выстрелов, а «Куоринз рейнджерс» Симко бросились вперед, за ними последовала британская и гессенская пехота. Словно по волшебству, ополчение увеличилось в числе. Заборы, заросли, фруктовые сады и отдельные деревья были использованы таким же количеством стрелков из винтовок, и на каждом шагу продвижения один за другим солдаты его величества были выбиты. Во время марша к Коннектикат-Фармс, на расстояние всего в семь миль, на глаза не попалось ни единого дружелюбного знака приветствия. Клубы дыма и резкие трески винтовок едва успевали затихнуть, как следовали новые предупреждения, а отряды по уходу за ранеными вскоре начали прореживать и деформировать прекрасные ряды британского авангарда. И все же колонна продвигалась к Спрингфилду, непосредственно по линии пути, ведшей к лагерю Вашингтона.

В этот момент полк Дейтона, который так досаждал в качестве стрелков в авангарде, ускорил шаг, выстроился в полковой порядок и быстро пересек мост через Рауэй. Но, к удивлению наступающего противника, дивизия генерала Максвелла выстроилась в боевой порядок, молчаливо приглашая к бою. Генерал Книпхаузен остановился, чтобы подтянуть артиллерию и все свои силы в количестве пяти тысяч человек. Он также остановился, чтобы сжечь Коннектикат-Фармс, поскольку «выстрелы из окон выбивали его офицеров и проводников». Среди жертв его ответного огня оказалась жена капеллана Чепмена из полка Дейтона. Новость о ее смерти распространилась подобно искре в сосновом бору или прериях. Находясь в полумиле от Спрингфилда, гессенский генерал снова остановился для консультации относительно своего следующего приказа. С разных сторон начали доноситься звуки пушечной стрельбы, отвечающей сигнал за сигналом. Поднимающийся дым сигнальных костров венчал каждую вершину. Вся земля словно всколыхнулась от какой-то вулканической силы. Бригада Максвелла находилась как раз за Рауэем и составляла менее трети сил гессенского отряда. Но генерал Книпхаузен был слишком хорошим солдатом, чтобы не заглянуть за тонкую линию Максвелла и не разглядеть в плотном строю всю армию Вашингтона, молчаливо ждавшую, чтобы оказать ему сердечный солдатский прием. День прошел; и на этот раз обе армии замерли на месте. Книпхаузен на то время был главнокомандующим обеих армий, поскольку именно на него одного возлагалась обязанность отдать приказ о начале боя. Он исполнял роль фараона, а не Моисея.

Один монотонный звук раздавался с вершины близ Морристауна. Это была «минутная пушка», назначенная американским главнокомандующим в качестве непрерывного сигнала всякий раз, когда он хотел, чтобы каждый способный слышать человек, у которого была пушка, немедленно явился по его зову. Наступила ночь, а вместе с ней и дождь; но минутная пушка все продолжала греметь с торжественным ритмом, и вместо дымящихся вершин холмов зарево разожженных маяков освещало тусклое небо так, будто весь Нью-Джерси был охвачен огнем. Ночь скрыла гессенцев от глаз, и когда наступило утро, они попытались вернуться на Стейтен-Айленд; но прилив спал, оставив лодки на мели, а грязь была настолько глубокой, что даже кавалерия не могла переправиться в безопасности. Услышав первого июня, что Клинтон направляется в Нью-Йорк, Книпхаузен просто укрепил оборону Нью-Йорка и стал ждать прибытия своего старшего по званию офицера.

Десятого числа Вашингтон писал: «Их движения загадочны, и замысел этого движения нелегко разгадать». На самом деле, было немного операций войны, которые столь непосредственно влияли на безопасность американской армии и американского дела, как операции под Спрингфилдом в июне 1779 года; и поведение обеих армий свидетельствовало об осознании их важности.

Тринадцатого июня Конгресс, не посоветовавшись с Вашингтоном, назначил генерала Гейтса командующим Южным департаментом. Гейтс провел зиму у себя дома в Виргинии, но с жаром принял это назначение, хотя ему не хватило физических сил для участия в индейской кампании в Нью-Йорке. Его самый близкий друг и товарищ как по оружию, так и по противостоянию Вашингтону, Чарльз Ли, прислал ему еще одно письмо. Оно было более мудрым, чем предыдущая переписка, и решительно пророческим. Оно заканчивалось с почти жалостливым интересом: «Берегитесь, чтобы не променять свои северные лавры на южные ивы».

В то время казалось, что горькая чаша никогда не будет отнята от уст американского главнокомандующего, ибо у него не было ни продовольствия для своей армии, ни средств для оказания радушного и комфортного приема своим ожидаемым союзникам и гостям из-за моря.



ГЛАВА XXVIII. БИТВА ПРИ СПРИНГФИЛДЕ. — РОШАМБО. — АРНОЛЬД. — ГЕЙТС.




Сэр Генри Клинтон вернулся из Чарлстона в Нью-Йорк семнадцатого июня 1780 года. Он, должно быть, сопоставил свой доклад, отправленный в британское военное министерство «о завоевании Южной Каролины», с докладом, представленным ему генералом Книпхаузеном о недавнем опыте британских операций в Нью-Джерси. Но Клинтон всегда был человеком действия, быстрым и энергичным. Он глубоко ощущал долго тянувшееся стеснение своего положения, удерживая столь масштабное и ответственное командование без достаточных ресурсов для решения насущных задач. Он знал, и Вашингтон с солдатским инстинктом знал, что Клинтон знает, что в Нью-Йорке не будет безопасности и не будет никаких возможностей для эффективных операций оттуда до тех пор, пока сильная, преданная американская армия удерживает твердыни Нью-Джерси и ведется активная разведка в районе реки Гудзон. Широкий размах действий Вашингтона во многом определял будущую судьбу Америки из весьма скромной штаб-квартиры, но делал это не менее твердо и решительно.
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Клинтон не оставался бездеятельным или нерешительным ни единого дня. Войска были немедленно посажены на транспорты; и были предприняты все подобающие демонстративные действия, как если бы планировалось организованное наступление на Вест-Пойнт. Вашингтон привел всю свою армию в движение и двадцать второго числа выдвинул одну дивизию на одиннадцать миль в направлении Помптона по пути к Гудзону, чтобы быть готовым к любому замыслу противника. Его доверенные агенты в Нью-Йорке всегда быстро докладывали о деталях британских передвижений. Вашингтон неизменно требовал «мельчайших» деталей; и на их основе он истолковывал общие планы противника. В данном случае погрузка полевых батарей вместо тяжелых орудий, которые всегда можно было доставить с кораблей, убедила его в том, что истинными целями Клинтона являются его собственная штаб-квартира и уничтожение его армии.

Он был готов к любому из возможных направлений действий Клинтона. Хотя одна дивизия была выдвинута в направлении реки Гудзон, генералы Грин, Максвелл и Старк с кавалерией Гарри Ли и значительными силами ополчения были оставлены на позициях под Спрингфилдом. Мало какие сражения Американской революции удостаивались столь малого внимания как решающие сражения войны, чем битва при Спрингфилде, шт. Нью-Джерси. И все же немногие из них столь ярко иллюстрировали стратегическую мудрость, с которой Вашингтон спланировал успешное ведение войны еще в 1776 году.

Двадцать третьего числа в пять часов утра британская армия, переправившись со Стейтен-Айленда двумя колоннами, начала наступление. (См. карты «Битва при Спрингфилде» и «Операции в Нью-Джерси».) Ее силы состояли из пяти тысяч пехотинцев, почти всей кавалерии и восемнадцати артиллерийских орудий. Генерал Клинтон с правым крылом энергично, но расчетливо продвигался по Спрингфилдской дороге, как будто это было его главным направлением атаки. Приближаясь к первому мосту возле дома Мэтьюза, он был вынужден остановиться, пока его орудия не заняли подходящую позицию, так как род-айлендский полк полковника Энджелла с одним орудием удерживал мост через Рауэй и занимал фруктовый сад, обеспечивавравшее надежное укрытие. Сначала британские орудия стреляли слишком высоко и не нанесли большого урона. Перейдя вброд реку, ширина которой не превышала двенадцати ярдов, позиции Энджелла были обойдены, так что он был оттеснен к второму мосту через приток Рауэя, где полковник Шрив оказал такое же упорное и храброе сопротивление. Из карты видно, что генерал Грин, а также ополчение Дикинсона на небольшой возвышенности в тылу Шрива были превосходно размещены для поддержки резерва. Энджелл потерял четверть своих людей и получил приказ отступить вместе с полком полковника Шрива на возвышенность, занимаемую генералами Максвеллом и Старком возле мельницы. Полк полковника Дейтона также отличился своим доблестным поведением. Вашингтон Ирвинг очень приятно отзывается об участии в бою капеллана Колдуэлла, церковь которого была сожжена 25 января, а жена убита 6 июня: «Никто не проявил большего жара в бою, чем капеллан Колдуэлл, который раздавал солдатам сборники псалмов и гимнов Уоттса, когда те нуждались в пыжах, со свойственным ему криком: „Запихните в них Уоттса, ребята!“»

Другая британская колонна имела своей особой целью захват прохода, ведущего к Чатему и Морристауну. Кавалерия майора Ли и боевое охранение под командованием капитана Уокера были размещены у моста Литтл на Воксхоллской дороге, а полк полковника Огдена прикрывал их. Генерал Грин обнаружил, что не может удерживать столь протяженный фронт, и сосредоточил свои силы на других позициях, исключительно прочных и пригодных для энергичной обороны. Остальная часть бригад Максвелла и Старка также заняла возвышенности у мельницы, а ополчение Дикинсона расположилось на флангах.

Генерал Книпхаузен вел эту колонну лично. Но Воксхоллский мост защищался так же упорно, как и мост у Спрингфилда. Грин изменил свое расположение ввиду этой второй атаки и ее четко выраженной цели, переместившись на цепь холмов в тылу таверны Байрона, где дороги сходились настолько близко, что помощь можно было легко перебрасывать с одной на другую. Маневр был превосходным, научным и успешным. В своем докладе Вашингтону он пишет: «Таким образом, мне удалось выйти к полку полковника Уэбба под командованием подполковника Хантона и полку полковника Джексона с одним артиллерийским орудием, что полностью пресекло продвижение противника на американском левом фланге и обеспечило безопасность этого прохода».

Битва при Спрингфилде была проведена с хладнокровием и непоколебимой храбростью и была выиграна. Генерал Клинтон сжег Спрингфилд, в полночь переправился на Стейтен-Айленд, убрал понтонный мост и благополучно прибыл в свою штаб-квартиру. Его потери, по сообщениям современников-журналистов, оценивались примерно в сто пятьдесят человек; но сопоставление его рапортов и списков личного состава до и после экспедиции увеличивает число убитых, раненых и пропавших без вести вдвое. Потери американцев составили один офицер и двенадцать унтер-офицеров убитыми, пять офицеров и пятьдесят шесть рядовых ранеными, а также девять пропавших без вести; «капитан Дэвис и ополчение отчетов не представили».

В рапорте генерала Клинтона говорится: «Я не мог и думать о том, чтобы оставаться в поле в Нью-Джерси; мне хотелось высадить войска и предоставить лагерь для отдыха армии, многие части которой вели непрерывную кампанию в течение четырнадцати месяцев».

В течение пяти лет Нью-Джерси оставалась постоянной ареной активных боевых действий. Она действительно была стратегическим центром войны за независимость Америки. Храбрость ее воинов, чьи дома постоянно подвергались угрозе, превосходила лишь героизм ее женщин. Они, постоянно подвергаясь всяческому опустошению, сопутствовавшему маршам и встречным маршам противоборствующих армий, никогда не падали духом, не дрожали и не сдавались до тех пор, пока их освобождение не завершилось окончательно.

В ночь на 24 июня 1780 года, на следующий день после битвы при Спрингфилде, Вашингтон по возвращении в свою штаб-квартиру обратился с очередным призывом к губернаторам штатов о выделении их полных квот в соответствии с новыми распределениями и с интересом ждал дальнейших вестей о продвижении французских союзников, находившихся тогда на море. Эта битва при Спрингфилде подтвердила его доверие к Континентальной армии; и, как и в любых армиях, некоторые полки неизменно оказывались надежными при любых условиях ведения боя.

Десятого июля 1780 года первая дивизия французской армии, направленная Людовиком XVI в помощь американской независимости и насчитывавшая шесть тысяч военнослужащих, высадилась в Ньюпорте, шт. Род-Айленд. Все они находились под командованием генерал-лейтенанта Рошамбо в сопровождении генерал-майора Шастелюкса, родственника Лафайета, и под эскортом семи тяжелых линейных кораблей под командованием шевалье де Терне.

Вашингтон немедленно представил план захвата Нью-Йорка; но тринадцатого июля адмирал Грейвз прибыл в этот город с шестью линейными кораблями, что дало британцам такое превосходство в кораблях и орудиях, что план был отложен до прибытия второй французской дивизии равной численности, которая, как тогда предполагалось, уже направлялась из Франции. Но сэр Генри Клинтон не бездействовал. Нанести удар следовало до того, как французы смогут соединиться с Вашингтоном и занять свое место в американской армии. Он спланировал внезапное нападение и выдвинулся с восемью тысячами человек до Хантингтона, шт. Нью-Йорк, для десантирования в Ньюпорт; однако Вашингтон привел всю свою армию в готовность к наступлению на Нью-Йорк. Узнав, что Рошамбо по совету Вашингтона расположился лагерем на укрепленной позиции и при быстро собирающемся ополчении будет превосходить по силам противника, Клинтон отвел свои войска. Он превратил эту экспедицию в военно-морскую блокаду Ньюпорта с тем, чтобы, если удастся, отрезать вторую дивизию французской армии по ее прибытии в американские воды.

Граф де Рошамбо с солдатской точностью вскоре проникся пылом вашингтонского усердия и хорошо осознал положение дел в Америке в целом. Его описание ситуации в том виде, в каком он ее наблюдал, настолько живо, что если бы оно было написано самим Вашингтоном, к нему нельзя было бы ничего добавить. Его письмо графу де Вержену от шестнадцатого июля, всего через шесть дней после его высадки в Америке, гласит, в частности, следующее: «По нашему прибытию сюда страна пребывала в смятении; бумажные деньги упали до шестидесяти к одному... Я поговорил с главными лицами этого места и сказал им, как пишу генералу Вашингтону, что это всего лишь передовой отряд более крупных сил и что король полон решимости поддержать их всей своей мощью. Через двадцать, четыре часа их дух поднялся, и прошлой ночью все улицы, дома и шпили были освещены среди фейерверков и великих ликований... Вы видите, сударь, как важно действовать решительно... Пришлите нам войска, корабли и деньги, но не полагайтесь на этих людей и на их средства. У них нет ни денег, ни кредита. Их средства сопротивления носят лишь кратковременный характер и мобилизуются тогда, когда они подвергаются нападению в собственных домах. Тогда они собираются на момент непосредственной опасности и защищаются. Вашингтон временами командует пятнадцатью тысячами, а временами тремя тысячами человек».

Ограничение действий французского флота заливом Наррагансетт столь вскоре после его прибытия заставило Вашингтона и Рошамбо отложить операции против Нью-Йорка; и уместно отметить тот факт, что никаких известий о второй дивизии французских войск не поступало до поздней осени, когда сообщили, что она заблокирована в родном порту Брест. Лафайет с одобрения Вашингтона издал и опубликовал прокламацию, объявив канадцам, что французы помогут им изгнать британские войска из их страны. Целью этой прокламации было главным образом отвлечь внимание гарнизона Нью-Йорка от предполагаемого совместного нападения на этот город, которое Вашингтон всегда держал в поле зрения. Эта экспедиция никогда серьезно не рассматривалась; однако генерал Клинтон тридцать первого августа, как и предполагал Вашингтон, переслал копию этого документа лорду Джермейну, одновременно доверительно представив ему предложение иного рода, из которого он извлек большую уверенность в британской выгоде путем приобретения посредством покупки главной военной позиции на реке Гудзон — самого Вест-Пойнта.

Вашингтон предупредил генерала Арнольда, что ему вскоре будет предложено активное командование. Но этот офицер под предлогом продолжающихся страданий от ран выразил предпочтение командованию воинской частью. После настойчивых просьб со стороны его самого и его друзей ему было разрешено выбрать гарнизон по своему усмотрению. В результате третьего августа он был назначен командующим «Вест-Пойнт и прилегающие пункты, включая все пространство от Фишкилла до Кингс-Ферри». К моменту этого назначения Арнольда на пост, который Вашингтон справедливо считал важнейшим для окончательного американского успеха, между генералами Клинтоном и Арнольдом уже велась тайная переписка через посредника в лице майора Джона Андре.

Внимание читателя естественно обращается к прошлому, поскольку имя Андре вновь появляется в связи с именем Арнольда. Он был взят в плен при Сент-Джонсе; одно время находился на честном слове в Монреале и был знаком с привычками Арнольда и с вопиющим злоупотреблением им общественным доверием, в котором его обвиняли там, как и впоследствии в Филадельфии. Андре также знал о его пристрастии к азартным играм, расточительности, честолюбии и безрассудной отваге в целом. Его собственные личные дела времен грандиозной овации в честь генерала Хау по случаю отъезда этого офицера из Филадельфии, где он столь заметно фигурировал в качестве эскорта мисс Шиппен, впоследствии жены Арнольда, приобретают особый интерес. Он был и долгое время оставался доверенным членом штаба генерала Клинтона. Ни Клинтон, ни Андре не могли и на секунду предположить, что Арнольд и его жена, урожденная мисс Шиппен, предадут доверие Андре; или что, если предложение о сдаче Вест-Пойнта сорвется, Андре позволят пострадать.

Двадцать пятого августа генерал Клинтон написал лорду Джермейну следующее: «В эту новую эпоху войны, когда иностранный враг уже высадился и ожидается его подкрепление, я обязан своей стране и, должен справедливо сказать, своей собственной славе заявить вашему лордству, что с каждым днем я все отчетливее осознаю абсолютную невозможность ведения войны в этой стране без подкреплений... Мы слишком слабы на несколько тысяч человек, чтобы подавить мятеж». Двадцать седьмого сентября лорд Джермейн написал в ответ: «Сразу после уничтожения армии Вашингтона привлечение на свою сторону влиятельных и авторитетных среди войск офицеров было бы самым быстрым способом подавить мятеж и восстановить спокойствие в Америке. Ваши полномочия позволяют вам использовать такие возможности, и нет сомнений, что расходы будут встречены с готовностью». Британские архивы, бывшие тогда секретными, показывают, что лорда Джермейна полностью держали в курсе всего плана. Тридцатого августа Арнольд запросил встречи с ответственным лицом, чтобы окончательно определить цену сдачи Вест-Пойнта Великобритании. Был выбран Андре, поскольку это устраивало и Клинтона, и Арнольда. Восемнадцатого сентября Арнольд написал письмо с советом прислать Андре на шлюпку «Вальчер», стоявшую на якоре в заливе Хаверстроу, пообещав отправить для встречи с ним человека под белым флагом и в лодке. Клинтон получил записку на следующий день. Под предлогом открыто преданной гласности экспедиции в Чесапикский залив отряд отборных войск погрузился на фрегаты. Андре прибыл на «Вальчер» двадцатого числа. Двадцать первого он высадился, встретился с Арнольдом, сопроводил его сначала в Клов, а затем в дом Джозаи Холта Смита. (См. карту «Возвышенности Гудзона».) Происхождение Смита было роялистским, но секрет был слишком ценным, чтобы доверять его такому человеку, и последующие расследования не смогли связать его с каким-либо знанием о заговоре. Условия покупки были высказаны прямо: «Плата золотом и чин бригадного генерала британской армии».

Условия были согласованы, и сделка заключена. Помимо сведений о планах укрепленного пункта и подходов к нему, Андре был проинформирован об обмениваемых сигналах; расстановке караулов; а также о наиболее надежных точках атаки, которые находились бы под непосредственным контролем высаживающихся гренадеров и стрелков. Шлюпка «Вальчер» из-за отлива опустилась вниз по реке слишком далеко, и добраться до нее быстро не представлялось возможным; поэтому Андре пересек реку и, имея надлежащие паспорта, попытался сэкономить время, вернувшись в Нью-Йорк сушей. Проходя через Тэрритаун, он был окликнут, остановлен, досмотрен и взят в плен. Второго октября он был казнен как шпион. Америка скорбела о его участии, и никто не испытывал большего сожаления, чем Вашингтон. Его душа все еще болела из-за судьбы Натана Хейла, и после часа одиноких душевных мук он предложил генералу Клинтону способ спасения для Андре. Он предложил обменять его на Бенедикта Арнольда. Клинтон не мог сделать этого без ущерба для чести — своей и Великобритании. Андре должен был умереть. Вашингтон с нежной заботой и глубоким сочувствием предоставил миссис Арнольд охранную грамоту и эскорт до ее прежнего дома в Филадельфии, разделяя общее мнение тех, кто знал ее ближе всего, а именно, что жена не была конфиденткой измены своего мужа. Лафайет выразил свое самое нежное сочувствие в ее адрес.

Генерал Грин был немедленно назначен командующим Вест-Пойнтом и прилегающими пунктами. Гарнизон также был полностью заменен. Фортификационные сооружения были искусно видоизменены и укреплены, так что любые планы, имевшиеся у Клинтона, стали бы бесполезными, а Вашингтон лично занял позиции в Бракеннессе, близ водопадов Пассеик, шт. Нью-Джерси.

Напомним, что барон Де Кальб покинул Морристаун 16 апреля предыдущего года с подкреплениями для южной армии. Шестого июля он прибыл к броду Баффало и на реку Дип-Ривер, шт. Северная Каролина. Двадцать пятого числа к нему присоединился Гейтс, назначенный командующим Южным департаментом. «Вдали от Вашингтона» барон Де Кальб глубоко прочувствовал необоснованное, но, возможно, естественное чувство ревности иностранных офицеров, которое охватило части американской армии; а генерал Касвелл вопреки прямым приказам явиться к барону Де Кальбу двинулся прямо к Кэмдену и доложил генералу Гейтсу. Намерением Де Кальба, как опытного солдата, было продвигаться через Шарлотт и Солсбери, где можно было легко раздобыть припасы. «Генерал Гейтс, — пишет Ирвинг, — двадцать седьмого числа повел то, что он называл „Великой армией“, через бесплодную местность, которая не могла предложить никакой пищи, кроме тощего скота, фруктов и незрелой кукурузы». Битва при Кэмдене, или «Сандерс-Крик», последовавшая за ней, завершилась полным разгромом. Барон Де Кальб сражался с величайшей уверенностью и храбростью, но пал на поле боя после одиннадцати полученных ранений. Любая поддержка со стороны Гейтса обеспечила бы победу или сбалансированный исход боя. Гейтс переоценил собственные силы; отказался изучать отчет своего генерал-адъютанта или прислушиваться к советам офицеров, которые точно понимали истинное состояние необученного контингента, который он называл своей «Великой армией», и бежал с поля боя во весь опор. Он не останавливался до самого Шарлотта, находившегося в шестидесяти милях оттуда, а к двадцатому числу добрался до Хиллсборо, расположенного в ста восьмидесяти милях, не собрав достаточных сил для формирования эскорта. Он говорил, что его «унес с поля боя поток отступающих солдат». Его самомнение и самонадеянность, подобные поведению Ли из-за того, что тот некогда служил в британской армии, а также его полное отсутствие каких-либо солдатских качеств, за исключением отрицательного чувства гордости от обладания личным командованием, были немедленно разоблачены перед американским народом. Он утверждал, что предпринял попытку сплотить свои войска, но у него не было никакого авторитета. Во время кампании Бергойна он ни разу не попадал под огонь; и оставленное без внимания предостережение Ли действительно обеспечило его памяти венок «из южной ивы вместо лаврового», который Конгресс возложил на его чело, когда этот лавр был заслуженно завоеван храбрым и патриотичным Шюйлером. Войска Делавера и Мэриленда в одиночку спасли бы сражение, если бы их должным образом поддержал Гейтс. Доблестный делаверский батальон, сражавшийся с Де Кальбом, был почти полностью уничтожен. Мэрилендские войска потеряли убитыми, ранеными и пленными около четырехсот человек из общей численности в четырнадцать сотен; но к их вечной чести следует записать, что из числа тех, кто был унесен общим отступлением всей армии, семьсот унтер-офицеров и рядовых явились для несения службы к двадцать девятому числу месяца.

Восьмого октября состоялось сражение при Кингс-Маунтин; и имена Шелби, Кэмпбелла, Макдауэлла, Севира и Уильямса до сих пор ассоциируются с потомками храбрых участников этого боя. Оно отчасти компенсировало катастрофу при Кэмдене и стало вдохновением для Вашингтона при корректировке его планов относительно действий Грина. Оно вынудило Корнуоллиса отложить свое второе вторжение в Северную Каролину; а Тарleton в своих записках говорит об этих людях, что «округа Мекленбург и Роуэн были более враждебны к Англии, чем любые другие в Америке».

Гейтс попытался собрать остатки своей армии, и перед его отъездом для отчета перед Следственной комиссией, назначенной Конгрессом, собралось около двадцати трехсот человек. При осмотре обнаружилось, что во всей этой массе лишь восемьсот человек были должным образом одеты и снаряжены.

Южная кампания свелась в основном к мелким стычкам. Ни Корнуоллис, ни Тарleton, ни Раудон, ни Бальфур не добились успехов в подчинении народа. Самнер, хотя и был ранен при Блэкс-Плантейшн двадцатом октября, снискал заслуги в нескольких небольших экспедициях. Однако повсеместные британские неудачи обманули ожидания главнокомандующего британскими войсками в Нью-Йорке. Потеря Чарлстона, по мнению Вашингтона и лучших военных критиков, имела свои компенсации; а крах Гейтса стал иллюстрацией знания людей Вашингтоном и его дальновидности как солдата.



ГЛАВА XXIX. БЕГЛЫЙ ВЗГЛЯД НА ТЕАТР ВОЕННЫХ ДЕЙСТВИЙ.




Подобно тому как птица, окинув взглядом широкое поле видимости, не способна охватить все объекты в поле зрения одновременно, а лишь по очереди, так и терпеливый читатель должен снова вернуться, чтобы встать за спиной Вашингтона и заглянуть через его плечо, пока он наводит зрительную трубу на те события, которые поочередно обозревает; уловить вместе с ним их суть и, насколько это возможно, напрячь взор веры вместе с ним, когда он медленно и всеохватно окидывает взглядом все то, что война за независимость Америки вверила его попечению. Горы и долины, океаны и реки, топи и болота, пещеры и овраги представляют различные сцены волнений и конфликтов. Вся страна охвачена взволнованным ожиданием, и повсюду ведется война; но за всем этим и над всеми этими противоречивыми условиями он различает ровный горизонт неизбежной победы. И прямо сейчас, непосредственно рядом, у него под ногами, как и везде, где партизанская война вырывает жизни из уютных очагов ради кропления алтаря свободы, царят невыразимая боль и страдание. Его сердце кровоточит вместе с их сердцами, ибо он един с ними, а они едины с ним в добровольном самопожертвовании, которое еще не родившиеся поколения будут вечно почитать.

И когда 1780 год подошел к концу, он туже затянул пояс своего меча и, казалось, вырос на много дюймов, объединив воедино в едином зримом образе страдающий Юг и полусонный Север. Между этими двумя частями страны ощущалось некоторое беспокойное нетерпение из-за столь обременительных поставок отцов, братьев и сыновей в регионы, столь удаленные от дома; а прямо вокруг его скромной палатки находились страдающие, преданные разделяющие все его лишения сподвижники.

Известия о поражении Гейтса, о сопряженной с ним катастрофе и жертвах храбрых легионов дошли до главнокомандующего лишь в сентябре. Однако отправить войска в достаточном количестве для борьбы с армией Корнуоллиса было невозможно. Вторая французская дивизия, столь долгожданная (и так и не дождавшаяся осуществления), по сообщениям, была заблокирована в метрополии и не представляла никакой возможной немедленной пользы для Америки. Британский флот по-прежнему блокировал Ньюпорт. Лафайет действительно разработал план штурма Нью-Йорка, форта Вашингтон и Стейтен-Айленда; но от этого плана отказались из-за нехватки лодок для столь масштабных водных перевозок. Было немного периодов в войне, когда столь разнообразные и широко разбросанные интересы требовали как всестороннего, так и детального рассмотрения со стороны американского главнокомандующего.

Несколько примеров иллюстрируют общую картину. Форты Анн и Джордж в октябре были захвачены смешанными силами канадцев, индейцев и британских регулярных войск. Форт Эдвард был спасен благодаря проницательности полковника Ливингстона, который, имея гарнизон всего из семидесяти девяти человек, предотвратил нападение, отправив командующему фортом Джордж преувеличенный отчет о собственной численности с обещанием прийти на помощь. Это послание должно было быть перехвачено, и британские регулярные части действительно приблизились к Саратоге, прежде чем вернуться на озеро Шамплейн. Рейд из форта Ниагара в долину Мохок опустошил дома онайда, дружественных Соединенным Штатам. Некоторые лидеры в определенных кругах Вермонта вели переписку с британскими чиновниками в Канаде; и такое беспокойство царило вдоль северной и северо-западной границ, что три полка пришлось отправить в Олбани, чтобы успокоить волнения в этом отдельном регионе. Седьмого ноября Вашингтон писал: «Американская армия испытывает нужду практически ежедневно; в то время как британская армия черпает обильные припасы из торговли с Нью-Йорком, Нью-Джерси и Коннектикутом, которая постепенно стала настолько привычной, что едва ли считается преступлением».

В начале сентября рассматривался торговый договор между Голландией и Соединенными Штатами, и полковник Лоренс был отправлен в качестве комиссара для ведения переговоров за рубежом; однако он был взят в плен и заточен в Лондонском Тауэре для предания суду по обвинению в государственной измене против британской короны. Его бумаги были конфискованы, и второго декабря Великобритания объявила войну Голландии.

Положение Великобритании в то время действительно было периодом величайших испытаний; и народу Америки полезно почтить те неотъемлемые силы британской свободы, которые отстояли при столь неблагоблагоприятных условиях правления те самые принципы, за которые их братья сражались в Америке. Это был тот самый торжественный час в британской истории, когда Америка, если бы ее взлелеяли как доверенное и почитаемое дитя, избавила бы Англию от долгих лет расточения крови и сокровищ. Мало того что Испания и Франция объединились, чтобы разграбить или захватить ее владения в Вест-Индии, Испания также вела осаду Гибралтара. И Дания, и Швеция объединились с Екатериной Российской, чтобы принять знаменитую систему «вооруженного нейтралитета», провозглашавшую, что «свободные суда делают свободными товары» и что «нейтральные государства могут перевозить любые товары или припасы куда угодно с полным иммунитетом от досмотра или захвата». Это был смертельный удар по британской торговле. Даже в Ост-Индии ее корона была терновой. Хайдер-Али пронесся по провинции Мадрас, а Уоррен Гастингс вел борьбу не на жизнь, а на смерть, чтобы спасти британское правление в Индии от свержения. Франция направила помощь Хайдер-Али, а также Америке, и таким образом в этот самый период неожиданно оказалась ограничена в своих ожидаемых вкладах в армию Вашингтона.

Внутренние волнения увеличили бремя Британии. В Ирландии ввиду опасений французского вторжения было записано восемьдесят тысяч добровольцев. Большое число ее государственных деятелей выступали за «мир любой ценой». Удивительная способность Великобритании противостоять внешней силе и раскрывать столь же удивительные ресурсы в своем распоряжении должна была убедить ее правителей в том, что на той же основе и по законному праву наследования американские колонии были непобедимы.

Одиннадцатого ноября генерала Салливана, подавшего в отставку, занял свое место в Конгрессе. Двадцатого числа Вашингтон обратился к нему со следующими словами:

«Конгресс заблуждается, если воображает, что армия или штат, являющийся театром военных действий, смогут протащить еще одну кампанию так же, как последнюю. Было бы столь же неразумно полагать, что раз человек скатывал снежный ком до тех пор, пока тот не приобрел размеры лошади, он сможет делать это до тех пор, пока он не станет размером с дом. События могут быть доведены до определенной точки, за пределами которой мы не можем их сдвинуть. Армии теперь задолжали жалованье за десять месяцев. Каждое ее ведомство настолько залезло в долги, что у нас нет кредита ни на единую трату, а некоторые штаты изнурены и угнетены до невыносимой степени... Полагаться при этих обстоятельствах на ресурсы страны, не подкрепленные иностранной доблестью, я уверен, значит опираться на тростниковый жезл».

На совещании с графом Рошамбо в Хартфорде, шт. Коннектикут, генералом Салливаном было предложено, «чтобы французский флот направился в Бостон, а французская армия присоединилась к Вашингтону»; но это оказалось невыполнимым. Пребывание в Ньюпорте препятствовало действиям британского блокирующего флота в других местах вдоль южного атлантического побережья и до сих пор сдерживало британские передвижения в целом. Еще 16 октября генерал Лесли покинул Нью-Йорк с тремя тысячами войск; высадился в Портсмуте, шт. Виргиния, и присоединился к Корнуоллису в Чарлстоне в конце декабря. Сын Рошамбо покинул Ньюпорт 18 октября, прорвался сквозь заслон британского флота во время шторама, благополучно добрался до Франции и настоятельно запросил «немедленной дополнительной помощи людьми, оружием и деньгами». Шевалье де Терне скончался в Ньюпорте 15 декабря, и его сменил шевалье Дестуш. Полковник Флери, который, как помнят, отличился у форта Миффлин и Стони-Пойнт, присоединился к Рошамбо. Эти доблестные французские офицеры, как и их монарх, были настолько преданны Вашингтону и питали столь абсолютную веру в его способности как патриота и солдата, что повествование о его карьере во время войны выглядело бы неблагодарностью, если бы их верная служба не была отождествлена с его памятью. В то время рассматривался, но так и не был осуществлен замысел об участии Испании совместно с Францией в активных операциях на американском побережье.

Между тем Вашингтон предложил другой план реорганизации армии путем объединения батальонов, тем самым сокращая их численность, но создавая постоянный военный институт. Из письма, написанного Франклину двадцатого декабря, видно, что он достиг точки, когда, даже несмотря на столь многие трудности, он чувствовал, что окончательный успех уже недалеко. Письмо гласит следующее: «Кампания оказалась столь неактивной после многообещающих перспектив в ее начале и энергичных усилий сделать ее решающей из-за провала неожиданного военно-морского превосходства, которое являлось стержнем, на котором все держалось. Действия лорда Корнуоллиса в течение последних месяца или двух носили ретроградный характер. Какой поворот придадут его делам последние подкрепления, отправленные ему, еще предстоит узнать. Я подкрепил нашу южную армию главным образом конницей, но длина марша настолько препятствует этой мере, что каждый корпус в большей или меньшей степени разорен. Я счастлив, однако, заверить вас, что в законодательных собраниях нескольких штатов никогда еще не царил столь лучший настрой, как сейчас. Безумие временных мер осознано и отвергнуто; и будут приложены энергичные усилия для получения постоянной армии и ведения войны систематически, если упрямство Великобритании заставит нас продолжать ее. Нам не нужно ничего, кроме помощи в виде займа, чтобы привести наши финансы в сносное состояние. В стране нет недостатка в ресурсах, но нам не хватает средств для их извлечения».

Новая организация должна была состоять из пятидесяти пехотных полков, четырех артиллерийских и других соединений конных войск, включая в общей сложности тридцать шесть тысяч человек, справедливо распределенных между штатами. Но никогда одновременно в полевых условиях не находилось более половины этого числа, и полный комплект так и не был набран. Предрассудки против регулярной армии любого размера были ожесточенными; и Хилдрест очень точно излагает суть дела, когда говорит, что «Конгресс во главе с Сэмуэлем Адамсом ревниво относился к военной силе и ко всему, что способно придать постоянный характер армии». Мистер Адамс был прав в принципиальных вопросах, ибо он не только понимал, что колонии пострадали от использования британской армии для проведения в жизнь репрессивных и неконституционных законов, но и прекрасно знал, что армия, превышающая потребности штата для защиты от вторжения и поддержания мира, враждебна истинной свободе.

Деньги по-прежнему были дефицитом. Был введен налог на звонкую монету в шесть миллионов, и шестая ежегодная кампания войны подходила к концу. Джон Трамбул-младший стал секретарем главнокомандующего вместо Роберта Х. Харрисона, который занял пост главного судьи Мэриленда; а полковник Хэнд стал генерал-адъютантом вместо подавшего в отставку Скэммона. Морган был повышен в звании и вместе с генералом Штойбеном и кавалерией Гарри Ли был направлен в Южный департамент в сопровождении Костюшко в качестве инженера вместо Дюпуайе, захваченного в плен в Чарлстоне.

Двадцать восьмого ноября Вашингтон определил зимние квартиры для армии, учредив собственную в Нью-Виндзоре. Пенсильванская линия находилась близ Морристауна; линия Джерси — в Помптоне; мэрилендская конница — в Ланкастере, шт. Пенсильвания; конница Шелдона — в Колчестере, шт. Коннектикут, а нью-йоркские полки — в форте Скайлер, Саратоге, Олбани, Скенектади и других уязвимых северных постах. Такое периодическое распределение войск позволяет читаютелю понять, как мудрая дислокация армии во время практической приостановки активных боевых действий одновременно позволяла Вашингтону возобновить активную службу по первому требованию.

Восьмого октября генералу Грину, которому было предложено командование Южным департаментом вместо Гейтса, представил Вашингтону свой план ведения следующей кампании. Он желал в основном «летающую армию», то есть «легко вооруженную, максимально мобильную и знающую местность, на которой должны были проводиться операции». Чтобы обеспечить Грину оперативную поддержку в его новом командовании, Вашингтон направил письма губернатору Эбнеру Нэшу из Северной Каролины, губернатору Томасу Джефферсону из Виргинии и губернатору Томасу С. Ли из Мэриленда с просьбой оказать сердечное содействие в работе нового командующего департаментом. Грин начал свое путешествие двадцать девятого ноября в сопровождении барона Штойбена. Он останавливался в каждой столице, чтобы подчеркнуть необходимость немедленных действий, и обеспечил услуги генералов Смоллвуда и Гиста из Мэриленда и Делавера для проведения рекрутской работы в тех штатах. Достигнув Виргинии, он обнаружил, что этот штат полностью взбудоражен ради собственной обороны. Генерал Лесли, чей отъезд из Нью-Йорка уже отмечался, укрепил и Норфолк, и Портсмут, и это увеличение британских сил вполне справедливо встревожило народ. Вашингтон уже направил генералов Мюленберга и Уидона в Виргинию для организации местного ополчения, и они старались удерживать силы Лесли в пределах его укрепленных позиций. Эти офицеры также служили под началом генерала Грина, что делал их назначение чрезвычайно разумным. Вопрос снабжения всех видов приобретал первостепенное значение, если предстояло эффективно вести операции против Корнуоллиса на Юге и одновременно поддерживать полноценную переписку с войсками центральной зоны и Севера. Слияние полков оставило многих офицеров без командных должностей; но выбор компетентного генерал-квартирмейстера стал насущной необходимостью. Полковник Эдвард Каррингтон был выбран на эту должность, и главный судья Маршалл говорит о нем: «Он был исключительно квалифицирован для решения задачи объединения и руководства средствами управления генерал-квартирмейстера; откликнулся на призыв занять этот пост и исполнил его с беспримерным усердием и преданностью».

Для целей данного повествования необходимо лишь указать общее направление операций на юге в той мере, в какой они иллюстрируют мудрость Вашингтона в подборе офицеров и те инструкции, в соответствии с которыми он использовал их услуги. Он разделял общий план Грина, и подготовка к выступлению велась при столь частом обмене мнениями через экспресс-посланников или курьеров, насколько это было возможно в то время. Были отданы приказы полковнику Каррингтону исследовать бассейн рек Дэн, Ядкин и Катоба и ознакомиться с притоками, в которые они впадают. Костюшко, главный инженер при Грине, получил задание выбрать подходящие места для обороны или обеспечения безопасных бродів. Главный склад и лаборатория были учреждены в здании суда округа Принц-Эдуард, а барону Штойбену было поручено поддерживать снабжение порохом с заводов и свинцом из рудников округа Финкасл. Такова была общая подготовка к предстоящей кампании.

Генерал Грин прибыл в Шарлотт второго декабря и сменил Гейтса, который ожидал его прибытия, чтобы сдать командование. После обмена надлежащими любезностями Гейтс вернулся на свою ферму. Мудрость выбора Вашингтона при назначении генерала Грина видна из цитат некоторых писем Грина, написанных в тот критический момент.

Он пишет Джефферсону следующее: «Я нахожу войска в крайне жалком состоянии, лишенными всего необходимого как для комфорта, так и для удобства, и можно буквально сказать, что они голы. Не принесет никакой пользы отправка сюда людей в таком состоянии... Чтобы сделать солдата, необходимы либо гордость, либо принципы. Ни один человек не сочтет себя обязанным сражаться за дела государства, которое позволяет ему гибнуть от нехватки одежды, и нельзя внушить солдату чувство гордости, пока его положение делает его скорее предметом жалости, чем зависти. Жизнь солдата в лучших условиях сопряжена с бесчисленными лишениями; но когда они усугубляются нехваткой продовольствия и одежды, его положение становится невыносимым; люди не могут долго бороться со столь сложными трудностями и бедствиями. Смерть, дезертирство и госпитали должны вскоре поглотить армию при таких обстоятельствах; и если бы люди могли поддерживать столь жалкое существование, у них не осталось бы духа противостоять врагам, и они неизменно опозорили бы себя и своего командира. Невозможно предполагать дисциплину, когда войска нуждаются во всем: попытки проявить строптивость лишь проредят ряды еще более массовым дезертирством».

Мэриону он писал: «Я прекрасно понимаю, что ваша служба тяжела, а ваши страдания велики; но как велика награда, за которую мы боремся! Мне нравится ваш план часто менять позиции. Это нередко предотвращает внезапное нападение и, возможно, полную гибель вашего отряда. Пока не удастся собрать более постоянную армию, чем та, что находится в полевых условиях в настоящее время, мы должны стремиться вести партизанскую войну и по возможности поддерживать среди народа благоприятный для нас настрой. Шпионы — это глаза армии, и без них полководец вечно блуждает во тьме».

Во всех этих письмах и предпринятых мерах Грин отражает принципы, которыми руководствовался его главнокомандующий при ведении войны, и для него было высшей гордостью действовать так, словно он находится под прямым взором Вашингтона. Двадцатого декабря, задержавшись из-за дождей в Шарлотте, он оставил свои хижины; и к двенадцатому января 1781 года уже стоял лагерем на берегах реки Пиди, ожидая начала финальной кампании войны за американскую независимость. Полковник Кристофер Грин, а также полковник Вашингтон, Гарри Ли и Морган уже присоединились к нему, и таким образом Вашингтон предоставил южной армии своего самого способного генерала и те отборные подразделения офицеров и солдат, которые были верны, доблестны и успешны на протяжении всей войны.



ГЛАВА XXX. ИСПЫТАНИЕ СОЛДАТА. — АМЕРИКАНСКИЙ МЯТЕЖ. — ИНОСТРАННЫЕ СУЖДЕНИЯ. — РАЗГРАБЛЕНИЯ АРНОЛЬДА.




Ничего нового или незнакомого для американского исследователя нельзя сказать о военных действиях британской, французской и американской армий в течение последнего года войны за американскую независимость; но их можно сгруппировать в их отношении к Вашингтону как к военачальнику так, чтобы он более отчетливо предстал и номинальным, и реальным главнокомандующим. Его первоначальное назначение, как помнится, сопровождалось заявлением Конгресса о том, что «они будут поддерживать и помогать ему, и останутся верны ему своими жизнями и состояниями в деле американской свободы». После битвы при Трентоне, когда Конгресс торжественно заявил, что «само существование гражданской свободы зависит от правильного исполнения военных полномочий», он наделил его диктаторской властью, будучи «уверен в мудрости, силе и честности Джорджа Вашингтона». А в 1778 году, после того как вспышка кампании Бергойна исчерпала себя, а опыт американской армии в Вэлли-Фордже засвидетельствовал необходимость боеспособной армии под началом сражающегося полководца, Вашингтону вновь было поручено реорганизовать армию, как регулярную, так и ополчение, во всех вопросах призыва, обмундирования и снабжения.

С момента его назначения, во всех его действиях и переписке было очевидно, что он проявлял абсолютную откровенность и последовательность при распределении офицеров или войск либо по позициям, либо по командованию; и его суждения о людях и мерах получали постоянное подтверждение на практике.

Для европейских монархов, включая Людовика XVI, было весьма естественно видеть в весьма выдающейся и напористой силе характера Вашингтона многое от «власти одного человека», которая лежала в основе их собственных заявляемых прерогатив; и в Старом Свете нашлись проницательные и амбициозные государственные деятели и военные, которые надеялись, что в западном мире все же возникнет новая империя и новая личная династия, которые станут их союзником против самой Великобритании. Они оценивали американскую революцию не по тем меркам, поскольку не могли постичь и осознать американскую концепцию «суверенного народа».

В американской армии нашелся один иностранный солдат королевских кровей, который, должно быть, цеплялся за Вашингтон и его дело с самым пламенным чувством, а также с покорным благоговением. Никакие жертвы, лишения или грязная ревность — будь то в тиши кабинетов, в лагере или на поле боя, посреди резких зимних ветров или палящего летнего зноя — не были чужды жизненному и душевному опыту Тадеуша Костюшко. Его имя и имя Пуласки, столь дорогие Вашингтону и столь верные ему, должны быть вечно дороги американцу; и в истории падения их страны всегда должно храниться монументальное признание древней Польши и поляка.

Одной из поразительнейших особенностей военной жизни Вашингтона было то, что он признавал и доверял столь многим из этих героических людей, чьи жизни были взлелеяны и закалены в борьбе за свободу и отечество. Такие люди видели в Вашингтоне сверхчеловеческое уважение к человеку как таковому; а юный Лафайет почти боготворил его, повинуясь ему, пока вся его душа не прониклась духом и не подчинилась примеру его любимого вождя. Некоторые из них, дожившие до начала 1781 года, смогли осознать, что его последовательные месяцы, сколь бы благословенными они ни были по своим конечным результатам, стали месяцами, когда Вашингтон прошел через более тяжелые испытания и суровые горнила, чем в Вэлли-Фордже или Йорктауне. Впервые за всю революционную борьбу американские граждане, которые вели бои, вполне могли сравнить свое положение под опекой американского Конгресса с положением колониальной зависимости от британского парламента и британской короны.

Колебания численности американской армии, казалось, в очень большой степени зависели от ее близости к подвергавшимся опасности районам. Удаленность от побережья порождала безразличие к расходам на военно-морской флот, поскольку британские корабли не могли действовать на суше; а прибрежные города, находившиеся в постоянной опасности, настаивали на том, чтобы удерживать свое боеспособное ополчение в пределах досягаемости, пока не будут построены вооруженные суда и выделены для их защиты. Тот же непатриотичный принцип человеческой природы сказывался на всех поставках продовольствия и одежды. Уже отмечалось, что Вашингтон был глубоко огорчен тем, что сельские жители ухаживали за британскими рынками Нью-Йорка и что британское золото имело столь огромный вес на чаше весов «домашнего комфорта» в противовес личному опыту в каком-нибудь отдаленном лагере. Голод и страдания не могли не вызвать сопротивления их принуждению. Состояние армии было состоянием затяжной агонии. Лафайет писал жене домой следующее: «У человеческого терпения есть пределы. Ни одна европейская армия не вынесла бы и десятой доли того, что терпят американцы. Требуются граждане, чтобы переносить голод, наготу, тяжкий труд и полное отсутствие жалованья, каковые составляют долю наших солдат — самых стойких и терпеливых в мире».

Маршалл излагает дело справедливо, когда утверждает, что «было непросто убедить военных в том, что их братья в гражданской жизни не способны приложить большие усилия для поддержки войны или что ее тяготы не могут быть распределены более равномерно».

В первый день нового года, 1 января 1781 года, пенсильванское линейное соединение (континентальщики) взбунтовалось, и при попытке подавить выступление был убит капитан Биллингс. Тринадцать сотен человек с шестью орудиями двинулись на Филадельфию. Уэйн был бессилен контролировать даже собственное командование и уведомил об этом Вашингтона. Главнокомандующий поначалу был склонен покинуть Нью-Виндзор и лично отправиться в лагеря; но зная, что у него есть войска, которые будут подчиняться ему при любых обстоятельствах, он подошел к сложившемуся положению с таким достоинством, хладнокровием и сочувствием — столь спокойным и в то же время впечатляющим, — что он и сохранил полный престиж своего положения, и обеспечил полный контроль над мятежными настроениями. Он позволил страстям улечься; а затем решил исполнить свою волю любой ценой. Подробности его душевной борьбы и принятых им превентивных мер по овладению ситуацией, когда за его спиной стояли жаждущие действий и взбудораженные ветераны, готовые утвердить его волю, заполнили бы целый том. Признав пренебрежение властей штатов обязанностью обеспечить собственные полки продовольствием, обмундированием и деньгами, он гордо, возвышенно и с достоинством, превосходящим любой героический поступок на поле боя, призвал губернаторов северных штатов немедленно прислать свое ополчение для усмирения армии Клинтона в Нью-Йорке, если они хотели предотвратить вторжение и опустошение их собственных мирных очагов. Иными словами, так прямо, как только мог, он возложил на «домоседов» ответственность за их собственную дальнейшую защиту от сцен битв и военных разрушений.

Этот мятеж был поистине естественным выступлением, неизбежным, непреодолимым! Он не подорвал преданности стране. Чрезвычайная ситуация затмила все чисто воинские обязанности необходимостью самосохранения — самой жизни. Он действительно подорвал дисциплину и на время пренебрег властью, но в своих проявлениях нес в себе многие элементы законной революции. Штат прежде всего не исполнил свой долг перед своими защитниками. По такой же причине первые вспышки революции произошли в Лексингтоне и Конкорде. Вашингтон никогда не был столь велик в военном деле, как тогда, когда с безмятежным доверием и твердой выдержкой он встретил этот важнейший вопрос. Помимо требования к штатам, наиболее подверженным британским вторжениям, выделить людей, он потребовал денег. Массачусетс и Нью-Гэмпшир незамедлительно выплатили по двадцать четыре доллара золотом сверх жалования каждому призванному солдату. Полковник Лоуренс был назначен специальным агентом во Францию для получения займа. В конце концов он преуспел; однако граф де Вержен, будучи извещен о его миссии, написал пятнадцатого февраля: «Конгресс слишком сильно полагается на субсидии от Франции для содержания своей армии. Они должны абсолютно воздерживаться от столь непомерных требований. Огромные расходы на войну делают невозможным для Франции удовлетворение этих требований, если на них будут настаивать». Франклин, находившийся тогда в Париже, писал своей дочери, миссис Бальче: «Если вы увидите Вашингтон, заверьте его в моем величайшем и искреннем уважении и передайте ему, что все старые генералы здесь развлекаются изучением отчетов о его операциях и весьма одобряют его поведение». Лафайет также написал, настойчиво требуя полноценных поставок людей и денег, с самыми определенными заверениями в том, что «американские штаты непременно добьются успеха и будут вполне способны возместить все авансы, которые могут быть сделаны королем».

До этого времени обособленность штатов, несмотря на неоднократные призывы Вашингтона к полному единству целей и действий всех их, ревностно поддерживалась. Частичное облегчение наступило, когда второго марта 1781 года статьи Конфедерации наконец вступили в силу, причем Мэриленд дал свое согласие накануне. Прошло четыре года и четыре месяца с момента их официального принятия и передачи на рассмотрение различным штатам.

Вся упомянутая ранее непокорность в американской армии была хорошо известна в британской штаб-квартире в Нью-Йорке. Прошлогодний мятеж разочаровал и Клинтона, и Кнайпхаузена, которые вторглись в Нью-Джерси, как помнится, в надежде извлечь какую-то выгоду из его проявлений; но теперь, когда он приобрел столь недвусмысленные признаки вооруженного бунта, они удвоили свое внимание к его развитию. Генерал Клинтон, помня о своей ошибке в прежнем случае, просто наблюдал за Вашингтоном. Он получил сведения об общей непокорности столь же рано, как и Вашингтон, и утром двадцать третьего числа отправил в американскую армию посланников с предложениями, направленными на их возвращение к британской присяге. Он совершенно неверно истолковал природу мятежных настроений, и его агенты были задержаны под стражей. Обращаясь к лорду Джермейну, он говорит: «Генерал Вашингтон пока не сдвинул с места ни единого человека из своей армии [около Вест-Пойнта]; и поскольку весьма вероятно, что их требования примерно совпадают с требованиями пенсильванской линии, вряд ли он станет это делать. Тем не менее я нахожусь в положении, позволяющем воспользоваться благоприятными событиями; но предпринимать какие-либо шаги прежде, чем они наступят, значит все испортить».

В этот период влияние американских комиссаров — Адамса, Франклина и Джея — оказывалось весьма благотворным для американского дела при правительствах Испании и Голландии, а также Франции; и полковник Лоуренс по прибытии в Париж после освобождения из тюрьмы довольно прямо дал понять французскому министерству, что «было бы гораздо более мудрой политикой предоставить деньги Америке, чем рисковать таким соглашением с Англией, которое заставило бы Америку, столь близкую к ее вест-индийским владениям, выступить единым фронтом с Англией против Франции». Несмотря на эти продолжавшиеся переговоры, американская армия сократилась до боеспособной силы едва в пять тысяч человек; а французская армия не могла быть высвобождена для общих действий, пока их флоты были столь прочно заперты в гавани Ньюпорта. Британский флот зимовал в Гардинерс-Бей (Лонг-Айленд), чтобы наблюдать за всеми судами, входившими в пролив Лонг-Айленд или выходившими из него, и поддерживал блокаду. В конце января свирепый северо-восточный шторм нанес тяжелый урон британским кораблям. Линейный корабль «Куллоден» (74 орудия) затонул. «Бедфорд» лишился мачт, а «Америка» была унесена в открытое море. Вашингтон воспользовался этим инцидентом, чтобы совершить отвлекающий маневр на юг и попытаться захватить Арнольда, который состоял в чине бригадного генерала британской армии.

Арнольд покинул Нью-Йорк с шестнадцатьюстами человеками девятнадцатого декабря предшествующего года и направился в Виргинию. Его отряд состоял из 18-го британского (шотландского) полка под командованием подполковника Дандаса и «Куинс Рейнджерс» под командованием подполковника Симко; последний был искусным офицером, расчетливым и хладнокровным, но известным в разгар боя своей характерной свирепостью в сокращении продолжительности схваток, что уменьшало число раненых пленных, о которых требовалось заботиться. Клинтон, судя по всему, не до конца полагался на рассудительность Арнольда, поскольку он сообщает, что «направил двух офицеров проверенной способности и опыта, пользующихся полным доверием своего командующего». Как это часто случалось с морскими экспедициями того периода, двадцать шестого и двадцать седьмого декабря Арнольда застал шторм, рассеявший его транспорты, так что, не дожидаясь тех, что все еще были в море, он высадился с двенадцатьюстами человек и четвертого января двинулся вверх по реке Джеймс. Он высадился у Уэстовера, в двадцати пяти милях ниже Ричмонда, и немедленно двинулся на город. Во второй половине дня пятого числа он вступил в Ричмонд. Ополчение под командованием полковника Джона Николса численностью всего в двести человек собралось на Ричмонд-Хилл, но было вынуждено отступить под натиском наступающего отряда Симко. Несколько человек, размещенных на Шрив-Хилл, также отошли. В Уэстхэме, в семи милях выше Ричмонда, были уничтожены литейный завод, лаборатория и несколько мастерских, а также архивы аудитора, которые были вывезены из Ричмонда в целях безопасности. Арнольд направил губернатору Джефферсону предложение пощадить город, если не будет оказано сопротивления подъему его судов вверх по реке для вывоза табака и прочей законной военной добычи. Получив отказ на это предложение, он сжег ту часть города, которую позволил сберечь оставшийся до подхода подкреплений противника временной промежуток, и без потерь вернулся в Уэстовер. В качестве единственных военных трофеев он увез семь бронзовых пушек, триста ружей, найденных на чердаке Капитолия, и немного интендантского имущества. Однако, получив сведения о том, что барон Штойбен находится в Питерсберге с ополчением, Арнольд поспешил в Портсмут, чтобы улучшить состояние его укреплений.
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Прежде чем излагать план Вашингтона по захвату Бенедикта Арнольда, целесообразно бросить взгляд на военное положение Южного департамента, в котором Арнольд в то время служил в командовании британскими войсками. Осуществление этого плана было поручено Лафайету, который уже собирал свой отряд в Пикскилле на Гудзоне.

Назначение генерала Грина командующим этим департаментом было задумано Вашингтоном с целью начать энергичную кампанию против всех постов, занятых британскими гарнизонами, и постепенно очистить эту страну от присутствия британских войск. Он возлагал большие надежды на таких людей, как Мэрион, Самтер, Хэмптон и другие лидеры партизан, которые день и ночь оставались начеку, выискивая возможности для подавления выступлений роялистов и изнурения противника в каждом возможном пункте соприкосновения. Поэтому было вполне естественно переоценивать британские успехи в Саванне и Чарлстоне и даже предполагать, что британская армия будет неизменно готова к активным боевым действиям в полевых условиях и не встретит трудностей в поддержании снабжения на марше. Учитывая состояние дорог, водных артерий, болот и ограниченное развитие сельского хозяйства тех времен, британским офицерам следует отдать должное за то, сколь многое им удалось совершить вопреки вышеупомянутым партизанским действиям.

Вашингтон полностью осознавал это положение; он призывал южных губернаторов к возобновлению активности и снабдил генерала Грина инструкциями относительно того, что он считал финальной кампанией войны. Первым элементом успеха, который он предписал в качестве обязанности, было «избегать сражений со свежими британскими войсками, только что из гарнизона и потому полностью готовыми к бою». Вторым указанием было «по возможности придавать стычкам и боевым столкновениям партизанский характер, при котором меньшие силы могли бы держать противника в постоянном и лишенном сна страхе перед нападением». Третьим предписанием было «использовать и контролировать реки, болота и леса, где британские войска не могли успешно применять штык и артиллерию». Четвертый принцип действий был характерен для раннего опыта Вашингтона и находил применение на протяжении всей войны — «никогда не останавливаться на ночлег без создания искусственной защиты от внезапного нападения и по возможности заставать противника врасплох всякий раз, когда все условия делают такую внезапность невозможной». Обычные укрепления Цезаря при остановках служили образцами методов Вашингтона; а Крымская война сделала как никогда более очевидной ценность легких временных укрытий для войск на поле боя. Походный котел, порох и свинец, кирка и лопата были незаменимыми инструментами Вашингтона.

Поэтому с великой уверенностью в результате он поручил эту южную кампанию Натаниэлю Грину; и по тем же причинам он направил ему своего лучшего инженера, лучший корпус стрелков и кавалерию. Генерал Грин сразу же после вступления в командование вывез все запасы продовольствия с побережья, чтобы избежать их захвата и обеспечить собственные запасы питания. Он приказал генерал-квартирмейстеру Каррингтону собрать все арсеналы на Роаноке для быстрого доступа всякий раз, когда ему понадобятся боеприпасы или продовольствие. Он написал барону Штойбену с требованием «ускорить отправку новобранцев»; губернаторам Виргинии и Северной Каролины — «пополнить свои контингенты регулярных войск и призвать все ополчение, какое они смогут вооружить»; Шелби, Кэмпбеллу и другим участникам битвы при Кингс-Маунтин, состоявшейся 8 октября 1780 года, — «явиться и помочь в разгроме Корнуоллиса и отражении его второй попытки вторгнуться в Северную Каролину». Из его писем к Вашингтону явствует, что он рассчитывал на успех. Сразу же после этого последовало сражение при Каупенсе.

В ожидании ответа на свои требования о предоставлении войск, как ополчения, так и регулярных частей, Грин незамедлительно выделил Моргана с полковниками Вашингтоном и Ховардом, чтобы отслеживать передвижения Корнуоллиса и Тарлетона и истощать их силы изнуряющей тактикой. Морган подошел к Тарлетону настолько близко, что понял: он сможет вступить в бой, если пожелает. Он решил дать этот бой. Мало какие зафиксированные военные события демонстрируют превосходный тактический расчет, дерзость и успех. Он расположил свой отряд в крутом изгибе реки Брод, которая в то время из-за дождей вздулась, став столь глубокой и быстрой, что ее не могли пересечь ни лодка, ни лошадь, ни человек; как он позже докладывал, там «его людям пришлось либо сражаться, либо утонуть». Все, о чем он просил свое передовое ополчение, — это сделать два залпа, отскочить с его фронта и перестроиться у него в тылу. Драгунов Вашингтона он скрыл из виду до удобного момента. Тарлтон безумно бросился за отступающим ополчением и, прежде чем успел собрать в кулак свою стремительную атаку конницы и пехоты, был атакован с тылу, полностью разгромлен и едва спасся после удара саблей от полковника Вашингтона, оставив на поле боя или в качестве пленных семьсот восемьдесят человек своего отряда, две пушки, пятьдесят пять повозок, сто лошадей и восемьсот мушкетов. Корнуоллис находился всего в двадцати пяти милях; но последовавший обмен резкими словами между ним и Тарлетоном не умалил ценности и престижа этой своевременной американской победы. Конгресс и различные штаты объединились в признании доблестного поведения Моргана. Слобленный ревматизмом, он был вынужден покинуть активную службу. От Квебека в 1775 году до Каупенса в 1780 году он проходил через множество военных испытаний и никогда не был найден «слишком легким».

Двадцать пятого числа января, находясь лагерем на Хикс-Крик (притоке Грейт-Ривер), Грин получил донесение от Моргана о том, что у него «на руках много пленных, но его теснит Корнуоллис». Было крайне досадно в такой момент не иметь возможности развить эту победу. Южная армия, включая отряд Моргана, насчитывала со всеми вспомогательными силами, в том числе четырьмястами ополченцами, всего двадцать один и три человека, из коих артиллеристов было сорок семь, а кавалеристов — только сто двадцать. Грин писал Самтеру пятнадцатого января, за два дня до битвы при Каупенсе: «Более половины наших людей в некотором роде голы, настолько, что мы не можем заставить их выполнять даже малейшую службу. Действительно, очень многие не имеют на себе ни лоскута одежды, кроме небольшого кусочка одеяла на индейский манер вокруг талии». Но Грин привел эти силы в наилучший возможный порядок; и двадцать восьмого числа в сопровождении единственного проводника, одного адъютанта и сержантского отряда из двадцати кавалеристов он отправился на соединение с Морганом. Ночью тридцатого числа, после преодоления ста двадцати пяти миль, он был с ним.

Кризис был непосредственным. Грин писал Варному, состоявшему тогда в Конгрессе; Гисту, Смоллвуду, Ратледжу, Вашингтону и другим, призывая прислать пять тысяч пехотинцев и от шести до восьми сотен кавалеристов. Казалось, что сама эта победа лишь приблизит катастрофу. Вашингтон ответил так: «Я хотел бы иметь возможность поздравить вас с блестящей и важной победой генерала Моргана без примеси тех тревог, которые вызывают бедствия в подчиненном вам департаменте и опасения последующих событий... Я сожалею, что вам так трудно избежать общего сражения; ибо наши несчастья могут завершиться лишь рассеянием вашей небольшой армии, что будет наиболее вероятным следствием такого события». Это письмо отражает мудрую политику Вашингтона на протяжении всей войны: всегда держать наготове достаточные силы, чтобы контролировать время и место для боя, непрерывно ослабляя силы противника и в конце концов вынуждая его к бегству «вопреки шансам».

Когда мысленно возвращаешься к спорам за высшее командование, которые характеризовали первые годы войны, и когда один офицер за другим исчезает из послужного списка, кажется, что офицер, сидевший рядом с Морганом на берегах Катобы тридцатого января 1781 года, должен был чувствовать, будто новое поколение заняло место старых товарищей 1776 года и что он сам лишь ожидает своего часа, чтобы тоже уйти.

Но опасность промедления заставляла действовать незамедлительно. Полковнику Ли было приказано спешить на соединение с Грином. Известие о высадке британских сил в Уилмингтоне, прямо в тылу небольшой армии, оставленной им на Хикс-Крик, стало новым источником тревожных забот. Срок службы виргинского ополчения подходил к концу, и по заведенному порядку они должны были незамедлительно убыть. Обладая быстрой проницательностью, Грин поставил во главе генерала Стивенса в преддверии истечения срока их службы и отправил их домой через Хиллсборо под охраной пленных из отряда Тарлетона. Тем самым он избавил Моргана от этого бремени и сберег дееспособные войска от несения эскортной службы.

К этому периоду Корнуоллис оставил Чарлстон в качестве своей базы снабжения и был уверен в успешном вторжении в Северную Каролину. Он определенно знал, что Филлипс, Арнольд и Симко не могут выделить войска из Виргинии; а из-за катастрофы, постигшей у Каупенса Тарлетона — одного из лучших солдат того времени, — он начал понимать разочаровывающий опыт Клинтона в окрестностях Нью-Йорка. Он излил свои мысли Клинтону в таком меланхоличном ключе: «Наши надежды на успех основывались главным образом на прямых заверениях, данных по видимости заслуживающими доверия посланцами и эмиссарами, в том, что при приближении британской армии в Северной Каролине значительная часть жителей будет готова присоединиться к ней и сотрудничать с ней в деле восстановления правительства его Величества. Все доступные мне средства побуждения были задействованы без существенных результатов».

Десятого февраля у Грина было всего две тысячи тридцать шесть человек; из них лишь тысяча четыреста шесть были регулярными войсками. Легкий корпус из семисот человек был сформирован под началом полковников Уильямса, Каррингтона, Ховарда, Вашингтона и Ли для действий в составе отдельных отрядов, насколько это было возможно, чтобы постоянно держать армию Корнуоллиса под угрозой нападения и заставлять ее совершать изнурительные марши. Костюшко спроектировал легкие земляные укрепления для прикрытия бродов при переправе армии туда и обратно; и Грин применял столь мудрые стратегические методы для будущих действий, когда по своему выбору сможет дать Корнуоллису генеральное сражение.

Многие захватывающие события сопровождали эти разрозненные операции; и когда внезапные паводки и столь же быстрое спадание разлившихся рек успешно использовались патриотическими лидерами в самый нужный момент, неудивительно, что американский народ, как и Вашингтон, видели в этих избавлениях руку благосклонного Провидения.

В этот момент Грин также осознал, подобно Корнуоллису, что не может рассчитывать на существенную помощь из Виргинии. Он едва мог удерживать свои непосредственные силы в сборе, в то время как износ, потери, голод и болезни начали подрывать их боевую энергию и физические возможности. Он решил искать первую же разумную возможность вступить в бой с Корнуоллисом; и сражение при Гилфорд-Корт-Хаусе пятнадцатого марта оправдало все ожидания Вашингтона относительно столь затянувшегося бездействия.

Легкие войска обеих армий вели ежедневные стычки. Корнуоллис издал прокламацию, устанавливающую срок, в течение которого жители должны вернуться к повиновению короне. Шестого марта у Ветцеллс-Миллс произошла стычка, в которой участвовала почти вся армия Корнуоллиса. Восьмого числа полковник Каррингтон и Фредерик Корнуоллис, выступая в качестве комиссаров от двух противоборствующих армий, согласовали условия обмена пленными. Корнуоллис имел обыкновение давать ополченцам увольнительные везде, где они попадались, и заносить их в свои списки так, будто они были захвачены в бою. В ходе достигнутых договоренностей Грин получил нескольких офицеров, которые в противном случае оставались бы без дела в ходе кампании; однако это соглашение не имело иной непосредственной ценности.

Расположение двух армий заслуживает внимания из-за его связи с последующими событиями в Виргинии. В течение нескольких недель Корнуоллис предпринимал особые усилия для установления контроля над всеми верхними бродами. Двадцать седьмого февраля он пересек реку Хоу и разбил лагерь на Аламансе, одном из ее притоков. Грин занял линию, почти параллельную линии противника, и продвинулся к высотам между Риди-Форк и Траблсом-Крик, расположив разделенный штаб неподалеку от железоделательного завода Спидвилл и Бойдс-Миллс на двух реках. Грин завладел инициативой в выборе позиций, полностью перевернув прежнее соотношение сил. В его тылу и на восточном фланге не было британских войск, равно как и угрожающих его коммуникациям с Виргинией. Он мог принять бой, отступить так же, как продвигался вперед, или уйти в Виргинию через те же верхние броды, которые Корнуоллис некогда столь тщательно удерживал. В то время армия Корнуоллиса также отчаянно нуждалась в обмундировании, медикаментах и всех прочих необходимых припасах. Напряжение от стольких неравных маршей и стычек через леса, заросли и болота, а также через бесчисленные мелкие ручьи без всякой награды в виде одержанных побед было весьма велико. Поэтому он разбил лагерь между реками Хоу и Дип, где сходятся дороги из Солсбери, Гилфорда и Хиллсборо, и тем самым взял под контроль дорогу на Уилмингтон — свою единственную близлежащую базу снабжения.

Войска уже начали прибывать в расположение генерала Грина, и он решил дать бой. Его отряд насчитывал всего тысячу четыреста девяносто регулярных пехотинцев, сто шестьдесят одного кавалериста и две тысячи семьсот пятьдесят четыре ополченца. Армия Корнуоллиса, которая первого января насчитывала три тысячи двести двадцать четыре человека, к 1 марта сократилась почти на треть; и у Грина были основания надеяться на победу, если его ополчение твердо удержит порученные позиции. Он нащупал противника силами кавалерии Ли и Кэмпбелла, превосходно расставил войска и потерпел поражение в самом конце лишь из-за слабости своих необученных частей. Для целей данного повествования достаточно указать лишь результат. Американская армия отступила к железоделательным заводам на Траблсом-Крик на расстояние двенадцати миль, чтобы собрать силы и подготовиться к дальнейшим действиям. «Несомненно, — говорит полковник Ли, — если бы Грин знал состояние британских сил, ему не нужно было бы отступать, и американская победа была бы полной». Тарлтон, получивший ранение в этом бою, отметив, что «британская армия потеряла убитыми и ранеными треть своего состава за два часа сражения», заявил, что «эта победа стала залогом окончательного поражения».

Грин, обращаясь к Вашингтону с письмом, писал: «Противник добился своего дела, но разорен успехом этого дела». Фокс в британской Палате общин произнес: «Еще одна такая победа разорит британскую армию». Питт назвал ее «предвестником краха британского владычества на юге». Потери американской армии номинально, включая пропавших без вести, составили тысячу триста одиннадцать человек; но столь многие из пропавших без вести немедленно вернулись в строй, что виргинская бригада спустя два дня отчиталась о наличии семисот пятидесяти двух человек, готовых к несению службы, а Мэрилендская бригада насчитывала пятьсот пятьдесят человек, показав потери в бою всего в сто восемьдесят восемь человек вместо двухсот шестидесяти одного, заявленного семнадцатого числа. Из одной бригады ополчения пятьсот пятьдесят два человека числились пропавшими без вести. Британские потери составили пятьсот сорок четыре человека, а из высших офицеров лишь Корнуоллис и Лесли избежали ранений.

Корнуоллис, по возможности позаботившись о раненых и оставив под парламентским флагом тех, кто не мог идти маршем, немедленно переправился через глубокую реку, сделав вид, будто направляется к Солсбери; затем снова переправился ниже по течению и седьмого апреля вступил в Уилмингтон, имея под своим началом всего тысячу четыреста сорок пять человек. Он написал лорду Радону, что «Грин, вероятно, вторгнется в Южную Каролину»; однако гонцу не удалось пробиться в Чарлстон. Грин после сражения задержался, чтобы отправить за своим обозом со снабжением — за боеприпасами, свинцом и пулелейками; но он преследовал противника столь упорно, что двадцать восьмого числа достиг Ремсурс-Миллс, в тот самый день, когда Корнуоллис навел мост через реку и двинулся дальше на Уилмингтон.

Эффект от этого отступления Корнуоллиса был весьма ценен для американского дела и устранил препятствия для расширения диапазона операций северной армии. Впоследствии, двадцать пятого апреля, Грин встретился с Радоном при Хобкирк-Хилл в бою, который иногда называют второй битвой при Кэмдене, поскольку он происходил близ этого города; в нем американские потери составили двести семьдесят один человек, а британские — двести пятьдесят восемь. Грин после этого столкновения отошел к Руджелис-Миллс, а Радон — к Кэмдену. Стедмен пишет: «Победа при Хобкирк-Хилл, подобно победе при Гилфорд-Корт-Хаусе, не принесла никаких полезных последствий для британской армии». Семнадцатого сентября следующего года Грин провел со Стюартом, преемником Радона, битву при Эюто-Спрингс — последнее сражение на юге. В этой битве американские потери составили четыреста восемь человек, а британские — шестьсот девяносто три. Завершая описание этих операций в Южном департаменте, интересно привести одну цитату из истории войны, написанной Тарлетоном: «Войска, участвовавшие в боях большую часть времени, были полностью лишены хлеба, и местность не предоставляла никаких овощей в качестве замены. Соль в конце концов закончилась, и их единственными ресурсами оставались вода и дикий скот, найденный в лесах. В последней экспедиции пятьдесят человек погибли просто от усталости... Тем не менее мы не должны приписывать всю заслугу исключительно британским войскам. Тот же долг справедливости требует, чтобы американцы не были лишены своей доли этой роковой славы... В целом кампания завершилась в их пользу: генералу Грину удалось вернуть подавляющую часть Джорджии и обеих Каролин».

Тот же Натаниэль Грин привел кентскую стражу к Бостону утром после битвы при Лексингтоне в 1775 году, и его раннее заявление о принципах, которыми следует руководствоваться в войне для обеспечения окончательного успеха, полностью оправдалось. Он оправдал доверие Вашингтона во всех аспектах службы и своей южной кампанией расчистил путь к триумфальному завершению для американского главнокомандующего под Йорктауном.



ГЛАВА XXXII. ЛАФАЙЕТ В ПОГОНЕ ЗА АРНОЛЬДОМ. — КОНЕЦ БЛИЗОК. — АРНОЛЬД В БРИТАНСКОЙ АРМИИ.




Отвлечение внимания от непосредственного окружения Вашингтона окупится разработкой его плана по захвату Бенедикта Арнольда. Его осуществление было поручено генералу Лафайету, который уже собирал свои силы в Пикскилле на Гудзоне.

Поскольку превосходство британского флота перед Ньюпортом было уменьшено штормом 22 января, месье Дестуш, преемник покойного адмирала де Терне, согласился отправить один линейный корабль и два фрегата, чтобы помешать бегству Арнольда морем. Граф де Рошамбо счел излишним и нецелесообразным отправку войск, поскольку передвижение должно было отличаться чрезвычайной быстротой. Он исходил из того, что континентальные силы в Виргинии вполне достаточны для операций под началом Лафайета. Однако письма от Вашингтона с предложением выделить значительные сухопутные силы прибыли к нему уже после того, как месье де Тюлли вышел в море; в противном случае весь французский флот с сильным военным контингентом присоединился бы к экспедиции. Три корабля под командованием месье де Тюлли вышли в море девятого февраля; захватили британский фрегат «Ромулус» в Линн-Хейвен-Бей, два капера и еще восемь призов; однако по прибытии к реке Элизабет в Виргинии, обнаружив, что глубина воды не позволяет более крупным судам подняться вверх по реке, он возвратился в Ньюпорт.

В этот момент становится очевидным начало конца войны. Каждое случайное изменение в деталях непосредственно следующих маневров и каждая модификация предварительно рассмотренных планов происходят так, словно американский главнокомандующий расставляет персонажей и события с точностью мастера игры в шахматы, который играет с четким предвидением мата своим двум оппонентам — Клинтону и Корнуоллису. Каждый из королевских партнеров слишком поздно попытался осуществить процесс «рокировки», так что сначала Нью-Йорк, а затем Йорктаун оказались неспособны защитить друг друга или зависимые от них посты, гарнизоны и командиров. И по своему результату это выглядит еще более драматично, чем если бы Арнольд был захвачен; ибо экспедиция французского маркиза, поначалу рассматривавшаяся лишь как временное отсутствие с его стороны из непосредственного подчинения Вашингтону, оказалась авангардом наступления, которое благодаря его необычайному такту и умелому руководству в конце концов окружило Корнуоллиса и создало возможность для его пленения.

Лафайет выступил из Пикскилла сразу после отплытия судов месье де Тюлли, взяв с собой двенадцать сотен пехотинцев из числа бойцов Новой Англии и Нью-Джерси. Он прибыл в Помптон (Нью-Джерси) двадцать пятого февраля; в Филадельфию — второго марта, а на следующий день — к Хед-оф-Элку. Если читатель представит себе Лафайета стоящим на возвышенности с видом на Чесапикский залив вечером 3 марта 1781 года, пусть он вспомнит визит Максвелла в то же место в сопровождении Лафайета третьего сентября 1777 года, прямо перед битвой при Брэндивайне. Во время того давнего визита Лафайет ночевал в бревенчатой хижине, где наблюдал за высадкой британцев. На рассвете эта хижина оказалась внутри британской пикетной линии. Подозрение в том, что в ней находился офицер ранга Лафайета, безусловно, не приходило в голову стоявших лагерем поблизости гессенских егерей. В письме Лафайета своей молодой жене, которое неизменно берегли покойные сенаторы Оскар и Эдмон Лафайеты — внуки маркиза, — он с юмором сопоставляет свое положение в эти две даты. Отмечается «высадка Корнуоллиса в этом конкретном месте»; затем «мое первое ранение в моем первом бою близ Бирмингемского молельного дома»; и после этого — «мое нынешнее независимое командование и мои полные надежды ожидания того, что тот же британский генерал уже недолго будет преграждать путь к американской независимости».

Из этого пункта Лафайет отправил свои передовые войска в Аннаполис; но сначала он совершил личную поездку на челноке в Элизабеттаун, чтобы ускорить подготовку к захвату предателя Арнольда. Он навестил барона Штойбена в Йорктауне и выяснил, что барон возьмется собрать пять тысяч ополченцев ему в поддержку. Он навестил Мюленберга в Саффолке; а затем провел личную разведку укреплений Арнольда в Портсмуте. Возвращение месье де Тюлли в Ньюпорт вынудило его вернуться в Аннаполис и там ожидать инструкций от Вашингтона. Тем временем Вашингтон, развивая собственные письма к Рошамбо, посетил Ньюпорт (Род-Айленд) и сопроводил Рошамбо на корабль французского адмирала. Одиннадцать сотен человек уже поднялись на борт в ожидании починки фрегата перед отплытием. Восьмого числа четыре фрегата и восемь линейных кораблей вышли в море. Это стало полнейшей неожиданностью для британского флота, все еще стоявшего на якоре в Гардинерс-Бей, равно как и для Клинтона, находившегося тогда в Нью-Йорке. Французский флот фактически снимался с якоря прежде, чем адмирал Арбутнот заподозрил его замысел. Он незамедлительно пустился в погоню с равными силами и написал генералу Клинтону, чтобы тот «предупредил Арнольда об опасности». Шестнадцатого числа британская и французская эскадры провели сбалансированный бой у берегов Чесапика; но поскольку присутствие британского флота сорвало главную цель их похода, месье Дестуш двадцать шестого числа вернулся в Ньюпорт после отлучки всего в восемнадцать дней. Неспособность французского флота контролировать воды Чесапика изменила все планы.

Вашингтон писал Лафайету пятого апреля следующее: «Хотя все мы сожалеем о провале предприятия [по захвату Арнольда], столь многообещающего в начале, мы должны утешать себя мыслью о том, что сделали все возможное для его осуществления. Я уверен, что шевалье Дестуш приложил максимум усилий для выхода к Чесапику. Пункт, решивший исход всего дела — бой с адмиралом Арбутноттом, — делает честь шевалье и французскому флоту. Поскольку события приняли такой оборот, приходится пожалеть, что вы не покидали Элк; но я никогда не сужу о целесообразности мер по их последующим результатам». Это своевременное и мудрое письмо, столь характерное для его автора, содержало также указание Лафайету вернуться в Филадельфию; однако шестого числа ему было предписано поступить в распоряжение генерала Грина.

Этот приказ едва успели отдать, как Вашингтон узнал, что Клинтон, последовав совету адмирала Арбутнотта, перебросил дополнительные войска на помощь Арнольду под командованием генерала Филлипса. Он немедленно отменил приказ Лафайету поступать в распоряжение генерала Грина и назначил его командующим в Виргинии, предписав при этом отчитываться как перед генералом Грином, так и перед ним самим. Грин получил копию этого приказа 18 марта, через три дня после битвы при Гилфорд-Корт-Хаусе, и датирует свой ответ следующим образом: «В десяти милях від Гилфорд-Корт-Хауса. Я рад слышать, что маркиз едет в Виргинию, хотя из намека в одном из писем барона Штойбена опасаюсь, что он сочтет себя ущемленным в том, что его отстранили от командования. Если бы маркиз мог оказаться с нами в этот момент, у нас была бы поистине славная кампания. Это отдало бы Корнуоллиса и всю его армию в наши руки».

Грин в то время, зная состояние армии Корнуоллиса в Уилмингтоне, полагал, что благодаря наступлению Лафайета из Виргинии и его собственному содействию сразу после того, как он начал преследование Корнуоллиса, будет обеспечен захват всего отряда этого военачальника. Но назначение Лафайета командующим в Виргинии привело к неизбежной капитуляции британской армии в Виргинии иным путем, нежели предполагалось. Барон Штойбен, с абсолютной уверенностью в мудрости Вашингтона, изящно принял приказ как окончательный и оказал Лафайету быстрое повиновение и самую искреннюю поддержку.

Однако войска, сопровождавшие Лафайета, невзлюбили перевод в более теплый климат. Участились случаи дезертирства, проявились мятежные настроения. Лафайет повесил первого пойманного дезертира. Второй был арестован и доставлен к нему для вынесения решения. Он отпустил его на все четыре стороны с «разрешением вернуться домой или куда ему заблагорассудится». Затем он издал приказ, в котором отмечалось, что «он отправляется в опасную и трудную экспедицию; и он надеется, что солдаты не оставят его; но тот, кто пожелает уйти, может сделать это немедленно». «С этого часа, — писал Лафайет, — всякое дезертирство прекратилось, и ни один человек не пожелал покинуть отряд».

Сам Вашингтон в этот момент оказался в исключительно затруднительном положении. Конгресс заверил его, что к первому января в полевых условиях будет развернута новая регулярная армия численностью тридцать семь тысяч человек. Историк Маршалл приводит следующее утверждение: «Регулярные силы, набранные от Пенсильвании до Джорджии включительно, ни в один из моментов этой интересной кампании не составляли и трех тысяч боеспособных военнослужащих». Из северных войск одна тысяча двести человек была выделена под командованием маркиза де Лафайета в помощь Виргинии. Если включить их в расчет, то штаты от Нью-Джерси до Нью-Гэмпшира выставили лишь пять тысяч боеспособных солдат. Кавалерия и артиллерия в совокупности ни в один из моментов не превышали тысячи человек. В течение мая общая численность достигла семи тысяч, из которых чуть более чем на четыре тысячи можно было рассчитывать в бою; но даже они прибыли в лагерь слишком поздно, чтобы приобрести ту дисциплину, которая столь важна для военной службы.

Еще двадцатого февраля, когда планировалась виргинская кампания, генералы Вашингтон умолял Скайлера возглавить военное министерство следующими проникновенными словами: «Наши дела доведены до страшного кризиса. Ничто не исправит их, кроме энергичных усилий способных людей, которые знают наши нужды и лучшие способы их удовлетворения. Этими качествами, сэр, без всяких комплиментов, вы, по моему мнению, обладаете. Почему же тогда, когда ведомство необходимо, вы уклоняетесь от этого? Чем больше хаос, тем выше будет ваша заслуга в наведении порядка». Генерал Скайлер ответил двадцать пятого числа и заявил о своем намерении никогда не занимать посты при Конгрессе, если это не будет сопровождаться восстановлением в воинском звании, и добавил, что «такие неудобства возникнут для них самих [членов Конгресса] от подобного восстановления, которые неизбежно вызовут недовольство у многих офицеров».

Дневник Вашингтона за этот период дает ясное представление о сложившихся условиях и раскрывает его тревогу лучше, чем это может описать кто-либо другой. Первого мая его запись гласит: «Вместо того чтобы иметь склады, заполненные продовольствием, мы располагаем скудным пайком, разбросанным то тут, то там по разным штатам. Вместо того чтобы наши арсеналы были заполнены военными припасами, они снабжены слабо, и рабочие покидают их.... Вместо того чтобы полки были укомплектованы по новому штату, едва ли в каком-либо штате есть и восьмая часть его квоты в полевых условиях, и перспективы получить больше половины невелики. Одним словом, вместо того чтобы иметь все готовое для выхода в поле, мы не имеем ничего.... И вместо того чтобы иметь перед собой перспективу славной наступательной кампании, мы имеем мрачную и запутанную перспективу оборонительной, если только мы не получим мощную помощь кораблями, сухопутными войсками и деньгами от наших великодушных союзников, а они в настоящее время слишком неопределенны, чтобы на них полагаться.... Полно домашних патриотов; продажность, коррупция, проституция должностей ради корыстных целей, злоупотребление доверием, извращение фондов из национальных в личные интересы и спекуляции на нуждах времени пронизывают все слои общества.... Фактически каждое сражение и каждая кампания подвержены влиянию этих факторов, а размывание политической ответственности по-прежнему делает Соединенные Штаты лишь рыхлым товариществом разрозненных и слабо связанных партнеров».

К этой дате, первому мая, британские войска в Виргинии состояли из отряда Арнольда численностью в одну тысячу пятьсот пятьдесят три человека и отряда Филлипса численностью в две тысячи сто шестьдесят три человека. Двадцатого мая, включая силы Корнуоллиса, общая численность британских войск в Виргинии не превышала пяти тысяч боеспособных солдат. Арнольд, Филлипс и Симко совершали многочисленные рейды, уничтожая имущество, сжигая здания и оставляя следы опустошения в Уильямсберге, Питерсберге, Осборне, Гановер-Корт-Хаусе, Честерфилд-Корт-Хаусе и других местах.

Отряд Лафайета действовал практически повсеместно, изнуряя неприятеля на каждом шагу, так что те едва ли могли предпринять какую-либо экспедицию, не будучи вынужденными каждый раз бросать часть награбленного имущества и возвращаться на свои укрепленные позиции с потерей людей и лошадей. Как только Лафайет узнал, что Корнуоллис намерен двинуться на север из Уилмингтона в Виргинию и объединить свой отряд с силами Филлипса и Арнольда, он предпринял попытку добраться до Галифакс-Корт-Хауса и отрезать его; однако более короткий маршрут позволил Филлипсу сорвать маневр Лафайета.

Восьмого мая он писал Вашингтону: «Здесь невозможно вести боевые действия, если у вас нет превосходства на море или армии, посаженной на скаковых лошадей. План Филлипса против Ричмонда сорван. Он направлялся в Портсмут. Теперь оказывается, что у меня дела с двумя армиями, и это несколько многовато. Каждая из них более чем вдвое превосходит меня. У нас нет лодок, мало ополченцев и нет оружия. Я постараюсь сделать все возможное. Ничто не может отвлечь мое внимание от припасов и подкреплений, предназначенных для армии генерала Грина. Я запретил всем ведомствам давать мне что-либо, что может быть сочтено полезным для генерала Грина. Когда генерал Грин сравняется по силам с противником для наступательных операций, этот район будет освобожден. Я написал генералу Уэйну [которому было приказано поступить в распоряжение Лафайета с пенсильванским линейным полком, направленным на юг Конгрессом в связи с их мятежом] с просьбой ускорить марш; но если меня не будут сильно теснить, я попрошу его направиться на юг». Вашингтон ответил на это письмо следующим образом: «Ваше решение избегать столкновения с имеющимися у вас силами, безусловно, является разумным. На генерала Уэйна оказывается давление как со стороны Конгресса, так и со стороны Военного совета с целью действовать как можно быстрее».

Восемнадцатого мая, во исполнение приказа генерала Грина, возлагавшего на него единоличное командование в Виргинии и предписывавшего подчиняться только Вашингтону, Лафайет установил свою штаб-квартиру между реками Памунки и Чикахомини, одинаково прикрывая Ричмонд и другие важные пункты в штате, и направил генерала Нельсона с ополчением в сторону Питерсберга. Двадцать шестого мая Корнуоллис получил подкрепления под командованием генерала Лесли и уведомил генерала Клинтона о своем намерении «выбить Лафайета из Ричмонда». Письмо генерала Клинтона от двадцатого числа содержало следующий постскрипт: «Пожалуйста, отправьте сюда бригадного генерала Арнольда при первой же возможности, если вы не имеете в его услугах особой нужды». Корнуоллис ответил: «Я согласился на просьбу генерала Арнольда отправиться в Нью-Йорк; он посчитал, что ваше превосходительство желает его присутствия при вас, а его нынешнее недомогание делает его неспособным к тяготам службы».

Ввиду огромных усилий Вашингтона по аресту Арнольда полезно рассмотреть некоторые инциденты, которые раскрывают истинное положение Арнольда в британской армии. Ни в одной из своих экспедиций в Виргинии он не сталкивался с регулярными войсками. Он попытался начать переписку с Лафайетом и угрожал отправлять всех пленных, которых ему удастся захватить, в Вест-Индию; однако Лафайет так и не ответил ни на одно послание, просто пересылая их Вашингтону. Среди бумаг генерала Филлипса, обнаружившихся после его кончины, было письмо от Клинтона, показывающее, что назначение Филлипса на должность одиннадцатого апреля было сделано «для охраны Арнольда и подчиненных ему войск, и ни для какой иной цели». Читатель, знакомый с кампанией Бергойна, помнит блестящий и стремительный прорыв Арнольда в британские линии близ Бемис-Хайтс. Генерал Филлипс, служивший тогда под началом Бергойна, понес один из самых тяжелых урон от той атаки, и отношения двух офицеров в Виргинии носили крайне натянутый характер. После смерти Филлипса Арнольд предпринял попытку скрыть факт его кончины; кроме того, прямая переписка Арнольда с лондонскими чиновниками встревожила Клинтона, так что он пожелал взять его под свой непосредственный контроль. Отъезд Арнольда из Виргинии превратил виргинскую кампанию в серию энергичных маршей, контрмаршей, стычек и ожесточенных столкновений, которые в конечном итоге загнали Корнуоллиса за укрепления в Йорктауне; и там он был надежно заперт до тех пор, пока все не будет готово к прибытию американского главнокомандующего.

Тридцать первого мая Вашингтон написал Лафайету и завершил свое письмо следующими словами: «Ваше поведение при любых обстоятельствах вызывает мое одобрение, но более всего — ваш отказ поддерживать переписку с Арнольдом».



ГЛАВА XXXIII. УГРОЗА НЬЮ-ЙОРКУ И ЙОРКТАУНУ. — КОРНУОЛЛИС ЗАПЕРТ ЛАФАЙЕТОМ.




Двадцать первого мая 1781 года, как выяснилось, в день прибытия Корнуоллиса в Йорктаун, Вашингтон провел совещание с графом де Рошамбо и генералом Шастеллюсом в Уэтерсфилде, штат Коннектикут, относительно деталей предстоящей летней кампании. В качестве одного из результатов этой встречи граф де Рошамбо попросил графа де Грасса, находившегося тогда в Вест-Индии, на время оказать содействие граф де Баррасу и закрыть порт Нью-Йорк. Французский флот было сложно выделить с Вест-Индской станции по той причине, что во время сотрудничества с американцами и на чужом побережье у него не было ни доступных доков, ни других средств для ремонта и снабжения в случае бедствия. В ожидании решения этого вопроса непосредственное соединение двух армий было окончательно решено.

Американской армии численностью чуть менее четырех тысяч шестисот боеспособных человек было приказано следовать в Пикскилл-он-те-Хадсон. Граф де Рошамбо вместе с герцогом де Лозеном выступил из Ньюпорта и занял позиции в Риджбери, штат Коннектикут, близ Салема, на дороге в Данбери, в пятнадцати милях от пролива Лонг-Айленд-Саунд.

Два британских поста неподалеку от Нью-Йорка — один в Моррисании, где располагался гарнизон рейнджеров Деланси, откуда совершались постоянные набеги на округ Уэчестер, а другой на северном конце острова Манхэттен, недалеко от форта Вашингтон, — были назначены первыми объектами для нападения. Клинтон отправил значительные фуражировочные силы в Нью-Джерси, и предполагалось, что он может счесть названные посты не подверженными опасности нападения или оставить их со слабыми гарнизонами. Драгунам Шелдона и дивизии под командованием герцога де Лозена поручалось проведение первой из этих операций, а генералу Линкольну — второй. Вашингтон уведомил губернатора Клинтона о своем плане, чтобы тот мог сосредоточить ополчение Нью-Йорка в нужный момент, причем для подачи сигнала об успехе были предусмотрены как сигнальные пушки, так и костры-маяки.

Генерал Линкольн покинул Пикскилл с восемьюстами человеками утром первого июня, направился к Теллерс-Пойнт, сел там на лодки и с заглушенными веслами проплыл ночью вниз по заливу Таппан, держась ближе к восточному берегу. Утром второго числа он достиг Доббс-Ферри, оставшись незамеченным противником. В три часа утра второго числа Вашингтон выступил в поход без обоза, оставив все палатки на месте; пройдя через Тэрритаун, он к рассвету третьего числа вышел к Вэлентайнс-Хилл, в четырех милях к северу от Кингс-Бриджа, где занял выгодную позицию для поддержки любой из операций.

Когда генерал Линкольн пересек Гудзон у форта Ли, он сразу заметил, что британская экспедиция в Нью-Джерси вернулась и вновь заняла пост около форта Вашингтон, а британский военный корабль встал на якорь на фарватере у берега прямо под этим фортом. Внезапное нападение на форт Вашингтон стало невозможным. Однако перед отъездом из Пикскильма он получил альтернативные инструкции на случай именно такой чрезвычайной ситуации. Истинной целью Вашингтона, теперь, когда французская армия находилась в его непосредственном распоряжении, было попытаться втянуть Клинтона в общее сражения, и все французские силы ожидали его сигнала к выступлению. Как только Линкольн обнаружил британский лагерь, он переправился обратно через Гудзон и высадил свои войска чуть выше ручья Спайтен-Дуйвил, рядом со старым фортом Индепенденс; после чего выдвинулся на возвышенность близ Кингс-Бриджа, чтобы действовать совместно с герцогом де Лозеном и отрезать любые отряды, которые могли попытаться пересечь Гарлем для поддержки Деланси. Между тем герцог де Лозен добрался лишь до Ист-Честера после изнурительного марша по пересеченной местности и прибыл на несколько часов позже назначенного для нападения времени. Войска Линкольна были обнаружены крупным фуражировочным отрядом численностью в одна тысяча четыреста человек, который прочесывал местность справа налево в поисках скота и других припасов, после чего завязалась ожесточенная стычка. Герцог де Лозен, услышав стрельбу, ускоренным маршем двинулся вперед, чтобы принять участие в бою. Вашингтон также быстро выдвинулся на передовую, и при его появлении британцы поспешно отступили к Нью-Йорку. Во второй половине дня, тщательно проведя рекогносцировку позиции, Вашингтон также отошел к Вэлентайнс-Хилл, а затем к Доббс-Ферри, как будто полностью отводя свои войска; однако шестого числа к нему присоединился Рошамбо, а седьмого числа американский лагерь был окончательно развернут. Его правый фланг упирался в Гудзон, прикрытый земляными укреплениями, а левый пересекал реку Со-Милл. (См. карту «Высокогорье реки Гудзон»). Французская армия заняла холмы еще дальше к востоку, вплоть до реки Бронкс.

Вашингтон немедленно предпринял попытку вынудить генерала Клинтона сражаться за обладание Нью-Йорком. Демонстративно были выставлены пикеты. Письма, предназначенные для того, чтобы попасть в руки Клинтона, были написаны, и уже шестого числа Клинтон перехватил некоторые из этих «конфиденциальных» бумаг и препроводил их лорду Корнуоллису со словами: «Мне грозит осада. Пришлите мне две тысячи войск; чем скорее они прибудут, тем лучше».

Волнение в Нью-Йорке описывается современными авторами как «крайне сильное и всеобщее». Оно удерживалось под возможно большим контролем; однако береговая охрана была удвоена, чтобы ни одна случайная лодка не могла пройти незамеченной ни днем, ни ночью, а конные курьеры постоянно сновали туда и обратно, обеспечивая штаб британской армии максимально быстрой информацией о любом вражеском наступлении. Слухи, опубликованные на отдельных листках о том, что «в Нью-Джерси, напротив Стейтен-Айленда, должны быть построены кирпичные печи для ежедневного обеспечения хлебным пайком тридцати тысяч человек», активно поддерживались Вашингтоном и были приняты за чистую монету населением окрестностей и в целом на севере, включая Нью-Джерси.

Когда лагеря были полностью обустроены, а орудия расставлены для достижения наилучшего эффекта, Вашингтон в сопровождении графа де Рошамбо и генералов де Бовиля и Дюпортея переправился на высоты Джерси и с небольшим эскортом из ста пятидесяти джерсийских военнослужащих осмотрел все аванпосты Нью-Йорка вплоть до самого океана. И это не было простой показухой — пустой по своей сути. Запланированное нападение на Нью-Йорк было продуманной альтернативой: заставить Клинтона воздержаться от отправки подкреплений южной армии, дабы Корнуоллис мог быть разбит и захвачен в плен; в противном случае, если бы он рискнул помочь тому офицеру, он должен был потерять Нью-Йорк.

Об этой рекогносцировке в Нью-Джерси было известно сэру Генри Клинтону, и он мог быть весьма признателен генералу Вашингтону за информацию о том, что некоторые «из [клинтоновских] складов охраняются неадекватно»; что «на некоторых постах небольшие гарнизоны не несут бдительной караульной службы»; и что «нет никаких серьезных затруднений в том, чтобы захватить или уничтожить все склады на Стейтен-Айленде без существенных потерь или риска».

Вторая рекогносцировка всего британского фронта, от Кингс-Бриджа вниз по Гудзону и вдоль пролива Хелл-Гейт, состоялась вечером 21 июля. Это была вовсе не слабая «разведка боем». Пять тысяч отборных войск приняли участие в осмотре британских позиций. Генерал Шастеллюс командовал одной дивизией, а генерал Линкольн — второй. Еще восьмого числа того же месяца сэр Генри Клинтон писал лорду Корнуоллису следующее: «Поскольку ваша светлость теперь так близко, вам будет излишне отправлять свои депеши министру; поэтому будьте добры присылать их мне в будущем».

Фактом является то, что военное министерство и правительство Великобритании поощряли Корнуоллиса писать напрямую в эти ведомства. Он пользовался высоким уважением и, как станет ясно из упоминания его имени в указаннике, впоследствии был удостоен почестей, несмотря на то, что попал в плен в Йорктауне. Упомянутое письмо от восьмого числа сопровождалось письмами от одиннадцатого, тринадцатого и девятнадцатого июня с аналогичными призывами о подкреплениях; и эти призывы пересылались со специальными курьерами или быстрыми фрегатами. Затем последовал парад союзников двадцать второго числа. Войска прибыли к Кингс-Бриджу на рассвете. Уланские подразделения Лозена в их блестящих мундирах и Легкий корпус Шелдона прочесали окрестности Моррисании, а драгуны дошли до Троггс-Нека. Роялисты-беженцы бежали на острова, суда и в леса. Эта демонстрация продолжалась двадцать второго и двадцать третьего июня. Затем Вашингтон и Рошамбо в сопровождении французских драгун осмотрели все передовые посты, пройдя прямо в зоне досягаемости огня как с судов, так и с пикетных постов. Не было никакого притворства в секретности этого дотошного расследования британской силы и британских позиций. Это был смелый, осознанный вызов гарнизону: либо отступить, если они того пожелают, либо сражаться, если они предпочитают битву. Двадцать третьего числа войска вернулись на свои места в тихом лагере.

Двадцать шестого числа Клинтон обратился к Корнуоллису с просьбой прислать «еще три полка» из Каролины, написав: «Они, вероятно, понадобятся мне, равно как и те войска, которые вы сможете отправить мне из Чесапика, для тех наступательных и оборонительных операций, которые могут представиться в этом районе».

Краткий взгляд на Южный департамент необходим для того, чтобы в полной мере оценить замыслы американского главнокомандующего, которые на первый взгляд казались локальными по своим целям. Армия Корнуоллиса с учетом подкреплений насчитывала около семи тысяч боеспособных военнослужащих, когда он начал активную кампанию против Лафайета. Следует вспомнить, что Корнуоллис пообещал Клинтону выбить Лафайета из Ричмонда. Когда Лафайет понял, что попытка удержать Ричмонд приведет к риску всеобщего сражения с возможной потерей Виргинии и неизбежной гибелью армии Грина на Юге, он позволил этому городу разделить участь войны и двинулся на север к верхнему течению Раппаханнока, чтобы соединиться с силами Уэйна, приближающимися с севера. Он решил избегать дальнейших столкновений с Корнуоллисом, если только они не будут происходить на его собственных условиях.

Законодательное собрание Виргинии, охваченное новой энергией, 24 мая удалилось в Шарлоттсвилл. Однако оно санкционировало «выпуск пятнадцати миллионов ассигнаций», а также объявление военного положения в пределах двадцати миль от штаб-квартиры любой армии. Это поставило Ричмонд под военный контроль Лафайета. Пленные армии Бергойна также были перевезены из Шарлоттсвилла через горы в Винчестер. Детали преследования Лафайета Корнуоллисом день за днем полны захватывающего интереса, но выходят за рамки данного повествования.
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Двадцать восьмого мая Лафайет написал Вашингтону следующее: «Противник был столь любезен, что отступил перед нами. Дважды я давал ему шанс сразиться, тщательно следя за тем, чтобы не ввязываться в бой дальше, чем мне того хотелось, но они продолжали свои маневры по отступлению. Наша численность, полагаю, преувеличена для них, и наша кажущаяся смелость подкрепляет это мнение. Сначала я думал, что лорд Корнуоллис хочет завлечь меня как можно дальше на юг и выгодно использовать свою кавалерию. Под началом его светлости, не считая подкреплений из Портсмута (говорят, шестьсот человек), имелось четыре тысячи человек; восемьсот из которых были драгунами или ездящей пехотой. Наши силы примерно равны его силам; но у нас лишь тысяча пятьсот регуляров и пятьдесят драгун. Одно небольшое сражение особенно ярко характеризует отступление противника. От места, где он впервые начал отступать, до Уильямсберга — более ста миль. Старое оружие в Поинт-оф-Форк было вытащено из воды. Пушки были сброшены в реку невредимыми, когда они отступали обратно к Ричмонду; так что его светлость не причинил нам никакого существенного вреда, но потерял огромную часть своих прежних завоеваний и не добился никаких новых в штате. Генерал Грин требовал от меня лишь удерживать свои позиции в Виргинии. Не исключено, что мы сами в свое время станем преследующим неприятелем».

Буквально на следующий день после отправки этого письма американскому главнокомандующему, 29 мая, Корнуоллис действительно прекратил преследование. Тарleton, который никогда не упускал возможности выразить свое признание такту, мастерству и «неизменной мудрости маневров Лафайета», утверждает, что «американский патруль был захвачен в плен; и среди писем Лафайета Грину, Штойбену и другим было письмо губернатору Джефферсону с призывом сплотить ополчение во время его отсутствия и со следующим пророческим выражением: "Британские успехи в Виргинии напоминают французское вторжение в Ганновер и, вероятно, будут иметь схожие последствия, если губернатор и страна проявят усердие в нынешней ситуации"».

Когда Корнуоллис остановился и двинулся обратно к своей базе, Тарleton был выделен с двумястами пятьюдесятью всадниками на отобранных лошадях из лучших частных конюшен, реквизированных по произволу, и попытался захватить губернатора Джефферсона в Монтичелло. В его отчете говорится: «Я воображал, что марш в семьдесят миль за двадцать четыре часа при соблюдении осторожности может дать преимущество внезапности». Тарleton форсировал реку Ривианна, захватил семерых членов Законодательного собрания и бригадного генерала Скотта, а также уничтожил тысячу единиц оружия и четыреста бочонков пороха; но губернатор спасся, а Законодательное собрание немедленно собралось в Стонтоне, куда Тарleton не мог добраться. Затем он двинулся вниз по Ривианне, чтобы присоединиться к Симко в нападении на склад припасов Штойбена на Элк-Айленде. Но Уэйн соединился с Лафайетом, и Лафайет двинулся на юг. Вскоре они начали преследование отступающей колонны Корнуоллиса. Преследуемые поистине стали преследователями. Тарleton пишет следующее: «Маркиз Лафайет, ранее практиковавший оборонительные меры с мастерством и безопасностью, будучи теперь подкреплен Уэйном, примерно восемьюстами континентальцами и некоторым количеством ополчения, последовал за британцами, когда те двинулись вниз по реке Джеймс. Этот замысел, разумно спланированный и осуществленный с предельной осторожностью, позволил барону Штойбену соединиться с ними, сковал небольшие отряды войск короля, а также спас имущество и поднял увядающий дух виргинцев». Тринадцатого числа Тарleton доложил о своих передвижениях и осуществленных им разрушениях.

Разведчики Лафайета перехватили письмо, и он опубликовал его для народа еще до того, как сам Корнуоллис узнал о его содержимом. Корнуоллис вернулся в свою штаб-квартиру и обнаружил, что его ожидания дожидаются депеши пятнадцатидневной давности. Одна из них содержала следующую экстраординарную информацию: «Континентальцы под командованием Лафайета не могут превышать тысячу человек; а пенсильванская линия под началом Уэйна настолько недовольна, что их офицеры боятся доверять им боеприпасы. Постскрипт.—Впрочем, с тех пор это могло измениться».

В самый день получения этой депеши Тарleton и Симко фактически были вынуждены прикрыть пикетные линии Корнуоллиса всеми своими силами, чтобы помешать континентальцам Лафайета и пенсильванской линии захватить обозы с продовольствием его отряда. Четвертого числа Корнуоллис выступил на Портсмут. Ожесточенный бой под Уильямсбергом, в котором Уэйн предпринял блестящую штыковую атаку, а Лафайет, потеряв лошадь, храбро сражался в пешем строю, привел к потерям в сто восемнадцать американцев и семьдесят пять британских военнослужащих. Из Портсмута Корнуоллис первого августа сел на лодки и направился в Йорктаун; а шестого числа, как говорит Тарleton, «я бросил своих лошадей в глубокую воду у берега и высадился без потерь», присоединившись к Корнуоллису десятого числа. Глостер, расположенный напротив Йорктауна, был занят и укреплен. Между гарнизонными отрядами Тарлетона и Симко и подразделениями, которые Лафайет держал в боевой готовности в окрестностях, происходили постоянные стычки.

Восьмого числа Лафайет написал Вашингтону следующее: «Мы будем действовать сообразно обстоятельствам, но избегать втягивания в ошибочный маневр, который при господстве кавалерии на реке дал бы неприятелю преимущество над нами. Его светлость играет настолько хорошо, что нельзя надеяться ни на какую оплошность с его стороны, которая позволила бы нам исправить наш неверный шаг. Если бы в этот момент прибыл флот, наши дела приняли бы весьма счастливый оборот». Тринадцатого числа Лафайет разместил свою штаб-квартиру в междуречье Памунки и Маттапони. Двадцать третьего числа он писал, в частности: «В нынешнем положении дел, мой дорогой генерал, я надеюсь, что вы сами приедете в Виргинию. Лорда Корнуоллиса необходимо атаковать с довольно хорошим оснащением; но когда французский флот овладеет заливом, а мы сформируем превосходящие его сухопутные силы, эта армия рано или поздно будет вынуждена капитулировать, поскольку тогда мы сможем получить любые подкрепления, какие пожелаем. Я сердечно благодарю вас за то, что вы направили меня в Виргинию. Именно вашей доброте я обязан прекраснейшим зрелищем, какое мне когда-либо довелось созерцать».

Тридцатого числа граф де Грасс прибыл в Чесапик с двадцатью шестью линейными кораблями, не считая фрегатов и транспортов. Третьего сентября граф де Сен-Симон высадил три тысячи двести французских военнослужащих и в тот же день соединился с Лафайетом у Грин-Спринг. Пятого числа союзники заняли Уильямсберг, примерно в пятнадцати милях от Йорктауна. У графа де Грасса было ограниченное время для операций на американском побережье, и он совместно с графом де Сен-Симоном настаивал на немедленном нападении на Йорктаун до того, как будут завершены его оборонительные сооружения, уступая старшинство в звании и соглашаясь служить под началом Лафайета.

Лафайет писал Вашингтону следующее: «Я не столь опрометчив, как граф де Грасс, и считаю, что, имея столь верную игру на руках, было бы безумием рисковать атакой и полагаться на случай. Если только дела обстоят не совсем иначе, чем я думаю, мое мнение таково, что мы должны довольствоваться тем, что силами ополчения пресекаем фуражировки противника, не задействуя наши регулярные войска. Какую бы готовность ни выражал маркиз де Сен-Симон полковнику Гима в отношении своего подчинения мне, я не стану предпринимать ничего, не выказав того уважения, которое подобает возрасту, талантам и опыту; однако я скорее склоняюсь к той осторожной линии поведения, которой придерживался в последнее время. Надеюсь, вы сочтете, что мы приняли наилучшие меры предосторожности, дабы помешать побегу его светлости. Едва ли я верю, что он предпримет такую попытку. Если же он это сделает, он должен будет оставить корабли, артиллерию, обоз, часть лошадей, всех негров; он с неизбежностью потеряет треть своей армии и подвергнется величайшему риску потерять ее целиком, не снискав при этом той славы, которую он мог бы извлечь из блестящей обороны». Восьмого числа Лафайет писал: «Если бы вы знали, как медленно все продвигается в этой стране! Губернатор делает все, что может; механизмы государственного управления настолько заржавели, что никакой губернатор в мире не сможет привести их в движение вновь. Время докажет, что губернатора Джефферсона обвиняли слишком сурово. Мы постараемся, если это не опасно в столь крупных масштабах, составить хорошее представление о фортификационных сооружениях; но если я сильно не ошибаюсь, будет безумием атаковать их сейчас имеющимися у нас силами. Маркиз де Сен-Симон, граф де Грасс и генерал Дюпортей разделяют мое мнение; однако если лорд Корнуоллис выступит против такой позиции, какую занимаем мы, все сходятся во мнении, что он неизбежно пожалеет об этом; а если он разобьет нас, ему вскоре придется готовиться к новой битве».

Настало время для присутствия американского главнокомандующего.



ГЛАВА XXXIV. БРИТАНСКИЕ КОМАНДИРЫ ПЕРЕХИТРЕНЫ.—ВАШИНГТОН ПРИСОЕДИНЯЕТСЯ К ЛАФАЙЕТУ.




Вашингтон находился в своей палатке, где лишь тишина, выпадавшая на считаные часы, предоставляла возможность заняться чем-то иным, кроме полевых обязанностей. В один из таких перерывов он был вынужден распределять силы американской армии для совместных операций с французскими союзниками. Только что его известили, что три тысячи гессенских наемников подкрепили британский гарнизон Нью-Йорка. Обращения к властям различных штатов не принесли заметного пополнения его боевым...

Это был час возможностей для Америки. Неспособность ответить на французскую поддержку соразмерным увеличением военной силы скомпрометировала бы его страну перед лицом всего мира. Посреди подобных размышлений, легших в основу нового публичного воззвания, к действиям его призвал приход специального гонца из Ньюпорта, штат Род-Айленд. Из Вест-Индии прибыл фрегат «Конкорд», и в его руки была передана следующая депеша: «Граф де Грасс покинет Сан-Доминго третьего августа и направится прямиком в Чесапикский залив».

С невозмутимым спокойствием Вашингтон сломал печать депеши, а затем провел совещание с одним лишь графом де Рошамбо относительно наилучшего использования эскадры адмирала де Барраса, все еще находившейся в Ньюпорте. Этот офицер, несмотря на то, что был старше графа де Грасса по званию, незамедлительно выразил готовность поступиться старшинством и действовать так, как наилучшим образом посоветует американский главнокомандующий. В его распоряжении имелось лишь семь линейных кораблей, готовых к выходу в море; однако эта сила почиталась достаточным эскортом для транспортов, которые должны были везти тяжелую артиллерию и боеприпасы для осады Йорктауна. Эта любезность французского адмирала имела важное продолжение: она превратила то, что могло стать превосходящей британской морской силой в тех водах, в решающее превосходство Франции в критический момент той заключительной кампании за независимость Америки. Каждый офицер штаба Вашингтона получил немедленные инструкции. Их лишь очень сдержанно уведомили, что запасы тяжелой артиллерии будут переправлены генералу Лафайету для его нужд; но стало приходить понимание того, что с французскими войсками, достаточными для завершения блокады Йорктауна, и французским флотом, способным уничтожить береговые укрепления, капитуляция Корнуоллиса может быть принудительно осуществлена.

Письма были немедленно отправлены с надежными курьерами к каждому северному губернатору с требованием ускорить отправку их континентальных контингентов, чья служба запаздывала, и собрать в большом количестве ополчение для «захвата Нью-Йорка». Конфиденциальные агенты также были направлены к генералу Лафайету и графу де Грассу с совместными инструкциями Вашингтона и Рошамбо, в которых в достаточной степени содержался намек на планы, хранимые в резерве; при этом содержалось явное предупреждение не позволить Корнуоллису ускользнуть и не допустить прибытия подкреплений морем из Нью-Йорка. Другие письма были написаны властям Нью-Джерси и Филадельфии с довольно детальным определением плана захвата Стейтен-Айленда под прикрытием французских военно-морских сил, в то время как от главных союзных армий ожидалось принуждение верхних укреплений Нью-Йорка неотразимым штурмом. Некоторые из этих депеш, тщательно дублированные с приложенными планами, как и некогда прежде, были переданы в руки других гонцов нарочно для того, чтобы Клинтон перехватил их. Тяжелые плоскодонные лодки на колесах, влекомые волами, совершали демонстративные маневры вместе с повозками с припасами к морскому побережью напротив Стейтен-Айленда. Генерал Хит был назначен командовать крупным лагерем близ Спрингфилда, штат Нью-Джерси, для сбора и обучения значительных сил ополчения. Другие небольшие лагеря пенсильванского и джерсийского ополчения, легко различимые для шпионов генерала Клинтона, усеивали всю округу. Ополчение Коннектикута и Нью-Йорка также поспешило принять участие в долгожданном освобождении Нью-Йорка из-под британского контроля.

Еще девятнадцатого числа, дабы дать генералу Клинтону ясное понять, что он может не ожидать излишнего или затянутого промедления в подготовке уже созревшей для осуществления атаки, все дороги, ведущие к Кингс-Бриджу, были расчищены от препятствий. Упавшие деревья и разбросанные ветви были убраны для ускорения стремительного штурма передовых британских аванпостов. Все они были сложены в кучи и сожжены ночью как напоминание о надвигающемся кризисе. Все работало превосходно по плану, и все же, как и четвертого марта 1776 года под Бостоном, американский главнокомандующий сохранил в тайне свой собственный замысел.

Впоследствии он так объяснил свои действия: «Доподлинно известно, что было приложено немало усилий и использована хитрость, чтобы ввести в заблуждение и запутать сэра Генри Клинтона относительно истинной цели посредством фиктивных сообщений, а также создания обманчивой видимости печей, фуража и лодок в его окрестностях. Не меньше усилий было приложено и для обмана собственной армии; ибо я всегда считал, что если обман не удается в полной мере дома, он никогда в достаточной мере не увенчается успехом за рубежом».

Девятнадцатого числа, пока с дорог, ведущих в Нью-Йорк, таким образом убирались заграждения, полковник Хейзен пересек Гудзон у Доббс-Ферри и продемонстрировал подготовку к наступлению на Стейтен-Айленд с берега Джерси, непосредственно напротив. Двадцать первого числа отряд, отобранный самим Вашингтоном, пересек Гудзон у Кингс-Ферри, возле Хаверстроу. Французская армия последовала за ними, и двадцать пятого числа армии соединились. Во время этой короткой задержки Рошамбо сопровождал Вашингтон при финальной инспекции Вест-Пойнта, а штаб-квартира американской армии в Нью-Виндзоре, между тем поста и Ньюбургом, была официально оставлена.

Объединенные армии Америки и Франции больше не угрожали Нью-Йорку; однако Клинтон так и не заметил их отсутствия. Американские силы стремительно двинулись к Спрингфилду на Рахуэе, как будто собираясь нанести удар по Стейтен-Айленду. Большой обоз и те же плоскодонные лодки демонстрировали движение в сторону Стейтен-Айленда. Но французская армия двинулась на Уиппани в направлении Трентона. Вашингтон со свитой прибыл в Филадельфию около полудня тридцатого августа. Клинтон по-прежнему их не замечал.

Но теперь американская армия впервые осознала, что она направляется на юг и что триумфальный въезд в город Нью-Йорк не станет венцом награды за столь преданно исполненный долг. Недовольство выражалось открыто и напрямик. Даже офицеры, которым месяцами не выплачивали жалование, наравне с рядовым составом горько жаловались. Рошамбо, быстро оценивший ситуацию, незамедлительно выделил двадцать тысяч долларов золотом для солдат под простое обязательство Роберта Морриса из Филадельфии вернуть их к первому октября.

Внезапно в штаб-квартире Вашингтона появился полковник Лоренс, только что прибывший из Франции и высадившийся в Бостоне двадцать пятого числа, всего пять дней назад, с докладом о результатах своей миссии к французскому королю. Его корабль привез обмундирование, боеприпасы и полмиллиона долларов в качестве первого взноса из шести миллионов ливров ($1,111,111), щедро предоставленных Людовиком XVI, с обещанием последующего выделения дополнительных сумм. Этот желанный гость также сообщил безмятежно внимательному американскому главнокомандующему следующее послание: «Доктор Франклин сообщил мне, что он обеспечил ссуду в четыре миллиона ливров ($740,740) для покрытия американских векселей, выписанных до моего прибытия в Америку; а граф де Верженн согласился гарантировать заем в Голландии на десять миллионов ливров ($1,851,851)».

Если бы небеса разверзлись и раскатистый гром отчетливо произнес: «Независимость Америки достигнута!», то заверение в Божественном вмешательстве вряд ли показалось бы более убедительным для ждущей веры Вашингтона или более воодушевляющим для уставших, но послушных солдат его подчинения.

И все же этой американской армии, столь воспрянувшей духом и радовавшейся надежде на скорую и окончательную победу, генерал сэр Генри Клинтон так и не хватился под Нью-Йорком. Другой быстроходный фрегат мчался через Нарроуз мимо Сэнди-Хука на юг, чтобы вновь призвать лорда Корнуоллиса прийти на помощь оказавшемуся в опасности, осажденному Нью-Йорку.

Второй день сентября ознаменовался третьим официальным въездом американской армии в Филадельфию под радостные возгласы приветствия и разделение с народом атмосферы великого общего праздника. В тот самый час другое курьерское судно, преследовавшее предыдущее, покинуло Нью-Йорк с посланием для Корнуоллиса, которое дошло до него лишь пятнадцатого числа. Оно было зашифровано и гласило:




New York, Sept. 2, 1781.







Мистер Вашингтон передвигает армию на юг с видимой поспешностью и заявляет, что рассчитывает на содействие значительных французских морских сил. Ваша Светлость, однако, может быть уверена, что если это так, я постараюсь подкрепить ваше командование всеми средствами в пределах моих возможностей либо создать все возможные отвлекающие маневры в вашу пользу.

Постскрипт.—Говорят, Вашингтон был в Трентоне сего дня и намерен следовать на судах к Кристиана-Крик, а оттуда через Хед-оф-Элк также вниз по Чесапикскому заливу.... С Вашингтоном находится около четырех тысяч французов и двух тысяч континентальцев.

На следующий день французская армия, выделив сутки на чистку оружия, мундиров и амуниции, провела парадный смотр по случаю прибытия через американскую столицу. Все великолепное убранство их блестящего парадного обмундирования было гордо продемонстрировано перед изумленной и восхищенной публикой. Авторы того времени не могли в достаточной мере описать «величие парада и приступы радости, охватившие все население». И тем не менее один видный французский офицер, описывая марш американской армии накануне, заметил: «Одеттая просто американская армия не уронила своего достоинства в слаженности марша и пригодности к бою».

В тот же день Вашингтон получил депеши от Лафайета. В одной из них, датированной 21 августа, сообщалось, что «британские войска укрепляют Глостер на другом берегу реки от Йорктауна». Другие гласили: «В Портсмуте остается небольшой гарнизон»; «Я написал губернатору с тем, чтобы собрать шестьсот ополченцев на Блэкуотере»; «Я написал генералу Грегори близ Портсмута, что меня уведомили о намерении неприятеля продвинуть отряд в Каролину; генералу Уэйну — двигаться на юг и иметь наготове колонну для форсирования Джеймса у Вестовера; и что моя собственная армия вскоре снова соберется на водах Чикахомини». Ранее уже упоминалось о получении Вашингтоном письма Лафайета от 8 августа, извещавшего об оккупации Йорктауна Корнуоллисом.

Вашингтон не стал медлить и пятого сентября выступил к «Хед-оф-Элк». Едва миновав Честер, он встретил курьера от Лафайета с известием о прибытии графа де Грасса. Вернувшись в Честер, Вашингтон уведомил Рошамбо о радостной вести, а затем поспешил вперед и прибыл в Хед-оф-Элк на следующее утро.

Предыдущий день выдался днем необычайного волнения в городе Филадельфия. Состоялся торжественный смотр и строгая инспекция всей французской армии, причем президент американского Конгресса удостоился почестей этого дня. Вечером французские офицеры дали грандиозный банкет в честь шевалье де Лозена. Депеша к Вашингтону была зачитана под одобрительные возгласы. Получасом позже была зачитана вторая депеша, извещавшая «о высадке графа де Симона и его соединении с Лафайетом», причем зачитана во «второй» раз стоя в знак уважения к нему.

В эту памятную дату, 6 сентября, следует отметить и другие интересные события. То был двадцать четвертый день рождения Лафайета. В письме к жене, сохранившемся в семейном архиве, он изливал из переполненной души свою «любовь к своему великому Капитану», «к американскому делу», признательность за свою «завидную участь по мере приближения победы», а также «тоску по возможности рассказать ей с глазу на глаз о захватывающих приключениях, которые не прерывались ни днем, ни ночью».

Того же 6 сентября Клинтон написал Корнуоллису:

Поскольку из ваших писем я узнаю, что граф де Грасс проник в Чесапик, и у меня нет сомнений, что Вашингтон движется против вас по меньшей мере с шестью тысячами французских и мятежных войск, я считаю, что лучший способ выручить вас — это как можно скорее присоединиться к вам со всеми силами, которые можно выделить отсюда, а это около четырех тысяч человек. Они уже погружены на корабли и отправятся в путь в тот самый момент, когда я получу от адмирала известие о том, что мы можем рискнуть; или когда на основе иных разведанных данных коммодор и я сочтем момент достаточным для выступления. Из европейских известий у нас есть все основания ожидать появления адмирала Дигби у побережья со дня на день.

В этот же самый шестой день сентября Клинтон предпринял свой последний шаг, чтобы сорвать наступление Вашингтона и вывести Корнуоллиса из-под удара. Арнольд, столь поспешно отозванный с Юга, высадился в Нью-Лондоне, штат Коннектикут, бессмысленно уничтожая дома, склады, церковь, суд, корабли и все, что он мог разрушить без личной опасности для себя; он также обессмертил себя жестокой резней полковника Ледьярда и гарнизона форта Грисволд после их почетной капитуляции. Не менее неизгладимо он обессмертил их выдающуюся оборону, в которой британский штурмовой отряд потерял сто шестьдесят трех офицеров и нижних чинов — число, превышающее численность всего американского сопротивляющегося отряда. Все было кончено быстро; и Арнольд не смел медлить и испытывать судьбу в столкновении с ополченцами его родной Новой Англии. Тайна зашифрованной депеши Клинтона Корнуоллису от второго августа относительно использования Арнольда таким образом раскрылась. Но внимание американского главнокомандующего не отвлекалось от его собственной высшей цели, что бы ни предпринимал Клинтон в его отсутствие.

Союзные французская и американская армии оставались в Хед-оф-Элк в ожидании транспорта; однако в этот промежуток времени Рошамбо сопровождал Вашингтон в Балтимор, где иллюминация и гражданские почести засвидетельствовали радушный прием этих выдающихся гостей. Девятого числа, впервые за шесть лет, американский главнокомандующий посетил свое имение Маунт-Вернон. Десятого числа его собственный штаб, а также граф де Рошамбо со штабом были его гостями. Одиннадцатого числа к группе присоединился генерал Шастеллюс с адъютантами. Двенадцатого числа визит подошел к концу. Четырнадцатого сентября Вашингтон прибыл в штаб-квартиру генерала маркиза де Лафайета, командующего департаментом, в Уильямсберге, штат Виргиния.



ГЛАВА XXXV. СОЮЗ С ФРАНЦИЕЙ ОПРАВДАН. — ВЕЛИКОДУШИЕ ВАСИНГТОНА. — ЕГО БЛАГОСЛОВЕНИЕ.




История осады Йорктауна и капитуляции генерал-лейтенанта графа Корнуоллиса была столь подробно изложена многими авторами, что в задачу данного повествования входят лишь немногие черты общего ведения той кампании и некоторые особые эпизоды, которые упоминаются реже.

В то время как контроль над Чесапикским заливом и Виргинией был необходим для британского успеха, сэр Генри Клинтон преднамеренно планировал объединить этот общий замысел с очередным вторжением в Пенсильванию, но с юга. Когда Корнуоллис двинулся на север со своей бесполезной позиции в Уилмингтоне, генерал Клинтон посоветовал ему предпринять движение на Филадельфию. Генерал Клинтон, должно быть, очень смутно помнил обстоятельства своего поспешного отбытия из этого города в 1778 году или упустил из виду стратегический контроль Вашингтона над всем этим регионом. Движение Лафайета на юг и энергия, с которой этот офицер сплотил виргинцев для своей поддержки, не были оценены никем из британских генералов вовремя, чтобы принести кому-либо пользу.

Клинтон и Корнуоллис в равной степени не понимали, что, когда американский главнокомандующий расстался с Лафайетом, а впоследствии поручил ему столь масштабное командование, он, должно быть, имел в виду некую особую задачу, которую этот офицер мог бы выполнить с честью в качестве значимого фактора всей кампании. Однако Корнуоллис знал, что, если он не сможет уничтожить армию Лафайета, британское дело в Виргинии будет неминуемо проиграно. Но та же глубокая стратегия, которая заперла Клинтона в Нью-Йорке, изолировала Корнуоллиса в Йорктауне.

Вашингтон прекрасно знал, что ни Людовик XVI, ни Рошамбо не поддерживают нападение на Нью-Йорк полностью. Их возражения были весомыми. Подобное движение предполагало присутствие огромных военно-морских сил, которые, оказавшись внутри гавани, могли быть легко захвачены или уничтожены, как только Великобритания сможет серьезно сосредоточить для этой цели корабли. Ни один французский флот не мог также обеспечить запасы какого-либо рода, пока Клинтон контролировал город. Это была естественная военно-морская база Великобритании на американском побережье и удобный пункт для ее вест-индских владений. Франция, всегда готовая помочь Америке, тем не менее, должна была неизменно держать свою военно-морскую базу в Вест-Индии, которая полностью зависела от ее военно-морского превосходства в плане защиты от британской агрессии. Несмотря на эти соображения, гармония франко-американского союза никогда не прерывалась, и стороны неизменно пользовались взаимным доверием.

Никогда не следует упускать из виду, что Вашингтон дорожил своим положением в Нью-Джерси больше, чем обладанием Нью-Йорком. Его оккупация без контролирующего флота была бы столь же губительной, как и присутствие флота без контроля над городом.

На следующий день после прибытия в штаб-квартиру Лафайета он попросил графа де Грасса ускорить переброску американских войск из Балтимора; и тем не менее добавил в постскриптум, что «Лафайет уже предвосхитил» его просьбу. Семнадцатого числа он поднялся на борт фрегата «Куин Шарлотт» вместе с графом Рошамбо, генералом Ноксом и генералом Дюпортейлем; а восемнадцатого нанес визит графу де Грассу на его флагманском корабле «Виль де Пари». Высоких гостей встретили с надлежащими почестями, и они сразу же приступили к рассмотрению плана наиболее скорого ведения осады.

Во время этой беседы Вашингтону сообщили о событии, произошедшем непосредственно перед тем, которое должно заинтересовать современного читателя в эпоху, когда все морские державы проявляют интерес к развитию флота и кораблям большой мощности. Как раз перед его визитом у входа в Чесапикский залив было сосредоточено одно из самых мощных вооружений, известных в военно-морской истории. Пятьдесят два линейных корабля — каждый с тремя или даже четырьмя орудийными палубами и с числом орудий от шестидесяти четырех до ста двадцати, не считая фрегатов — составляли этот внушительный боевой строй. Уже отмечалось, что адмирал Баррас вышел из Ньюпорта в сопровождении транспортов, которые везли тяжелые орудия для осадных работ под Йорктауном. Когда Лафайет впервые двинулся на юг, Вашингтон выделил его отряду двенадцать тяжелых орудий, включая две восьмидюймовые мортиры, одно двадцатичетырехфунтовое и два восемнадцатифунтовых орудия для вооружения небольших судов или штурма укреплений Арнольда. Их было трудно транспортировать, но они были не менее необходимы как составная часть его снаряжения. Мудрость этих мер принесла двоякие плоды. Британский флот был выделен из вест-индской станции с целью усиления нью-йоркской и ньюпортской эскадр. Адмирал Худ, находившийся в командовании, пересек устье Чесапикского залива как раз перед прибытием графа де Грасса; заглянул в Делавэрский залив и доложил адмиралу Грейвсу у Сэнди-Хука двадцать четвертого дня августа. У этого офицера было готово к выходу в море лишь пять линейных кораблей. Получив известие из залива Гардинера о том, что адмирал де Баррас действительно направился на юг из Ньюпорта, он не стал медлить и тридцать первого августа вышел в море с девятнадцатью кораблями в погоню за французами. Пятого сентября он прошел через проливы мысов Делавэр, не встретив адмирала Барраса в море и не имея ни малейшего представления о том, что вскоре окажется лицом к лицу с превосходящим его по силе военно-морским противником. Граф де Грасс, получив известие о появлении стольких крупных кораблей, сначала предположил, что прибыл флот адмирала Барраса, который уже ожидался. Тысяча семьсот его матросов находились на реке Джеймс, устанавливая тяжелые батареи; но как только британский флаг выдал враждебный характер кораблей, он немедленно двинул свою первую дивизию в сторону моря и на юг, приказав второй дивизии следовать немедленно. Благодаря этому быстрому и разумному маневру он не только оставил северный проход открытым для прохода Де Барраса с севера, но и захватил наветренное положение по отношению к британскому флоту, которое удерживал с равным мастерством и бесстрашием. Эти великие флоты маневрировали в течение пяти дней без генерального сражения, но с несколькими ожесточенными стычками, в которых несколько судов сильно пострадали. Потери французов составили двести двадцать человек, а британцев — триста тридцать шесть.


[image: Operations in Chesapeake Bay.]


Во время этого обмена ударами адмирал Баррас благополучно вошел в залив с семью линейными кораблями и четырьмя истца большими транспортами, доставившими тяжелые орудия для осады. (См. карту.) Граф де Грасс медленно отступил, ведомый в кильватере адмиралом Грейвсом; но когда последний понял, что адмирал Баррас действительно прибыл и что его собственный флот теперь значительно уступает по силе силам противника, он незамедлительно вернулся в Нью-Йорк. Граф де Грасс в то же время знал, что адмирал Дигби прибыл в Нью-Йорк из Вест-Индии с тремя линейными кораблями (по сообщениям — шестью). Все эти подробности операций предыдущей недели были сообщены генералу Вашингтону и его свице на борту «Виль де Пари». Эти офицеры немедленно отправились в свои лагеря. Из-за сильных и встречных ветров Вашингтон добрался до Уильямсбурга лишь двадцать второго числа. Совершенно неожиданно перед американским главнокомандующим встал крайне серьезный вопрос, грозивший сорвать его тщательно продуманные планы. Граф де Грасс изложил свой замысел следующим образом: «Выделить два корабля для устья реки Джеймс; оставить четыре фрегата и несколько корветов на Джеймсе; затем отплыть в Нью-Йорк и либо перехватить, либо атаковать британский флот до того, как он сможет получить новые подкрепления из Англии или Вест-Индии; после чего вернуться и действовать совместно, каждый на своей стороне».

Против такого отступления от согласованных планов Вашингтона и Рошамбо Лафайет решительно протестовал. Его влияние при французском дворе в американских делах было преобладающим, а королева Мария-Антуанетта была даже еще большим энтузиастом американской свободы, чем Людовик XVI. Были предъявлены уже цитировавшиеся инструкции короля Рошамбо, которые делали Рошамбо подчиненным Вашингтону при использовании французских вспомогательных сил; и граф де Грасс любезно отказался от своего предложения и принял суждение генералов, командующих сухопутными силами, в качестве правила действия для своего флота.

Двадцать пятого числа остальные войска, следовавшие с севера, прибыли в Уильямсбург, составив в общей сложности двенадцать тысяч регулярных войск, помимо более чем четырех тысяч ополченцев. Двадцать восьмого числа вся армия продвинулась вперед и заняла позиции в двух милях от британских укреплений. Двадцать девятого числа, после тщательной рекогносцировки, началось движение по полной осаде Йорктауна и всех подступов к нему. От начала первой линии осадных подступов и до семнадцатого октября активность союзных сил, воодушевленное и благородное соперничество французов и американцев в отражении вылазок, штурме редутов, бомбардировке или подавлении вражеских орудий не прекращались ни днем, ни ночью.
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Внимательное изучение карты позволит увидеть расположение союзных сил и полноту окружения. Вашингтон лично открыл огонь. Соперничество американских и французских войск стало ожесточенным. Генералы Линкольн, Уэйн, Нокс, Дюпортейль, Штойбен, Нельсон, Уидон, Клинтон, Сент-Клер, Лоусон и Мюленберг вместе с полковниками Гамильтоном, Стивенсом, Лэмбом, Каррингтоном, Скаммелом и Лоуренсом были среди американских командиров. Генералы де Бовиль, де Виомениль, Шастеллюкс, де Шуази, де Лозен, де Сент-Симон и полковники де Дюма, де Дё Пон и Гима действовали столь же активно со стороны французов.

Линия редутов и батарей, обозначенная буквой F (французские), была завершена, и было сочтено необходимым штурмовать два британских редута и включить их в систему траншей. Известные солдаты и корпуса приняли участие в одновременной атаке по сигналам ракетами ночью. Лафайет с Гима, Гамильтоном, Лоуренсом и Барбером был назначен на редут, ближайший к реке. Барон де Виомениль с графом Дё Поном при поддержке гренадеров Гатине атаковал другой. Этот полк был сформирован из полка Овернь, которым некогда командовал Рошамбо и который долгое время был известен как «Овернский полк без изъяна» (Regiment d’Auvergne, sans tache). Построив их в линию, Рошамбо пообещал, что, если они покажут себя хорошо, он попросит короля вернуть им их прежнее название; и впоследствии это было сделано Людовиком XVI.

Перед тем как был дан сигнал к атаке, между бароном де Виоменилем и Лафайетом произошел короткий обмен репликами о превосходстве французских гренадеров в подобных атаках. Колонна Лафайета преуспела первой, и он незамедлительно отправил к барону майора Барбера с предложением помощи. Гамильтон и Лоуренс отличились храбростью, преодолев засеки с незаряженными мушкетами; а французские офицеры удостоились равных похвал за дерзость и пренебрежение к британскому сопротивлению.

Клинтон в своей нью-йоркской штаб-квартире обладал полнейшей информацией о событиях, происходивших в Йорктауне и его окрестностях. Невозможно даже бегло заглянуть через его плечо, пока он день за днем читает повторяющиеся донесения и короткие постскриптумы от Корнуоллиса, свидетельствующие об исключительной опасности его положения и убежденности в том, что на затяжное сопротивление рассчитывать не приходится. Попытка Корнуоллиса пересечь реку и достичь Нью-Йорка сушей провалилась. Шестнадцатого числа, отдав приказ этим отрядам вернуться, он завершил свою переписку с Клинтоном следующим печальным и отчаянным абзацем: «Наши укрепления разрушаются. Лодки теперь возвращают. Мы не можем сделать ни единого выстрела. Осталась лишь одна восьмидюймовая мортира и чуть более сотни кохорновых гранат. Поэтому я предлагаю капитулировать».

Наступило семнадцатое октября 1781 года, и в 10 часов утра произошло два одновременных события — одно в Нью-Йорке, а другое, противоположное ему, в Виргинии. Сэр Генри Клинтон в сопровождении отряда из семи тысяч отборных войск под конвоем великолепной эскадры из двадцати пяти линкоров, двух пятидесятипушечных кораблей и восьми фрегатов прошел мимо Стейтен-Айленда на выручку изнуренному гарнизону Йорктауна. Ранее он прошел мимо Сэнди-Хука, и читатель по достоинству оценит невольное сравнение с аналогичным отправлением на юг в 1776 году.

В тот же час, в десять часов утра, парламентский флаг доставил в штаб-квартиру американского главнокомандующего следующую записку:




York, 17th October, 1781.










Earl Cornwallis To General Washington:







Сэр: Я предлагаю прекратить боевые действия на двадцать четыре часа и назначить с каждой стороны по два офицера для встречи в доме Мура с целью урегулирования условий сдачи постов Йорк и Глостер.




I have the honor to be, etc.,

Cornwallis.







Следующий ответ проникнут достоинством, мудростью и пониманием сложившихся обстоятельств, которые характеризовали все ранее цитированные письма Вашингтона. В нем говорится следующее:

Милорд: Имею честь получить письмо вашей светлости от сегодняшнего числа.

Искреннее стремление избежать дальнейшего кровопролития охотно склонит меня к приемлемым условиям сдачи ваших постов Йорк и Глостер.

Я желаю, чтобы до встречи комиссаров предложения вашей светлости в письменном виде были направлены к американским линиям, для чего будет предоставлено приостановление боевых действий на два часа с момента вручения этого письма.




I have the honor to be, etc.,

George Washington.







В половине пятого пополудни предложения Корнуоллиса были получены; но они носили столь общий характер, что виконт де Ноай и полковник Лоуренс со стороны союзных армий, а также полковник Дандас и майор Росс со стороны британской армии получили поручение подготовить иные условия капитуляции для официального подписания. Они были завершены восемнадцатого числа. Девятнадцатого числа они были подписаны в Йорктауне Корнуоллисом и Томасом Саймондсом из Королевского военно-морского флота, который руководил нападением на форт Салливан (Моултри) в 1776 году, а «в траншеях перед Йорктауном, в Виргинии» — Джорджем Вашингтоном и графом де Рошамбо, а также графом де Баррасом за себя и за графа де Грасса.

В двенадцать часов дня два редута на левом фланге Йорктауна были сданы: один — американской пехоте, а другой — французским гренадерам. В час дня два укрепления на стороне реки Глостер были соответственно переданы французским и американским войскам. В два часа пополудни гарнизон Йорка проследовал к назначенному месту сдачи перед укреплением с оружием на плечо, зачехленными знаменами и под бой барабанов, исполнявших британский марш; сложил оружие и вернулся в свои лагеря для ожидания временного размещения в штатах Виргиния, Мэриленд и Пенсильвания. В три часа пополудни гарнизон Глостера также выступил вперед — кавалерия с обнаженными саблями и звуками труб, а пехота в порядке, предписанном для гарнизона Йорка.

Условия капитуляции были такими же, как и при сдаче генералом Линкольном Чарлстона Корнуоллису в 1780 году; а когда генерал О’Хара из-за болезни генерала Корнуоллиса передал шпагу этого офицера генералу Вашингтону в знак капитуляции, тот милостиво переадресовал его к генералу Линкольну как к получателю, и этот офицер столь же милостиво возвратил ее. Сухопутные силы стали военнопленными Соединенных Штатов, а морские силы — военно-морской армии Франции. (См. Приложение F.)

Двадцатого числа Вашингтон издал поздравительный приказ союзной армии в следующих выражениях:

«Завтра во всех бригадах и дивизиях должно быть отправлено богослужение. Главнокомандующий настоятельно рекомендует войскам, не занятым на службе, присутствовать повсеместно с тем серьезным настроем и благодарностью в сердце, которых требует от нас признание столь неоднократных и поразительных проявлений Провидения».

Американская армия, участвовавшая в параде в тот День благодарения, была уже не той армией, которая начинала войну. Единственная центральная фигура — главнокомандующий Вашингтон — присутствует на месте. Некоторые, увенчанные заслуженными почестями, служат в залах Конгресса. Иные, изнуренные службой, удалились от активной деятельности. Все те, кто питал чрезмерное честолюбие и заботился о себе больше, чем о стране, исключены из армейских списков.

После капитуляции Корнуоллиса американские и французские офицеры наперебой оказывали любезности британским офицерам; как описывает их визиты Лафайет, «со всякого рода вежливостью, особенно по отношению к лорду Корнуоллису, одному из людей высочайшего характера в Англии, который считался их первоклассным генералом». В прощальной беседе Корнуоллис ответил Лафайету: «Я знаю о вашем гуманизме по отношению к военнопленным и вверяю вам мою несчастную армию». Лафайет, обратив внимание на более раннюю сдачу армии Бергойна, ответил: «Ваша светлость знает, что американцы всегда гуманно относились к пленным армиям». Вспоминая об этом инциденте в своих «Исторических мемуарах», Лафайет пишет: «Поистине, с английской армией обратились со всей возможной учтивостью».

Вашингтон назначил Лафайета командующим экспедицией в Уилмингтон и Чарлстон с бригадами Уэйна и Гиста. В своем дневнике он отмечает: «Это должно было быть поручено маркизу де Лафайету, если бы он смог убедить адмирала перевезти [войска] и обеспечить высадку. Я оставил его на борту "Виль де Пари", чтобы испытать силу его влияния для достижения этого».

Лафайет получил отпуск и отплыл из Бостона на фрегате «Альянс» 23 декабря, нежно попрощавшись с Вашингтоном; и после двадцатитрехдневного перехода высадился в Лорьяне, где его тепло приветствовали дома его семья и весь французский народ.

Верный друг Вашингтона, Рошамбо, остался с ним, под его командованием, когда войска маркиза де Сент-Симона и флот графа де Грасса отплыли в Вест-Индию. Рошамбо зимовал в Уильямсбурге; летом 1782 года вернулся через Филадельфию к Гудзону; оттуда осенью направился в Новую Англию и в декабре 1782 года отплыл в Вест-Индию. Американский Конгресс по достоинству оценил заслуги этого выдающегося французского офицера. Знамя (которое его семья ценит по сей день) и артиллерийское орудие были преподнесены в дар; также было издано постановление о возведении в Йорктауне мраморного памятника «в память о союзе между Францией и Соединенными Штатами и о победе, достигнутой их объединенным оружием».

Еще до отъезда Рошамбо из Америки свершилось главное событие братского союза между Францией и Соединенными Штатами, и независимость перестала вызывать сомнения. Седьмого мая 1782 года сэр Генри Клинтон был освобожден от дальнейшей ответственности по командованию в Нью-Йорке сэром Гаем Карлтоном, который принял командование и немедленно объявил американскому главнокомандующему, что он назначен комиссаром для рассмотрения условий прочного мира между Великобританией и Соединенными Штатами Америки. Если читатель вспомнит прошлое этого офицера и дух, в котором он освободил под честное слово американских солдат после катастрофического штурма Квебека зимой 1775 года, он оценит уместность его участия в финальных переговорах о братстве и мире.

Переговоры между этими офицерами ярко высветили определенные качества Вашингтона как военачальника, которые получили слишком слабое признание. Термины «тори» и «роялист» использовались в этом повествовании так, как они были особенно популярны в разное время и в разных местах своего появления. Изучающим историю Революции молодым людям слишком часто свойственно полагать, что гессенские солдаты всегда были жестокими, что Тарлетон и Симко, и особенно «рейнджеры королевы», были безответственными мародерами, а тори в целом — жестокими и не заслуживающими пощады.

На самом деле Война за независимость с самого начала имела множество тех болезненных столкновений между соседями и семьями, которые всегда сопутствуют гражданским конфликтам при самых благоприятных условиях. Среди тысяч тех, кто примкнул к британскому делу, и особенно среди роялистских «провинциальных корпусов», были выдающиеся священники, врачи, юристы и ученые. Все, что они имели в мире, было вовлечено в борьбу. Многие из них сочувствовали лучшим британским государственным деятелям и жаждали такого урегулирования разногласий, которое не потребовало бы покидания их домов в Америке. Из-за серьезного упущения со стороны Великобритании ее министерство не приняло никаких надлежащих мер для этой категории американцев, которые до конца сражались за Корону. Действия Вашингтона в сотрудничестве с сэром Гаем Карлтоном в отношении этих людей, распущенных как солдаты, но выброшенных в мир без каких-либо средств к существованию, отличались столь большим великодушием, действенной помощью и мудрой поддержкой, что по сей день их потомки в Новой Шотландии и Нью-Брансуике воздают должное его памяти. Благодаря совместным усилиям этих двух офицеров пять тысяч человек были отправлены в Сент-Джон, Нью-Брансуик. Семнадцатое мая 1783 года, когда высадился первый крупный отряд «рейнджеров королевы», почитается как день рождения этой провинции. Симко, их прежний командир, стал первым губернатором Верхней Канады. В 1792 году он организовал миниатюрный парламент из двух палат. Он основал город Торонто, а в 1796 году управлял островом Сан-Доминго.

Профессор Робертс в уже цитировавшейся «Истории Канады» представляет переселение тридцати тысяч американцев в эту страну сразу после Войны за независимость «не менее масштабным и значительным по своим результатам, чем высадка пилигримов в Плимуте».

Находились те, кто считал самым благородным и бескомпромиссным поступком в общественной карьере Вашингтона его патриотический протест против требований его неоплачиваемых, голодающих и жертвующих собой товарищей о принятии им царского достоинства или же превращении в Оливера Кромвеля своего поколения. Но та рассудительность, твердость и справедливость, с которыми он распустил этих демобилизованных, расформированных роялистов и вопреки брани и крикам помог им обрести независимость на земле по их собственному выбору, добавляет еще один лавровый венец к его венку как великодушного и в то же время великого военачальника. Последующий триумфальный въезд Вашингтона в город Нью-Йорк двадцать пятого ноября 1783 года стал главным военным событием войны.

Многочисленные праздники столетия в честь событий Революции, начавшиеся со второго века американской независимости, помогли выявить множество семейных и других исторических данных, которые в противном случае были бы утрачены; и все они, относящиеся к американскому главнокомандующему, лишь подтвердили оценку, которую мир дает Вашингтону-полководцу.

Слова в лучшем случае являются слабыми выразителями принципов, которые поступки раскрывают гораздо лучше; а бумажные сражения, сколь бы подробно они ни описывались, никогда не смогут обнажить те мыслительные процессы, посредством которых зреют военные приказы; перо не способно также передать переживания «рядового состава» страдающей армии во время такого испытания войной, в котором Джордж Вашингтон был одновременно и центральной исполнительной силой, и сочувствующим защитником прав каждого, независимо от его звания и обязанностей. Глупость, зависть, самоуверенность, личные амбиции и измена не могли выдержать столкновения с Вашингтоном. Его победа над любой враждебной силой, будь то претендующая на военный характер или сугубо политическая, объяснялась тем неподдельным, хотя и не испрашиваемым превосходством, которое воплощало бескорыстный патриотизм и делало американскую независимость единственной целью праведного суждения и непреклонной воли.

В восьмую годовщину битвы при Лексингтоне, 19 апреля 1783 года, американский главнокомандующий провозгласил официальное «Прекращение боевых действий между Соединенными Штатами и Великобританией» в результате переговоров, завершенных с сэром Гаем Карлтоном накануне.

Эту прокламацию, подобно письму Людовика XVI, полученному во Вэлли-Фордже седьмого мая 1778 года, было велено зачитать перед строем каждого полка и корпуса армии; после чего, как гласит приказ:

«Капелланы различных бригад вознесут благодарность Всемогущему Богу за все Его милости; в особенности за то, что Он обратил ярость человека во славу Свою и заставил прекратиться неистовство войны среди народов.

В столь счастливый день, который является предвестником мира — день, завершающий восьмой год войны, было бы неблагодарностью не радоваться; было бы бесчувственностью не участвовать в общем блаженстве.

Счастливыми, счастливыми, трижды счастливыми назовут впредь тех, кто внес хоть какой-то вклад, кто исполнил скромнейшую обязанность в возведении этого грандиозного здания свободы и империи на широком фундаменте независимости; тех, кто помогал защищать права человеческой природы и создавать убежище для бедных и угнетенных всех стран и религий».



ГЛАВА XXXVI. ПРЕДСКАЗАНИЕ ВАШИНГТОНА СБЫЛОСЬ. — ОПРЕДЕЛЕНИЕ ПОЗИЦИИ АМЕРИКИ.




Слияние девятнадцатого и двадцатого веков приходится на момент столь заметного перехода во всем, что определяет человеческую деятельность и взаимоотношения, что обещание вашингтонского благословения, которым он провозгласил мир, похоже, вот-вот исполнится с более полным, грандиозным и универсальным размахом ответственности и примера, чем тот, что охватывала даже его возвышенная вера.

«Грандиозное здание свободы и империи на широком фундаменте независимости» уже создано. Нынешнее поколение и его участники на любом поприще государственной деятельности — включая преемника Вашингтона на президентском посту, обе палаты американского Конгресса, губернаторов всех штатов и ответственные институты во всех регионах — кажется, объединили свои усилия для поддержания созданной таким образом империи. Живущие ныне являются наследниками, которые должны быть названы «счастливыми, счастливыми, трижды счастливыми» благодаря наследию его жизни, если они выполнят свою роль в «защите прав человеческой природы и создании убежища для бедных и угнетенных всех стран и религий».

Ничто в карьере Вашингтона-полководца не имело столь абсолютного влияния на граждан под ружьем, как его постоянное обращение к Божественному Провидению как к самому верному союзнику души в часы суровой ответственности и опасности. Это повествование потеряло бы большую часть своего значения для Америки и человечества, если бы отрывки, отражающие религиозную веру Вашингтона, были обойдены мимоходом, а сам он оценивался бы лишь как выдающийся представитель военной профессии.

Действительно, он прошел проверку самыми суровыми канонами военного искусства. Обнаружено, что он соответствовал их самым требовательным запросам. Но все подобные испытания в значительной степени представляют собой лишь проявление интеллектуальной силы и не раскрывают превосходства в моральных и социальных отношениях, за исключением случаев, когда таковые иллюстрируют «военное государственное искусство» и дополняют другие качества идеального солдата. Но Вашингтон был нечто большим, чем просто солдат. Не будет надуманным парадоксом утверждать, что идеальный солдат, величайший солдат — это вовсе не тот человек, который наиболее буквально демонстрирует знание военного искусства. В Слове Жизни сказано, что «владеющий собой лучше завоевавшего город». Не следует забывать, что единственная надлежащая функция войны заключается в устранении нарушителей общественного спокойствия. Отдать жизнь за родину — значит приобщиться к божественной прерогативе отдавать жизнь за человечество.

И солдаты, сражавшиеся под началом Вашингтона, не были просто людьми определенного возраста, которыми удобно маневрировать в бою как деталями механизма. Они не были наемниками, просчитывающими шансы жизни и смерти за деньги. Мир и его домашний уклад представляли собой цель их стремлений; а самопожертвование, даже ради жизни, во имя обеспечения этого мира было их осознанным служением семье, стране и Богу. Народ как таковой не испытывал нечестивого безумия по поводу войны как источника чисто воинской славы. Лишь варварские народы или приверженцы какого-нибудь великого завоевателя либо фанатичного религиозного деятеля способны извратить патриотическое чувство до уровня звериных инстинктов.

Армия Вашингтона была сильна, потому что была сильна у себя дома. Страна была совокупностью множества очагов. Никогда еще термин «патриотизм» не отражал свою внутреннюю славу с таким сиянием; а Вашингтон в качестве «Отца отечества» («Pater Patriæ») был столь отечески надежен в своем доверии, что его армия была столь же сыновней, сколь и преданной в высшем качестве долга перед своим великим Капитаном. Его вера в будущее страны основывалась на образованности народа; а его армия была одновременно просвещенной и религиозной, поскольку уважение к закону и религии составляло основу как первоначального основания американских колоний, так и тот фундамент, на котором они заложили все свои внутренние и политические дела.

В 1780 году Томас Пауналл, некогда королевский губернатор Массачусетса, объявил «американскую независимость столь же неизбежной, как судьба», добавив: «Северная Америка стала новой главной планетой, которая, двигаясь собственным путем по собственной орбите, неизбежно сместит общий центр тяжести». Он добавил следующий знаменательный вопрос: «Будет ли этот предприимчивый дух остановлен у мыса Горн или не минует Доброй Надежды? В скором времени они займутся торговлей в Южном море, на Островах пряностей и в Китае. Торговля откроет дверь для эмиграции. Благодаря постоянному общению Америка будет день за днем приближаться к Европе».

Но эта «независимость свободы и империи», предсказанная Вашингтоном, не является независимостью от моральных обязательств или связей. Она несет с собой независимый контроль над моральной и физической деятельностью, позволяющий настаивать на всеобщем уважении своих неотчуждаемых прав.

Сопутствующее предсказание Вашингтона также сбылось — в «создании убежища для бедных и угнетенных всех стран и религий». Поэтому Америка должна нести ответственность за защиту своих подопечных повсюду и внедрить в сознание земли убеждение, что зло, причиненное одному, есть зло, причиненное всем. Океаны — не более чем озера. Расстояния — лишь шаги. Ни свет, ни звук не опережают крик страдающего человечества; и нельзя допустить, чтобы ни свет, ни звук опережали скорость мудрой помощи. Бенефициары этой Империи-Убежища между великими морями стали элементами нашего богатства и могущества. Они перестали быть чужеродными элементами в кристаллизовавшемся обществе и сливаются как неотъемлемые силы в политическом теле, подобно тому как элементы воздуха и воды незримо соединяются. Бесчисленные послания — о счастье, процветании и мире — пересекают великие моря на каждом пароходе, чтобы ободрить их прежних соотечественников надеждой на подобные свободы, которыми в не столь отдаленном будущем они тоже будут наслаждаться. Молитвы христианского народа за все человечество, которые небеса «собирают в сосуды как благовония», не теряются между землей и небом; напротив, другие народы, вдыхая доносимый аромат, грелодят о Земле Вашингтона.

Каковы бы ни были амбиции или неприязнь со стороны личного или династического правления за рубежом, ни одна по-настоящему просвещенная нация не может долго оставаться глухой к проявлению той моральной и индустриальной мощи, благодаря которой Америка полностью оснащена для защиты своей чести и своего флага. Ее внутренний мир взращивает и сохраняет финансовую независимость, а также бесконечно приумножает потенциал и ресурсы для выполнения каждого справедливого обязательства перед всем человечеством. Ее мир, обогащая ее саму, приносит благо всем народам. Продукция ее мастерских и ферм стала незаменимой для блага каждого. Этот новый «центр тяжести» стал, подобно тому как Египет некогда случалось быть, запасом на случай голода, житницей помощи для голодающих миллионов любой страны. Способность Америки оторваться от покоя мирной промышленности и защитить свои права и права человечества везде, где им угрожает опасность, заставила мир проявить внимание и уважение.

Terra incognita былых времен превратилась в оживленное поле состязательной индустрии. Обширные империи Китая и Японии почерпнули у Американской Республики свой лучший стимул и своевременную подсказку для противостояния агрессивным чужеземцам. От Америки они не опасаются никаких несправедливых требований, никакого разграбления территории, никакого попрания здравых принципов международного права. Китай, правда, лишь слабо реагирует на этот животворящий импульс, тогда как Япония осознает и принимает свою возможность стать независимым, самоуважающимся государством — поистине современным государством!

На знаменитой Берлинской конференции граф Шувалов из России, недавно отошедший от общественной деятельности, внес официальную резолюцию о том, чтобы не продавать современное вооружение или корабли империям Востока, заявив, что «если эти нации, Индия, Китай и Япония, окажутся вооружены таким образом и начнут сравнивать свои миллионы подданных и сопутствующую нищету с меньшим населением, но огромными сокровищницами Европы, города Вена, Берлин и Париж окажутся в большей опасности от какой-нибудь приливной волны опустошения и грабежа с Востока, чем от всех регулярных армий Европы». И теперь, когда земля представляет собой не более чем чувствительную «комнату для шепота», и каждый удар молота, и каждый звон наковальни отзываются эхом в каждой механической мастерской, где разрушители Востока изготовляют орудия для его расчленения и гибели, те же самые восточные нации частично принимают, а Япония цитирует мудрое изречение Вашингтона: «В мирное время готовься к войне».

Военная карьера Вашингтона изобилует мудрыми наставлениями, кульминацией которых в нынешних условиях предстает положение Америки перед лицом всего мира. Пока мы поступаем честно со всем человечеством, живая электрическая энергия мира служит лучшей гарантией нашего успеха в справедливой войне. Лишь безрассудное пренебрежение разумными и достаточными приготовлениями к защите нашей торговли и наших граждан, где бы они ни находились по делам законного бизнеса или ради отдыха, способно породить недоверие к нашему мужеству и спровоцировать те самые агрессивные действия, которые при иных обстоятельствах были бы совершенно исключены.

Но Вашингтон, хорошо разбиравшийся в европейских интригах своего времени, никогда не помышлял о том, что те же европейские державы или любая из них выберут дальний Восток в качестве арены для восполнения истощенных у себя дома ресурсов с помощью силы, а затем превратят европейский континент в один гигантский склад динамита, пока все основные рычаги внутреннего благосостояния и счастья не будут втянуты в безумный водоворот колониальных авантюр ради гранажа. И когда читатель вспоминает настойчивые призывы Вашингтона к единению духа во всех национальных делах и обращается к его Прощальному посланию американскому народу, в котором он осуждал любые зарубежные политические союзы, способные ограничить или поставить под сомнение нашу абсолютную независимость как Свободной Республики, он с еще большим проникновением осознает тот важнейший факт, что в нынешнем положении этих Соединенных Штатов перед лицом всего мира возвышенные ожидания «Отца своей страны» приходят к блестящему и полному осуществлению. Единственным естественным союзом в случае монархических коалиций, направленных на то, чтобы остановить победное шествие истинной свободы, стало бы согласованное действие Соединенных Штатов и метрополии на основе наследования схожих прав по Великой хартии вольностей. Беременное событиями будущее еще может породить этот плод.

Есть ужасающее величие, несущее в себе больше бед, чем самые свирепые вспышки природной стихии, в видимых вооружениях, которые обходятся народам, а не тронам, ежегодно дороже, чем нужно для того, чтобы накормить и одеть каждого страдающего члена человеческого рода. Заявленная цель — «сохранение мира», словно каждая нация изначально враждебна ко всем остальным. Мир безмолвной могилы, который превратил бы землю соседа в обширное кладбище, похоже, вытесняет тот мир, «что превосходит всякое разумение», когда каждое сердце и каждый разум обретают состояние счастливого покоя и созидательного труда. Вопрос, заданный почти девятнадцать столетий назад: «Откуда у вас вражды и распри?», может быть точно так же повторен с торжественным акцентом и сегодня. Ни одно не вдохновленное свыше перо не способно сравниться с образами пророческого видения, предсказавшего исход тех условий, которые ныне угрожают человечеству: «Горе тем, которые говорят: “Мир! Мир!”, когда нет мира!» Но еще большее горе постигнет тех, «которые зло называют добром, и добро — злом, тьму почитают светом, и свет — тьмою, горькое почитают сладким, и сладкое — горьким». Как поступают с человеком, который обижает ближнего и берет то, что ему не принадлежит, ради собственной выгоды, так будет и с нациями. Лишь те нации, которые любят праведность и творят справедливость, поднимутся над обломками всех угнетателей и примут участие в наслаждении той предназначенной свыше эпохой праведности и мира, когда народы «более не будут учиться воевать». Поистине великой будет лишь та нация, чьей высшей целью во всех вооружениях и военных проявлениях станет служение человечеству, а также наказание или обуздание разрушителей мира.

Но нынешние условия имели поразительное предзнаменование в 1892 году, когда «Конгресс наций» и «Парламент религий» собрались во время Всемирной Колумбовой выставки в Чикаго, штат Иллинойс. Специально для этой выставки словно по мановению волшебства вырос миниатюрный город, превосходивший своей красотой и убранством римскую и греческую классику, где все нации земли объединили свои достижения в сферах полезности и искусства. Их представители, участники и мудрецы воочию увидели «триумфы мира», свободные от престижа искусственных титулов или убеждения штыком, ятаганом или кинжалом. Они путешествовали туда и обратно в безопасности, к ним относились как к братьям, как к детям единого верховного Отца-Творца, и они вынесли оттуда ценные уроки для вдумчивого совершенствования. Ни один светский банкет в их далеких домах или королевское зрелище в их национальных столицах не смогли бы превзойти сердечный прием и глубокое значение этого чисто республиканского празднества. Временное убежище для их радости и комфорта, стоившее миллионы помимо их собственных щедрых затрат, сыграло свою роль и выполнило свои задачи, а затем было отброшено, как выбрасывают утреннюю газету после беглого прочтения. И тогда на месте временных дворцов для развлечений поднялись величественные склады, торговые кварталы и все постоянные черты огромного внутреннего города, находившегося в тысяче миль от ближайшего океанского порта, в то время как рынки всего мира получили новый импульс, который уже никогда не будет утрачен.

И такова Земля Вашингтона! Его уход с поста командующего «Континентальной армией Америки» в духе еврейского полководца Иисуса Навина, когда народ считал любую почесть слишком скромной для его награды, возвеличил его служение и обессмертил его пример. Поскольку его военная карьера не требует разъяснения его деятельности в качестве законодателя, государственного деятеля или первого Президента этих Соединенных Штатов, добавить почти нечего, за исключением того, чтобы завещать американской молодежи и всей патриотической молодежи, куда бы ни звали к чтению эти страницы, образцовый путь человека, чьи бескорыстный патриотизм, нравственная прямота и возвышенные качества Идеального Солдата никогда не утратят своего очарования и ценности.

Вашингтон основывал свои надежды на успех на разуме американского народа. Для его надлежащей военной подготовки и на случай призыва к защите с таким трудом завоеванных свобод он задумал создать Военную академию в Уэст-Пойнте на Гудзоне. Для создания единой системы образования во всем, что развивает общественную культуру и хорошую гражданственность, он предложил — с даром подходящего земельного участка — основать Национальный университет в Национальной столице. С тех пор как его непосредственная земная миссия завершилась, Американская Республика, которую он по воле Божьей учредил, пожертвовала через религиозные, образовательные и благотворительные каналы более трехсот миллионов сокровищ и обрела полную компенсацию в цивилизации и просвещении, принесенных тем самым менее преуспевающим народам по всему миру. Американская перепись 1890 года выявила тот факт, что американские благотворительные пожертвования ежегодно превосходили стоимость крупнейшей регулярной армии в мире.

Сегодня Америка способна в одиночку защитить свою честь и свой флаг, кто бы ни высмеивал ее мирные привычки и ее простые добродетели. Слова Вашингтона, произнесенные им по возвращении в Уайт-Плейнс в 1778 году, звучат для американского народа столь же выразительно сегодня, как и тогда, когда они были произнесены впервые.

Нация численностью почти в восемьдесят миллионов человек готова отстоять самые высокие устремления и оправдать доверие Вашингтона. Сколь верно то, что Всемогущий Отец есть Бог, хранящий завет, какими бы ни были сцены конфликтов, двигающие Его замысел, Он освободит человека от оков заблуждения и бича угнетателя; и эта Республика должна всегда быть готова поддерживать из поколения в поколение единый завет великого Солдата —

«Рука Провидения была настолько очевидна, что тот, кто лишен веры, хуже неверующего, а тот, у кого нет достаточной благодарности, чтобы признать свой долг, более чем злодей».
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ПРИЛОЖЕНИЕ А. АМЕРИКАНСКАЯ АРМИЯ В РАЗРЕЗЕ ШТАТОВ.




Американская армия после 1776 года никогда не насчитывала тридцати восьми тысяч регулярных солдат одновременно. Небольшие, временные и неорганизованные отряды ополченцев-минитменов часто привлекались для отражения внезапных набегов; однако общее число тех, кто впоследствии заявлял о своем участии в Войне за независимость, намного превышало реальную численность войск, подчинявшихся приказам Вашингтона или контролировавшихся Конгрессом.

При указании этих общих сумм, приписанных соответствующим штатам в рамках установленной для них квоты, необходимо учитывать, что каждое зачисление получало особый зачет и, как правило, по годам или сроку службы. Следовательно, многие из тех, кто служил с 19 апреля 1775 года по девятнадцатое апреля 1783 года, в общей сложности учитывались по восемь раз.

В Гражданской войне в Америке 1861–1865 годов действовало то же правило. Например, девять полков из Огайо, причем ополченских, отправились в Западную Вирджинию на три месяца, перевербовались на три года, а затем перевербовались до конца войны. Несколько «стодневных» полков, включая шестидесятый массачусетский, а также многие полки из Огайо, Индианы и Иллинойса, пошли в зачет их родным штатам. Одни и те же люди порой учитывались трижды — то есть за каждый новый контракт.

Вклад штатов во время Войны за независимость на этой основе выглядел следующим образом:







	New Hampshire
	12,497



	Massachusetts
	69,907



	Rhode Island
	5,908



	Connecticut
	31,939



	New York
	17,781



	New Jersey
	10,726



	Pennsylvania
	25,678



	Delaware
	2,386



	Maryland
	13,912



	Virginia
	26,678



	North Carolina
	7,263



	South Carolina
	6,417



	Georgia
	2,679



	 
	




	Total
	233,771


	 


	Also, see Index, “American Army.”






ПРИЛОЖЕНИЕ Б. АМЕРИКАНСКИЙ ФЛОТ И ЕГО ИСТОРИЯ.




Первоначальное устройство американского флота рассматривается на страницах 59–60 текста.

Тринадцатого декабря 1775 года было разрешено строительство нескольких фрегатов; приложенные цифры указывают их класс по числу пушек:






	Alliance (32), twice identified with Lafayette (pp. 253, 361), and sold after the war.


	Andrea Doria (32), burned in the Delaware to prevent capture
	1777



	Boston (28), captured at Charleston
	1780



	[8]Congress, burned in the Hudson, to prevent capture
	1777



	Delaware (24), captured by the British, in the Delaware
	1777



	Effingham (28), destroyed by the British, in the Delaware
	1777



	Hancock (32), taken by British ships Rainbow (44) and Victor (16)
	1777



	[8]Montgomery (24), burned in the Hudson to prevent capture
	1777



	Providence (28), captured at Charleston
	1780



	Queen of France (18), captured at Charleston
	1780



	Raleigh (32), captured by the British ships Experiment (50) and Unicorn (16)
	1777



	Randolph (32), blown up in action with the Yarmouth (64)
	1778



	The Confederacy (32), taken by a British ship-of-the-line, off the Virginia coast
	1781



	Trumbull (28), taken by British fleet, near Cape Henry
	1778



	Virginia (28), taken by British fleet, near Cape Henry,
	1778



	Warren (32), burned in the Penobscot, by the Americans
	1779



	Washington (32), destroyed by the British, in the Delaware
	1778





8. Никогда не выходил в море.



Примечание. Джон Пол, принявший имя Джон Пол Джонс из благодарности к гражданину Северной Каролины, который помог ему получить офицерский патент на флоте (упоминается на странице 60 текста), прославился у британских берегов и при захвате британского корабля «Серапис» 23 сентября 1779 года. Его собственный корабль, «Бон-Хомм Ришар», был снаряжен во Франции при содействии Бенджамина Франклина для борьбы с британской торговлей. Франклин при издании своего «Альманаха», содержавшего внизу страниц мудрые житейские и моральные изречения, пользовался псевдонимом «Бедный Ричард». Джон Пол поступил весьма изящно, назвав в честь Франклина корабль «Ричард» с лестным добавлением.

Из числа кораблей более позднего флота — флота 1812 года — «Брендивайн» (44), названный в честь одноименной битвы, был предоставлен в распоряжение Лафайета, когда тот посетил Америку в 1825 году. (См. примечание в конце главы XVIII, касающееся первого появления Лафайета в том сражении.)



ПРИЛОЖЕНИЕ В. СРАВНЕНИЕ С ПОСЛЕДУЮЩИМИ ВОЙНАМИ.




Аналогии между Войной за независимость и последующими американскими войнами отмечены в Предисловии. Для дальнейших сравнений следует отметить несколько особых моментов.

Потери на поле боя, включая убитых и раненых, в двадцати шести основных боестолкновениях Революции едва превышают 9000 человек; однако другие причины удерживали армию в крайне неудовлетворительном состоянии как по численности, так и по боеспособности.

Операции в Канаде в начале войны, помимо экспедиций Монтгомери и Арнольда, стоили из-за эпидемии оспы 5000 жизней за шестьдесят дней. (Стр. 88.)

При апрельском смотре армии в 1776 году лишь 8303 человека из общего числа в 10 235 были пригодны к строевой службе. (Стр. 87.)

При августовском смотре 1776 года из общего числа в 17 225 человек 3678 числились больными — находясь в расположении или в отпуске. (Стр. 101, 102.)

При сентябрьском смотре 1776 года к строевой службе признаны годными менее 20 000 человек (стр. 114) из общего числа в 27 000 (стр. 103).

В битве при Трентоне в рождественскую ночь 1776 года более 1000 человек из 2400 бойцов выбыли из строя из-за обморожений за время короткого марша и боя, которые придали столь свежие силы делу американской независимости. (Стр. 142.)

При октябрьском смотре того же года из общего числа в 25 735 человек значительное число — 8075 — числилось больными или в отпуске. (Стр. 122.)

Лагери в Морристауне, Вэлли-Фордже и на Юге были очагами великих страдание, бедствий и потерь. Лишения в тесно расположенных и стационарных лагерях переносились тяжелее, чем на марше. Особые болезни, такие как корь, тогда, как и всегда впоследствии, валили с ног множество людей, внезапно сменивших крышу дома на брезентовую палатку. В 1862 году в одном из самых здоровых лагерей Севера, близ Индианаполиса, ровно 1400 человек оказались неспособными к строевой службе в течение четырех недель после прибытия по списку. Подобная же участь постигла лагеря Чейз, Деннисон и Джексон в Огайо и лагерь Дуглас в Иллинойсе.

Эта «трехмесячная» служба в 1861 году оказалась исключительно эффективной в сложившихся условиях, а аналогичная служба в войне с Испанией в 1898 году читается скорее как какая-то сказочная повесть, нежели как достоверная хроника непрерывных побед импровизированной армии при минимальных человеческих жертвах. (См. Военные заметки в Предисловии.)

В Войне за независимость сады и фруктовые сады вблизи лагерей серьезно угрожали как дисциплине, так и здоровью. Домашние деликатесы от навещавших друзей наносили такой вред здоровью, что Вашингтон был вынужден сурово бороться с этой ошибочной добротой. Помимо всего прочего, квартирмейстеры и комиссары, не ведавшие своих обязанностей, спекулировали казенными запасами; и даже хирурги присваивали припасы, пока в некоторых полках не оставалось лекарств для оказания экстренной помощи. (Стр. 123.)

Служебные упущения не были свойственны исключительно эпохе Революции. В начале 1861 года, когда спешка была столь велика, а Север не был готов вовремя одеть даже семьдесят пять тысяч человек, Первый и Второй полки из Огайо прибыли в Гаррисберг по пути в Вашингтон лишь затем, чтобы обнаружить: заказанные и доставленные мундиры никуда не годятся. Пятнадцатый полк из Огайо после дождя обнаружил себя в Графтоне, зап. Вирджиния, сразу после битвы при Филлипи, в обуви без подошв — при ее изготовлении вместо шпилек или ниток использовался клей. Генерал-адъютант этого штата, инспектировавший тогда войска Огайо, категорически запретил их продвижение до тех пор, пока не будет выдано полное обмундирование, и Уильям Деннисон, бывший тогда губернатором, поддержал его действия.

Континентальный конгресс во время войны с Великобританией пытался действовать в роли главнокомандующего, пока в осознании своего бессилия не передал военные полномочия Вашингтону с впечатляющей резолюцией о том, что «само существование гражданской свободы зависит от правильного осуществления военных полномочий» и что «энергичное и решительное ведение таковых “невозможно в удаленных, многочисленных и склонных к дебатам органах”». (Стр. 148.)

Таким образом, Война за независимость продемонстрировала все формы недугов, присущих войне в республике, когда ее граждан внезапно призывают столкнуться с тяготами лагерной жизни и боя без предварительной надлежащей выучки и подготовки. Ревностное отношение к регулярной армии, жажда постов и должностей, а также непрекращающиеся, эгоистичные или самоуверенные распри были главным бременем, от которого страдала душа и которое затрудняло действия Вашингтона, американского главнокомандующего.



ПРИЛОЖЕНИЕ Г. БРИТАНСКАЯ АРМИЯ НА РАЗНЫЕ ДАТЫ.




Официальные британские архивы показывают, что все британские силы в Америке, включая войска в Канаде, Флориде и на Багамских островах, едва ли превышали в какой-либо момент — и то лишь к 1780 году — 42 000 человек. Некоторые из полков значатся на картах как участники сражений от штурма Бридс-Хилла до капитуляции Корнуоллиса. Полковники этих полков по британским правилам командовали в качестве генералов; однако полки сохраняли свою личную связь с командиром части, хотя батальонами на поле боя командовал подполковник, а один запасной батальон всегда оставался на базовом складе в метрополии.

Следующие таблицы представляют особую ценность, будучи составленными напрямую из первоисточников:

1. Британские полки, выделенные для Америки, 1776 г.







	17th Dragoons
	Preston’s.



	4th Foot
	Hodgsin’s.



	5th Foot
	Percy’s.



	10th Foot
	Sanford’s.



	22d Foot
	Gage’s.



	23d Foot
	Howe’s.



	35th Foot
	F. H. Campbell’s.



	38th Foot
	Pigot’s.



	40th Foot
	Hamilton’s.



	43d Foot
	Cray’s.



	44th Foot
	Abercrombie’s.



	45th Foot
	Haviland’s.



	47th Foot
	Carleton’s.



	49th Foot
	Maitland’s.



	52d Foot
	Clavering’s.



	63d Foot
	T. Grant’s.



	64th Foot
	Pomeroy’s.



	65th Foot
	Armstrong’s.




Указанные выше части были расквартированы в Бостоне с пятью ротами Королевской артиллерии.

На пути из Ирландии в Бостон:







	17th Foot
	Monkton’s.



	27th Foot
	Massey’s.



	46th Foot
	Vaughn’s.



	53d Foot
	James Grant’s.




Затем в Канаде:







	7th Foot
	Berlier’s.



	8th Foot
	T. Armstrong’s.



	26th Foot
	Lord Gordon’s.



	2 Companies
	Royal Artillery.




Готовые отплыть в Америку из Корка:







	15th Foot
	Caven’s.



	33d Foot
	Cornwallis’.



	37th Foot
	Coote’s.



	42d Foot
	Lord Murray’s.



	54th Foot
	Frederick’s.



	57th Foot
	Irwin’s.




Направленные в Бостон:







	16th Dragoons
	Burgoyne’s.



	King’s Guards
	1,000 men.




Направленные в Квебек:







	9th Foot
	Lagonier’s.



	20th Foot
	Parker’s.



	24th Foot
	Taylor’s.



	34th Foot
	Lord Cavendish’s.



	33d Foot
	Elphinstone’s.



	62d Foot
	Jones’.




А также 29-й пехотный по открытии навигации.

Полк Каннингема, 14-й пехотный, частично находился в Вирджинии; остаток вместе с ротой Королевской артиллерии располагался в Сент-Огастине, штат Флорида.

2. Британская армия в битве при Лонг-Айленде.

ПЕРЕДОВОЙ ОТРЯД.

Четыре батальона легкой пехоты и легкие драгуны.

РЕЗЕРВНЫЙ ОТРЯД.

Четыре батальона гренадер, 33-й и 42-й полки.

БРИТАНСКАЯ КОЛОННА.







	1st Brigade
	44th, 15th, 27th and 45th Regiments.



	2d Brigade
	5th, 28th, 55th and 49th Regiments.



	3d Brigade
	10th, 37th, 38th and 52d Regiments.



	4th Brigade
	17th, 40th, 46th and 55th Regiments.



	5th Brigade
	22d, 43d, 54th and 63d Regiments.



	6th Brigade
	23d, 44th, 57th and 64th Regiments.



	7th Brigade
	71st Highland Regiment, New York Companies and Royal Artillery.




Отряд полковника Донопа состоял из гессенских гренадер и егерей.

Отряд генерала Де Хайстера состоял из двух гессенских бригад.

ОБЩАЯ ЧИСЛЕННОСТЬ ОБЪЕДИНЕННЫХ АРМИЙ, ВКЛЮЧАЯ СИЛЫ НА СТАТЕН-АЙЛЕНДЕ.

Генерал Клинтон в своем докладе приводит число «строевых чинов хауэровской армии, годных к службе», равное 26 980 — без учета офицеров; но включая всех офицеров, как штабных, так и унтер-офицеров, — 31 625 человек.

3. Боеспособные силы британцев в Америке на 3 июня 1777 г.


	In New Jersey.


	British Artillery
	365



	British Cavalry
	710



	British Infantry
	8,361



	Hessian Infantry
	3,300



	Anspach Infantry
	1,043



	 
	




	 
	13,779


	 

	In New York.


	British Artillery
	20



	British Infantry
	1,513



	Hessian Infantry
	1,778



	 
	




	 
	3,311


	 


	Aggregate, 17,090.




К этой дате 2631 человек был отправлен на Род-Айленд, а общая численность прибывших иностранных войск — включая части из Гессе, Ансбаха и Вальдека — составила 14 777 человек.

4. Боеспособные силы британцев в Америке на 26 марта 1778 г.









	
	In New York.
	In Philadelphia.
	In Rhode Island.



	British
	3,486
	13,078
	1,610



	German
	3,689
	5,202
	2,116



	Provincial
	3,281
	1,250
	44



	 
	

	

	




	 
	10,456
	19,530
	3,770


	 


	Aggregate, 33,756.




5. 15 августа 1778 г.

В Нью-Йорке и окрестностях — 19 586; на Лонг-Айленде — 8117; на Род-Айленде — 5189; флот лорда Хау — 512; что составляет в общей сложности 33 404 человека.

Более поздняя ведомость от 1 ноября из-за войск, отправленных в Галифакс и на Вест-Индию, уменьшила общее число строевых чинов до 22 494.

6. 1 мая 1779 г.







	New York
	9,123



	Long Island
	6,056



	Staten Island
	1,344



	Paulus Hook
	383



	Hoboken
	264



	Rhode Island
	5,644



	 
	




	 
	22,814



	 
	 



	Halifax
	3,677



	Georgia
	4,794



	West Florida
	1,703



	Bermuda and Providence Island
	470



	 
	




	 
	10,644


	 


	Aggregate, 33,458.




7. 1 декабря 1779 г.






	At New York and its dependencies:

	 


	British
	13,848



	German
	10,836



	Provincial
	4,072



	 
	




	Total
	28,756


	 


	Halifax and Penobscot
	3,460



	Georgia
	3,930



	West Florida
	1,787



	Bermuda and Providence Island
	636



	 
	




	Total
	9,813


	 


	Aggregate, 38,569.






8. Боеспособные силы британцев в Америке на 1 мая 1780 г.













	
	New York.
	South Carolina.
	Nova Scotia.
	East Florida.
	Georgia.



	British
	7,711
	7,041
	2,298
	590
	 



	German
	7,451
	3,018
	572
	547
	862



	Provincials
	2,162
	2,788
	638
	316
	1,016



	 
	

	

	

	

	




	 
	17,324
	12,847
	3,508
	1,453
	1,878




Общая численность, включая Восточную Флориду, остров Провиденс и Бермудские острова, — 38 002 человека.

9. 1 декабря 1780 г.







	New York
	17,729



	On an expedition
	2,274



	South Carolina
	7,384



	Georgia
	968



	 
	




	 
	28,355


	 


	West Florida
	1,261



	Nova Scotia
	3,167



	Bermuda
	387



	Providence Island
	143



	 
	




	 
	4,958


	 


	Aggregate, 33,313; besides Provincial troops, 8,954. Total, 42,267.




10. 1 мая 1781 г.







	New York
	12,257



	On an expedition
	1,782



	With Leslie
	2,278



	With Arnold
	1,553



	With Phillips
	2,116



	South Carolina
	7,254



	 
	




	 
	27,240


	 


	East Florida
	438



	West Florida
	1,185



	Nova Scotia
	3,130



	Bermuda
	366



	Providence Island
	128



	Georgia
	887



	 
	




	 
	6,134


	 


	Aggregate forces, 33,374.




11. 1 сентября 1781 г.













	
	New York.
	Virginia.
	S. Carolina.
	Georgia.
	Floridas.
	N. Scotia.
	W. Indies.



	British,
	5,932
	5,544
	5,024
	 
	920
	1,745
	498



	German,
	8,629
	2,204
	1,596
	486
	558
	562
	 



	Provincial,
	2,140
	1,137
	3,155
	598
	211
	1,145
	 



	 
	

	

	

	

	

	

	




	Total,
	16,701
	8,885
	9,775
	1,084
	1,689
	3,452
	498


	 


	Aggregate, including Providence Island and Bermuda, 42,075.




Примечание. У Стедмена приводится следующая оценка:







	British and Rebel Force in 1776.

	 


	Dates.
	British.
	Rebel.



	August
	24,000
	16,000



	November
	26,600
	4,500



	December
	27,700
	3,300


	 

	In 1777.

	 


	March
	27,000
	4,500



	June
	30,000
	8,000






ПРИЛОЖЕНИЕ Д. ОРГАНИЗАЦИЯ АРМИИ БОРГОЙНА.




Должны были остаться в Канаде: часть 8-го полка — 460 человек; часть 34-го — 348 человек; части 29-го и 31-го полков — 896 человек; одиннадцать дополнительных рот, ожидаемых из Великобритании, — 616 человек; бригадные отряды — 300 человек; отряды из состава германских войск — 650 человек и королевские шотландские эмигранты — 500 человек; что составляет в общей сложности 3770 человек.

Армия вторжения (см. стр. 171) насчитывала следующее количество личного состава:







	
	Men.



	The grenadiers and light infantry (except of the 8th and 24th   regiments), as the advance corps under General Fraser
	1,568



	First brigade; battalion companies of the 9th, 21st, and 47th   regiments
	1,194



	Second brigade; battalion companies of the 20th, 53d, and 62d   regiments, leaving 50 of each in Canada
	1,194



	German troops, except the Hanau Chasseurs, and 650 left in   Canada
	3,217



	 
	




	Total, with artillery
	7,173




К этим силам должны были присоединиться «столько канадцев и индейцев, сколько будет сочтено необходимым для службы».



ПРИЛОЖЕНИЕ Е. ОРГАНИЗАЦИЯ АРМИИ КОРНУОЛЛИСА.




Эти силы при окончательном сосредоточении в Вирджинии 1 августа 1781 года состояли из следующих войск: британских — 5541; германских — 2148; провинциальных — 1137; на отдельных поручениях — 607; что составляло в общей сложности 9433 человека.

Общий список офицеров и рядовых, сдавшихся в Йорктауне, составленный по оригинальным спискам смотров, приводится комиссаром по делам военнопленных следующим образом: генералы и штаб — 79; артиллерия — 23; гвардия — 527; легкая пехота — 671; 17-й полк — 245; 23-й полк — 233; 33-й полк — 260; 43-й полк — 359; 71-й полк — 300; 76-й полк — 715; 80-й полк — 689; два батальона из Ансбаха — 1077 (только у этих двух батальонов присутствовали полковники); Наследный принц — 484; полк Де Боза — 349; егери — 74; Британский легион — 241; «Куинс Рейнджерс» — 320; добровольцы из Северной Каролины — 142; саперы — 44; инженеры — 23. Итого, включая интендантское ведомство и 80 маркитантских последователей армии, — 7247 человек. Всего офицеров и нижних чинов — 7073. Матросов и личного состава с кораблей — около 900 офицеров и матросов. Другие авторитетные источники увеличивают эту цифру до более чем 8000. Очевидно, что ведомость от 15 августа, процитированная на стр. 385, завышает реальную боеспособную численность войск.

Seventy-five brass cannon, 69 iron guns, 18 German and 6
British regimental standards, were among trophies captured.

В кассе армии находилось 2113 фунтов стерлингов и 6 шиллингов. 28-пушечный «Гваделупа», старый «Фоуи», шлюп «Бонетта», брандер «Вулкан», тридцать транспортов, пятнадцать галер и множество судов поменьше с почти 900 офицерами и матросами были сданы французам.



ПРИЛОЖЕНИЕ Ж. МАТЕРИАЛЫ ВОЕННОГО ТРИБУНАЛА НАД ЛИ.







Major-General Lord Stirling, President.

Brigadier-General Smallwood.

Brigadier-General Poor.

Brigadier-General Woodford.

Brigadier-General Huntington.

Colonel Irvine.

Colonel Shepard.

Colonel Swift.

Colonel Wigglesworth.

Colonel Angel.

Colonel Clarke.

Colonel Williams.

Colonel Febiger.

John Lawrence, Judge-Advocate.







Суд заседал 1 июля 1778 года в доме мистера Вурхиза в Нью-Брансуике, штат Нью-Джерси.

Обвинения сводились к следующему:

Первое — в неисполнении приказа, выразившемся в том, что он не атаковал неприятеля двадцать восьмого июня, вопреки неоднократным инструкциям.

Второе — в недостойном поведении перед лицом неприятеля в тот же день, выразившемся в совершении ненужного, беспорядочного и позорного отступления.

Третье — в неуважении к главнокомандующему в двух письмах, датированных первым июля и двадцать восьмым июня.

ГЕНЕРАЛ ЛИ ЗАЯВИЛ О СВОЕЙ НЕВИНОВНОСТИ.

Двенадцатого августа суд признал его виновным по всем пунктам обвинения и приговорил к тому, чтобы «отстранить от любого командования в армиях Соединенных Штатов Америки сроком на двенадцать месяцев».

Было допрошено сорок два свидетеля. (См. стр. 235 текста об их единодушии в оправдании Вашингтона от использования каких-либо ненадлежащих выражений при выговоре Ли во время его отступления.)

Ниже приводятся письма, которые завершились требованием Ли о созыве военного трибунала:

ПЕРВОЕ ПИСЬМО.




Camp English-Town, July 1, 1778.







Сэр: Исходя из моего знакомства с характером Вашего Превосходительства, я вынужден заключить, что лишь дезинформация какого-то крайне глупого или искажение фактов каким-то крайне злонамеренным лицом могли послужить причиной того, что вы позволили себе столь необычные выражения при моем приближении к позициям, которые вы заняли; они подразумевали, что я виновен либо в неисполнении приказа, либо в отсутствии распорядительности, либо в трусости. Поэтому Ваше Превосходительство крайне обяжете меня, сообщив, на каком именно из этих трех пунктов вы основываете свое обвинение, дабы я мог подготовиться к своему оправданию, в чем я, к счастью, уверен, смогу преуспеть перед армией, Конгрессом, Америкой и всем миром в целом. Ваше Превосходительство должны позволить мне заметить, что ни вы сами, ни ваше окружение из-за своего положения не могли ни в малейшей степени судить о достоинствах или недостатках наших маневров; и, говоря с подобающей гордостью, могу утверждать, что успехом этого дня мы обязаны исключительно именно им. Смело заявляю, что если бы мы остались на прежней позиции, или если бы пошли вперед, или если бы отступление велось иначе, чем оно велось, вся эта армия и интересы Америки рисковали бы быть принесенными в жертву. Я всегда питал и надеюсь всегда питать величайшее уважение и почтение к генералу Вашингтону; я считаю его одаренным многими великими и прекрасными качествами; но в данном случае я должен заявить, что он совершил акт жестокой несправедливости по отношению к человеку, который определенно имеет некоторые претензии на уважение каждого служащего этой страны; и я полагаю, сэр, что имею право требовать возмещения за нанесенное оскорбление, и если я не сможу его добиться, то ради справедливости к самому себе, по окончании этой кампании (которая, как я полагаю, завершит войну), уйду из армии, во главе которой стоит человек, способный наносить подобные оскорбления; но в то же время, отдавая должное вам, должен повторить: я из глубины души верю, что это было не проявлением вашего собственного порыва, а инспирировано кем-то из тех грязных угодников, что вечно втираются в доверие к лицам, занимающим высокие посты; ибо я поистине убежден, что, когда генерал Вашингтон действует самостоятельно, ни у одного человека в его армии не будет повода жаловаться на несправедливость или бестактность.




I am, Sir, and hope ever shall have

Reason to continue, your most sincerely

Devoted, humble servant,

CHARLES LEE.










His Excellency General Washington.









ВТОРОЕ ПИСЬМО.






Camp, June 27, 1778.







Сэр: Прошу прощения у Вашего Превосходительства за неточность в датировке моего письма. Вы не можете доставить мне большего удовольствия, чем предоставив мне возможность показать Америке состоятельность ее слуг. Я уповаю на то, что временная власть должности и мишурный блеск вокруг нее не смогут при всей поднимаемой ими мути затмить яркие лучи истины; между тем Ваше Превосходительство не можете иметь возражений против моего ухода из армии.




I am, Sir, your most obedient,

Humble servant,

CHARLES LEE.










General Washington.







ОТВЕТНОЕ ПИСЬМО ВАШИНГТОНА.




Headquarters, English-Town, June 30, 1778.







Сэр: Я получил ваше письмо (по ошибке датированное 1 июля), написанное, как я полагаю, в крайне неподобающих выражениях. Я не сознаю, чтобы я пользовался какими-либо особо необычными выражениями во время нашей встречи, как вы намекаете. То, что я припоминаю сказанным мною, было продиктовано долгом и оправдано обстановкой. Как только позволят обстоятельства, вам представится возможность либо оправдать себя перед армией, Конгрессом, Америкой и всем миром в целом, либо убедить их в том, что вы были виновны в нарушении приказа и в недостойном поведении перед лицом неприятеля 28-го числа сего месяца, выразившемся в том, что вы не атаковали их, как вам было предписано, и совершили ненужное, беспорядочное и позорное отступление.




I am, Sir, your most obedient servant,

GEORGE WASHINGTON.










Major-General Lee.







После прочтения судьей-адъютантом вышеприведенных писем генералом Ли было также запрошено к прочтению следующее письмо:




Camp, June 30, 1778.







Сэр: С тех пор как я имел честь направить Вашему Превосходительству письмо с полковником Фицджеральдом, я обдумал как ваше положение, так и мое собственное, и позволю себе заметить, что для нашего общего удобства было бы целесообразно немедленно назначить Следственную комиссию; однако я предпочел бы военный трибунал, ибо если дело затянется, может оказаться трудно собрать необходимые доказательства, и это, возможно, приведет к «бумажной войне» между сторонниками обеих партий, что может вызвать нежелательные распри на континенте, ибо не все мне друзья и не все ваши поклонники. Поэтому ради вашей любви к справедливости я должен умолять вас немедленно выдвинуть обвинение и при первой же остановке предать меня суду; остаюсь, сэр, ваш покорнейший слуга,




CHARLES LEE.







Дата созыва военного трибунала показывает, что Вашингтон действовал незамедлительно.



ГЛОССАРИЙ ВОЕННЫХ ТЕРМИНОВ.



Завалы (абасы). — Срубленные деревья с заостренными ветвями, направленными наружу навстречу наступающему неприятелю.

Бастион. — Фортификационное сооружение с двумя фасами и двумя фланками, образующими исходящие углы.

Батoт. — Плоскодонная лодка большой вместимости старого образца, по форме напоминающая современную шаланду.

Билет (Billet). — Устаревший термин для обозначения короткого письма; либо распределение войск по квартирам.

Бомбовый заслон (бум). — Цепной канат или линия связанных вместе брусьев для предотвращения прохода судов при входе в гавань или поперек реки.

Кабала. — Заговор или тайная интрига.

Квартирьер (Кантонирование). — Расположение войск на постой.

Шеваль-де-фриз (Рогатка). — Цилиндр, по возможности железный, с острыми выступающими со всех сторон копьями; для противодействия наступающим силам или перекрытия бреши в укреплениях.

Отряд (Command). — Воинская часть или отдельное соединение войск под единым командованием.

Гать (Corduroy). — («Королевская веревка».) Дорога на скорую руку, объединяющая настил из уложенных поперек болот или мягкого грунта параллельных бревен.

Пароль (Countersign). — Секретное слово для опознавания, изменяемое ежедневно или чаще, исходящее от высшего командующего офицера.

Куртина. — Соединительная стена между двумя бастионами.

Отряд (Detachment). — Часть соединения или войска, выделенные для выполнения специальной задачи.

Наряд (Detail). — Назначение на выполнение специальной задачи.

Инженерное дело. — См. Предисловие.

Фашины. — Связки или пучки хвороста либо тонких жердей, связанных вместе для укрепления обороны или преодоления болот.

Фузея. — Легкое ружье ранних времен.

Габионы. — Цилиндрические плетеные корзины без дна и крыши, наполняемые в оборонительных целях для создания временного бруствера.

Галеры. — Небольшие суда с малой осадкою.

Высшая тактика (Grand Tactics). — См. Предисловие.

Клетти (Hurdles). — Колья высотой около трех футов, соединенные ветками, для обеспечения прочного основания артиллерийской батареи либо для преодоления мягкого грунта и болот.

Итинерарий (Маршрутный журнал). — Запись ежедневных переходов, включая заметки о пересеченной местности, преодоленных реках и всем том, что может представлять ценность для истории или последующего руководства.

Линейный корабль. — Полнопарусное судно с двумя или более орудийными палубами.

Судовой журнал. — Маршрутный дневник корабля.

Логистика. — См. Предисловие.

Арсенал (Magazine). — Склад пороха или других припасов.

Строевой смотр (Muster). — Подробный учет войск, периодический или иной, для точного знания находящихся под командованием сил.

Журнал приказов. — Запись текущих распоряжений, как офицерских, так и унтер-офицерских.

Бруствер. — Оборонительное сооружение высотой в грудь или выше.

Патруль. — Небольшая разведывательная группа за пределами обычной линии часовых; либо поисковый отряд для выяснения передвижений неприятеля.

Пикет. — Передовой часовой для защиты от внезапного нападения.

Квота. — Фиксированное распределение на основе численности.

Рекогносцировка. — Личный осмотр местности в пределах зоны военных передвижений.

Редут. — Замкнутое оборонительное укрепление.

Место сбора (Рендеву). — Назначенный пункт для сосредоточения войск или запасов.

Список личного состава (Ростер). — Список офицеров либо офицеров и рядовых, находящихся на какой-либо службе или подлежащих несению службы.

Балконный (Сальент). — Выступающий наружу угол, обращенный к направлению вражеского наступления.

Стратегия. — См. Предисловие.

Надзор (Surveillance). — Непрерывное наблюдение с критической оценкой существующих или возможных условий.

Занятие позиции (Taking Post). — Занятие указанного положения — по приказу или в силу обстоятельств марша либо наступления.

Зона. — Полоса или пространство местности, обозначающее сферу действий различных частей армии, что обеспечивает согласованность действий при комбинированных маневрах.



ХРОНОЛОГИЧЕСКИЙ И БИОГРАФИЧЕСКИЙ УКАЗАТЕЛЬ.



Примечание. Современники Вашингтона, упомянутые в этом указателе, в целом являются лишь лицами, столь тесно связанными с отстаиваемым им делом или выступавшими против него, что это влияло на его военные действия.

События рассматриваются и индексируются в хронологическом порядке, благодаря чему указатель превращается в мини-биографию действующих лиц, участвовавших в описанных событиях. Часто бывает любопытно узнать возраст видного участника этих событий в тот момент, вычислив его по году рождения, приведенному ниже.

Сокращения. Для различных национальностей: Am. (американская); Br. (британская); Fr. (французская); H. (гессенская). В биографических справках используются обозначения b. для рождения и d. для смерти; изредка могут встречаться k. для убитых, w. для раненых и подобные привычные сокращения. Дальнейший жизненный путь многих обозначается следующим образом — Корнуоллис, sub. (впоследствии) генерал-губернатор Индии.
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	reaches Canada from Ireland, 89, 171

	issues an unwise proclamation, 172

	responded to by Washington, 172

	has no sympathy with “hire of Indians”, 172

	sharp letter from Gates, 173

	his noble response, 173

	captures Ticonderoga, 175

	his diversion to Bennington an error, 175–6

	surrenders his army, 176

	organization of his army (Appendix E), 387





	Борк, Эдмунд — британский государственный деятель; р. 1730, ум. 1797.

	Burr, Aaron—col.; sub. vice-pres.; b. 1750, d. 1830.
    
	accompanies Arnold to Quebec, 55





	Butler, Thomas—col.; at storming of Stony Point, 257

	Byron, John—Br. admiral; b. 1723, d. 1786.
    
	relieves admiral, Lord Howe, 239

	fleet scattered by a storm, 239

	arrives off Boston, 245





	Cadwallader, John—brig.-gen.; b. 1743, d. 1786.
    
	guarding the Delaware, 141

	fails to cross river, 142

	crosses Delaware at Bristol, 146

	arrives at Trenton, 151

	at Princeton, 156

	at Bordentown, 156





	Cæsar, Julius—Roman general; b. 100 B.C., d. 44 B.C.
    
	его кампании приводятся для сравнения (Предисловие), viii

	his methods imitated by Washington, 313





	Caldwell, James—his church burned by the British, 271

	his wife shot by the British, 279

	furnishes hymn books for gun-wadding at Springfield, 284





	Campbell, William—Am. col.; b. 1745, d. 1781;
    
	at Battle of King’s Mountain, 293





	Canada lost to France, 1763, 10

	as a British base, 30

	invasion urged by Congress, 50

	Arnold its active spirit, 51

	Congress again moves, 52–3

	difference in religious faith, 52

	two expeditions planned, 55

	did not support Burgoyne, 55

	failure of the expeditions, 66

	visited by commissioners, 88

	visited by small-pox, 88

	costs five thousand American lives in sixty days, 88

	British reënforcements come, 89

	abandoned by the American army, 89

	the excuse of Congress, 89





	Canadian Acts of Parliament, 50

	expeditions of Schuyler and Montgomery, 52, 55

	expedition again suggested, but opposed by Washington, 252





	Carleton, Sir Guy—gov., of Canada, sub. gov. New York; b. 1724, d. 1808.
    
	Arnold’s report of his small force in Canada, 51

	flees from Montreal in disguise to Quebec, 64

	pays military honors to his old comrade, Montgomery, 66

	his magnanimous parole of American prisoners of war, 66

	being largely reënforced in June, 1776, takes the offensive, 89

	succeeds Clinton in N.Y., 362

	coöperates with Washington, 363

	surrenders New York, 363





	Carrington, Edward—col., sub. quartermaster-gen. (South); b. 1749, d. 1810.
    
	indorsed by Chief Justice Marshall, 301

	explores the Southern rivers, 302

	commissioner to exchange prisoners, 318





	Carroll, Charles—last survivor of the signers of the Declaration of Independence; b. 1737, d. 1832;
    
	commissioner to Canada, 88





	Carroll, Rev. John—sub. Archbishop of Maryland; visits Canada and reports a terrible condition of affairs, 88

	Catharine II. of Russia—b. 1729, d. 1796;
    
	is hostile to British commerce, but favors American interests, 296





	Charleston, S.C., captured by Clinton, 275

	Charlestown Heights, neglected by British, 34

	occupied by Americans, 34

	occupied by British, 35

	abandoned, 61





	Charlottesville, Va., a Hessian prison-camp, visited by Tarleton, 340

	Chase, Samuel—Md.; b. 1741, d. 1811;
    
	appointed commissioner to Canada, 88





	Chastellux, François Jean, Marquis DE—maj.-general; b. 1734, d. 1789.
    
	accompanies Rochambeau to America, 286

	a relative of Lafayette, 286

	marches from Newport to Ridgebury, Conn., 333

	in conference at Wethersfield, 333

	commands a division, 337





	Chatham, Lord (William Pitt)—orator and statesman; b. 1756, d. 1835.
    
	Pittsburgh named in his honor, 10

	describes the First Continental Congress, 17

	his conciliatory bill defeated, 18

	as to making slaves of American Englishmen, 20

	as to Battle of Guilford, 320





	Chatterton Hill, battle near White Plains, 129

	Chemung, Battle of, noticed, 260

	Chesapeake Bay memorable in naval warfare, 354

	“Chimney-corner patriots” disgust Washington, 328

	China stimulated by American example, 370

	Civil liberty requires right execution of military power, 304

	Clinton, James—brig.-general; b. 1736, d. 1812.
    
	gallantry at Fort Clinton, 179

	in Indian expedition, 260





	Clinton, George—gov., brig.-gen.; sub. vice-pres.; b. 1736, d. 1812.
    
	commands in the Highlands, 166

	his services noted, 178, 190





	Clinton, Sir Henry—lieut.-gen.; b. 1758, d. 1795.
    
	arrives in America, 33

	urges attack upon Cambridge, 35

	overruled by Howe, 35

	expects an independent command, 70

	anticipated by Washington, 70

	visits Tryon in New York, 85

	ordered to destroy Southern cities, 85

	in attack upon Fort Sullivan, S.C., 85

	returns to New York, 89

	in battle of Long Island, 107

	expects large success, 110

	at Newport, R.I., 150

	in expedition up the Hudson, 178

	outgenerals Putnam, 178

	captures Forts Clinton and Montgomery, 179

	did not intend to join Burgoyne, 180

	returns to New York, 182

	relieves Howe in command, 215

	gives a fête to Howe, 215

	attempts capture of Lafayette, 216

	fails to capture Lafayette, 217

	his policy outlined, 221

	evacuates Philadelphia, 222

	moves toward Monmouth, 223–4

	followed by Lafayette, 225

	prepares for battle, 229

	abandons position at night, 234

	regains New York, 234

	escapes the French fleet, 238

	tries to reënforce Newport, 245

	reports to Lord Germaine, 249

	inactive at New York, 252

	captures Stony Point, 253

	reoccupies Stony Point, when Washington abandoned it, 259

	declines to attack West Point, 261

	abandons Newport and New England, 262

	sails for Charleston, 268

	reports his force, 270

	reports as to Provincials, 272

	expedition suffers from storm, 274

	captures Charleston, 275

	issues absurd proclamation, 275

	reënforced by Rawdon, 276

	returns to New York, 282

	plans a new expedition, 283

	invades New Jersey, 283

	Battle of Springfield, 283–4

	burns Springfield, 285

	“needs rest for his army”, 285

	plans descent upon Newport, 286

	writes Lord Germaine as to West Point, 288

	corresponds with Arnold, 289

	again writes Lord Germaine, 289

	closes bargain with Arnold, 290

	cannot exchange Arnold for André, 291

	watches the American mutiny, 309

	advises with Lord Germaine, 309

	sends Arnold to Virginia, 310

	doubts Arnold’s discretion, 310

	sends good officers with him, 310

	equally powerless with Cornwallis, 324

	learns of effort to capture Arnold, 325

	sends Phillips to support Arnold, 326

	orders Arnold to New York, 331

	disturbed by Arnold’s correspondence with London officials, 332

	receives Washington’s decoy letters, 335

	“in a state of siege”, 335

	other decoy letters reach him, 336

	orders Cornwallis to report to him, 337

	calls for reënforcements, 338

	intercepts other decoy letters with plans enclosed, 346

	outgeneraled by Washington, 347–8

	writes Cornwallis—promising help, 350

	advises Cornwallis to strike Philadelphia, 352

	does not understand Washington, 352

	hears from Cornwallis, 358

	sails for Yorktown too late, 358

	contemporaneous surrender of Cornwallis, 359–60

	is relieved of command in New York, 361

	succeeded by Sir Guy Carleton, 361





	Collier, Sir George—Br. commodore.
    
	convoys Clinton and his troops up the Hudson, 253

	his fleet visits New Haven, 256

	relieved by Admiral Arbuthnot, 261





	Colonial Congress at New York, 1765, 11

	nine Colonies represented; others ratify action, 11

	names of Colonies that were not represented, 11

	the Declaration of Rights, 11

	denounces Stamp Act, Oct. 7, 1755, 13





	Colonial expeditions, 1755, 10

	additional, 1758, 10





	Colonial governments and their forms described, 16

	Columbian Exposition, 1892, noticed, 372–3

	Commissioners sent to Canada, 88

	General and Admiral Howe meet American commissioners in New York, 98

	arrange terms between Cornwallis and Washington, 359





	Committee of Congress visits Boston, 60

	Committee of Correspondence, 1773, and their purpose, 15

	Connecticut Farms, N.J.,  burned by General Knyphausen, 279

	Connecticut sends 2,000 men to Boston, April 26, 1775, 23

	assigns Putnam, Wooster, and Spencer to command, 23

	sends volunteers to New York with Lee, 71

	her militia greatly reduced, 116

	responds to Washington’s appeal, 116

	twice invaded by Tryon, 166, 256

	invaded by Arnold, 351





	Continental Army organized, 32

	Continental Congress adopts militia about Boston as the American Continental Army, 32

	forms Light Infantry corps, 32

	appoints Washington Commander-in-Chief, 32

	accompanies commission with pledge of support, 32

	sends committee to Washington at Cambridge, 52

	disclaims purpose to operate against Canada, 54

	but initiated and pressed every expedition, 54

	sends a second committee to Cambridge, 60

	authorizes a navy, 60

	urges attack upon Boston, 61

	sends committee to N.Y., 85

	orders additional troops to Canada, 88

	proposes to hire Indian allies, 88

	appoints commissioners to Canada, 88

	authorizes abandonment of New York, 117

	confers large powers upon Washington, 140

	imparts dictatorial powers, 148

	makes promotions without consulting Washington, 165

	adjourns to Lancaster and to York, 194

	honors the defenders of Fort Mifflin, 202

	places enemies of Washington in responsible commands, 205

	sends a committee to Valley Forge, 212





	Continental money worth 3 cents on the dollar, 252

	Conway, Thomas—Irish adventurer; brig.-gen. at Battle of Germantown, 195

	promoted major-general and inspector-general, 205

	resigns his commission, 207

	responsible for the “Conway cabal”, 212

	departs for France, 212





	Cornwallis, Charles, Lord—sub. lieut.-gen. India; b. 1738, d. 1805.
    
	sails for America, 97

	lands at Wilmington, N.C., 97

	accompanies Clinton to Charleston, S.C., 97

	returns to New York, 99

	in Battle of Long Island, 107

	enforces the surrender of Sullivan and Stirling, 108

	assaults Fort Washington, 132

	invades New Jersey, 136

	halts at Brunswick, 137

	on eve of departure for England, 150

	ordered back to New Jersey, 150

	advances upon Trenton, 152

	threatens Washington’s position, 154

	strengthens his own position, 154

	outgeneraled by Washington, 156

	retires to Brunswick, 156

	again on the aggressive, 167

	attempts to gain Washington’s defences, 169

	retires to Staten Island, 169

	in skirmish upon invasion of Pennsylvania, 185

	moves up the Brandywine, 188

	leads the advance of Howe’s army, 188

	surprises Sullivan’s division, 187–9

	moves to Chester, 192

	enters Philadelphia, 194

	lands in New Jersey, 203

	compels Americans to destroy their galleys, 203

	threatens Washington at Chestnut Hill, 204

	skirmishes with Morgan, 204

	makes incursion into New Jersey, 248

	in command at the South, 275

	suspends invasion of North Carolina, 293

	fails to subjugate the people, 293

	sore over Tarleton’s defeat at Cowpens, 315

	presses closely upon Greene, 315

	informs Clinton of his condition, 317

	abandons Charleston, 317

	expects no aid from Virginia, 318

	his proclamation to rebels, 318

	arranges for exchange of prisoners, 318

	parols militia as prisoners, 318

	seeks to control upper fords, 318

	is outgeneraled by Greene, 319

	in need of all supplies, 319

	at Guilford Court-House, 319

	cannot improve success, 320

	practically a defeat, so judged by contemporaries, 320

	retires to Wilmington, leaving his wounded, closely pursued by Greene, 321

	his position, and that of Clinton, noticed, 324

	reminiscence of earlier campaign, 325

	his effective force reduced, 329

	arrives at Yorktown from Wilmington, 333

	sustained by British ministry, 337

	Clinton wants his troops, 338

	promises to expel Lafayette from Virginia, 338

	in pursuit of Lafayette, 38–9

	his course described by Lafayette, 339

	abandons the pursuit, 339

	is followed by Lafayette, 340

	returns to headquarters, 341

	finds old despatches from Clinton, 341

	takes boats for Yorktown, 341

	his movements reported to Washington, 342

	is warned by Clinton of danger, 350

	relations to Clinton noticed, 352–3

	must destroy Lafayette’s army to hold Virginia, 353

	attempts escape by Gloucester, 358

	the movement abandoned, 358

	graphic report to Clinton, 358

	terms of surrender fixed, 359

	surrender completed, 360

	courtesies between officers of the three armies, 361

	his interview with Lafayette, 361





	Cornwallis, Frederick—acts as Br. commissioner to exchange prisoners, 318

	Coudray, Monsieur DE—ordered to complete defensive works along the Delaware, 192

	Court-martial of Arnold, 274

	Court-martial of Lee (Appendix G), 389

	Cowpens, Battle of, 312

	Coxe, Daniel—urges union of Colonies, 1722, 12

	Crimean War noticed, 313

	Cromwell, Oliver—Lord Protector of England; b. 1599, d. 1659.
    
	cited by Washington’s officers as a precedent for assuming permanent command, 364





	Crown Point, expedition against, 1755, 10

	visited by Allen and Arnold, 30

	captured by Seth Warner, 51





	Custis, Mrs. Martha—b. 1732, d. 1802.
    
	her marriage to Washington, 8





	Danbury, Conn., invaded (with Ridgefield) by Tryon, 166

	Dartmouth, George, Lord—Br. statesman; b. 1748, d. 1791.
    
	comments upon Lexington and Concord, 20

	opposed military occupation of Boston, 33

	advised Howe to attack Southern cities, 69

	regarded New York as the true British base, 69





	Dayton, Elias—col.; b. 1735, d. 1807.
    
	his regiment in battle, 278–9





	Deane, Silas—b. 1737, d. 1834.
    
	on naval committee, 60

	commissioner to France, 209

	returns to Philadelphia, 238





	Deborre, Prudhomme—brig.-gen.; disgraced at Brandywine, 189

	Declaration of Independence, July 4, 1776, 91

	D’Estaing, Charles Hector, Count—Fr. lieut.-general; b. 1729, d. 1794.
    
	reaches the Delaware with French fleet, 238

	sails at once for New York, 239

	unable to cross the bar, 240

	arrives at Newport, R.I., 240

	consults Sullivan as to attack, 242

	not affronted by Sullivan’s landing first, 243

	is confronted by British fleet, 243

	both fleets dispersed, 243

	returns to Newport, 243

	sails for Boston to refit; notices Sullivan’s protest, 243

	his manly course vindicated, 244

	sails for the West Indies, 245

	off the coast of Georgia, 261

	his siege of Savannah, urged by Lafayette, 267

	twice wounded, 268





	De Fleury, Louis—Fr. lieuten’t, sub. col.
    
	at defence of Fort Mercer, 202

	planned Fort Mifflin, 202

	wounded in its defence, 203





	De Grasse, François Joseph Paul—Fr.; b. 1723, d. 1788.
    
	arrives in the Chesapeake, 342

	limited in period of operations, 342

	urges assault upon Yorktown, 342

	yields to Lafayette’s judgment, 343

	is visited by Washington, 354

	has naval fight with Admiral Graves (see map), 355

	suggests a plan of action, 356

	opposed by Lafayette, 356

	sails for the West Indies, 361

	his trophies at Yorktown (Appendix F), 388





	De Heister—H. lieut.-gen.; lands at Gravesend, Aug. 25, 1776, 106

	captures Sullivan and Stirling, and parts of their commands, 108

	advances to support Howe, 126





	De Kalb, John, Baron—maj.-gen.; b. 1732, d. 1780.
    
	comes to America with Lafayette. Note to Chap. XVIII, 191

	reports as to the army, 205

	appointed inspector-general, 207

	commands Maryland and Delaware troops, 277

	Southern campaign, 291

	k. in Battle of Camden, 292





	Delaware troops always efficient, 277

	gallantry at Camden, 292





	Denmark and Sweden hostile to England, 296

	Destouches, Chevalier—succeeds De Ternay, deceased, 298

	supports Washington, 323

	indorsed by Washington, 326





	De Ternay, Chevalier—convoys Rochambeau’s army from France, 286

	blockaded by British at Newport, 298

	dies at Newport, 298

	is succeeded by Destouches, 298





	Dickenson, John—in first Continental Congress, 17

	Dinwiddie, Robert—gov. of Virginia; b. 1690, d. 1770; sent Washington as commissioner to French frontier, 6

	Donop—H. col.;
    
	in the storming of Chatterton Hill, 129

	abandons Bordentown, 146

	k. in storming Fort Mercer, 201

	is buried by the Americans, 202





	Dorchester Heights occupied by the Americans, 76–80

	Drayton, William H.—b. 1742, d. 1779; chief justice, South Carolina, 1776, 86

	Dumas, Mathieu, Count DE—Fr. col.; sub. marshal-de-camp and historian; b. 1753, d. 1837;
    
	gallantry at Yorktown, 357

	Примечание. Он был ранен при штурме редута.









	Dundas, Francis—Br. lieut.-col.; b. 1750, d. 1824; goes to Virginia with Arnold, 310

	Dunmore, John Murray, Lord—Br. gov. Virginia; b. 1732, d. 1818.
    
	seizes colonial powder, 28

	opposed by Patrick Henry, 28

	takes refuge on board the man-of-war Fowey, 28

	bombards Norfolk, New Year’s day, 1776, 68

	is visited by Gen. Clinton, 85





	Du Portail, Lebegue—Fr. brig.-gen.; d. 1802.
    
	captured at Charleston, 300

	succeeded as engineer by Kosciusko, 300

	reconnoitres with Washington, 336

	visits the Count de Grasse with Washington, 353





	Effingham, Lord—Br.; resigns when ordered to America, 21

	Elizabethtown, N.J., visited by Knyphausen, 227

	Инженерное дело определено с примечанием (Предисловие), xi

	Erskine, Sir William—Br. brig.-gen.; captured by Am. privateer at sea, 98, 99

	warns Cornwallis at Trenton, 155

	attempts to capture Lafayette, 216





	Eutaw Springs—the last battle at the South, 321

	Evacuation of Boston (Br.), 80

	Brooklyn (Am.), 113

	New York (Am.), 127

	Philadelphia (Br.), 222

	Charleston (Am.), 267

	Yorktown (Br.), 361

	New York (Br.), 363





	Ewing, James—brig.-general; failed to cross at Trenton, 1776, on Christmas night, 162

	Fairfax, Bryan, Lord—b. 1730, d. 1802; friend of Washington, 5

	Fairfield, Conn., raided by Governor Tryon, 255

	Febiger, Christian—colonel at Stony Point, 257

	First Continental Congress, at Philadelphia, Sept. 5, 1774, 16

	its officers and members noticed, 16

	Washington a member, 17

	honored by Lord Chatham, 17

	supports Massachusetts, 17





	Флери, Луи де. См. Де Флери.

	Forman—brig.-gen.,
    
	at Battle of Germantown, 195





	Forrest’s battery (Am.) at Trenton, 145

	Forts Clinton and Montgomery captured (see map), 179

	Fort Du Quesne, became Fort Pitt (now Pittsburgh), 10

	Fort Mercer and its gallant defence, 201

	Fort Mifflin, planned by De Fleury (Fr.), 202

	France retains certain American possessions by Treaty of Paris, 1763, 11

	makes a formal alliance with America, 213

	sends an ambassador to America, 238

	sends a fleet to America, 238

	sends a second fleet to America, 261

	sends an army to America, 286

	sends a third fleet and troops to America, 342

	sends money to America, 348

	shares in the trophies of Yorktown, 388





	Франко-прусская война приведена для сравнения (Предисловие), vii

	Franklin, Benjamin—philosopher, diplomat, and statesman; b. 1716, d. 1790.
    
	urges a union of the Colonies, 1754, 12

	the convention of July 4, 1754, the result, 12

	reasons for its failure, 12

	on passage of Stamp Act, writing to Charles Thompson, 13

	Thompson’s reply quoted, 13

	describes the servile attitude of the English people, 18

	chairman Penn. Committee of Safety, 28

	his opinion of fight at Breed’s Hill, 34

	commissioner to Canada, 88

	commissioner to meet Gen. and Admiral Howe, 116

	secures French support, 209

	writes as to Washington’s standing abroad, 308

	influence with Holland and Spain noticed, 309

	secures a loan from Holland, 348





	Фридрих II — третий король Пруссии (называемый «Великим»); сын Фридриха Вильгельма I; р. 1712, ум. 1786; похож на Вашингтона своей немногословностью, 44

	French army at Newport, R.I., 286

	marches through Connecticut, 335

	joins Washington, 335

	threatens New York, 336

	supports Lafayette, 342

	parades in Philadelphia, 349

	reviewed by the president of Congress, 349

	in siege of Yorktown, 357

	competes with Americans, in action, 358





	French fleet off the Delaware, with French Ambassador, 238

	unable to enter New York, 240

	sails for Newport, R.I., 240

	engages fleet of Howe, 243

	repairs at Boston, 243

	at Savannah, Ga., 261

	blockaded at Newport, 295

	off the Chesapeake, 350

	engages with British fleet, 354

	leaves America, 361





	Frigate Le Sensible (Fr.) brings French treaty to America, 213

	La Chinier (Fr.) brings French minister to America, 238





	Frigates built during the war, and their fate (Appendix B), 378

	Gage, Thomas—Br. lieut.-gen.; b. 1721, d. 1787.
    
	appointed gov. Massachusetts and Commander-in-Chief, 16

	his fatal movement upon Concord, 20

	succeeded by Howe, 58





	Gates, Horatio—maj.-general, sub. adj.-general; b. 1728, d. 1806.
    
	his antecedents, 36

	succeeds Sullivan in Canada, 88

	the confidant of Charles Lee, 127

	confidential letter from Lee, 127

	another letter from Lee, 138

	reports for duty, 139

	absent without leave, 141

	dodges Battle of Trenton, 142

	insolent letter to Burgoyne, 173

	its lofty rebuke, 173

	relieves Schuyler, and himself relieved, 173

	declines command of Ticonderoga, 173

	insulting letter to Washington, 173–4

	Washington’s reply, 174

	appeals to congressmen, 174

	on leave of absence, 174

	supersedes Schuyler, 176

	captures Burgoyne’s army, 176

	congratulated by Washington, 179

	reports direct to Congress, 179

	president of Board of War, 205

	still corresponds with Lee, 205

	commands at Peekskill, 212

	on Council of War, 217

	letters to Lee known to Washington, 220

	declines to fight Indians, 259

	«неспособен командовать», 260

	spends winter in Virginia, 281

	Congress gives him the Southern Department, 281

	sarcastic letter from Charles Lee, 281

	in command at the South, 291

	criticised by Irving, 291

	routed at Camden, 292

	his disgraceful flight, 292

	his abject apology, 292

	could have saved the battle, 292

	attempts to gather his army, 293

	the tidings reaches Washington, 295

	is succeeded by Greene, 300

	turns command over to Greene, 302

	retires to his farm, 302





	George III.—King of Great Britain, France, and Ireland, Defender of the Faith; b. 1738, d. 1820.
    
	does not understand Englishmen in America, 20

	hears of Burgoyne’s surrender, 208

	unwisely adjourns Parliament, 208





	Gerard (De Rayvenal), Monsieur Conrad A.; d. 1790.
    
	pledges to Franklin and Deane French support, 209

	first Fr. ambassador to America, 238





	Germaine, George (Viscount Sackville), Lord—Br. Prime Minister; b. 1716, d. 1785.
    
	correspondence with Howe, 98

	with Clinton, 249, 289





	Germantown, Battle of, Chapter XIX., 192–7

	Gimât—Fr. col. on Washington’s staff.
    
	at Monmouth, 233

	witness on Lee’s trial, 233

	at siege of Yorktown, 357





	Gist, Mordecai—brig.-gen., sub. gov. Del.; b. 1743, d. 1792.
    
	skirmishes with Cornwallis, 204

	recruits for Greene’s army, 301





	Glover, John—col.; sub. brig.-gen.; b. 1732, d. 1797.
    
	at Battle of Long Island, 108

	covers the retreat, 111

	resists British landing at Throgg’s Neck, 125

	at Battle of Trenton, 142





	Gordon, Rev. William, as to Battle of Monmouth, 234

	Высшая тактика определена с примечанием (Предисловие), x

	Grant, James—Br. maj.-gen.; b. 1720, d. 1806.
    
	at Battle of Long Island, 107

	watches Washington from Brunswick, N.J., 143

	compliments Washington’s sagacity, 143

	put Hessians off their guard, 143





	Grant, Ulysses Simpson—Gen. U.S.A., sub. pres. twice; b. 1822, d. 1885.
    
	his example cited, 66





	Graves, Thomas, Baron—Br. admiral; b. about 1725, d. 1802.
    
	ordered to burn coast towns, 59

	counter-action of Washington, 59

	attempts to capture Lafayette, 216

	sails for the Chesapeake, 355

	misses Count de Barras, 355

	engages a superior French fleet, 355

	returns to New York, 355





	Gray—Br. maj.-gen.
    
	surprises Wayne at Paoli, 193

	in attack upon Washington at Chestnut Hill, 204

	attempts to capture Lafayette, 216

	surprises Light Horse, at Tappan, 248





	Great Britain sublimely faces world-wide antagonisms, 296

	unjust to her Provincial troops, 362

	Washington aids Carleton in their behalf, 363





	Greene, Ashbel—chaplain at Monmouth; sub. pres. Princeton College, N.J.; b. 1762, d. 1848;
    
	as to Washington’s interview with Lee at Monmouth, 236

	See also Washington’s letter as to the language used by him, 391





	Greene, Christopher—colonel; b. 1737, d. 1781.
    
	in Arnold’s expedition to Canada, 55, 200

	commands Fort Mercer, 200





	Greene, Nathaniel—maj.-gen.; b. 1740, d. 1786.
    
	commands Rhode Island troops, 24

	a Quaker youth and blacksmith’s apprentice, 25

	studied by forge-light, after work hours, 25

	announces principles essential to success, 25

	thorough work as member of the Kentish Guards, 26

	antecedents and studies, 26

	likened to Grant and Lee, 26

	outline of his career anticipated, 39

	his brigade noticed, 69

	in charge of Brooklyn Heights, 87

	completes the defences, 102

	prostrated by fever, 104

	succeeded by Putnam, 104

	advises retreat, 115

	describes Washington at Kipp’s Bay, 119

	assumes command in New Jersey, 122

	describes corrupt practices of surgeons, 123

	joins for duty, 127

	prepares for campaign in New Jersey, 130

	regards Fort Washington as defensible, 132

	at Battle of Trenton, 142

	commands advance posts before Trenton, 151

	leads the advance, Jan. 2, 1777, 155

	visits Congress, 166

	advances to meet Howe, 168

	his plan vindicated, 169

	selects position on the Brandywine, 185

	commands the reserve, 186

	with Washington, covers the retreat, 189

	at Battle of Germantown, 195

	enters New Jersey, 203

	assigns Lafayette to duty, 203

	at Council of War, 217

	at Monmouth, 230, 233

	at Boston, as quartermaster-general, 246

	describes the winter, 1780, 271

	in Battle of Springfield, 283

	manœuvres for position, 284

	scientific movements noticed, 285

	succeeds Arnold at West Point, 291

	submits plan for Southern campaign, 300

	succeeds Gates and goes South, 300

	relieves Gates, 302

	his reports and letters, 302

	graphic letter to Marion, 303

	“spies are the eyes of an army”, 303

	acts as if under the eyes of Washington, 303

	initiates his campaign, 313

	his army without clothing, 315

	uses blankets, “Indian style”, 315

	rides 125 miles to see Morgan, 315

	joined by Harry Lee, 316

	provides for Morgan’s prisoners, 316

	his wise strategic methods, 317

	expects no aid from Virginia, 318

	decides to fight Cornwallis, 318

	battle of Guilford Court-House, 319

	drives Cornwallis into Wilmington, 320

	his report to Washington, 320

	fights Rawdon, at Hobkirk Hill, 321

	the casualties stated, 321

	fights Stewart, at Eutaw Springs, “the final battle at the South”, 321

	redeems Georgia and the Carolinas, 322

	welcomes Lafayette to the South, 326

	regards capture of Cornwallis as settled, 327

	his army reënforced by Lafayette’s self-denial, 330





	Greenfield, Conn., raided by Tryon, 256

	Green Mountain Boys, Vt., regularly organized, 51

	resist Carleton’s advance from Canada, 62

	decline to reënlist after capture of Montreal, 63





	Grenville, George—Br. Prime Minister; b. 1712, d. 1770;
    
	ordains a revenue system, 1764, 12





	Gridley, Richard—col.; b. 1711, d. 1796.
    
	Engineer-in-Chief at Bunker Hill, 23

	resigns, and succeeded by Knox, 61





	Griffiths—Am. col.; skirmishes with Donop (H.), 146

	Hale, Edward Everett—clergyman, journalist, and author; b. Boston, Mass., 1822.
    
	his tribute to Nathan Hale, 120, 121





	Hale, Nathan—Am. captain; b. 1755; d. 1776.
    
	confidential messenger of Washington, 120

	executed as a spy, Sept. 22, 1776, 121

	his memorable last words, 121

	his career sketched by the Rev. E. E. Hale, 120–121

	place of his execution identified by Lossing, 131





	Hamilton, Alexander—col., sub. eminent financier; b. 1757, d. 1804.
    
	occupies Chatterton Hill, with two guns, 128

	is sent to Gates for troops, 204

	with Lafayette at Monmouth, 226

	reports New York Harbor too shallow for French fleet, 240

	gallantry at Yorktown, 357





	Hammond, Sir Andrew—Br. commodore;
    
	arrives with troops, 261





	Hampton, Wade—col.; b. 1754, d. 1835;
    
	honored by Washington, 312





	Hancock, John—statesman and maj.-gen.; b. 1737, d. 1793.
    
	pres. Mass. Provincial Congress, 17

	advises Washington of Howe’s movements, 183

	at siege of Newport opposes departure of D’Estaing, 243





	Hand, Edward—col.; b. in Ireland, 1744, d. 1802.
    
	in skirmish on Long Island, 104

	falls back to Prospect Hill, 105

	delays British landing at Throgg’s Neck, 125

	skirmishes with the Hessian Yagers, 126

	in front of Trenton, 1776–7, 151

	in Sullivan’s expedition, 260

	becomes adjt.-gen., vice Scammon, resigned, 300





	Ганнибал — карфагенский принц и полководец; р. 229 до н. э., ум. 183 до н. э. (Предисловие), v

	Harrison, Benjamin—signer of Declaration of Independence; b. 1740, d. 1791;
    
	visits Boston on naval affairs, 60





	Harrison, Robert H.—col.
    
	secretary to Washington, 300

	becomes C.J. of Maryland, 300





	Harrison, Thomas—speaker of Virginia House of Burgesses;
    
	addressed by Washington, 250





	Haslet—col. Delaware reg’t; b. in Ireland, d. 1777.
    
	joins army at Brooklyn, 105

	makes a gallant fight, 107

	attacks the Queen’s Rangers successfully, 126

	k. at Battle of Princeton, 154





	Hazelwood, John—Am. naval officer; b. 1726, d. 1800;
    
	gallantry on the Delaware, 202





	Hazen, Moses—col., sub. brig.-gen.; b. 1733, d. 1802;
    
	threatens Staten Island, 347





	Heath, William—maj.-general; b. 1735, d. 1814.
    
	appointed brig.-gen, 36

	his antecedents, 36

	subsequent career outlined, 39

	describes occupation of Dorchester as “never so much done in so short a space”, 77

	ordered to New York, 82

	efficient at New York, 104

	aids in the retreat, 110

	makes a night march, 128

	commands in the Highlands, 131

	at Fishkill, 135

	advised of Washington’s plans, 141

	ordered to take the offensive, 147

	special assignment to duty, 156

	reprimanded for mismanagement, 157–8

	ordered to Boston, 254

	again in the Highlands, 268

	commands camp in New Jersey, 346





	Еврейские военные и гражданские прецеденты (Предисловие), viii, ix

	Henry, Patrick—orator and statesman; b. 1736, d. 1799.
    
	charged with treason, 13

	denounces British Stamp Act, 13

	in first Continental Congress, 17





	Hessian prisoners taken at Saratoga remain in America, 248

	quartered in Virginia, 248





	Hessian soldiers misunderstood, 363

	Hildreth, Richard—historian; b. 1807, d. 1865.
    
	criticises Samuel Adams, 299

	Mr. Adams’ position sound in principle, 299





	Hillhouse, James—captain, sub. eminent lawyer and senator; b. 1754, d. 1832.
    
	resists Tryon’s invasion of New Haven, 256





	Hobkirk Hill noticed, 321

	Hood, Sir Samuel—Br. admiral; b. 1724, d. 1816.
    
	arrives in America, 354

	looks into Delaware Bay, 354

	proceeds to New York, 354

	reports to Admiral Graves, 354





	Hornblower, Joseph C.—Chief Justice of New Jersey; b. 1777, d. 1864;
    
	misreported as to Washington’s language at Monmouth, 235





	Howe, Lord Richard—admiral; b. 1725, d. 1799.
    
	reaches N.Y. July 12, 1776, 98

	joint commissioner with General Howe, 98

	refuses to recognize Washington’s military title, 96

	does so in order to secure Erskine’s exchange, 99

	returns to New York, 245

	sails for Boston, 245





	Howe, Sir William—lieut.-gen.; b. 1730, d. 1814.
    
	declares martial law, 32

	offers pardon to all but Samuel Adams and John Hancock, 32

	established in America, 33

	overrules Clinton’s advice to attack Cambridge, 35

	his martinet discipline, 48

	ordered to succeed Gage, 58

	issues an unwise proclamation, 58

	Washington’s counter-proclamation, 58

	orders coast towns to be devastated, 59

	instructed by Lord Dartmouth, 69

	“New York is the proper British base”, 70

	overruled by Gage, 70

	Dorchester Heights seized, 77

	his report to Lord Dartmouth, 77

	fails to recapture the Heights, 80

	evacuates Boston, 80

	embarks for Halifax, 80

	sails from Halifax for New York, 97

	lands troops on Staten Island, 98

	confers with Governor Tryon, 98

	writes Lord Germaine as to plans, 98

	addresses George Washington, Esq., 98

	changes the address to secure a military exchange, 99

	“dispensing pardon to repentant sinners,” as Washington styles Howe’s mission, 99

	brilliant landing of his army, 106

	the battle outlined, 107–9

	negotiations with American commissioners, 108

	advance of his army, 117

	makes enormous requisitions for troops, 118

	movements anticipated by Washington, 120

	writes Lord Germaine as to a long campaign, 124

	will not attack Harlem Heights, 125

	lands at Throgg’s Neck, 126

	orders storming of Chatterton Hill, 126

	awaits reënforcements, 126

	outgeneraled by Washington, 129

	crosses to the Hudson, 129

	anticipated by Washington, 130

	tries to deter American enlistments, 130

	guarantees “liberties and properties”, 130

	captures Fort Washington, 132

	knew of Adjutant Dumont’s treason, 133

	excuse for not following Washington, 133

	specific instructions given, 133

	sends Cornwallis into New Jersey, 137

	“weather too severe for field service”, 137

	returns to New York, 139

	winter quarters specified, 139

	surprised by news from Trenton, 150

	calls for 20,000 more troops, 150

	hurries Cornwallis to New Jersey, 150

	withdraws troops from Newport, 163

	plans anticipated by Washington, 165

	marches again into New Jersey, with 17,000 men, 167

	details of the campaign, 168–170

	will invade Pennsylvania, 177

	writes a decoy letter, which Washington detects, 177

	no doubts of Burgoyne’s success, 181

	sails for the Chesapeake, 182–183

	skirmishes with American advance, 185

	masterly strategy in the Battle of Brandywine, 187–190

	cares for the wounded of both armies, 192

	his rear threatened by Washington, 194

	his headquarters at Germantown, 195

	repels Washington’s attack, but does not attack in turn, 195

	after battle returns to Philadelphia, 196

	threatens American army at Chestnut Hill, 204

	explains the failure of his movement, 204

	succeeded in command by Clinton, 215

	his army in detail (Appendix D–2), 384





	Huntington, L.I., raided by Tryon’s expedition, 256

	Hyde Park, Mass., where fascine rods were made available, 78

	Independence, National, proclaimed at Philadelphia, July 4, 1776, 91

	Independence proclaimed at Charlotte, N. C., May 20, 1774, 29

	Indian atrocities during the Revolution, 249

	summarily avenged, 252, 260





	Indian auxiliaries advocated by Great Britain, 172

	advocated by Congress, 88

	denounced by Burgoyne, 172–3

	ridiculed by Schuyler, 88





	Irving, Washington—diplomat, historian, scholar; b. 1783, d. 1859.
    
	его личная помощь признана автором (Предисловие), xiv

	his sketch of Washington’s youth, 1

	his tribute to Mary Washington, 5





	Japan honors the example and teachings of Washington, 370

	Jay, John—statesman and jurist; b. 1745, d. 1829.
    
	in first Continental Congress, 17

	suggests to burn New York, 108

	commissioner to France, 309

	his services recognized, 309





	Jefferson, Thomas—patriot and statesman, governor Va., sub. pres. twice; b. 1743, d. July 4, 1826.
    
	sees basis for a constitution in government of Iroquois Indian Confederacy, 12

	protects the western frontier, 253

	advised by Washington, 300

	defies Arnold’s threats, 311

	narrowly escapes capture by Tarleton, 340

	is vindicated by Lafayette, 343





	Jomini, Henri, Baron DE—gen.; chief of staff to Napoleon; aide-de-camp Emperor of Russia; military writer; b. 1799, d. 1869.
    
	называет причины успеха Наполеона (Предисловие), xiii

	as applied to Washington, 44

	as to retreats, 73





	Jones, John Paul—lieut., captain in the navy, sub. admiral in the Russian navy; b. 1747, d. 1792.
    
	appointed in the navy, 59

	history of his name, 379

	his naval success, 379





	Joshua—the Hebrew captain, an antetype of Washington upon completion of his mission, 373

	Jubilee, Am., at Valley Forge, 213

	French alliance honored, 213

	Br. at Philadelphia, 215

	General Howe honored, 215

	noted participants, 215





	Kent, James—chief justice, jurist, and author, N. Y.; b. 1763, d. 1847;
    
	his opinion of General Schuyler, 37





	Kentish Guards, R.I., identified with Greene, 26

	their prompt start for Boston, 27

	their subsequent promotions in the service, 26





	Keppel, Augustus—Br. admiral; b. 1725, d. 1786; gives an opinion of the war, 21

	King’s Mountain, Battle of, mentioned, 293

	Kingston, N. Y., burned by Gen. Vaughn, 179

	Knowlton, Thomas—capt., sub. col.; b. 1740, d. 1776.
    
	at Bunker Hill, 122

	k. at Harlem Heights, 122





	Knox, Henry—chief of artillery, sub. maj.-gen.; sub. Sec. of War; b. 1750, d. 1806.
    
	succeeds Gridley, resigned, 61

	efficient in ordnance department, 71

	mounts Ticonderoga cannon at Cambridge, 71

	reports his artillery force, 102

	efficient at Trenton with Forrest’s battery, 145

	recruits artillery in Mass., 163

	establishes gun-factory at Springfield, 163

	visits Count de Grasse, with Washington, 353





	Knyphausen, Wilhelm, Baron VON—H. lieut.-general; b. 1730, d. 1789.
    
	arrives in America and joins Howe, 126

	in attack upon Fort Washington, 132

	at Brandywine, 186–7

	conducts Clinton’s baggage-train from Philadelphia, 224

	pushes for Monmouth, 224

	reaches New York, 229

	invades New Jersey, 271

	in Battle of Springfield, 279

	acts the part of Pharaoh, instead of that of Moses, 280





	Kosciusko, Thaddeus—Polish maj.-general; b. 1750, d. 1817.
    
	perfects fortifications at West Point, 212

	appointed chief engineer, vice Du Portail, captured, 300

	ordered to the South, 302

	his efficiency, 302

	his antecedents, 305

	locates earthworks, 317





	Lafayette, or La Fayette, Marie-Joseph-Paul-Yves-Rock-Gilbert Dumotier, Marquis DE—maj.-general; b. 1757, d. 1835.
    
	arrives in America, 191

	reaches Philadelphia, 191

	joins Washington, in council, 191

	his first scout, 185

	commands a division, 203

	visits Albany as to Canadian movement, 211

	rejoins Washington, 212

	concurs with his chief, 213

	skilful at Barren Hill, 215

	amusing incident of the battle, 216

	outmanœuvres Clinton, 216

	attends a Council of War, 217

	pursues Clinton, 225

	reports progress, 226

	his relations to Lee, 228

	skirmishes with Queen’s Rangers, 229

	protests against retreat, 229

	commands second line at Monmouth, 231

	conduct during the battle, 235

	alleged statement as to Washington at Monmouth disproved, 235

	a letter to his wife, 236

	on duty at Newport, 241

	corresponds with D’Estaing, 244

	makes quick trip to Boston, 244

	covers retreat to Newport, 245

	occupies Bristol, 245

	sails for France, 253

	returns to America, 276

	joins Washington, 276

	reports to Congress, 276

	his proclamation as to Canada, 288

	his sympathy with Mrs. Arnold, 291

	his estimate of Washington, 305

	extols the American army, 306

	intrusted with arrest of Arnold, 312, 323

	starts on his expedition, 324

	an interesting reminiscence, 325

	letters to his wife, 325

	wounded at Brandywine, 325

	his active movements, 325

	orders from Washington, 326

	has confidence of Greene, 327

	how he treated deserters, 327

	harasses the enemy, 329

	his letter to Washington, 330

	headquarters established, 331

	ignores Arnold’s letters, 331

	complimented by Washington, 332

	marches to meet Wayne, 338

	reports his movements, 339

	takes the offensive, 339

	joined by Wayne and unites with Steuben, 340

	intercepts Tarleton’s  correspondence, 340

	in sharp action at Williamsburg, 341

	gallantry noticed, 341

	writes Washington in full, 342

	reports landing of French troops, 342

	declines grave risks, 342

	outgenerals Cornwallis, 343

	ready for Washington’s arrival, 343

	has Cornwallis inclosed, 343

	complains of “rusty wheels”, 343

	vindicates Gov. Jefferson, 343

	confident of victory, 343

	receives special orders from Washington not to let Cornwallis escape, 345

	sends despatches to Washington, 349

	his twenty-fourth birthday, and incidents, 350

	writes to his wife as to his “thrilling adventures” and “enviable lot”, 350

	welcomes Washington at his headquarters, 351

	hastens Washington’s army from Baltimore, 353

	relations to the French court, 356

	overrules plans of De Grasse, 356

	storms a redoubt, 357

	pleasantry with Baron Vioménil, 358

	relations to Cornwallis, 361

	their mutual appreciation, 362

	expedition to Charleston abandoned, 362

	sails from Boston for France, 362

	bids farewell to Washington, 362





	Laurens, Henry—statesman; b. 1724; d. 1792.
    
	vice-president of South Carolina, 86

	reports New York Harbor too shallow for French fleet, 240

	in the siege of Savannah, 268

	sent commissioner to Holland, 296

	taken prisoner in London, 296

	in London Tower for high treason, 296

	sent on special mission to France, 296

	arrives in Paris, 309

	speaks plain words at Paris, 309

	returns to America with funds and pledges of French support, 348





	Lauzun, Armand Louis de Goutant, Duke DE—b. 1747, d. 1793.
    
	with Rochambeau, 333

	threatens Morrisania, 334

	in concert with General Lincoln, 335

	his lancers in action, 337

	tendered a banquet at Philadelphia, 350

	despatches from Lafayette read, 350

	at Yorktown, 357





	Ledyard, William—col.; b. 1750, d. 1781;
    
	massacred at Fort Griswold, 351





	Lee, Charles—retired Br. officer, maj.-general; b. 1731, d. 1782.
    
	first noticed, 36

	his characteristics, 37

	how regarded by Washington, 45

	distrusts American troops, 56

	opposes Washington’s plans, 56

	is sent to Connecticut, 70

	advises occupation of New York, 70

	writes about “crushing serpents”, 70

	ordered to New York, 71

	fortifies Brooklyn Heights, 85

	arrogates authority, and is reprimanded, 85

	ordered to South Carolina, 85

	his conduct at Charleston, 86

	returns north for duty, 127

	abuses Congress, 127

	curious letter to Gates, 127

	finally joins Washington, 128

	in charge of reserve camp, 131

	his grand division noticed, 135

	withholds troops required by Washington, 135

	finally enters New Jersey, 137

	is taken prisoner, 137

	writes Gates, insulting Washington, 138

	writes Heath, insulting Washington, 138

	writes James Bowdoin as to Washington, 139

	mistakes the man addressed, 139

	his capture noticed by Washington, 139

	effect of his independent action, 141

	his risks as prisoner of war, 164

	Washington’s firmness in the matter, 164

	unsoldierly conduct, 174

	placed on parole, 217

	reports for duty, 217

	compared with Arnold, 218

	letters to Congress, 218

	letters to Washington, 218

	Washington’s stinging reply, 218

	conferences with Howe brought to light in 1872, 219

	joins army at Valley Forge, 220

	opposes Washington’s plans, 225

	his theory noticed, 225

	relations to Lafayette, 227

	declines a special command, 227

	his contemptuous reference to Washington’s plans, 227

	begs for it, afterwards, 227

	writes Lafayette, in great distress, 228

	pretends to be satisfied, 228

	commands the advance troops, 228

	orders retreat against Lafayette’s protest, 229

	never handled a command before, 230

	never under fire during the war, 230

	is rebuked by Washington, 232

	the incident described, 232

	his conduct during the day,, 233

	his trial, suspension, and death, 234

	vindication of Washington from traditions as to language upon meeting Lee, 235

	Notes of Lee’s Court-martial (Appendix G), 389–392





	Lee, Henry—colonel, sub. brig.-gen.; b. 1756, d. 1818.
    
	at storming of Stony Point, 257

	captures Paulus Hook, 259

	joins General Greene, 303

	opinion as to Battle of Guilford, 319





	Lee, Richard Henry—statesman; b. 1732, d. 1794.
    
	in first Continental Congress,, 17

	in March, 1775, urges Virginia to arm, 26





	Lee, Robert Edward—eminent confederate general, 1861–5; b. 1810, d. 1870;
    
	shared peculiarities of Washington and Grant, 44





	Lee, Thomas S.—gov. Md.; addressed by Washington, 300

	Leslie, Alexander—Br. maj.-general; b. 1740, d. 1794.
    
	commands the assault at Chatterton Hill, 129

	joins Cornwallis, 298

	fortifies Norfolk, 301

	at battle of Guilford, 320

	in the Virginia campaign, 331





	Lincoln, Benjamin—maj.-gen.; b. 1733, d. 1810.
    
	joins the army with Mass. troops, 122

	reaches Peekskill, with four thousand New England militia, 157

	threatens Fort Independence, 157

	at Charleston, S.C., 253

	has a fresh command, 334–5

	commands a division, 337

	receives sword of Cornwallis at Yorktown, 360





	Livingston, Henry B.—col.; b. 1757, d. 1823;
    
	saves Fort Edward, 295





	Livingston, Philip—signer of Declaration of Independence; b. 1716, d. 1778;
    
	in first Continental Congress, 17





	Логистика определена с примечанием (Предисловие), x, xi

	Lossing, Benson J.—historian, b. 1813, d. 1891;
    
	автор выражает ему благодарность (Предисловие), xiv





	Louis XVI.—king of France; b. 1754, d. 1793.
    
	officially supports America, 213

	his purpose anti-British, 302

	opposed occupation of New York, 352–3





	Lynch, Thomas—patriot; b. 1720, d. 1776.
    
	in first Continental Congress, 17

	at Cambridge, 60





	Magaw—col.;
    
	at Fort Washington, 130–2

	betrayed by his adjutant, 133

	casualties of the assault, 133





	Manly, John—Am. captain;
    
	makes valuable captures at sea, 60





	Marie Antoinette—queen of France; b. 1755, d. 1793;
    
	friend of Lafayette and of America, 356





	Marion, Francis—brig.-general; b. 1732, d. 1795.
    
	addressed by Greene, 303

	esteemed by Washington, 312





	Marlborough, John Churchill, Duke of—gen., sub. field marshal; b. 1650, d. 1722;
    
	упомянут для сравнения (Предисловие), viii





	Marshall, John—chief justice U.S., jurist and historian; b. 1755, d. 1836.
    
	as to Asst. Quartermaster-General Carrington, 301

	as to American mutiny, 307

	as to troops sent South, 327





	Maryland troops always efficient, 277

	gallantry at Camden, 202

	at Rattle of Guilford, 320





	Massachusetts leads resistance to Stamp Ac, 13

	resolves its Assembly into a Provincial Congress, 17

	elects John Hancock as its first president, 17

	organizes a force of “Minute Men”, 17

	organizes a Committee of Safety, 17

	summons 30,000 men to instant duty, 22

	drafts one-fifth of her able-bodied men, 116

	orders a monument to Chevalier de Saint Sauveur, 247

	liberal to troops during a mutiny, 308





	Matthews—Br. maj.-gen. in attack upon Fort Washington, 132

	lays waste Portsmouth and Norfolk, 253

	in Battle of Springfield, 278





	Matthews, John—jurist; b. 1774, d. 1802;
    
	в специальном военном комитете, 73





	Maxwell, William—brig.-gen.; b. in Ireland, d. 1798.
    
	in command at Morristown, 141

	on special duty, 147

	stationed at Elizabethtown, 164

	moves against Howe, 168

	at Red Clay Creek, 185

	accompanied by Lafayette, 185

	gallantry at Chadd’s Ford, 186

	active in New Jersey, 222

	obstructs Clinton’s retreat, 224

	in Battle of Springfield, 279

	associated with Lafayette, 324





	McClellan, George Brinton—maj.-gen. U.S.A.; b. 1826, d. 1885;
    
	his qualities cited in comparison, 162





	McCrea, Jane—her murder not chargeable to Burgoyne, 173

	McDougall, Alexander—brig.-gen.; b. 1750, d. 1786.
    
	occupies Chatterton Hill, 128

	fights the battle known as “White Plains”, 129

	on special duty at Morristown, 147

	succeeds Heath at Peekskill, 166

	in Battle of Germantown, 195

	established at Peekskill, 206

	accompanies Kosciusko to West Point, 212

	again in the Highlands, 248





	McDowell, Charles—colonel; b. 1743, d. 1815;
    
	at King’s Mountain, his descendants honored, 293





	Mecklenburg Declaration of Independence, 29

	County, North Carolina, eminently patriotic, 293





	Meigs—Am. col.;
    
	attacks Sag Harbor, 167

	at storming of Stony Point, 257





	Mercer, Hugh—brig.-general; b. 1721, k. at Battle of Princeton, 1777               154

	Mifflin, Thomas—brig.-general; b. 1744, d. 1800.
    
	efficient before Boston, 72

	provides barracks in New York, 83

	in battle of Long Island, 106

	skilful in the retreat, acting under confidential orders, of Washington, 110

	absence from Valley Forge disastrous, 206

	rejoins camp, 217

	criticised by Washington in letter to Gouverneur Morris, 217





	Milton, Mass., where Rufus Putnam found fascine rods, 78

	Minnigerode—H. col.; k. in attack upon Fort Mercer, 201

	Monckton, Henry—Br. lieut.-col.; b. 1740, k. 1778, at Monmouth, 233

	Monmouth, Battle of, described (see map), 229–237

	Monroe, James—lieutenant, sub. pres.; b. 1758, d. 1831.
    
	at battle of Trenton, 142

	helps capture two guns, 145

	wounded in battle, 145





	Montgomery, Richard—Am. brig.-gen.; b. 1737, k. before Quebec, 1775.
    
	his military antecedents, 36

	subsequent career outlined, 38

	a comrade of Carleton when Wolfe fell, 38

	in despair at condition of the troops, 38

	starts for Canada, 55

	reaches Ticonderoga, 61

	receives imperative orders from Washington, 61

	sympathetically sustained by Washington, 63

	his Orderly Book, 63

	occupies Montreal, 63

	tries a forlorn-hope assault upon Quebec, 63

	goes to Arnold’s relief, 65

	is killed in battle, 65

	buried with honors of war, 66





	Montreal captured by British, 1760, 10

	captured by Montgomery, 1775, 63





	Moore, George H.—sec. N.Y. His. Soc.;
    
	brings to light Charles Lee’s papers, 219





	Morgan, Daniel—brig.-general; b. 1737, d. 1802.
    
	captured at Quebec, 65

	attacks Hessians in New Jersey, 169

	skirmishes with Cornwallis, 204

	supports Maxwell in N.J., 225

	serves under Lafayette, 225

	reports to Gen. Greene, 303

	fights Battle of Cowpens, 314

	is visited by Greene, 315

	retires from the army, 315





	Morris, Gouverneur—statesman; b. 1752, d. 1816;
    
	his letter from Washington, 1778, 217





	Morris, Robert—financier and statesman; b. 1734, d. 1806;
    
	friend of Washington, 164





	Morristown headquarters described, 265

	Moses—Hebrew deliverer of his people; model legislator;  founder of modern civil codes;  b. about 1570 B.C., d. about 1450 B.C.
    
	Еврейское содружество и его военная система упоминаются (Предисловие), viii

	его десятичная организация армии (Предисловие), viii

	его санитарные и полицейские правила (Предисловие), viii

	патриотическое воспитание еврейской молодежи обязательно по его законам (Предисловие), viii

	приводится цитата из его общего приказа «Вперед!», когда он вел свой народ к национальной независимости, в момент марша Вашингтона через Филадельфию к Брендивайну, 184





	Muhlenburg, Peter—maj.-gen.; b. 1746, d. 1807.
    
	at Battle of Brandywine (see map), 186

	active in Virginia, 301





	Murphy—maj.;
    
	leads N.C. troops at Stony Point, 257





	Murray, Lindley—grammarian; b. 1745, d. 1826;
    
	friend of Greene, 25





	Mutiny of Connecticut troops, 277

	of Pennsylvania troops, 306–7

	a natural outbreak, 308





	Napoleon I.—Bonaparte (Buonaparte), Emperor of France; b. 1769, d. 1821.
    
	его военные максимы упоминаются (Предисловие), viii

	его итальянская кампания сравнивается с Первой Нью-Джерсийской кампанией в Американской революции (Предисловие), xiii

	основа его успеха названа Жомини (Предисловие), xiii





	Nash, Abner—gov. N.C.; b. 1716, d. 1786;
    
	addressed by Washington, 300





	Nash, Francis—brig.-general; b. 1720, k. at Battle of Germantown, 1777, 195–6

	New England discriminated against by Great Britain, 18

	experience in earlier wars, 21

	her governors in conference with committee of Congress, 60

	finally relieved from British hostilities, 262





	New Hampshire liberality during the American mutiny, 308

	New Haven, Conn., invaded by Tryon, 256

	New Jersey seizes the Provincial treasury and raises troops, 28

	the chief battleground, 161

	more than meets her quota, 272

	her noble women, 272, 285

	a continuous battlefield and the strategic center, 285





	Newport, R.I.; Howe’s strategic objective, 1776, 118

	occupied by the British, 150

	besieged by Franco-American forces, 241

	abandoned by the British, 262

	occupied by Rochambeau, 286





	New York city as a British base, 94

	New York Committee of Public Safety aroused, 27

	its assembly becomes a Provincial Congress, 27





	Nook’s Hill fortified, March 10, 1775, 60

	evacuation of city a necessity, 60





	Norfolk, Va., laid waste by Matthews, 253

	North Carolina “will resist Stamp Act to the death”, 13

	defies its Provincial governor, 28

	adopts the cause of Boston, 28

	a convention meets at Charlotte, May 20, 1775, 29

	the Mecklenburg Declaration of Independence, 29

	sends Gen. Moore with two battalions to New York, 115

	two companies in storming of Stony Point, 257





	North, Frederick, Lord—Earl of Guilford; b. 1733, d. 1792.
    
	British Prime Minister, 1769, 15

	abolishes all duties except on tea, 15

	the consequences noted, 15





	Norwalk, Conn., raided by Tryon, 256

	Ogden—Am. col.;
    
	as to panic at Monmouth, 231





	O’Hara, Charles—Br. maj.-gen.; b. 1756, d. 1791.
    
	makes the surrender of army of Cornwallis, 360





	Onondaga Indians near Syracuse, N.Y., punished, 252

	“On to Philadelphia,” like the “On to Richmond” of 1861, ill-judged, 198

	Panic at Brooklyn controlled by Washington, 112

	at Kipp’s Bay, noticed, 119, 237

	at Toulon, compared, 120

	at Princeton, controlled by Washington, 154

	at Monmouth, turned by Washington into victory, 231

	at Camden, 292





	Paoli, birthplace of Wayne, visited by British, 193

	Paris, Treaty of, 1763, and its terms, 11

	Parker, Sir Peter—Br. admiral; b. 1716, d. 1811.
    
	sails from Ireland, 97

	repulsed by Moultrie, 97

	joins Howe in New York, 99





	Parliament of Nations, 1892, noticed, 372

	Parsons, Samuel H.—brig.-gen.; b. 1737, d. 1789.
    
	his brigade at Kipp’s Bay, 119

	were trusted by Washington, 119

	redeemed their good name, 119

	a parallel case cited under Napoleon, 120

	before Fort Independence, 157

	on duty in Connecticut, 163

	joins Washington, 168

	in the Highlands, 179





	Peabody, Nathaniel—statesman; b. 1741, d. 1823;
    
	on special War Commission, 273





	Penn, William—b. 1644, d. 1718;
    
	urged a Colonial Union, 1697, 12





	Pennington, William—gov. N.J., and speaker U.S. House; b. 1717, d. 1791;
    
	as to Washington’s language at Monmouth, on meeting Lee, 236





	Pennsylvania appropriates money for troops, 28

	her Assembly corresponds with Washington, 207





	Пенобскот, шт. Мэн, британский пост, 270

	Percy, Hugh, Earl—Br. lieut.-gen., Duke of Northumberland; b. 1742, d. 1817.
    
	his soldierly qualities noticed, 35

	fails to recapture Dorchester Heights, 80

	at Battle of Long Island (see map), 105

	joins Howe before White Plains, 128

	in the attack upon Fort Washington, 132





	Philadelphia takes action, April 24, 1775, 28

	her citizens overawe the opposing element, 28

	visited by Washington’s army, 183, 192

	mighty ovation to the soldiers, 184

	supplies the suffering army, 194

	is occupied by Howe, 196

	its winter experiences, 1778, 210

	the Howe carnival and its magnificence, 215

	evacuated by Clinton, 221–222

	occupied by Arnold, 222

	visited by Washington and Rochambeau, 348–9





	Phillips, William—Br. maj.-gen.; b. 1731, d. 1781.
    
	sent to Virginia, 326

	destroys much property, 329

	his relations to Arnold, 331

	his death and its effects, 331





	Pigot, Sir Robert—maj.-gen.; b. 1720, d. 1796;
    
	at Newport, R.I., 241





	Pomeroy, Seth—brig.-general; b. 1706, d. 1777.
    
	his military antecedents, 24

	appointed brig.-gen., 36

	declines further service, 38





	Portsmouth, Va., laid waste by Matthews, 253

	Pownall, Thomas E.—Br. gov. Mass.; b. 1722, d. 1805;
    
	his prediction, 368





	Prescott, Richard—Br. maj.-general; b. 1725, d. 1788;
    
	taken prisoner, and exchanged for Lee, 217

	at Savannah, 267





	Prescott, William—colonel; b. 1726, d. 1795.
    
	conducts the Bunker Hill (Breed’s Hill) fight, 34

	Governor’s Island, N.Y., 102

	safely removes all stores, 112

	repels Howe’s advance at Throgg’s Neck, 125





	Prevost, Sir Augustine—Br. maj.-gen.; b. 1725, d. 1786;
    
	outgenerals Lincoln but without substantial results on either hand, 253





	Proctor, Thomas—Am. capt. of artillery; b. in Ireland, 1739, d. 1806.
    
	with battery at Chadd’s Ford Brandywine, 186

	in Indian expedition, 260





	Pulaski, Casimir, Count—Polish maj.-gen.; b. 1747, k. 1779, in siege of Savannah, 268

	dear to Washington, 305





	Putnam, Israel—maj.-general; b. 1718, d. 1790.
    
	his military antecedents, 23

	conspicuous at Bunker Hill, 38

	subsequent career outlined, 38

	commands at New York, 87

	succeeds Sullivan at Brooklyn, 104

	instructed by Washington, 104–5

	succeeded by Washington in person, 107

	fortifies Hudson River shore, 115

	favors retreat from New York, 115

	his laconic utterance, 115

	commands New York city, 115

	a division at White Plains, 129

	at Philadelphia, 153

	located at Peekskill, 178

	grants unwise furloughs, 178

	outgeneraled by Clinton, 179

	regains position, 180

	on the Long Island shore, 206

	returns to Peekskill, 206

	at Danbury, Conn., 248

	in command on the Hudson, 254





	Putnam, Rufus—col.; b. 1738, d. 1824;
    
	his efficiency as civil engineer at Boston, 75





	Quebec, captured in 1759, 10

	assaulted by Montgomery and Arnold, 1776, 66

	magnanimity of General Carleton at death of Montgomery, 66





	Queen’s Rangers (Provincial), noticed, 204, 255, 279

	Washington’s magnanimity toward them, reciprocating Carleton’s action at Quebec, 363





	Rahl (Rall), John Gottlieb—H. col.; b. 1720, d. 1776.
    
	storms Chatterton Hill, 129

	commands at Trenton, 139

	k. in battle, 146





	Rawdon, Francis, Lord—Marquis of Hastings, earl, sub. gov.-gen. India; b. 1754, d. 1825.
    
	gallantry at Bunker Hill, 35

	reënforces Clinton at the South, 276

	in battle of Hobkirk Hill, 321





	Reed, Joseph—adjt.-general, sub. gov. Penn.; b. 1741, d. 1785.
    
	in Washington’s confidence before Boston, 71

	describes the army at Harlem Heights, 123

	in the secret of Washington’s attack upon Trenton, 141





	Religious distinctions among the colonies harmonized, 266

	Rhode Island sends 1,500 men to Boston, April 25, 1775, 22

	her troops under Nathaniel Greene, 25

	seizes British stores, 27

	calls for protection of her ports, 87

	two regiments in Continental pay, 87

	sends additional troops to New York, 115





	Richmond, Charles Lennox, Duke—Br. Sec. of State; b. 1735, d. 1806.
    
	denounces hire of Hessian troops, 96

	his prediction verified, 209





	Ridgefield, Conn., invaded by Tryon, 166

	Riedesel, Friedrich Adolph, Baron—H. maj.-general; b. 1730, d. 1800.
    
	reaches Canada with troops, 89

	in Burgoyne’s command, 387





	Roberts, Charles G. D.—prof. King’s College, N.S.;
    
	его история Канады цитируется, 63





	Rochambeau, Jean Baptiste Donatien de Vimeur de—Fr. marshal; b. 1725, d. 1807.
    
	arrives in America, 286

	appreciates Washington, 287

	writes as to American conditions, 287

	confers with Washington at Hartford, 297

	sends his son to France, 298

	again in conference at Wethersfield, 333

	asks coöperation of Count de Grasse, 333

	at West Point with Washington, 347

	moves southward, 347

	advances $20,000 in gold to American army, 347

	parades in Philadelphia, 349

	receives despatches from Washington, 350

	entertained at Baltimore, 351

	guest of Washington at Mt. Vernon, 351

	opposed occupation of New York, 353

	visits Count de Grasse with Washington, 353

	signs articles of Cornwallis’ surrender, 360

	honored by Congress, 361

	remains with Washington, 361

	visits New England, 361

	sails for the West Indies, 361





	Rowan county, N.C., eminently patriotic, 293

	Rutledge, Edward—statesman, signer of Declaration of Independence; b. 1749, d. 1800;
    
	commissioner with Adams and Franklin to meet Gen. and Admiral Howe, 1776, 118





	Rutledge, John—sub. gov. and chief justice, S.C.; b. 1739, d. 1800.
    
	pres. Republic of South Carolina, 86

	controls the conduct of Charles Lee, 86

	his characteristics, 86

	aids in siege of Savannah, 267





	Saint (St.) Clair, Arthur—maj.-gen; b. 1734, d. 1818.
    
	at Battle of Princeton, 154

	writes a boastful letter, 175

	abandons Ticonderoga, 175





	Saint (St.) John, N.B., founded by British Provincials, 363

	May 17th its natal day, 363

	honors Washington, 363





	Saint (St.) John’s, captured Nov. 3, 1775, 62

	André among the prisoners, 62





	Saint (St.) Ledger, Barry—Br. col.; b. 1737, d. 1789;
    
	invades the Mohawk valley, 171





	Saint (St.) Luc, La Corne de—b. 1712, d. 1784.
    
	as to hiring Indians, 173

	is rebuked by Burgoyne, 173





	Saint (St.) Memin, Charles Balthazar Julien Favre de—Fr. artist; b. 1770, d. 1852;
    
	его профиль работы Вашингтона, выполненный в его собственной технике пастели, — последний портрет Вашингтона, фронтиспис





	Saint (St.) Sauveur, Chevalier DE—Fr.; k. at Boston, 247

	a monument to his memory ordered, 247





	Saint (St.) Simon, Claude Henri, Count DE—Fr.; b. 1760, d. 1825.
    
	arrives with De Grasse, 342

	lands 3,000 French troops, 342

	reports to Lafayette for duty, 342

	waves seniority of rank, 343

	urges immediate assault, 343

	yields to Lafayette’s judgment, 343

	sails for the West Indies, 362





	Salem, Mass., declines benefits of Boston Fort Bill, 16

	Savannah, Ga., responds to call from Lexington, 29

	intercepts royal letters to governors, 30

	Committee of Safety, acts promptly, 30

	besieged without success, 267–8





	Schovalhoff, Count—Russian statesman; his prediction at the Berlin Conference verified in 1898, 370

	Schuyler, Philip—maj.-general; sub. U.S. senator; b. 1733, d. 1804.
    
	appointed maj.-gen., 36

	his antecedents, 36

	his career outlined, 37

	honored by Kent and Webster, 37–8

	ordered to Canada, 55

	among the Six Nations, 61

	urged forward by Washington and joins Montgomery, 61

	advised as to Allen’s misadventure, 62

	suspends resignation at Washington’s request, 63

	his Orderly Book, 63

	again advised by Washington,, 64

	is to expect a bloody summer, 87

	ridicules hiring Indians, 88

	to resist Carleton’s advance, 163

	is relieved by Gates, 173

	is promptly restored, 173

	offers Gates a command, 173

	it is sneeringly declined, 173

	his energetic action, 174

	is absent, sick, without fault, 175

	has a prophetic letter from Washington, 175

	organizes a large army, 176

	is superseded by Gates, 176

	returns to Congress, 273

	on committee to visit Washington, 273

	is urged to be Secretary of War, 328

	gives reasons for declining, 328





	Second Continental Congress, May 10, 1775, 31

	provides money and munitions, 31

	delegates from Georgia make action unanimous, 31

	rules and articles of war adopted, 31

	denounces acts of Parliament as “unconstitutional, oppressive, and cruel”, 31





	Second New Jersey campaign, and its results, 167

	Sevier, John—Am. col.; b. 1745, d. 1815;
    
	at King’s Mountain, his descendants honored, 293





	Sharpe, Granville—Br. philanthropist; b. 1734, d. 1813;
    
	resigns rather than aid the war, 21





	Shelby, Isaac—col., sub. gov. Kentucky; b. 1750, d. 1826.
    
	at King’s Mountain, his descendants honored, 293

	summoned to Virginia, 1780, 314





	Sheldon, Elisha—col.; attacked by Tarleton, 255

	on expedition with Lauzun, 334

	supports Washington, 334–5–6

	has a spirited scout, 337





	Sheridan, Philip Henry—general U.S.A.; b. 1831, d. 1888;
    
	his example cited, 162





	Sherman, William Tecumseh—general; b. 1820, d. 1891;
    
	his march to the sea cited by way of comparison, 162





	Shippen, Miss, belle of the Philadelphia fêtes, 216

	becomes the wife of Arnold, 289

	had no knowledge of Arnold’s treason, 291

	highly esteemed by Washington and Lafayette, 291





	Shuldham—Br. admiral;
    
	relieves Graves at Boston, 68

	comments on seizure of Dorchester Heights, 77





	Siege of Quebec closed, 66

	Boston, 80

	Newport, 245

	Savannah, 268

	Yorktown, 268

	Charleston, 275

	New York, 347





	Signal-fires in New Jersey, 280

	Simcoe, J. Graves—Br. lieut.-col., Queen’s Rangers; sub. gov. Canada; b. 1752, d. 1806.
    
	active in forays, 248

	in the Battle of Springfield, 279

	in Virginia with Arnold, 310

	raids Virginia, 320

	popular misconceptions of his character, 363





	“Six Nations” (Iroquois) a model for Jefferson’s constitution, 12

	as a confederacy, 13

	invaded by Sullivan, 260

	devastated by Sullivan, 260

	their estimate of Washington, 260–1





	Smallwood, William—brig.-gen.; sub. governor Md.; b. 1732, d. 1792.
    
	with Maryland troops at Long Island, 105

	makes a gallant fight, 107

	deplores ignorance of officers, 123

	in Pennsylvania, later, 193

	in battle of Germantown, 195

	on duty near Philadelphia, 206

	as governor, recruits for Greene’s army, 301





	Smith, Samuel—lieut.-colonel; b. 1752, d. 1839;
    
	with Maryland troops at Fort Mifflin, 200





	Sons of Liberty organized, 14

	South Carolina denounces the Stamp Act, 13

	seizes the colonial magazine, April 21, 1775, 29

	first news from Lexington, 29

	intercepts royal packages, 29

	declares a Republic, with officers, congress, army, navy, and all the accessories of an independent state, 86





	Spain joins France against Great Britain, 1761, 11

	Spencer, Joseph N.—brig.-gen.; b. 1714, d. 1789.
    
	his military antecedents, 36

	his subsequent career, 39

	attempts capture of Newport by Washington’s order, 163





	“Spies,” says Greene, “are the eyes of an army”, 303

	Springfield, Mass., selected by Knox for a gun-factory, 163

	Springfield, N.J., Battle of, 278–9
    
	its lesson emphasized, 283

	its casualties noticed, 285

	tested the Continental troops, 286





	Stamp Act of 1755 noticed, 13

	repealed in 1766, 14





	Stark, John—maj.-gen.; b. 1728, d. 1822.
    
	in the Battle of Bunker Hill, 32

	at the Battle of Trenton, 142

	at the Battle of Springfield, 283





	Statesmanship in war defined, with note (Preface), xii

	как утверждал Иисус (Предисловие), xii





	Stedman, Charles—Br. staff officer and historian; b. 1745, d. 1812.
    
	as to Burgoyne campaign and Clinton, 180

	as to loose Br. discipline, 210

	as to Battles of Guilford and Hobkirk Hill, 321

	as to Br. and Am. forces in 1776 and 1777 (Appendix D), 386





	Stephen, Adam—Am. maj.-gen.; b. 1730, d. 1791.
    
	service at Brandywine, 189

	at Battle of Germantown, 195

	dismissed for drunkenness, 196





	Stephens, Edward—brig.-general; b. 1745, d. 1820;
    
	conducted prisoners, taken at Cowpens, northward, 316





	Sterling—Br. col., sub. maj.-general. [Should not be confused with Lord Stirling, in the Am. service, see below.]
    
	along the Delaware, 194

	k. in Battle of Springfield, 278





	Steuben, Frederick William Augustus, Baron—maj.-gen.; b. 1730, d. 1794.
    
	instructor at Valley Forge, 210

	promoted maj.-gen, 212

	acts in harmony with Washington and Lafayette, 213

	at Battle of Monmouth, 233

	ordered to the South, 300

	in charge of powder and lead supplies, 302

	in concert with Lafayette, 327

	his depot at Elk Island attacked, 340

	joins Lafayette’s division, 340

	in the siege of Yorktown, 357





	Stewart—Br. col.;
    
	succeeds Rawdon at the South, 321

	fights Green at Eutaw Springs, 321





	Stiles, Ezra—pres. Yale College; b. 1727, d. 1795;
    
	friend of Greene’s youth, 25





	Stirling, William Alexander, Lord [his claim to Br. title and estates had been in dispute]—Am. col., sub. maj.-gen.; b. 1726, d. 1783.
    
	in Battle of Long Island, 105

	his brigade of picked regiments, 105

	fights both Grant and Cornwallis, 107

	taken prisoner by superior numbers, 108

	is exchanged and returns to duty, 122

	reaches White Plains, 128

	established at Princeton, 136

	in Battle of Princeton, 154

	engages Cornwallis, 169

	in Battle of Brandywine, 186

	his good conduct, 189

	in Battle of Germantown, 195

	at a Council of War, 217

	in Battle of Monmouth, 233

	threatens Staten Island, 271

	president at Charles Lee’s court-martial (Appendix G), 389





	Stony Point stormed by Wayne, 257–8
    
	abandoned by Washington, 259





	Стратегия определена с примечанием (Предисловие), x

	Sullivan, John—maj.-general; b. 1740, d. 1795.
    
	personal notice, 36

	his career outlined, 39

	sent to Canada, 87

	succeeded by Gates, 88

	ambitious letter to Washington, 89

	Washington’s discreet reply, 89

	his attitude defined, 89

	succeeds Greene on Long Island, 104

	succeeded by Putnam, 104

	a peculiar letter, 104

	his specious report, 107

	taken prisoner, 108

	on exchange, takes Lee’s division, 139

	accompanies Washington to Trenton, 142

	incident of the march, 144

	enters the lower town, 145

	frets about appointments, 166

	Washington’s rejoinder, 166

	again in New Jersey, 167

	fails in the attack upon Staten Island, 184

	joins Washington in time for Brandywine, 184–5

	his position at Brandywine (as per map), 186

	ordered to attack Cornwallis, 187

	flanked by Cornwallis, 187

	ordered to change position, 187

	movement beyond his capacity, 188

	difficult under best conditions, 188

	loses control of his division, 188

	personal valor undoubted, 189

	treated justly by Washington, 190

	surprised by Howe, 191

	in Battle of Germantown, 195

	his gallantry noticed, 196

	urges attack upon Philadelphia, 207

	attempts siege of Newport, 241

	relations to the Count d’Estaing, 242–3

	issues an intemperate order, 243

	prudently modifies the same, 243

	advised by Washington to retreat, 244

	manly course of D’Estaing, 244

	retires to Providence, 245

	devastates the Six Nation region with unsparing desolation, 260

	comments upon that invasion, 260–261

	resigns and enters Congress, 297

	laconic appeal to him by Washington, 297





	Sumter, Thomas—col.; b. 1734, d. 1832;
    
	honored by Washington, 312





	Symonds, Thomas—Br. royal navy.
    
	led attack upon Fort Sullivan (Moultrie) in 1776, 359

	signs terms of capitulation of Yorktown, 359





	Tarleton, Banestre—Br. lieut.-col.; b. 1754, d. 1833.
    
	attacks Sheldon’s cavalry quarters, 255

	raids Westchester County, N.Y., 259

	Washington’s counter-stroke, 259

	makes no progress at the South, 293

	pursues Morgan, 314

	completely routed at Cowpens, 314

	acknowledges the American success, 321

	makes a raid upon Charlotte, 340

	fails to capture Jefferson, 340

	compliments Lafayette, 340

	covers the retreat of Cornwallis, 341

	joins him at Yorktown, 341

	skirmishes with Lafayette, 341





	Терне. (См. Де Терне.)

	Thanksgiving Proclamations of Washington—
    
	at Valley Forge, 214

	at White Plains, 246

	at Yorktown, 360

	at New York, 365





	Thayer—Am. maj.;
    
	in defence of Fort Mifflin, 203





	Thomas, George Henry—maj.-gen. U.S.A.; b. 1815, d. 1870;
    
	his example cited, 26





	Thomas, John—major-general (Mass.), Continental brig.-gen.; b. 1725, d. 1776.
    
	military antecedents, 23, 36

	subsequent career noticed, 39

	efficient in the siege of Boston, 78

	sent to Canada, 84, 86

	a victim to small-pox in camp, 88





	Thompson, Charles—Secretary of first Continental Congress, and his correspondence with Franklin noticed, 13, 16

	Ticonderoga taken by Ethan Allen, 30

	retaken by Burgoyne, 182





	Towers, Robert, of Philadelphia, to receive and pay for arms, 141

	Trumbull, Jonathan—gov. Conn.; statesman; the original Brother Jonathan; b. 1710, d. 1788.
    
	anxious about sea-coast exposure, 56

	his correspondence with Washington, 56

	always Washington’s fast friend, 56

	furnishes troops for New York city, 83

	sends nine more regiments to Washington, 102





	Trumbull, Jonathan Jr.,—col., statesman; b. 1740, d. 1804.
    
	commissary at Long Island, 110

	becomes secretary to Washington, 300





	Tryon, William—gov. N.C.; b. 1725, d. 1788.
    
	his relation to the British Stamp Act, 13

	his career in North Carolina, New York, and Connecticut, 84

	holds a conference with Gen. Howe, 98

	invades Connecticut, 166

	fights Worcester and Arnold at Ridgefield, 166

	again invades Conn., 256

	resisted by Yale College students at New Haven, 256

	in the Battle of Springfield, 278





	Tully, Monsieur DE—sails for the Chesapeake, 323

	is obliged to return, 323

	his reasons satisfactory to Washington, 326





	Union of the Colonies advocated in 1697, 1722, 1754 by Penn, Coxe, and Franklin, 12

	United States of America, a “stupendous fabric of freedom and empire,” as predicted by Washington, and the fulfilment, 365, 366, 368

	“asylum for the poor and oppressed of all nations,” as predicted by Washington, and comments, 365, 368

	уважение к закону и религии — основа характера Вашингтона и доверия, которое он внушал американскому народу, 367–8

	shares with Great Britain bequests under Magna Charta, 371

	harmony in that fruition, the possible future, 371

	three hundred millions of treasure, her free-will offering to man, 374

	her alms, recorded in the census of 1890, the gauge of her maturing sympathy with humanity, 374





	Valley Forge established as headquarters, 206

	special Council of War noticed, respecting “On to Philadelphia!”, 212

	French alliance announced in camp, 213

	a grand parade ordered, 214

	a Thanksgiving proclamation made, 214

	special Council of War, April 20, 1777, 217

	its ordeal made soldiers, 231





	Varnum, James Mitchell—brig.-gen.; b. 1749, d. 1789.
    
	his brigade reports for duty, 203

	in Battle of Monmouth, 233

	enters Congress, 315





	Vaughan, Sir John—Br. maj.-gen.; b. 1738, d. 1795;
    
	burns Kingston, N.Y., 179





	Vergennes, Charles Gravier, Count DE—Fr. minister of foreign affairs; b. 1717, d. 1787.
    
	comments on the Battle of Germantown, 197

	proclaims the French alliance and the active support of American Independence, 209

	is advised by Rochambeau of American conditions, 287

	regards the American Congress as too exacting, 308

	guarantees a loan from Holland, 348





	“Victory or Death” the countersign and alternative proclaimed by Washington, 149

	Vioménil, Baron Antoine Charles de Houx—Fr. gen.; b. 1728, d. 1792.
    
	storms a redoubt at Yorktown, 357

	pleasantry of Lafayette noticed, 358





	Virginia aroused by the Stamp Act, 13

	responds to Patrick Henry’s appeal, 14

	includes Washington in her delegation to First Continental Congress, 17

	catches the news from Lexington, 28

	excited conflict with Lord Dunmore, 28

	called upon for more troops, 115

	her troops at Middlebrook, 247

	receives Greene and other officers gladly, 301

	invaded by Arnold, 310, 311

	Lafayette in command, 326, 330

	Cornwallis arrives, 331

	adjournment of Assembly to Charlotte, 338

	liberal in its enactments, 338

	Lafayette’s gallantry at Williamsburg, 341

	Jefferson sustained by Lafayette, 343

	arrival of Washington, 351





	Ward, Artemas—maj.-general; b. 1727, d. 1800.
    
	his antecedents, 23

	appointed senior maj.-gen., 35

	his brief career noticed, 37

	occupies Boston, March 17, 1776, 80





	Warner, Seth—colonel; b. 1744, d. 1785.
    
	a volunteer at Bunker Hill as well as at Ticonderoga, 35

	accompanies Allen to Ticonderoga, 35

	his subsequent career, 35





	Washington, Augustine—father of the Soldier; b. 1694, d., in his son’s eleventh year, 1743, 4

	Washington, George—gen., sub. pres. twice; b. 1732, d. 1799.
    
	his boyhood, tastes, and training as described by Irving, 1

	physical appearance as described by Mercer, 2

	physical accomplishments, 3

	personal characteristics, 4

	choice of a profession, 4

	parentage, and mother’s influence, 4

	first victory won, 4

	surveyor, inspector, adjutant-general, 5

	commissioner to the French, 6

	frontier service, 6

	with Braddock, 7

	military studies and maxims, 8

	marriage, and in House of Burgesses, 8

	anticipates revolution, 14

	in the First Continental Congress, 17

	predicts a bloody future, 18

	appointed Commander-in-Chief, 32

	his associates in command, 35

	starts for Cambridge, 40

	assumes command, 41

	his army noticed, 41

	withholds some commissions, 44

	his reticence compared with that of other generals, 44

	his trust in Providence, 44

	method of assignments, 44

	his estimate of Arnold, 45

	rebukes profanity, 46

	enjoins observance of the Sabbath, 47

	institutes courts-martial for “swearing, gambling,” etc., 47

	skilled in logistics, 48

	regard for private soldiers, 49

	deserters rebuked, 49

	games of chance prohibited, 49

	invasion of Canada forced by Congress, 50

	visited by Committee of Congress, 52

	risks of Canadian invasion, 53

	denounces religious bigotry, 53

	after Boston, then New York, 54

	expeditions to Canada urged by Congress, 55

	attitude of Gen. Charles Lee, 56

	ignores sea-coast raids, 56

	writes Gov. Trumbull, 57

	would burn Boston, 57

	policy as to holding cities, 57

	straggling rebuked, 58

	appeals to Congress, 58

	privateering regulated, 59

	visited by Congressmen and secures a navy, 60

	laconic letter to Congress, 61

	writes Schuyler as to Northern expeditions, 63

	writes Congress as to same, 63

	begs Schuyler not to resign—for sake of “God and Country”, 63

	writes Schuyler as to British action, 64

	plans operations against New York, 69

	sends Lee to New York, 70

	would cross to Boston on the ice, but opposed by Council, 71

	laconic letter to Joseph Reed, 72

	preparations for assault, 72

	his inflexibility of purpose, 72

	preparations for future service, 72–3

	experimental bombardment, 74

	enforced silence in camp, 75

	his confidential staff, 75

	secret plan near execution, 76

	second bombardment, 76

	third bombardment and occupation of Dorchester Heights, 77

	British criticism, 77

	contingency of failure anticipated, 79

	a general bombardment, 80

	Nook’s hill fortified, 80

	Boston evacuated, 80

	his mission to Boston completed, 81

	reorganization of the army, 82

	movement to New York begun, 82

	advises Congress and Governor Trumbull of his plans, 83

	disciplines delinquent officers, 83

	establishes a regular Pay System, 83

	visits Connecticut to hasten troops forward, 84

	reaches New York, 84

	rebukes Lee and sends him South, 85

	forced by Congress to send more troops to Canada, 86

	details more troops to Canada under order of Congress, 86

	compels citizens to choose between Britain and America, 86

	deprecates detachment of troops to Canada, 87

	predicts danger to both the armies, 87

	warns soldiers not to right their own wrongs, 87

	learns of British contracts for Hessians, 87

	notes change in Canadian sentiment, 87

	writes Schuyler predicting a bloody summer, 87

	describes Sullivan’s characteristics, 89

	apology of Congress for Canadian disaster, 90

	strategic conditions at New York, 91

	Declaration of Independence and its effect, 91

	British plans noticed, 93

	correspondence with Howe, 98

	describes British commissioners, as dispensing pardon to repenting sinners, 99

	spreads Howe’s proclamation broadcast, 99

	denounces gossip-mongers, 100

	informs Gov. Trumbull that to trust Providence without effort is to tempt Providence, 102

	issues stringent orders as to discipline, 103

	reënforces garrison at Brooklyn, 104

	details Sullivan, vice Greene, sick, 104

	a remarkable letter from Sullivan, 104

	Putnam supersedes Sullivan, 104

	issues orders to Putnam as to wasteful firing, 105

	skulkers must be shot down on the spot, 105

	an “army” not a “mob”, 105

	will make battle costly to enemy, 108

	omnipresent in tent or trench, 108

	plans to withdraw to New York, 109

	consummate ruse to prevent demoralization of troops, 110

	withdrawal consummated, 112

	its incidents and success, 112

	comment of historian Botta, 113

	labors without sleep for forty-eight hours while assembling the untrained army, 114

	laconic notice of bad habits in officers and men, 114

	describes the militia as “dismayed, intractable, and impatient to return home”, 114

	notices periodical homesickness, 115

	its contagious virulence before battle, 115

	again demands a sufficient regular army, 115

	denounces robbing orchards and gardens, 115

	orders three daily roll-calls, to stop straggling, 115

	writes Congress as to vacating the city, 115

	advises Gov. Trumbull to deal with deserters, 116

	generous response of Mass. and Conn, 116

	describes the situation, 117

	initiates retirement from the city, 119

	denounces a panic at Kipp’s Bay, 119

	his personal exposure to rally fugitives, 119

	a mournful letter to Congress, 120

	Edward Everett Hale’s account of the execution of Nathan Hale as a spy serving under Washington’s orders, 120

	embezzlement by regimental surgeons, 123

	offers reward for Hessian troopers and their horses, 126

	his skirmishers successful, 126

	outgenerals Howe and gains White Plains, 127

	к нему присоединяются Грин и Ли, 127

	letter of Lee to Gates, censuring Washington, 127

	operations at White Plains, 128

	battle of Chatterton hill, 129

	British preparations for attack, 129

	retires to North Castle Heights, 129

	advises Congress of Howe’s plans, 129

	advises with Greene as to Fort Washington, 131

	crosses into New Jersey, 131

	orders Lee to follow, 131

	so advises Gov. Trumbull, 131

	writes forcibly to Congress, 131

	judicious order in logistics, 131

	boys or old men enlisted at officers’ risk, 131

	warns Congress of certain invasion of New Jersey by Howe, 132

	abandons Fort Lee, 133

	enters upon his first New Jersey campaign, 133

	a misnomer to call it simply a “masterly retreat”, 135

	musters his army, 136

	skirmishes with Cornwallis, 136

	controls the Delaware river, 136

	plans Dec. 5, to take the offensive, 137

	notes the capture of Lee, 139

	Sullivan takes Lee’s division, 139

	other letters of Lee, 138–9

	his powers enlarged by Congress, 140

	places Philadelphia under military rule, 140

	takes the aggressive, 143

	battle of Trenton, with map, 144

	“will drive the enemy from New Jersey”, 147

	is clothed with dictatorial authority, 148

	his response to Congress, 148

	his motto, “Victory or death,” retained, 149

	reoccupies Trenton, 152

	awaits arrival of Cornwallis, 152

	fights battle of Princeton (see map), 152

	instructs officers having independent commands, 157

	headquarters established at Morristown, 157

	exercises with energy his enlarged powers, 157

	his capacity for reprimand, 157

	sternly rebukes Heath, 158

	issues counter-proclamation to one by Howe, 158

	review of his career by Botta, 160

	base of operations established (see map), 161

	appreciates Howe’s plans, 164

	the second New Jersey campaign, 167

	outgenerals Cornwallis, 169

	learns of Burgoyne’s invasion, 171

	replies to his proclamation, 172

	tart correspondence with Gates, 174

	prophetic letter to Schuyler, 175

	detects Howe’s modified plan, 177

	reaches Philadelphia, 183

	triumphant march through the city, 184

	takes position on the Brandywine, 185

	battle of Brandywine, 187

	its lesson, 191

	reaches Philadelphia, 192

	resumes the offensive, 194

	attacks Germantown, 195

	lesson from that battle, 197

	operations along the Delaware, 200

	sends Lafayette into New Jersey, 203

	hostile attitude of Gates, 204

	experience at Valley Forge, 206

	pleads with Congress, 206

	clock-work and army discipline similar, 206

	sharply rebukes the Pennsylvania Assembly, 207

	the Conway cabal, 207

	French alliance proclaimed, 213

	gives Lafayette an independent command, 215

	a sharp letter to Lee, 217

	follows Clinton, 224

	increases Lafayette’s command, 225

	advises Lafayette as to Lee, 228

	advances to his support, 230

	rallies the retreating army, 231

	rebukes Lee on the field and takes command, 232

	fights the battle of Monmouth, 233

	European comments noticed, 234

	Clinton escapes him to New York, 234

	trial and sentence of Lee, 234

	end of Lee’s career, 234

	tradition as to profanity at Monmouth disproved, 235–7

	at White Plains again, 237

	watches D’Estaing, 240

	“George Washington, Esqr.,” and Howe, 241

	writes Sullivan at Newport, 242

	warns him against Clinton, 244

	suggests a timely retreat, 244

	officially recognizes the hand of Providence, 246

	removes to Fishkill, 247

	assigns army divisions, 247–8

	opinion of Bancroft cited, 250

	visits Philadelphia, 250

	writes Speaker Harrison as to corruption of the times, 250–1

	social excesses of congressmen deplored, 251

	opposes another expedition to Canada, 252

	sacrifices his private fortune, 252

	at New Windsor, 254

	watches hostile demonstrations, 256

	plans attack upon Stony Point, 257

	its success as planned, 258

	capture of Paulus Hook, 259

	sends Sullivan to punish Indians, 259

	honored by the Six Nations, 260–1

	strengthens West Point, 261

	his sublime faith, 264

	his trials at Morristown, 265

	postpones attack upon New York, 265

	reorganization of the army imperatively necessary, 269

	praises New Jersey promptness, 272

	again appeals to Congress, 272–3

	watches Clinton closely, 274

	visited by Lafayette, just returned from France, 276

	gives him a letter to President of Congress, 276

	sends Southern troops southward, 277

	the mutiny of troops gives him “infinite concern”, 277

	outgenerals Knyphausen, 280

	describes British movements, 280

	new trials at hand, 281

	outgenerals Clinton, 282

	Battle of Springfield, 286

	adroit appeal to governors at the North, 286

	again threatens New York, 286

	appreciated by Rochambeau, 287

	assigns Arnold to West Point, 288

	Arnold’s treason and the execution of André, 290

	vindicates Mrs. Arnold, 291

	takes post at Brakeness, 291

	assigns Greene to West Point, 291

	his outlook over the field, 294

	his sympathy with the rank and file, 295

	writes about American speculators in food, 296

	appeals to Sullivan, then in Congress, 297

	compares rolling small and large snowballs, 297

	confers with Rochambeau, 297

	writes Franklin of approaching victory, 298

	reënforces Southern army, 299

	temporary expedients denounced, 299

	designates winter quarters, 300

	addresses Southern governors, 301

	places Greene in Gates’ place, 301

	sends his best officers south, 303

	his powers again enlarged, 304

	as judged abroad, 305

	“stay-at-homes” derided, 305

	his “superhuman regard for man, as man”, 305

	his relations to foreign officers, 305

	treatment of Pennsylvania mutiny, 307

	is judged by French generals, says Franklin, 308

	individuality of the States, noticed, 308

	keeps away from scene of mutiny, 309

	elements of success in sight, and all plans matured, 313

	his specific instructions to Greene, 313

	использование им «кирки и лопаты», 313

	writes Greene as to Cowpens, 316

	is advised of Greene’s movements, 320

	plans for capture of Arnold, 323

	the war approaches its crisis, 324

	writes Lafayette as to French support, 326

	modifies Lafayette’s orders, 326

	“never judges the past by after events”, 326

	urges Schuyler to be Secretary of War, 328

	startling extracts from his diary, 328

	“chimney-corner patriots” denounced, 328

	“venality, corruption and abuse of trust universal”, 329

	indorses Lafayette’s strategy, 330

	approves his action respecting Arnold, 332

	confers again with Rochambeau at Wethersfield, 333

	advances toward New York, 334

	joined by French army, 335

	sends out decoy letters and plans, 335

	builds brick ovens in New Jersey, 336

	reconnoitres Clinton’s outposts, 336–7

	challenges Clinton to battle, 337

	hears good news from Lafayette, 339

	second report from Lafayette, 341

	Lafayette ready for his arrival, 343

	good news from Count de Grasse, 344

	urges Northern governors to action, 345

	swift messengers sent everywhere, 345

	his finesse outwits Clinton, 346

	visits West Point with Rochambeau, 347

	abandons fixed headquarters, 347

	allied armies in motion not missed by Clinton, 347

	grand tidings from France, 348

	enters Philadelphia, not yet missed by Clinton, 348

	despatches from Lafayette received, 349

	starts for Chesapeake Bay, 349

	meets courier from Lafayette, 350

	another courier arrives, 350

	welcomed with Rochambeau at Baltimore, 351

	visits Mt. Vernon with French officers as guests, 351

	arrives at Lafayette’s headquarters, 351

	his strategy noticed, 352–3

	studies the position with care, 354

	visits Count de Grasse, 356

	fires the first gun before Yorktown, 357

	siege pushed with vigor, 357

	terms of surrender settled, 359

	surrender consummated, 360

	issues proclamation for Public Thanksgiving, 360

	a grand parade of the entire army, 360

	assigns Lafayette to a Southern expedition, 361

	the expedition abandoned, 361

	parts with Lafayette who returns to France, 361

	retains Rochambeau in America until 1782, 361

	his magnanimous treatment of the Queen’s Rangers, 362

	still honored in Nova Scotia and New Brunswick, 362–3

	triumphant entry into New York, 363

	formally closes the war, 364

	another Thanksgiving proclamation, 364

	predicts a grand future for America, 365

	his trust in Divine Providence emphasized, 366

	tested by military art, 367

	grounds of his faith in American destiny, 371

	lessons from his career, 373

	founds West Point Military Academy, 373

	donates sites for National University, 374

	his closing appeal to the American conscience, 374





	Washington, Lawrence—brother of the Soldier; b. 1718, d. 1752.
    
	educated in England, 1

	in the British army, 1

	his example and influence, 1, 4





	Washington, Martha—wife of the Soldier; b. 1732, d. 1802;
    
	her marriage (see also Custis), 8





	Washington, Mary—mother of the Soldier; b. 1706, d. 1789.
    
	her will-power, 4

	her moral training, 5

	their permanent effect in her son’s character, 5





	Washington, William—colonel; b. 1752, d. 1810.
    
	at Battle of Trenton, 142

	captures two guns at Trenton, 145

	wounded in the attempt, 145

	at Cowpens, 314





	Washington’s “Invincibles”, 105

	Wayne, Anthony—maj.-gen.; b. Paoli, Pennsylvania, 1745, d. 1796.
    
	attacks Hessian rear-guard in N.J., 169

	at Battle of Brandywine, 186, 189

	surprised at Paoli, 193

	at Battle of Germantown, 195

	with Lafayette at Monmouth, 226

	powerless at time of mutiny, 307

	joins Lafayette in Virginia, 341

	makes a brilliant charge at Williamsburg, 341





	Webster, Daniel—statesman and orator; b. 1782, d. 1852.
    
	his opinion of General Schuyler, 37

	his sublime ideal, “Union,” in prospect, 266





	Wellington, Arthur Wellesley—Br. gen., sub. field marshal; b. 1769, d. 1852;
    
	приведен для сравнения (Предисловие), viii





	Wesley, John—eminent divine; b. 1703, d. 1791;
    
	had visited America, 21





	Whipple, Abraham—Am. naval officer; b. 1731, d. 1819;
    
	cited as to Charleston, 274





	Wilkinson, James—maj.-gen.; b. 1757, d. 1825.
    
	with Lee at his capture, 138

	at Battle of Trenton, 142

	his interview with Washington, 142





	Willett, Marinus—col.; b. 1744, d. 1826;
    
	operates against the Onondagas near Syracuse, 252





	Williams, James—Am. col.;
    
	at King’s Mountain, and descendants honored, 293





	Wilmington, N.C., visited by Sir Peter Parker, Cornwallis and Clinton, May 3, 1776, 97

	Winthrop, Robert Charles—scholar, historian, statesman; b. 1809, d. 1894;
    
	gratefully remembered by the author (Preface), xiv

	Примечание. Мистер Уинтроп произнес речь при заложении краеугольного камня национального вашингтонского монумента в Вашингтоне, округ Колумбия, а также при его открытии.









	Woman’s heroism in the Revolution, 285

	Wooster, Daniel—maj.-gen.; b. 1711, d. 1777.
    
	his military antecedents, 23

	his subsequent career outlined, 38

	in movement against Fort Independence, 157

	at home with the Connecticut militia, 165

	resigns his commission, 165

	is mortally wounded, 166





	Wright, Sir James—royal governor of Georgia; b. 1714, d. 1785, noticed, 29, 30

	Wyoming Valley invaded by Indians, 249

	summarily avenged, 252, 260





	Yale College students resist Tryon’s invasion of New Haven, 256
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